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Sariyye MUslOmaqizs

TARIXIMIZIN QANLA YAZILMIS
BIR PARCASI

...Deyirlor zaman an qgiidratli tebibdir. Bir da deyirlor za-
man an adalatli hakimdir. Amma hardan fikirlasiram ki, bu
fikirlar adi deyimdan uzaga getmir. gl_i_nki, diinyanin realligi,
hayatin sert (izii tamam basqadir. 'Her defs Xocali faciasini
xatrlayanda, Gmumiyyatla zaman ‘barssinda sdéylsnilen ka-
Jamiarnn hayatiliyina sibha ile yanagiram.\ ©&ger zaman an
qiidretli tebibdirse, bss niya bizim facislarimiz, o facislari-
mizda aldigimz yaralar qaysaq baglarmr? Sger zaman an
adalatli hakimidirss na dg¢tin bela bir cahangtimul adalstsizlik
hala da meydan sulayir? Balke da bu suallar kimin d¢iinsa
banal, kimin dgiinsa da romantik saslanir. Amma na clir sas-
lanmasindan asili olmayaraq bu suallar her bir azerbaycanii-
mip.igarisinds var. Biz o suallan dard kimi igimizda yagadirg.

/ Budur, Xocali soyqiriminin névbeti ildéntma gelir.| Oten il-
lor arzinde ne dsyisib? Biz faciemizin salnamesini yazib diin-
yaya catdira bilmigikmi? Rahberlik etdiyim Azsrbaycan Yolu
Siyasi Hsrekat!i hamin istiqgametda bir sira tadbirlarin kegirilma-
sina nail olub, rus ve ingilis dillsrinds analoqu olmayan kitab-
lar nesr etdirib ve bu agir isde aslen Xocalidan olan, soyqi-
nmi fiziki ve menevi baximdan yagamig, anasini itirmig ~ Se-
riyye Mudslimqizina V8 digstiarine yardimg! olmaga galigib.
Man bilirem ki, dardlerimizin xronikasini gelems alan Seriyye
xamm bu yazilar gelsme alarken hanst sitemlari yasayir, han-
si dardlarin dasiyicisina cgevrilir. Man bilirem ki, bu zaman el
arasinda deyildiyi kimi, o ddnyani gorib qayidir. Hala inisil
Xocalida getle yetirilmis "Onlar heg vaxi béyiimayacekler” en-
siklopedik  kitabini ¢apa hazirlayarken gexsen maen insanin
bela facislere dézimi gqargisinda bag aydim. Kitabin nastin-
den sonra xeyii sayda insanlar, tagkilatlar onu tekrar ¢ap et-
mek Ugiin muracietler etdiler. Men oniara dedim: "Allahi se-
versiz, gedin ne qadsr istayirsiniz gap elayin, dinyanin har
yerina yayin, bdtln imkaniannizdan istifade edin ve unutma-
yaq ki, bu bizim milli facismizdir”

Bu il biz hemin facie salnamesine getle yetirimg qadinia-
n da slave etmisik. Veragladiyiniz kitab her bir azarbaycanii-
nin evinde olmalidir. Sexsen men bels distnirem. Hem de
o fikirdeyem ki, her bir azerbaycanli 6z facisler salnamesing
imza atib onu ddnyaya gatdirmalidir.

Dinya bilmalidir ki, bu kitab Sten asrin en dshgatli facie-
lerindan biri barsdadir.

Bu kitabin sahifslarindsn qopan hayqirtt ve faryad sosleri-
ni esitmak dedn yalniz azerbaycanli olmaq da gerak deyil. Sa-

Xocalidan galan var

dsca, adi insani hisslara malik istenilen kes milliyystinden asi-
i olmayaraq hamin seslan esidib en azundan digliinmek mec-
buriyyetinds qalacag.

Bu kitab Xocali faciesi qurbanlarinin harayidir.

Ona géra ki, 16 il evvel bas vermig facisni téradanle-

rin hele de cezasiz qaldigini bir daha beyanlayir.

Bu kitab tariximizin qganla yazilmig bir pargasidir.

Bu kitab hem da torpaglanmiz ugurunda mibarizeys bir
gaginsdir.

Azarbaycan Yolu Sivasi Harakatinin
Koordinasiva Surasimin sadri
ligar Qasumov

BLOODY PART OF OUR HISTORY

.0t is said that time is a powerful doctor. It is also said that
time is most impartial judge. But sometimes I think that these
are just words. The reality is different. Every time when I
remember Khojaly genocide, I doubt about the vitality of said
words on time. If time is powerful doctor, then why do not our
wounds skin over? If time is impartial judge, then why does
such world-wide injustice exist? Maybe these questions would
sound banal or romantic for someone. Notwithstanding, these
questions exist among Azerbaijanis. We immortalize these
questions as a big grief.

The next anniversary of Khojaly genocide comes. What have
been changed during previous years? Were we able to spread
the chronicle of our tragedy? Political Movement Azerbaijan
Way, which is lead by me, held several events in this direction,
published several books in Russian and English languages and
Sariyya Muslumgizi who is from Khojaly and witnessed Khojaly
genocide and lost her mother in this tragedy, helped us in this
direction financially and morally. I know that what agony felt
Sariyya khanim when she wrote this book. I understand her
grief. I know that as it is said among people "she died twice
when she wrote this book". Last year when she wrote book
"Khojaly is not dead" about the people died in Khojaly, I bowed
in front of her patient. After publishing the book, many peaple,
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Sariyya MUslOmaizi

ations asked her for re-publishing of that book. I said
?f;’f;';”f;{f ;Zm want you cajr: publish it and spread tfuroughout the
world. Do not forget this is our national trageai"y %

This vear, we added the tragedy of women died in thaf‘ geno-
cide. All Azerbaijanis should have this book ‘ft h?me. This is my
own opinion. And I think that every Azerbaijani should spread
this book throughout the world.

The world must know that this book is about one of the most

-+ible tragedies of last century.
i i;r])t{s?;iotiecessag to be Azerbaijani to understc'md rh? cry .of
those people. Every men nol depending of their nanonahrfv
should understand their grief, their sorrow, should hear their
cry if they have any feeling.

This is the cry of Khojaly victims. ‘

But those who committed this crime 16 years before still go

unpunished.
This book is bloody part of our history.

The Political Movement “Way of Azerbaijan”
The chief of the Coordination Council
Iigar Gasimov
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NiY© SUSURSUNUZ, BASINIZA DONUM?

...Yena onlarla bas-bagsayam. Bu dsfe men danisiram,
onlar qulaq asirlar. Man Urayimi bosaldiram, onlar susurlar.
Onlar hemise susacaqlar. Sakillardan mana sari boylanan ia-
mg lzlars, baxiglara baxib sanki onlarin saslsarini egidiram.
Uzun, ag paltarli anam lal baxiglarla mani siziir. Bu ssslar-
da heyrat, taacciib, haray ve faryad var.

...Onlar insamin insana qargi qaddariigina heyratlanirlar.

...Onlar Tanrninin onlara yazdidi gismets ve taleye teacciib-
leniter.

...Qara damlarda yagsayan xocalilarin ne bir ayin-basi, ne
de garin dolusu yemayea ¢draklari varmis...

...Onlar ssslennin dinaya gatmadiglarini bilib haray gokir-
ler.

...Onlar gslscek nasilleri diigsmen mekrinden ve qaniganli-
yinden xsberdar etmek lglin faryad qopaririar.

...Men bu sekillara, bu gekillardseki susqun ve dolu gdéz-
lara baxib igin-igcin adlayiram.

Clnki, onlar menim bagsima sical gsken, ehvalimu xabsr
alan, bir gin gérmaysnde darixan adamlard:. ..Va indi gér ne-
¢o illerin hasrstlisiyik. Olimi hey uzatsam da, ne onlara, ne
de anama gatmir.

Onlar émiirleri ve arzulart yarda qinilmis Xocali gadinlari-
dr.

Onlar Tanrimin en glnahsiz bendslaridi.

Amma neden bu ginahsiz bsndslar bir geceda an kdmek-
siz bendslare gevrildiler?

...Ve ézimden asili olmayaraq men bu suali insanlara yox,
géylera Unvanlayiram. Bu qeder de derd olarmi? Meger Tan-
rinin gezebine tug gelecek hansi glinah isimiz var ki, indi 6z
acali ile dinyadan kdgan, qebrinin yer belli olmayan xocall
gadimi xogbext insan sayilir?

...Man igin-igin aglayib bu sekillere sigal ¢ekirern. Saniram
ki, ellerim onlarin saglarinda, qaslarinda, (z-gdzlerinde geazi-
nir. Men de bununla teskinlik tapiram. Yox, bu kelmeni yan-
lig iglstdim, teskinlik tapmiram, ézim &zime taskinlik veriram.
Fikinagirem ki, ne vaxtsa onlan gdrecsysm, hal-shval edacs-
yem, qucagqglayilb bagrima basacagam ve sorugsacam: bu ge-
der vaxti haradaydiniz bels, a tifaqi dagimiglar, ay evi yan-
dirilmuglar, ay glllsye tus gelmisler, ay mezan itkin dismus-
ler? Bes demirsiz bu ayriliga dézmaysnler var? Bes harada-
siniz, ay qadasini aldiglarrm?. Anamn da mezarina el gat-
mazmi? Gal ddzdlmszmi?

Ve sonra onlar baslarina gslenlsri mene danisacaqlar. Man
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da onlarin séyladiklatini gbz yaglar igarisinds veraqglere kogu-
nib basdan-basa derd, qiissayle, tekce anamin deyil, nega-
nege analarin facissi ile dolu bu kitabi yazacagam...

Halalik ise yazi masarmin (zsrinde bizik: qetle yetirilmig, it-
kin dismisg, dldisti-qaldisi bslli olmayan Xocall qadinlari ve
bu derdi insanlarla bélmek istaysn men. Bir azdan gecs ya-
n olacag ve men yuxuya gedecem. Yuxuda Xocalini gérecem.
Onlar hamisi menim yuxuma gan ranginde girscaklar...

....16 ildi beladi: her gece gdérdiyim yuxular girr yuxuma.
Bu yuxular heg vaxt ¢gin ¢ixmayacaq. Yuxusu gin gixan xoca-
liliya rast galmezsiniz. Gnki, bizim yuxularimiz 1992-ci il fev-
ralin 26-da glillalenib, itkin distb, esir gétirilib, donub.

...Mendan soruguriar: bu xocalilar dagdandi, demirdendi,
nadendi ki, bu boyda derde déziirler?

Beysm dbziinik ki, atam-anam, bacim-qardagim, déziirik
ki? :

Indi men damigim, siz egidin, gorin dézinik, yoxsa dbz-
muriK... :

Gériin ki, biz yanib kile dénmis insanlariq. Biz ona gére
yagayiriq ki, halak olmug xocalilarin hasratini yagayanlar ol-
sun.

Bu hasret biten glind dinyada birce dens de xocall qal-
mayacaq.

...Man da bu kitabi hasmin hasrstin bitmemesi dgln yaz-
dim...

Sariyya Miisliimqizt
WHY DO YOU KEEP SILENCE?

... I am again with them. But now I speak and they listen.
I pour out my grief and they keep silence. They will always
keep silence. I look at the pictures and think that they are
speaking with me. My mother with her long white dress stared
at me. There is amazement, astonishment, and cry in their

...They are astonished with the despotism of a man against

...They are surprised with their fate.

...They had nothing to eat, nothing to wear.

...They cry because they know that nobody hears them.

...They scream to aware next generation about the insidi-
ousness and bloodthirstiness of an enemy.

.1 cry while looking at these pictures.
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There are the people who once sleeked my hair, who once
took care of me, who once missed me very much. No I miss
them. I try to reach them, to my mother. But it is useless.

They are the Khojaly women whose dreams did not realize.

They are the sinless slaves of Allah.

But why these sinless slaves died on that night?

...I address this question not to people but to the sky. Why
there is so much grief? What was our fault? Why God punished
us?

.. sleek these pictures and cry. I imagine that I sleek their
hair, eyes, and eyebrows. I calm down. No, I was mistaken, I do
not calm down; I try to calm myself. I think that one day I will
saw them again, I will embrace them and I will ask them where
they were so long. Do not you think that there are people who
miss you, who long for you? Where were you?

And then, they will tell me what happened with them. And I
will write everything they said with tears in my eyes. I will write
about their grief, tragedy. Not only my mother's grief but all of
them...

But now I write about those who were killed, those who were
lost. About Khojaly women...It is mid night and I am going to
sleep. I will dream Khojaly. I will see all of them in blood.

...16 years passed. 16 year I saw same dreams. I dream same
dreams. I will never forget these dreams. These dreams will
never leave me alone. These dreams will never be true. You can
not see any man from Khojaly whose dream comes true. Our
dreams were captivated, killed, lost on 26 February 1992.

..People ask me: Are these Khojaly peaple made from stone,
iron? How could they stand such grief?

You think that we stand, but it is not right.

Now I will speak and you listen and see whether we stand
this grief or not...

We are the people who burnt out. We live only because to
memorize those who died on 26 February 1992. We live to miss
those people.

One the day when this longing will end, none of Khojaly
people will stay in the world.

... I'wrote this book in order memorize these people forever...

Sariyya Muslumgizi

Guest from Khojaly
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QANA BULASMIS QIZIL UZUKLU
BARMAQLAR
ontiqe Heyder qiz Abbasova 1936-ci ilde Xocalida ana-

dan olmugdu. 1992-ci il fevralin 26-da soygnm zamani qatla
yetirimisdir. 57 yagi vardi. 3 dviad anasi idi.

Qarayaniz, iri badami gdzlerinin derinliklarin-
do keder gizlenardi. Lap usaq yaslarinda Boyiik
| Vaten miiharibesinin agirliglar1 onun da zerif ¢i-
yinlerine diigmiisdii. Bagqa usaglar kimi o da is-
terdi ki, Xocalinin Ilisu gayinin kenarlarinda qag-
di-tutdu oynasm. Amma usaqliq illerinin sirinliyi-
ni dadmaq ona nesib olmamigdi.

Bu balaca, ¢elimsiz qizcigaz Xocalidaki teserriifatda gece-giin-
diiz galisardi. Dan yeri sokiilmemis yuxudan oyanar, yegana bezden
olan donunu eynina taxib ise qagardi. Qadinlar bu yeniyetme qizin
tiitiin diizmesine heyran qalardilar. Isloeyende onun sllarini gérmek
miimkiin olmazdi. Isden yorgun-argin qayidanda da 6ziinden kigik
baci-qardaglarimin qaygisini ¢okardi. Ev igleri gorer, tendirden kiil
¢ixartb, onu qaynadaraq sabun avezine pal-paltar yuyardi. Xoeyal-
larinda giizgli 6niinde sigallamb-tumarlanmag: arzulayardi. Amma
bir an da olsun dincelmek ne oldugunu bilmezdi. "Yaman giiniin
Omrii az olar" - deyersk, sabaha {imidle baxardi. Qogaqlifi onun
tiziinli agartmigdi. Qabaqeil tesarriifatgr kimi ad qazanmisd.

[ller 6tdii. Onlarin da gapisim elgilor ddydii. Ontige xalam 6ziin-
den yagca xeyli bdyiik olan Hiiseynali kisiye ere verdiler. Xocali-
dan Xankeandine goalin kO¢dii. Onlarin 3 Gvladlari diinyaya goldi.
Usaglan boya-basa catdigca 9ntige xalanin sevincden iirayi koksi-
na sigmird.

Tale Ontige xalan1 yeniden sinaga ¢akdi. Ikinci oglu Eldar fa-
ciali sokilde avtomobil gezasinda diinyasini deyisdi. Bala derdi
onun gaddini aysa de, dziind tox tutdu, gbz yaslarmi gelbina axit-
di. Sen dems, qabaqda hale ¢ox sinaglar varmig. Ermeniler onla-
rn  evlerini zabt edecek, heyat yoldas: ise bu derde dézmeyib
diinyasin1 deyisecakdi. Ontige xala bu agir, doziilmez derdlers
mardlikle sina gelirdi. O, gece ise ogluna dayaq olan Ontige xala
Katik mesesina iz tutdu. Yol uzun ve iziicli idi. Qarli asirimlar
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qalxdigca siiriigiib dereye yuvarlanir, yeniden qalxib qagmaga da-
vam edirdi. Ermeni yaraqhlan ise aman vermirdi, giilleler dolu ki-
mi yagrdi. Ontige xala allorini gdyes qaldirb Allah_dar_l imdad dila-
yirdi. "Ogluma gelen gada-bela mena golsin"- deyirdi. Sanki onun
sosini Allah esitdi. Atilan giillalerden biri onu al ganina garq etdll.

Ojlu ise anasimn olimiinden xebersiz idi. Ontige xalam_n ga}l-
ni Cigok xanim qaymanasiun 6liimiinii hayat yoldagindan glzladnﬁ—
di. Bes giin, bes gece Cigok ori ile qarm-suyun iginde qalmugd1. Bir
soher ise atrafda Milli Ordunun paltarin1 geyinmis adamlarin oldu-
gunu gordii. Onlar ollarindeki torbaya meyitlarin iistijndak_i zin?t
osyalanm yigib atirdilar. Qadinlarin barmaglarindan uzuklan kelmb
torbaya airtdilar. "Artiq hayatimizin sonudur” - deye diislintirdiim.
Elo bu vaxt yaraghlardan biri onlara yaxi nlasmaga 5-6 addim qal-
mig geri donerek "yigdiglarnmiz daha besdir” -deyarak, getmoyo
basladilar. Yaraqhlar nega ile giiliir, bir-birlari ilo zarafat' ed}rdlllar.
Hotta meyitleri tehgir ederak tepiklayir "lap qoyun kimi ddsenib-
ler", - deyirdiler.

Talelorinda hele &liim yoxmus Cigok xammgilin. Onlar 5 giin-
den sonra Agdama galib gatirlar. Oul Agdamda anasinin sehid ol-
dugunu bilende feryad qoparir.

... Goresen, onun faryadi Ketik mesesinde iiziigoylu uzanan ana-
ya ¢atirdimu?

BLOODY FINGERS WITH GOLD RINGS

Antiga Haydar gizi Abbasova was born in 1836 in Khojaly. She was killed dur-
ing the genocide on 26 February 1992. She was at the age of 57. She had three
children.

She witnessed the Great Patriotic War in her childhood. She also
wanted to play at the coast of the Ilisu river of Khojaly like other
children. But she could not taste the sweetness of her childhood.
She used to work at the farm all day long. She woke up at dawn,
dressed her only cloth and went to the farm. The women were very
surprised with her behavior. It was hard to see her hands whﬂc_a she
was working. She always looked after her little brother and sisters
after returning home from work very tired. At home she used to
work very hard as well. She dreams to be as other children. She
always looked forward with hope.

1]
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Years passed. She got married with Huseynali, who was elder
than she. She moved to Khankandy from Khojaly. They had three
children. She was very happy while they grew up.

But her fate again put her to the test. Her second son Eldar died
in a car accident. Thought she was very upset, she cried in her
heart. But how could she know that other trials are waiting for her.
Armenians occupied their house and her husband died from sorrow.
But Antiga khanim could stand this horror. That night Antiga khan-
im went to the Katik forest. The way was long and exhausting. It
was hard to climb the rock, she felt and again went forward. Armed
Armenians were shooting. Aunt Antiga begged God for help. She
begged God to save her son. At this moment she was shot.

Her son was unaware of his mother's death. Chichak khanim, the
daughter-in-law of Aunt Antiga did not tell her husband about the
death of her mother-in-law. She stayed with her husband in snow
for five days. One morning she saw soldiers who were wearing the
clothes of National Army. She saw how soldiers took the adorn-
ments of dead bodies, how they abused the bodies. One of the sol-
diers was near to them. She thought that this is the end of their life.
But the soldier turned and said: "It is enough. Let's go". The armed
Armenians were very happy and they were joking with each other.

That day Chichak and her husband stayed alive. After five days
they reached to Aghdam. In Aghdam her husband knew about the
death of his mother. And when he heard about this news he cried
bitterly.

...Did that mother who was lying in that Katik forest hear the
cries of her son?

1
N
1
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YENOS YADIMA DUSDUN, MORUZO XALA

Msruze Mahammed qizi Abigova 1933-cll ilds Xocalda
anadan olmusdu. 1992-ci il fevraln 26-da saygnm zamani
qgstle yetirilib. 3 dviad anasi id,

Orta boylu, agbeniz, yanaglari qipqurmizi , do- (g8
lu badenli bir gadin idi. Onunla gap1 bir qonsu
idik. Yagidlannmla bu xanim-xatmn, gox vaxt gom-
gdy, giilmexmeri paltar geyinen bu yarasigh gadi-
na heyranhgqla baxardiq. Atast Mehammad dayinin
6 ovladindan on boyilyli Maruze xala idi. Anasi
Tamam xala vaxtsiz diinyasini deyismisdi. Ailede Maruzs xanimn
bir soziinil iki etmazdiler.

Moruze xala Camal day: ile aile heyati qurmugdu. Camal day1
siiriicii idi. Ovladlarini alin teri ile boytutmigsdilar. Meruze xala ali
tohsilli olmasa da, 6vladlarnin tehsil almasi iigiin var giicii ile ¢a-
lisirdi. Onlarin horosini bir senat sahibi etmigdi. Omriiniin en xo0s-
bext gaglarni yasadigi bir vaxtda riizigar kiileklori esmis, isti yay
giinlerinin birinde Xankendine ise gederken heyat yoldast Camal
day ile ikinci oglu Elxan avtomobil gezasinda helak olmugdular.
Cemi bir heftaden sonra toyu olasi balasinin yasmi gérmek onun
saglarma vaxtsiz den saldi. Amma bu iradali gadin qoddini syme-
di, agr-acisini igine gokdi, naveleri ilo ovundu. Yegans oglu vezi-
foden-vezifaye yiiksoldikca, ananimn ireyi forehla doldu. Qabaqda
ise, sen deme, facieli giinler var imis.

Qarabag hadisaleri baslayanda ananin yuxusu arse gekildi. Xo-
cali Seher Icra Hakimiyyetinin baggist Elman Memmadova arxa-da-
yaq oldu. Xocalinm miihasire halgasi daraldiqca ananin da nafasi
tincixir, qolbi sixilirdi. O, da bagqa xocalilar kimi ev-esiyinden,
yurd-yuvasindan ayrila bilmirdi. Bir seher heystde Maruze xalanin
uca sasla foryad qopardigmi esitdim. O, aglayirdi. "Ay ogul, senin
yaninda dlmek gdresen mene qismet olacaqgmi?". Son defe oglu-
nun, hoyat yoldaginmn mezarini ziyaret eden Maruze xalanin, sen
dema, iiroyine damuibmus ki, ona Xocal torpaginda defn edilmek
gismet olmayacaq. O gece Moruze xala da qohum-agrabalarn ila
birge Ketik mesasine iiz tutmusdu. Giillsler dolu kimi yagirdi. Vi-
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dadi Rehimovun dediyine gore Maruza xalaya giilla deydi. Bacist
oglu Bextiyar Aslanov isd "Moruze xalamu vurdular” deyerek hay-
qurirmig. Amma onun xalasinin meyidini getirmeya giicii-qiivvesi
catmadi. Az sonra Boxtiyar da ayagindan giille yarasi aldi. Vidadi
Rohimov Bextiyan tek goymur. Onu kiiroyine alib Agdama gatirib
catdirir. Meruze xalamn sliimiinden 22 giin sonra cesedi Qara Qa-
yadan gotiiriilerek Bakidaki Sehidler Xiyabaninda defn edilir.
__Giilmexmor paltarli Maruze xala gozlerimin Oniinden getmir,
heg¢ getmir!

I REMEMBERED YOU AGAIN

Maruza Muhammad gizi Abishova was horn in 1933 in Khojaly. She died on
26 February 1992 during the genocide. She was the mather of three children.

She was at medium height woman. We were neighbors. Aunt
Maruza was elder daughter of Uncle Muhammad. They were six
children. Her mother Aunt Tamam died timeless. So Aunt Maruza
was a mother for her brothers and sisters. They always used to lis-
ten to her.

Aunt Maruza married with Uncle Jamal. Uncle Jamal was a driv-
er. They brought their children with difficulty. Though Aunt
Maruza did not have higher education, she did her best to put her
children to school. All of them had a profession. But once when
her husband Jamal and second son Elkhan went to Khankendy to
work they died in a car accident. After a week Elkhan would be
married. But Aunt Maruza was a strong woman and she could stand
this trial of life. She had only son and she was very pride when she
saw his success at work. But how could she know that terrible days
were waiting for them.

When the Garabagh conflict began, she could not sleep. She
helped to Elman Mammadov, the head of the Khojaly Executive
Body. She could not leave her house as other Khojaly people. Once
in the morning I heard the cry of aunt Maruza in the yard: "Oh, my
son, would I die next to you". Last time when Aunt Maruza visit-
ed the grave of her son and husband knew that she would not be
buried in Khojaly. That night Aunt Maruza together with her rela-
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tives went to Katik village. Armenians were shooting. According to
Vldad'l Rahimov Aunt Maruza died from the shot. Her nepl%ew
Bakhtiyar Aslanov was crying "They killed Aunt Maruza". But he
could not take the body of his aunt. Then Bakhtiyar was \;vouncled
from. his leg. Vidadi Rahimov helped him and brought to Aghdam
on his shoulders. After 22 days the dead body of aunt Maruza was
brought to Baku and buried in Martyr's Avenue.
...I still can not forget Aunt Maruza with nice dresses!
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SIRIN OMRUN ACI SONU ..

Gilbahar Yusif gizi Behbudova 1968-ci ilde Xocalida ana-
dan olmugdu. 1882-ci ilda fevralin 26-da Xocal soyqnmi za-
mant itkin dusub. Aila qurmamigd.

Xurmay1 sagh, nermenazik bir qiz idi Giilba-
har. Atas1 Yusif kisi olinin gabari, alninin tori ile
¥| svladlarmi saxlayirdi. Uziim baglaninda arvadi Si-
royya xala ile galigirdilar. 5 qiz, 3 ogullan vardi
Yusif dayinin. Giilbahar qgizlarin an kigiyi oldu-
gundan ailede onu daha gox sevirdiler. Boyiik ba-
cis1 Giilsen ailesi ilo Bakida yagayirdi. Giilbahar 6mriiniin bahar
caglannt yasayirdi. Qizin xoyallart gergoklogmisdi. Bakida texni-
kumda tehsil alird1.

Tohsilini basa vurub, dogma yurda qayitdi. Xocal ¢drok zavo-
dunda gorekgi isladi. Qarabag hadiseleri baslayanda Giilbaharin ra-
bite qovsaginda daha gorakli oldugunu nazero alib ise gotiirdiler.

. Xocalnm miihasire halgasi daralird1. Agsaqqallar gadinlarin,
usaqlarmn miihariba zonasmndan ¢ixarilmasm  tovsiye etseler da,
Giilbahar son ana gader vezife borcunu yerina yetiracayini inadla
soylayirdi. Xocalmin miidafiesinde dayanan, yenice toyu olmusg qar-
das1 Vagqifin itkisi de bu genc qizin iiroyini pargalayirdi. Amma
bziinde toper taparaq gece-giindiiz yorulmadan galisirdi. Ela gilinle-
fi olurd ki, seheri diri gozli agirdr.

Giilbahar son ana qeder Bakiya, Agdama, Susaya, daha haralara
telefonla "bize komek edin" deyerek haray goparirdi. "Hele de
onun feryad goparan sasi qulaglarimizda cingildeyir" sdyleyenler
var. Diismen Xocali aeroportunu ale kegirende Giilbahar Hesen da-
yisigilin ailesi ile birlikde mesoya gagir. Xodice Hesenovann de-
diyine gore, her terafden dolu kimi yagan giilleler gz agmaga im-
kan vermirdi. Giilbaharmn isa gorxudan, hayacandan dizleri titrayir,
addim ata bilmirdi. Ketik megesila yalmz Oskeran qalasina qedar
geda bilir.

Sonraki taleyi molum deyil.

..Vo o heg "mena komek edin” deyo foryad da qopara bilme-
yib.

1
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BITTER END TO SWEET LIFE

Gulbahar Yusif gizi Behbudova was bom in 1968 in Khojaly. She died on 26
February 1992 during Khojaly genocide.

Gulbahar was slim and nice girl. Her father Yusif worked all day
long in order to bring up his children. They worked in the vineyard
together with Sureyya khanim. Uncle Yusif had 5 daughters and 3
sons. As Gulbahar was the youngest, she was loved at the family
most of all. Her elder sister Gulshan lived in Baku with her fami-
ly. Gulbahar lived the spring of her life. Her dreams were realized.
She was studying at the technical school in Baku. She returned to
Khojaly after finishing her education. She worked as a baker at
Khojaly Bakery Factory. During the Garabagh problems, she was
engaged to the communication network.

... Khojaly was surrounded. Though older people recommended
taking women and children out from war territory, Gulbahar per-
sisted on staying in Khojaly and fulfill her duty. The loss of her
brother Vagif who was on the defense of Khojaly tore her heart into
pieces. But she worked from day to night. There were days when
she did not sleep. Gulbahar made phone calls to Baku, Aghdam,
Shusha and asked for help. There are people who still remember her
crying voice. When enemies occupied Khojaly airport, Gulbahar run
to the forest together with uncle Hasan. According to Khadija
Hasanova Armenians were shooting without a break. Gulbahar was
trembling from fear. We could go to Asgaran palace from Katik for-
est. We do not know what happened then.

...And she even did not asked for help for her own self.
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XANKONDININ ORDUBADLI GOLINI

OUR GRIEF

Metanet Haci qiz Qenbarova 1967-ci ilds Naxgivan Mux-
tar Respublikasinin Ordubad rayonunda,

qaynanasi Valide Boran qizi Qenberova 194 1-ci ilds kdh-
na Xanksndinda anadan olublar. 1992-ci il fevralin 26-da
Xocall soygnmi zamani Matanat xarm gaetle yetinilib. Iki Gviad
anasl idi. Valida xammini taleyi melum deyil.

Matanat makinagi idi. Bir giin Ordubada eza-
miyyete gelen Sefer adli genc ekskavator¢u gol-
bini ogurladi. Bu yarasiqli, qarabugdayr genci de-
licesine seven qiz yolun uzaglifma baxmayaraq
onu Oziine Omiir-giin yoldag1 segir, Xankendina
golin gelir. 1lk vaxtlar doguldugu Ordubad iigiin
burnunun ucu gdyneyirdi. Ik évladi diinyaya ge-
1 londs mehrini kdrpaye salir. Balaca Esmira anasi-
| nin bagini ele qatir ki, giiniin ne vaxt ¢ixib, na
vaxt batdigindan xebari olmur. Sonra ikinci dvla-
di Emin diinyaya galir.

Ermeniler onlarin evlerini yandirir, 6zlerini da 6l-
diirmek isteyerken gagib canlarini qurtarirlar. Xankendinden Xoca-
liya penah gatirirler. Ermaniler onlan burada da dinc goymur.
Tez-tez raket, top ategine oyanan Esmira ve Emin qisqurib, aglayir-
lar. O geco ise alem bir-birine qarigir. Matanat balalarim 6liimden
qurtarmaq isteyir. Amma atilan giilleler onun koksiinii parcalayir.
Hoyat yoldasi Sefer onu qollan arasina alib "Motanet, qorxma,
men senin yanindayam", - deyir.

Posta qayidib ailasini ¢ixarmaq isteyen Kamil Hiiseynovla qar-
silagirlar. Komeklegib Matanati Seafige xalagilin evine getirirler.
Orada Metanet takidle "Sefer meni qoy, get, balalarim sena ama-
natdir'- dese de, Sefer onun yanindan ayrilmir. Kamil ise ailasini
axtarmaq 1liglin megoye iz tutur. Burada ise Kamili uzun ve azab-
11 asirlik hayati gozleyir. Esmira ve Emin nenaleri Valids xalay-
la birlikde Siraslanin zirzemide gizlenirler. Zirzemida 13 nefer qa-
din ve usaq olur. Hadisenin sahidi 10 yashh Ceyhun 9zimovun de-
diyine gore ermeni yaraqlilari onlar esir gotiiriirler. Neneni tiifen-

&
o

Amma ana doyunca sevinmeye macal tapmur. -
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gin qundag ile dOyiir, navaleri ise aglasirmislar.

Bu giine kimi Qenberovlar ailesinden xabar yoxdu. Babalan
Qarsalam Xocalida qongu eve qagarken giilloelonmigdi. Qarsalamin
ikinci oglu Nadir Dehraz kendinde itkin diismiisdir. Qeanberovlar
ailasinden yegane sag qalan Rauf Qenbarovdur.

...Belace, Ordubaddan baglanan sevgi yolu Xocalida gana qovus-
du.

STRANGE BRIDE IN KHANKANDY

Matanat Haji gizi Ganbarova was born in 1967 in Ordubad region of
Nakhchivan Autonomous Republic. She died on 26 February 1992 during the
Khojaly genocide. She had two children.

Matanat was typist. Once she fall in love with a man named
Safar who came to Ordubad on holiday and he was excavator oper-
ator. Though this handsome guy lived far from her region, she
loved him and married with him. She came to Khankandy. First
years she missed Ordubad very much then she got used. When she
had her first child, Esmira, she spent whole time with her. Then
they had a son, Emin.

But she could taste the sweetness of the life. Armenians burnt
their house and when they wanted to kill them, she and her family
run and saved their lives. They came from Khankandy to Khojaly.
Armenians did not let them to live in peace in this region as well.
Esmira and Emin always cried when the heard the sounds of fire.
That night everything was very terrible. Matanat wanted to save her
children from death. But she died from the shoots. Her husband
Safar embraces her and said: "Don't be afraid, I am here together
with you".

They met with Kamil Huseynov who returned after her family.
He helped him and they brought Matanat to the house of Aunt
Safiga. There Matanat said to her husband: "Leave me here, and go.
Our children are under your safekeeping”. But Safar did not leave
her alone. Kamil went to forest to look for his family. Here long
and painful captivate life was waiting Kamil. Esmira and Emin hid
in the cellar with their grandmother Valida. There were 13 women
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and children in the cellar. According to the words of Jeyhun
Azimov who was at the age of 10 and witnessed everything,
Armenians took them as a hostage. They beat the grandmother with
the butt of a rifle.

There is not any news from Ganbarov family. Their grandfather
Garsalam was shot when he was running to neighbor's house.
Garsalam's second son Nadir lost in Dahraz village. Only Rauf
Gambarov could escape this tragedy.

...Thus, the love story that began in Ordubad ended in blood in
Khojaly.

)
?
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XOSQILIQLI, SIRIN DILLI FITAT XALA...

Fitat ©hed qiz1 Hesenova 1940-c ilde Xocalida,

galini Gllgbhre Yaqub qizi Hesenova 1868-ci ilds Agca-
badi rayonunun Qiyamadimh kendinds anadan olublar, 1992-
ci il feralin 26-da 52 yasinda qgatle yetirilmisdir.

Basteboylu, iri badami gozlii Fitat xala Xan-
kendinde orta mektebi bitirdiyi illeri dmriiniin an
gozel, qaygisiz giinleri sayirdi. 19 yas1 olanda ge-
lin kd¢miigdii. Hoyat yoldasi Hesen dayiya vefali
Omiir-giin yoldasi olmusdu. He¢ kos onun sasini

qaldirdigint  esitmemisdi. Balaca ev 4 ogulun se-
vinci ilo dolardi. Ana bir anliq derdi-seri unudar-
di. Hagsizlig gorenda de kirimigce dayanardi.

[ller 6tdii. Ogullan boyiidi. Ogul toyu gordii.
Evinde golini qiz1 kimi sevdi. Naveleri diinyaya
galanda sevinci yera-gdye sigmirdi. Bacisi Siisan
milaellime korpe iken anasiz qaldigindan ona hem
ana, ham de baci olmusdu.

Evindan- esiyinden ayrila bilmayen Fitat xala-
nin o miidhis gecade getmakden basqa garasi qal-
mamigdi.

Milli ordunun asgeri olan oglu Nazimi gozlomaye macal tapma-
nmugdilar. Gelini Giilgohre ila naveleri Aygin ve Elginii kiirek-
lorine gotiiriib, camaata qosulub Ketik mesesine qagmisdilar. Post-
lart diigmen aline kegirdikden sonra eva gelib, qapi-bacani agiq go-
ren Nazim do mesoya iz tutmus, anasini, hayat yoldagini, usaglari-
ni tapmigdi. Her terafden 6liim sagan giillelar yagirdi. Nazim aile-
sinin geldiyi desteye "qoy qarsida diigmenin olub-olmadigini yox-
layim" - deyerak, qabaga gedir. Birden BTR-larin gurultusunu, av-
tomat sesini esidir. Geriye gayidir. Gordiiyli dehsetden sarsilarag
yerinde donub galir. Pusquda dayanan diismen sliyalin camaat: al-
gana geltan etmisdi. Anasi, heyat yoldasi, 6vladlan da gotle yetiril-
misdi.

Televizorda qipqirmuzi paltarh usagi sinasine sixib, bogula-bogula
"ay Allah, ay Allah" sdylayen bir asger usaqlarinin meyidlerini vertol-
yota y1gir.

...Va "Ay Allah" deyenlera ne Allahdan kémek galir, ne bandaden.
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SHE WAS SWEET-MOUTHED AND PLEASANT

Fitat Ahad gizi Hasanova was born in 1940 in Khojaly died on 26 February
1992 at the age of 52.

The aunt Fatat used to think that time in secondary school was
the most beautiful, careless period of her life. She got married at
the age of 19. She was faithful and loyal wife to Uncle Hasan.
Nobody heard them quarreling. They had four children. She never
thought about sorrow.

The years passed. Her sons grew up. All of them married. She
treated her daughters-in law as her own daughters. She was very
happy when she had grandchildren. Her sister Susan was left alone
without mother. So she was both her mother and sister. That terri-
ble night Aunt Fitat had nothing to do but to leave her home. They
did not wait for her son Nazim, soldier of national army. She took
her grandchildren Aygun and Elgun and her daughter-in-law
Gulcohra and went to the forest Katik. Nazim also went to the for-
est when he came to home from the post and found the house
empty. There were firing in everywhere. Saying to the people "Let
me see if there is enemy there" - Nazim steps forward. Suddenly,
he heard the fires. Returned back. He stiffened in astonishment
when he returned back and saw his family. The enemy killed all
helpless people. His mother, wife and children all were dead.

The soldier with red clothes put the dead bodies of his children
to the helicopter by crying "Allah, Allah".

And Allah did not help to the people who needed help.
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Minsg Camgld qizn Hiseynova 1934-cii ilds,
Mexmer Qurban qiz Hiseynova 1949-cu ilds Xocalda
anadan olmug, 1992-ci il fevralin 26-da itkin digmusgler.

Minoas xala hiindlir boylu, ala gozll, sax |
gametli bir gadin idi. Mirsiyab day1 ile el-ale
verib, dzlerine kiirsiili ev tikmigdiler.

Mines xala tiitiin diizer, bag-bostan becearerdi.
Oglanlann Tofiq, Bakir, Akif ona ev islerinde de
komak ederdiler. Minas xala hemise «kas bir
qizim olaydi. Isden yorfun gayidanda xéreyimi
bismis, samovarimi qgaynamig goreydim» -
deyordi.

Iller 6tdii. Oglanlan bdyiidii. —Béyilkk oglu
Tofigi herbigi gérmak istoyen ana ona bu g¢atin
yolda dayaq oldu. Tofiq Agdamdaki Mexanizasiya
texnikumunu bitirib, Xocali kend orta maktabindea
ibtidai herbi hazirliq miellimi kimi emek
fealiyystine baglayanda anasinin sevincinden

gozleri yagardi. Gelinini do &zii segdi. Bacis1 qiz1
Mexmara elgi diigiib, toy eledi. Qiz nevesi diinyaya gelande
gaymnanasi rehmstlik Yasemen xalanin admi qoydu. Sonralar bu
ocaqda nege-nega qiz dvladi diinyaya goldi - Ofsane, Samirs,
Aynura, Vefa, Giilnar...

Tofigin Murad, Bakirin ise Samir adli ogullart oldu. Nena da,
baba da xogbext idiier. Baba g¢eliyine sdykenarsk ¢ay kenarinda
navelerini gozdirar, onlara bdylirtken yigardi. Balaca aller havaya
qalxar, «baba menim ovcuma qoy» - deyersk neveler babalarinin
isini «gatine» salardilar.

...Bu baxtever giinler ¢ox gekmadi.

Xocalinin baginin Ustiinii duman aldi. Tofiq Hiiseynov Xocali
oztintimiidafis batalyonu yaratdi. ©li silah tutan kisiler, gencler,
tibb bacisi igleyen qadinlar da ona qoguldular. Bakidan kémak yox
idi. Agirhq kend camaatinin iizerine diismiisdii. Geco-ciindiz
Xocali top, qrad ateglerine meruz qalirdi. Tofiq paytaxtdan,
rayondan min bir aziyystle alib gatirdiyi silah-sursati vertolyotla
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Xocaliya dagiyirdi. Mirsiyab dayr  bdyiirtken kollarinin yanina
vertolyotla dagman silah qutulart yigirdi. Minas xala da ona kémek
edirdi. Her azaba qatlanaraq «teki yurd-yuvamiz dagilmasm» -
deyan Mines xala yers dagilan patronlarn tumaninin steyine yigirdi.

O gecs ise artiq yurd-yuvamuz dagilirdi. Minas xala helo do
diismenle doyiisen cglunu gézleyirdi. Hava isiglasanda artiq Xocali
olden getmisdi. Her seyin gec oldugunu géren Mines xala, eri
Mirsiyab day1, oglu Bakir Ketik mesasine iiz tuturlar. Aylardan beri
li¢ balasindan 6trii burnunun ucu gdéyneyen Mexmerin ise sli ne
dvladlarina, ne de postdan qayitmayan erine ¢atirdi. Oz evleri ila
qayinatasigilin evleri arasinda galmigdi. Bilmirdi ne etsin, getsinmi,
galsmm?

Axirda geti qarar verdi. «Tofigsiz he¢ yero getmaram» - deyib
onu gozledi. Mines xalagil ise ermeniler yasayan Katik kendi
yaxmnli§ma kimi gelirlar. Hiimbot kisinin dediyine goro ates sesi
golondo Minesin gur sasini esitdim. Sonra ne oldugunu bilmirem.
Xocalmin iggal olundufunu goren batalyon komandiri ailesini evde
tapmir, «86» deyilen yers, fin evlerinin yanina gelir. Orada
Xocalmnt terk ede bilmayen 40-dan gox arvad-usag gérende meyus
olur. «Her teref miihasiredadir, ager mithasireni yara bilsak axsam
diisends galib sizi aparacagam»- deyir. Amma o, geri gayida bilmir.
Bir nege giinden sonra meseden meyidini tapib Bakida Sehidler
Xiyabaninda dafn edirler. Oliimiinden sonra o, Azarbaycanm Milli
Qohraman adina layiq goriildii.

Bu gine kimi Mines xalamn, Mirsiyab daymnmn, Bakirin,
Mexmerin taleyinden xebar versn olmayib.

..Qunimis taleden ne xeber golesidi ki?

WHAT A FATE!

Minash Jumshud gizi Huseynova was born in 1934 and Makhmar Gurban gizi
Huseynava was born in 1949 in Khojaly and escaped on 26 February 1992,

Minash was very tall, with gay eyes. She built a house together
with Mirsiyab.

Aunt Minash worked in the garden. Her sons, Tofig, Bakir, Akif
used to help her in housework. Aunt Minash used to say "It would
be better to have daughter who will help me, who will make din-
ner and tea for me".
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Years passed. Her sons grew up. Her elder son Tofig helped her
in difficult days. She always wanted to see him as a soldier. When
Tofig finished Mechanization Technical School in Aghdam and
worked as a teacher of training on military, his mother cried from
her joy. She chose the bride for her son. He married with
Makhmar, his cousin. When she had her first granddaughter, she
named her Yasaman. Then she had many granddaughters-Afsana,
Samira, Aynura, Vafa, Gulnar..

Tofig had son in the name Murad, and Bakir's son name was
Samir. Both grandmother and grandfather were happy.

These happy days did not last much.

The mist covered Khojaly. Tofig Huseynov formed the Khojaly
self-defense battalion. Men, youth, nurses jointed him as well.
There was not help from Baku. The rural population had to do
everything. Tofig Huseynov brought ammunition with helicopter.
Uncle Mirsiyab gathered these ammunitions in the box near black-
berry bush. Aunt Minash used to help him. She used to say: "I hope
that our land will not be destroyed"”.

But that terrible night, their land was destroyed. Aunt Minash
was waiting her son. It was already a dawn when Khojaly was occu-
pied. Aunt Minash understood that it was too late, so together with
her husband and son Bakir they went to the forest Katik. Makhmar
who was longing for her children for many months, could not reach
to her husband and children. She did not know what to do, where
to go. ‘

At last she made her decision. She decided to wait for Tofig.
Aunt Minash came to Katik forest. According to Humbat, last time
he heard voice of Minash there when it was firing. Battalion com-
mander returned home but could not find anybody. He went to the
Fin houses which is named "86". When he saw more than 40
women and children who could not leave Khojaly he was very sad.
"Everywhere is blockaded. If I can escape the blockade I will come
back after you" - he said. But we could not return. After some days,
his dead body was found in the forest and he was buried in the
Martyr Avenue. He was named Azerbaijan national hero after his
death,

Nobody knows about Aunt Minash, Uncle Mirsiyab, Bakir and
Makhmar.
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MOLOK KIMI DOGULDU,
MOLOK QIiSMOTI YASAMADI

Malsk Sl qiz Orucova 1968-ciilde Ermsnistan Respubli-
kasinin Krasnoselsk rayonunun Cayksnd kendinds anadan ol-
| mugdu. 1992-ci il fevralin 26-da qatls yetirilib.
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nir, ham de teacciiblonirem.
...Tann1 Malayi mealek gisminde yaratmsdi, amma omrii melek
omrii olmadu...

BORN AS ANGEL, BUT HAD ILL-FATE

: Allah ona qenirsiz gozellik bexs etmisdi. Se-
vib-se¢diyi gencle aile quranda oziinii diinyanin
xosbaxti sanirdi. Bu bextever giinlarin dmrii az ol-
musdu. Ruzigar deyismis, genc aile qagqinlig,
kogkiinliikk hayatin1 yasamigdi. Ermenistandan qo-
vulandan sonra gismet onlari Naxgivana, oradan
Susaya, nehayet, Xocaliya getirmigdi. Belo agrili, acili hoyatda ta-
le onlara bir 6vlad bexs etmisdi. Malok ana olmusdu. Ovladi Susa-
da doguldufundan ona Xan qizi Netavamn adini vermisdi.

N_atavanm 3 yas1 olanda Malsk ikinci defo ana oldu. Korpaye
Lamiys adin1 qoydular. Xocahida veziyyet getdikce agirlagirdi. O
masum fevral gecesinde Malokgil ailoliklo Colil kisinin zirzemi-
sinde gizlonmigdiler. Hayat yoldasi Nabi Orucov ve silahdaglari ise
garovulda dayanmugdilar. $eherin isgal olundugunu seher tezden
bildilar. staran terafden top ve BTR-lerden giilloye tutulduglarin-
dan _maglstral yolu kega bilmadiler. Nizamla diiziilmiis asgerlerin
goldiyini gérende adamlar qagmaga basladi. Ugiincii fin evlerinin
arasinda rus asgerleri ve ermeni yaraqlilari onlar1 miihasireya ala-
raq girov gotiirdiiler. Semada vertolyotlar ugdugundan, giillabaran
ederak Oldiirdiikleri adamlan sag qalan ssirlere fin evlerine dasima-
g1 amr edirler. Sinesinden va qolundan agir yaralanan Nabi Orucov
¢oxlu gan itirdiynden hugunu itirir. Ayilanda anasinin, xalasinin ag-
ladiglarimi goriir. Nebi danigir ki, hayacanla "Malok hani? Melok
ham?" - deyende anam meyidlorle dolu olan otagi mene gostardi.
Orada 'iist-iista qalanmig meyidlerin yaninda basinin qapagi qopmus
Moleyi gdrdim. Al-ganina boyanmig gizeigazimi da boyriine qoy-
mu5du1ar. Bizi gabaqlarina qatib kendin lap asagisina, Hemid kisi-
nin alt-lst mertebali evine gatirdilor. Qarmindan aldig giille yara-
larindan bacim da atamin qucaginda diinyasim deyisdi. Men ise
azabli bir esirlik heyatimi yagadim. Sag qaldigima hem tesssiifla-
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Malak Ali gizi Orylova was born in 1968 in Chaykand village of the region
Krasnoselsk of Armenian Republic. She was killed on 26 February 1992,

She was very beautiful. She was very happy when she married
with a man she loved. But these days did not last too much. They
were banished from Armenia and came to Nakhchivan. Then they
moved to Shusha and at last to Khojaly. They had a child. Malak
became a mother. As she was born in Shusha she was named after
Khan gizi Natavan.

When Natavan was three years old, Malak was again pregnant.
They named their second daughter Lamiya. The situation was very
serious in Khojaly. That terrible night Malak together with her fam-
ily hid in the cellar of Jalil. Her husband Nabi Orujov and other
men stood on the warden. At the dawn they knew that city was
occupied. They could not go to the main way as it was surrounded
with armed Armenians. When people saw that the armed Armenians
were coming close they began to run. Russian soldiers and armed
Armenians surrounded the people between third fin houses and cap-
tivated those people. Nabi Orujov was wounded from his arm and
chest and he lost his consciousness. When he opened his eyes, he
saw that his mother, aunt are crying. Nabi said that when he asked
where Malak was, his mother showed the room full with dead bod-
ies. There I saw the dead body of Malak. Skin of her head was cut.
My daughter was there as well. They took us to the house of Hamid
which was at the end of the village. My sister died in the arms of
my father from the shot to her stomach. I lived very painful cap-
tivity life. I regret that I did not die and also I am very astonished.

... God created Malak as an angel, but her life was not the life
of angel...
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Seriyye Mislimqgizi

OLUMDON OLUM®S DOGRU QACANLAR

Raya Qabil qizi Smirova 195%-cu ilds Lagin rayonunun
Valibayli kendinds anadan olmusdu. Tale onlan Xocalya gatir-
misdi. 1992-ci ilin feraln 25-dan 26-na kegan gecs gsils ye-
tirlib. Ug qiz, bir ogul anas idi,
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dan getmir. .
Ontige nena agir sakar xestaliyina tutulub. . Y
...Bu olay miidhis fevral gecesinin an sert sifetlarinden biridir.

RAN FROM DEATH

Goziinii ezemetli daglar qoynunda diinyaya ag-
mugdi. Anasi Ontiqe xala lap usagligdan balaca
Rayaya inek sagmagi 6yretmisdi. Ineyi sagmaz-
dan evval onu tumarlayar, ziimziime ederak,
"Morcan"i, "Ala goz"ii sagard..

Tale onlar1 Xocaliya getironds burada da fermada sagici islayir-
di. Lap genc yaslarinda Tevekkiil adli bir gencle aile qurdu. Allah
onlara bir-birinin ardinca ii¢ qiz vermisdi. Déordiincii vladi oglan
olanda ¢ox sevinmisdi, adin1 da Viisal qoymusdular. Qaygisi, is-gii-
cli bagindan asardi. Seherden axsamacan caligardu.

O gece Raya sokkiz ayliq Viisali, Tovekkiil ise qiz1 Nigan qu-
cagma alib evden saat 11-de ¢ixdilar. Ontige nena golib onlar ta-
pir. Biitiin geceni yol gedir, qarli asirimlarda dizin-dizin siiriiniirlar,
Sehar agilir. Giiclii atigma baslayir. Qan su yerine axir. Tovekkiil
ovvelco ayagindan, sonra ise giyninden yaralamr. Raya Nigan
Omiir-giin yoldasindan alib, giillolarden qorumagq ligiin darayo enir.
Nigari qucaqlayir ki, giille ona deymesin. Elo hamin an giille onun
bagindan deyarok keginir. Ontiqe nena foryad qoparir. Amma get-
mok lazim idi. Tevekkil Omiir-giin yoldaginin iistiinii bagina bag-
ladifs salla ortiir ve onlar yeniden yola diisiirler. Dehraz kendinin
yaxmhiginda ermeni yaraglilari onlar asir gétiiriir. Qadinlan bir, ki-
silori ise basqa siraya diizende 7 yash Yegano girov gotiiriilmiis
bir qadinin steyinden yapisir ve bu an avtomat atesi agilib, qizei-
gaza doyir. Usaq diinyasini deyisir. Tevekkiilii ise maftills bir aga-
ca baglayb "Qarabag bizim deyil, Qarabag Ermenistanin  torpagi-
dir demasen sena od vurub yandiracagiq” deye emr edirlor. Te-
vokkiil susur. Son defo balalarina baxib, sesi titraye-titreya deyir:
“Bir can nedir ki, men torpagimmu satim". Ermaniler avvalce ayag-
larina, sonra ise bogazina benzib tokiib od vururlar.

Diri-diri yanan Tevekkiiliin sesi indi de balalarmmn qulaglarin-

R
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Raya Gabil gizi Amirova was born in 1959 in Valibayii village in Lachin region.
Their fate brought them to Khojaly. She was killed on 25-26 February. She was a
mother of three girls and a son.

She was born in the mountains. Her mother Aunt Antiga taught
Raya to milk a cow in her childhood.

She worked as a milkmaid in the farm when they came to
Khojaly. She married with Tavakkul at her early ages. They had
three daughters. When their fourth child was a boy they were very
happy. They named him Vusal. She used to work all day long.

That night Raya took eight-year old Vusal, and Tavakkul took
their daughter Nigar and at 11 o'clock at night they run away.
Antiga found them. They walked all the night. At the dawn
Armenians began to fire. Tavakkul was shot from leg and shoulder.
Raya took Nigar and went to the valley in order to protect her frpm
the shoots. But Armenians shot her from head. Grandmother Annga
cried bitterly. Tavakkul covered her dead body and continued his
way. Near Dahraz village they were captivated by' armed
Armenians. They formed women in one line and men in other.
Seven year old Yegana held the dress of one captivated women and
at this moment Armenians shot her. She died immediately.
Armenians tied Tavakkul to the tree with wire and said him to
declare: "Karabagh does not belong to us; Karabagh is the land of
Armenians. Otherwise we will burn you alive". Tavakkul did not
say anything. He looked at his children and said: "I \&fould never
betray to my motherland for a life". Armenians burnt hilm.

His children still remember their father's voice while he was
burning.

Grandmother Antiga is diabetic. -

...This event is one of the terrible pictures of that February night.
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SERJ OHANYANIN "QURBANLARI"

Qamze Qarag qizi Alahyarova 1940-ci ilds Bards rayonu-
L1 nun Kastelparaq kendinds,

gelini Sefiqe Zeynal qizi Allahyarova 1868-cu iice Ssgsran
ayonunun Sugsukend kandinde anadan clmusglar. Xocalya ga-
lin kégmds, 1992-ci ilin fevrain 25-dan 26-na kegan gecs &r-
| manilar tarafindan qatla yetirimislar. Qamza xanimin Etibar adl
bir viadi vardi. Ssfigs ise yenics alle qurmugdu.

Qemze xamm yeddiillik mektabi bitirdikden
sonra teserriifatda islemigdi. Sanki Allah onu is
goérmak Uglin yaratmigdi. Sehorden axsamacan is-
layerdi. Baloglan day1 da zehmatloe gorek qazanar-
di. Uziim baglarinda fohls kimi ise baslasa da, bri-
A | qadir vezifesine godor yiikselmigdi. Amma ali
A | he¢ vaxt igden soyumazdi. Qollarini ¢irmayib, ar-
vadi Qamza xala ile {iziim tinglarinin dibini yum-
#l saldib, quru budaglan keser qulluq ederdilor. Bag-
¢iliq etdiyi sahslorden bol mehsul gotiirardilar.
Xocalida heyvandarliq fermas: yaradildigdan son-
ra Baloglan day1 ferma miidiri, Qemze xala ise sa-
gic1 kimi ige bagladilar.

Golini Sefige xanim da az vaxt iginde qogaqlig, zirekliyi ile qa-
bagcil sagicitek ad qazanmugdi. Sekli seraf 16vhasine vurulmusdu.

Qapqara uzun horiikleri vardi. Iri badamn gozlerini six kiprikle-
ri Orterdi. Sifeti agappaq, yanaqlari ise laletek aligtb yanard:. 1k ba-
x1gda adanmu heyran ederdi...

Qomze xala gbziniin agi-qarasi birce balasi Etibara gelinini da
0z secib bayenmisdi.

Sefige xamimla Etibarin yenice toylar1 olmusdu. Heale toylarinin
sasi daglardan bele getmemisdi...

O miidhis geco bu talesiz aile de Katik mesesine iiz tutanda
Qomze xalanin birce balasi Etibar postda idi. Diismen onu aeroport
yolundaca getle yetirmisdi.

Qamze xalan1 Naxgivanik-Oskeran yolunu kecorken, Sefiqe xa-
nim ise Naxgivanik kendi yaxinliginda ermeniler terafinden gatle
yetirilmisdiler. Hela toy henasi getmeyen barmagqlara qandan hona
goyulmusdu. 7 giin, 7 gece Katik megosinde iiziiqoylu galan Sefi-
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genin cesadini gotiiriib Agdamdaki: "Sshidler Xiyabaninda" defn et-
migdilar. Qemzo xala da golini ile yanas1 burda uyuyur. O geceda
bu aileden yalniz Baloglan dayi salamat qaldi.

Baloglan daymin Xocali soyqriminda biitiin aile iizvleri qurban
gederken, fevralin 26-da sehar ise Dagliq Qarabagin "miidafis na-
ziri" S.Ohanyan fermadaki congelari Xocalinin alinmasina gore "as-
gorlarin” ayaglart altinda qurban kesdirmisdi.

...Qatillerin qurbanlari hemige insanlar olur.

VICTIMS OF SERJ OHANYAN

Gamza Garash gizi Allahyarova was born in 1940 in Katalparag vilage of Barda
region and hr daughter-in-law Zeynal gizi Alahyaraova was born in 1969 in
Shushukand of Asgaran region. They moved to Khojaly and died on 25-26
February 1992 in the genocide. Gamza khanim had only a son, Etibar. Shafiga
had just married.

Gamza khanim worked at the farm after finishing secondary
school. She worked from morning till night. Uncle Baloghlan
worked hard as well. He firstly began to work as worker in vine-
yard and then was a brigade-leader. But he never fed up of work-
ing. He worked together with his wife Aunt Gamza. Then
Baloghlan became director of the farm and Aunt Gamza became a
milkmaid.

Her daughter-in-law Shafiga was hardworking woman as well.
She had long hairs. And she was very beautiful.

Gamza khanim liked this girl and she herself chose this girl as
a wife to her only son Etibar. Shafiga khanim and Etibar had just
married. But their happiness did not last long. That terrible night
this family also went to Katik forest. Etibar was on duty. Enemies
killed him on the airport.

Aunt Gamza was killed on Nakhchivanik-Asgaran road and
Shafiga khanim was killed near Nakhchivanik village. The dead
body of Shafiga khanim was buried in Aghdam Martyr's Avenue
after seven days. Aunt Gamza was buried near her grave. Only
Uncle Baloghlan could rescue.

When all relatives of Uncle Baloghlan died on 26 February dur-
ing Khojaly genocide, S. Ohanyan, Minister of Defense of Daghlig
Karabagh, killed oxen as a sacrifice.

sl
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NO OLUSUNDON XOBOR VAR,
NO DiRiSINDON...

"BiZl YASADAN HOSROTDI"

...Heyran Murgtd qizi Sliyeva 1962-ci iica Xocalda ana-
dan olub, 1992-cilin fevralin 25-den 26-na kegon gecs
soyqnm zamani itkin dusub. Ug ogul anasi idi.

Heyran decel usaglarimin sitaghgma sebrle
ddzerdi. Allah ona gadina mexsus olan keyfiyyst-
lori osirgememigdi. Mehriban, giileriiz, sebrli, do-
ziimlii idi. Bastaboylu, garabugday: bu gadinin xos
simasi var idi. Seherden axsamacan ev igleri go-
rar, bag-bostan becerar, usaqlan moktebo getirib
aparardi. Hetta usaqlart nadinclik edende bele cezalandirmazdi.
Bagslanna sigal ¢ekib, onlara nesihet vererdi. Boyiiklerin yaninda
damiganda utanar, yanaqlan qizarardi. Balalari decel olsalar da,
derslerini ala oxuyardilar.

Heyran heyat yoldasi Firdovsini qoyub getmemisdi. "Her gece
postdan gayidanda heg olmasa isti xorek yesin" - demigdi. O gece
azyash balalarini gotiiriib Xocalim terk edende doniib acili-girinli
giinler yasadif1 evine boylamb koks Gtiirmiisdii. Heyat yoldasi ile
al-ale verib allasib,calisib yeni bir ev tikdirmigdiler. He¢ yorgun-
luglar1 canlarindan ¢ixmadi. Agir disiincaler iginde kigik oflunu
kiirayine asrib, yola ditgdiiler. Qargida onlarn uzun, tziicl bir yol
gozlayirdi. Ug giin, ii¢ gece yol getdiler. Yolu azdiglanindan ermo-
nilar yasayan Naxgivanik kendinin yaxinhgma gelib ¢ixdilar. Giila-
yo Orucovanin dediyine gore, Heyran tamam olden digmiigdii:
"Man gar1 ovuclayib ona yedirtdim ki, gede bilsin. Biz hermin kend-
deki geparlenmis bir bostanin yaninda dayandiq. Heyran dziinda de-
yildi. Saxta, soyuq oherini kesmisdi. O, kiireyini gepare sdykeyib
durdu. Hoyat yoldas1, usaqlari da ondan azaciq arali idi. Xeyli adam
idik. Onlardan arali diigdikde Heyrangili gérmedim. Bes giin yol
goldik. Bir qarli agirmin baginda ermeni yaraqlilar bizi esir goti-
riib, Nax¢ivanik kendine getirdiler. Hamimizi donuz fermasima dol-
durdular. Usaglar acligdan, susuzlugdan zar-zar aglayirdilar. Qizi-
min okiz usaglarini basima bagladigim qara salin altma yigdim.
Gece yanidan kegmisdi ki, qapin1 tepikle vurub agdilar. Saqqalli er-
meni bir usagi ortamiza tulladi. Sen dems, bu Heyranin sonbesik
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oglu Mehdi imis. Usaq soyuqdan gémgdy gdyermisdi. Onu qucagi-
ma alib, akiz nevelerimin yanina qoydum. Osirlikden qurtulsaq da,
o dohsetli esarstden qurtula bilmerik. Beloca, Xocalidan ¢ixan 5
nafer aile iizvlerinden yalniz bir usaq salamat qaldi. Elgin donub
olende elinde qurumus bir ¢orek pargasi qalmigdi. 14 yash Miiba-
riz ise 13 giin mesode dolaganda Elginin donmus elinden quru ¢o-
royi gixarib yeyir. Onlarin taleyinden bu giine kimi xebar tutan ol-
mayib".

Son defe kiirayini gepere sdykeyen ananin, Xocalidak: evi bom-
bos, bag-bostam ise yiyasiz qalib.

...Va 16 ildir bu sual beynimden ¢ixmur: goresen onlar harada-
dirlar?

DEAD OR ALIVE?

...Heyran Murshud gizi Aliyeva was born in 1962 in Khojaly and escaped dur-
ing the genocide on 25-26 February 1992. She had three sons.

Heyran used to patiently endure the whim of the naughty chil-
dren. God gave her all the features necessary for the woman. She
was kind and patient. This short and swarthy woman had very
pleasant face. She used to cultivate in the yard, do housework, and
take children to the school. She even did not punish her children
while they were playing pranks. She always sleeked down their hair
and gave them advices. She felt shy before the elders. Her children
studied well though they were very naughty.

Heyran did not go leaving her husband Firdovsi alone. That
night, she said: "Let him to eat hot food after returning from the
night post". That night she took her underage children and left
Khojaly with deep sigh. She spent her sweet and sorrow days in this
home. She built this house with her husband. With deep thoughts
she took her little son and went. Long and exhausting way was
waiting for them. They went three night and days. As they lost their
way they came to Nakhchivanik village where Armenians were liv-
ing. According to the words of Gulara Orujova, Heyran was com-
pletely exhausted: "I gave her snow to eat in order she could go.
We stood near the fenced plantation in that village. Heyran was
very bad. Her hands were frost-bitten. She leant against the stand.
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Her husband and children were near. There were many of us. When
we left I did not saw Heyran and her family. We went 5 days. On
the top of the snowy pass, Armenian armed people captivated us
and took to Nakhchivanik village. They gathered us in the pig-farm.
Children were crying from the thirst and hunger. I hid my twin
grandchildren under the shawl I had. It was late night when they
opened the door. The bearded Armenian threw a child to the inside.
It was the last-born child of Heyran. His name was Mehdi. He was
frozen. I embraced him and then put near to my twin grandchildren.
Though we run from the captivation, we can not escape from that
terrible slavery. Thus, only one child left alive out of 5 members of
the family. When Elchin died of freeze he had bread in his hand.
14 years old Mubariz ate this bread when he was in the forest 13
days. No one heard about them since then".

The home in the Khojaly is empty, the garden is left ownerless.

...I can not get rid of this question for 16 years: "Where are
they?"
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HARADASAN, TATYANA DMITRIYEVNA?

Tatyana Dmitriyevna Nesirova 1952-ci ilds Leningradda ;

anadan olmugdu. 1992-ci il fevralin 25-dsn 26-na kegan ge-
ca Xocah soyqrmi zamani itkin dusub. Bir gizi vard.

Sevdiyi insana qosulub Dagliq Qarabagin Xan-
kendi seharine goldiyine pesman deyildi. Ramiz
qogaq, miibariz, sdziine biitév bir genc idi. Tatya-
na azerbaycanlilara tez qaynayib-qarigdi, ana oldu,
qizt Elmira diinyaya galdi.

Ermeniler Xankendindaki evlarini yandirdig-
dan sonra Xocaliya penah getirmisdiler. Atasi Dmitri Boyik Vaten
miiharibasi istirakeis: idi. O, "Oliim, itim diinyasidir, acal haqlasa
muradim gozimde qalar"-deyerak gara ¢amadanini gotiiriib, yir-y1-
&1s etdi. Teyyaraye minib Leningraddan Azerbaycana, Dagliq Qa-
rabagin Xocali geherine galdi. Novesine san sacli bir gelincik de
gotirmigdi. Elmira babasinin gatirdiyi gelincikle oynamagdan doy-
mazdi.

Xocalida vaziyyat get-geda agirlagirdi. Umid yalniz hava nagliy-
yatina qalmigdi. Axir vaxtlar ise vertolyotlar daha Xocaliya ugmur-
du. Atilan toplarin vahimasinden Dmitri iflic olub, yataq xestesine
cevrilir. Giicli yalniz qizina teselli vermayae ¢atir. "Leninqradhilar da
uzun zaman mithasire hayatim yasayib. Giinlarle ac, susuz, yana-
caqsiz qahiblar. Yaman giiniin émrii az olar, biz de qurtulacagiq".

Tatyananin eri Ramiz qardasi Akifle birlikde ermeni zabitlorin-
den Xocaliya hiicum plani olan xeriteni da ale kegirmisdilar.

Umidsiz, komeksiz galan xocalilar , elace de bu rus qiz1 Tatya-
na Xocalimin isgal olunacagini bilirdiler. O gece her terafden od-
alova gorq olan Xocalida bag-basa qalmigdilar. Dmitri evin yandigi-
m gorditkco yatagindan qalxmaq, qizim qurtarmaq istese de, gar-
payidan dikela bilmir, "kas qizim qurtula bileydi" - deyirdi. Tatya-
na ise xesto atasinin g¢arpayisinin boyriindace ¢émbelib, onun qor-
xudan asen allarini ovcuna almisdu...

Ermeni yaraglilari ise onlara da rehm etmadiler. Dmitrini evin
igindace diri-diri yandirdilar. Tatyananin taleyinden bu giine qeder
xabar tutan olmadi. Anasini gozloyen Elmira gelin kdgiib, ana ol-
du. Tatyananin iki ogul navaesi diinyaya galdi.

...Heyatin, dvladin ve navaenin sirinliyini dadmayan Tatyananin
da 6mrii belaca qurildi
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WHERE ARE YOU, TATIANA DMITRIYEVNA?

Tatyana Dimitriyevna Nasirova was born in 1952 in Leningrad. She was lost
during the genocide on 25-26 February 1992 in Khojaly. She had only a daughter.
She never regretted that she came to Khankandy city of Daghlig Karabagh with
her beloved. Ramiz was very brave, energetic. In a short time, Tatyana accreted
with Azerbajjanis and soon her daughter Elmira was born.

They came to Khojaly after their home burned in Khankandy.
Her father Dmitry participated in the Great Patriotic War. He sat on
the airplane and came to Azerbaijan from Leningrad. Then he came
to Khojaly. He bought a doll for his granddaughter. Elmira loved
to play with doll he bought.

The situation in Khojaly was serious day-by-day. The hope was
only air transport. The helicopters did not fly to Khojaly. Dmitry
was paralyzed by from fear of the guns. He could only calm down
his daughter. He used to say: "Leningrad people also lived capture
life for many years. They lived in huger, thirst. After a storm comes
a calm. We will rescue as well".

The husband of Tatyana, Ramiz together with his brother Akif
got the map of the attack plan of Armenian officers.

Everybody, hopeless, helpless Khojaly people, as well as this
Russian girl Tatyana knew that Khojaly would be occupied. They
were alone that night. When Dimitry saw the house in fire, he want-
ed to help his daughter but he could not get up. He wished his
daughter to be rescued. But Tatyana sat near the bed of her ill
father and took his trembling hands...

Armed Armenians did not feel sorry for them. They bumt
Dimitry alive. Nobody knew about the life of Tatyana. Elmira grew
up, got married and became a mother. Elmira still waits her moth-
er. Tatyana has two grandsons.

...The life of Tatyana who could not see her grandsons, who
could not taste the life, was such terrible.

o
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..GORDUYUM YUXULAR GiRIR YUXUMA

Sara Sefer qizs Hiseynova 1964-cl iids Ermanistanin Ma-
sis rayonunun Agsadi Nizami kendinde anadan olmusdu. Erms-
nistandan govuldugdan sonra Susaya, sonra iss Xocalya ps-
nah gatirmigdiler. 1992-ci il fevralin 26-da soygnm zamani
gstla yetirilib. Ug éviad anasi idi.

Sara gox sevdiyi bir pesayes yiyslandi. Kend Te-
sarriifati texnikumunu bitirdi. Senetinin vurgunu ol-
sa da, genc yaginda aile qurdu. Bir-birinin ardinca
diinyaya goeloen usaglanimin qaygisini ¢akdi. Sonbe-
siyl Natovan ise lap giltaq idi. Ele hey isden eve
gayidan atasina bacisindan, gardasindan sikayet edordi...

Sara ise usaglannin dacslliyinden bezmazdi.

Kogkiinliik heyatini yagamaq onlarin da payma diigdil. Susada do-
gulan qizina Xan quzi Natevanin adini qoymusdu.

O geceni Sarann dmiir-giin yoldagi Penah Yusifov bels xatirlayir.

- Postda idim. Postumuz diismen slins kegenden sonra eve qagib
3 6vladimi ve hayat yoldagim Sarani kendin ortasindaki bir evde yer-
legdirdim. Evin yaxinliginda Vidadi Cavadovla mévqe tutub atisma-
ga basladim. Birden ermeniler qranatomyotla evi vurub partlatdilar.
Ev yanirdi. Yaxinlagmaq miimkin deyildi. Polis sobesine geldik.
Orada heg kes yox idi. Xocalida korpiiniin altina galib, bir neferin
beladgiliyi ilo mesoys iiz tutdug. Fevralin 26-s1 siibh ¢agi idi. "Qara
Qaya" deyilen yers gatdiqda giiclii atisma bagladi. Bizi her terefden
atesa tutub qunirdilar. Bir naferin siiriine bilecayi arxin igi ile siiriine-
siiriine gelib Agdama ¢atdig. Faciaden bir nege giin sonra Xocalidan
gbtiiriilmiis esirleri deyismeye bagladilar. Agdam merkezi xastexana-
sina bir avtobus esirlikden azad olunan adamlar gatirmigdiler. Qizim
Servinazla, oglum Ramili orada tapdim. Osirlikden azad olmus Nur-
xanim xaladan hayat yoldasim ve Natevam sorusdum. Dedi ki, ev
dagilandan sonra Sara 6ldii, amma Natavandan xebarim olmadi. Her
geco yuxuma qizimla Sara girir.

Indi Penah da qizinmn, heyat yoldasimn derdinden vaxtsiz qocalib.

...Qaddi derdden biikiilen xocalilarim, Tanr sizi dasdanmi, demir-
denmi yaratdi?
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I DREAM ABOUT WHAT I USED TO DREAM

Sara Safar gizi Huseynova was born in 1964 in Down Nizami vilage, Masis
region of Armenia. She came {0 Shusha, then Khajaly after they were banished
from Armenia. They were executed on 26 February 1992 during the genocide.
She had three sons.

Sara had very nice profession. She finished Agricultural
Technical School. Though she loved her profession, she married at
a very young age. She looked after her children. Her last-born child
Natavan was very naughty. She used to complain about her broth-
ers, sisters to her father...

Sara never fed up from the whim of her children.

They also lived the life of the refugee. She named her daughter
Natavan, the name of famous Khan gizi Natavan.

Panah Yusifov, the husband of Sara, remembers that day:

- I was on post. When the enemies occupied our post, I run
home and took my 3 children and wife Sara and went to the house
in the center of the village. I together with Vidadi Javadov began
to fire Armenians near the house. Armenians fired the house with
gun-fire. The house was on fire. It was hard to come close to the
house. We came to the police department. There was nobody there.
We came under the bridge in Khojaly and went to the forest with
guidance of one man. It was dawn 26 February. Mother with their
children who were going to "Black Rock" got tired. As the children
lost their shoes, their feet swelled. Sara took her elder daughter
Parvana to her back, as she could not go anymore. Near Dahraz vil-
lage, she asked one of her countrymen to give her a match to stoke
up the fire, as she saw how her children were trembling. "Run to
Aghdam" - they said to her. She got very tired. Her children felt
asleep there. They got frozen there. Sara as well as three children
of her sister Sadagat - Sevinj, Nabi, Roman was the victims of the
freeze.

Sara who once cried for while reading the story "Ice
Monument" about the Russian women who run to the forest with
her child and got frozen, herself became the victim of the ice.

1
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XATIROLOR DO TALE KiMIDI

enﬂqq Isfeng‘fyar qiz Stkdrova 1934-cu ilds Susa rayonu-
nun Xalsfli kendinds anadan olmugdu. 1992-ci Il fevralin 26-
da 58 yaginda gatla yetirilib.

Ontige xalagil Xocaliya kdgende 9 yas: vardi
Miihariba illerine diismiisdii usaqlig. Bir qarm ac,
bir qarni tox olsa da, iimidini itirmirdi. Xocalida B
yeddiillik maktabi bitirdi. O vaxt qiz-gelinlorimiz
sirin yuxuya hesret olardi. Yuxuda manqa baggisi-
nin gur sesi yatanlarin qulaglarinda cingildeyermis. Birce dest bez
paltarlarin1 axsam yuyub, qurudar, seher geyinermislar. Tiitlingili ol-
maq ¢ox zehmet talab edirdi.

Ontiqe xanim 21 yaginda Resul dayi ile aile qurmusdu. 4 ogul,
bir quz1 diinyaya gelmisdi.

O gecoaden danisanda gelini Seadatin sesi titreyir. "Hele de don
vurmug ayaqlarim havalar deyigen kimi sizildayir. Biz birlikde ¢a-
yl kegib, mesoyo girdik. Ontige nene belindeki yun sali agib, me-
nim kiiroyime bagladi. Ontiqe nena xeste oldufuna gére gede bil-
mirdi. Qaynim Akifin ise hali pislesmisdi. Omiir-giin yoldasim Va-
gif bilmirdi Ontige nenani aparsin, yoxsa qardasi Akifin halina gal-
sin. Bu vaxt BTR-lerden, pulemyotlardan giillaler yagmaga baslad.
Olif Haciyev milli ordunun esgerlerini arxaya ¢agirdi ki, qadinlan,
usaglan digmen giillesinden qoruya bilsinlar. Biz bir-bitimizi itir-
dik. Getdikce ayaqlanim keylegirdi. Ontige nenenin kiireyime bag-
ladig1 sali hisse-hisse kesib ayaqlarima baglayirdim. Yolumu azmig-
dim. Qardagim Qadir de yorulub, slden diigmiigdii. Agdama gelmak
avazine Malibayliye gelib ¢ixmigdig. 5 giinden sonra Agdama ge-
lib gatdiq. Heyat yoldagim gehid olmugdu. Onu Agdamda $ehidlor
Xiyabaninda dafn etdik. Ontiga nans ile gaynim Akifin ne oldiisiin-
den, no de galdisindan bir xabar yoxdur".

...Bazon xeber de insan kimi donub &lir balka?
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MEMORIES ARE LIKE FATES

Antiga Isfandiyar gizi Shkurova was born in 1934 in Khalafly village in Shusha
region. She was killed at the age of 58 on 26 February 1992,

She was nine when they moved to Khojaly. Her childhood felt
on the same years with the Great Patriotic War. She suffered from
hunger but never lost her hope. She finished secondary school.
Then she began to work. It was hard to be tobacco-grower.

Antiga khanim married with uncle Rasul at the age of 21. They
had 4 sons and a daughter.

While speaking about that day voice of her daughter-in-law
Saadat trembles: "I still suffer because of my feet. My feet begin to
ache, when weather changes. We went to the forest. Antiga tied me
with her shawl. As Antiga was ill she could not walk anymore. And
my brother-in-law felt himself very bad. My husband did not know
what to do: to help his grandmother Antiga, or to his brother.
Suddenly Armenians began to shoot from tanks. Alif Hajiyev asked
soldiers to help women and children. We lost each other. My feet
were frozen. I could not feel them. I lost my way. My brother Gadir
was also tired. We reached to Malibeyli instead of Aghdam. After
five day we came to Aghdam. My husband died. We buried him in
Aghdam Martyr's Avenue. There are no news about Antiga khanim
and my brother-in-law Akif."

...Maybe news is also frozen as people?

&
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BAS-BASA SOYKONON UC MOZAR

Zerife Zekara qiz1 Xelilova 1364-cl ilde Xocalida anadan
olub. 1992-ci il fevralin 25-den 26-na kegan geca ermanilar
tarafindan gatla yetirilib. Ug qiz anas: idi.

Zokara dayrya Tanri 5 qiz, 2 ogul évladi ver- §
migdi. On isteklisi Zerifs idi. Mehribangilify, is-
tiganlilifn ile haminin galbine yol tapmisdi.

Omiir-giin yoldas: Tahir Zerifoni evlorinin ya-
xinligindaki qosa bulagdan su apararken beyen-
misdi. Qayanin dosiindeki yoxugdan her giin des-
te-deste qiz-galinlar ¢iyinlarinde seharden-axsama kimi su dasiyar-
dilar. Zerifegilin ailesi de bdyiik idi. Agir tebietli Zokara daymin
hem ailede, hem de camaat arasinda béyiik hérmati vardi. Qohum-
qonsu onlarin sas-kiiylerini esitmadiler.

Qagay day1 Zerifoys elgi golonde "ona qizim kimi baxacam, bu
glinden bir qizim yox, iki qizim oldu"-demisdi.

Qagay daymin qiz navelari diinyaya gelends gox sevinmisdi.
Onlara bir-birinden qeseng adlar qoymusdu-Hemayil, Lale, Xeya-
la.

Qagay day1 Ermenistanin cennet bir diyarindan - Cermuxdan
gelmigdi. O, da hamyerlileri kimi Xocaliya penah getirmisdi. Bura-
da dagin dosiinde yaragigli bir ev tikmisdi. Qagay day1 oglunun toy
maganni da bu dagin dosiinds, evinin heyetinde qurmusdu. Gelini
Zarifenin ayaginin altinda da qoyundan, qogdan qurban kesmisdi.
Hayat 6z axan ile gedirdi. Xogbext giinlerinin émrii ¢ox az oldu.

Zerifenin qaymanasi Hesrot xala o gece baslarma gelen facie-
den daniganda gozlerinde yas da donur:

- Hamimuz birlikde gelirdik. Atigma diisende bir-birimizi itirdik.
Sehere kimi yol geldik. Nevelerimi aparmaga gelinimin gardas:
Okber, bacisi Firuze kémak edirdiler. Sonuncu defe gelinim korpe-
sini amizdirib mena verdi. Xoyaleni kiireyime sellayib, Laleni ona
vermigdim ki, berk atigma diigdii. Giille Zerifenin sinasini parca-
parga etmigdi. Lale ise anasinin bagina dolanir, onu galdirmaq iste-
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yirdi. Biz Lalaye yaxmlasa bilmirdik. Daglarin iistiinde dayanan er-
meni silahlilar1 ateg agirdilar. Laleni ne qader yanimiza ¢agirsaq da
golmirdi. Kolun-kosun iistiine tokiilen pal-paltar1 yigib anasinim iis-
tiine tokiirdi. Olimiz Lalaye ¢atmirdi. O ise giillenin agzinda idi.
Sonuncu paltar1 anasmin {istiine atmaq isteyends onu vurdular..
Birca defe "uy" deyib bagmi anasinin al-gana balenan sinesine qoy-
du.

Oglum Tahiri do gotle yetirdilor. Ogluma, gelinime, navama
yan-yanasi ¢ qabir qazildi.

...Hamayilin toyunda ¢alinan vagzaliya déze bileceksenmi, hes-
rotden biikiilmiis Hosret nena?

THREE GRAVES

Zarifa Zakara gizi Khalilova was born in 1964 in Khojaly. She was killed by
Armenians on 25-26 February 1992. She had three daughters.

Uncle Zakara had daughters and 2 scns. He loved Zarifa most of all. She was
very kind and clever girl.

Her husband Tahir saw Zarifa when she was taking water from
spring. He felt in love at a first sight. Uncle Zakara was respected
among the countrymen. When Uncle Gachay asked Zarifa to marry
with his son Tahir, he promised that look after Arifa as his own
daughter.

When Uncle Gachay had granddaughters, he was very happy.
They named these girls as Hamayil, Lala, Khayala.

Uncle Gachay came to Khojaly from Jermukhdan. He built
house in the bottom of the mountain. He made his son's wedding
in his yard. They lived very happy. But how could they know that
this happiness would not last much.

Aunt Hasrat, Zarifa's mother-in-law, while speaking about that
night cries bitterly:

- We were all together. We lost each other when the firing
began. We walked till morning. Her brother Akbar and sister Furuza
helped me to carry my grandchildren. Last time, my daughter-in-
law gave suck to her child and then gave her me to carry. Khayala
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was with me and Lala stayed with her mother when the firirig
began. Armenians shot her from her chest. Lala wanted to raise her
mother. We could not come close to Lala. Armenians were firing
from top of the mountains. We called Lala, but she did not come.
She covered her mother with bushes. When she wanted to cover her
mother with clothes, Armenians shot her as well. She said "ah" and
put her head to her mother's bloody breast. They killed my son
Tahir as well. I buried my son, daughter-in-law and granddaughter
next to one another.

Hasrat khanim, would you stand to the wedding song that will
be played in the wedding of Hamayil?
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GULU GULLOYD DONMUS GULLU XALA

Gulli Abdal iz Memmedova 1925-ci ilde Susa rayonu-
un Zansh kaendinda anadan olmusdu. Tale ailani Xankanding,
k| oradan ise Xocallya gstirmisdi. 1992-ci ilin fevraln 25-dan 26-
k| na kegan gece ermaniler terefindan gatls yetirilb Ug ogul, iki
qIZ anasl Idi.

Giilliniin atas1 Abdal dayini ermeniler Erme-
nistandan gqovmusdular. Susanin Zansl kendine
penah getirmisdi. Oradan ise Xankendine kog-
miigdiiler. Giillii orta mektebi Xankandinde bitir-
migdi. 20 yas1 olar-olmaz Ibis adl bir gencle ailo qurmusdu. Ug
qiz, iki oBul anasi olmusdu. Xankendindeki Qarabag Ipek Kombi-
natinda ayrici islayirdi. Bu kombinatda ¢alisan azerbaycanlilar an
agr islerde isleyirdi ki, onlardan biri de Giillii idi.

Bunu da ermeniler onlara gox gérdi. Qarabag hadiseleri bagla-
yanda onlan igden qovub, ev-esiklorini de yandirdilar. Giillii xala
yaginin ixtiyar vaxtinda kogkiinliik hayati yagadi. "Ay Allah, qisme-
timize bax, hayatimiz sanki at belindedir. Isti yuva qurmaq bize ne-
sib olmur. Harda yurd-yuva qursaq ermeniler dagidir"...

Giillii xanim Xocaltya penah getirdi. Oglu Sohlet benna idi. Se-
natini ¢ox severdi. Yaragigl evler tikir, tomir islerini de &zii gdriir-
di. Xocalida ev tikir. Hamamina, matbexine bezekli naxislar vu-
rardi.

O geco $ohlat, agbirgek nenasinin slinden tutub Ketik mesosi-
na qaganda ollerinin qabari ile qazandig: pul kisesini de gétiirmiis-
di. Saxta qilinctek adamm kesirdi. Giilli xala qoynundan gixardign
pul kisesini yandirdi. "Qoy ermenilers qismat olmasin"-dedi.

Obdulova Sevil o gecedan damiganda haldan-hala diisiir:

-Oglum Eldeniz ve Ceyhunla birlikde galirdik. Eldeniz bizden
arali diigdii. Goz-gozii gérmiirdii. Bir-birimizi de ¢agira bilmirdik.
Ermaniler o andaca bagimizin stiinii alacaqdilar. Ceyhun yaralan-
di, yarasmdan qan axir, halsizlagir, xirilti ile nefes alirdi. Oglumu
bagrima basib, nafes vermeye basladim. Yamimda Xankendinden
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Xocaliya penah getiren Giillii ana ve oglu Sohlat de vardi. Her iki-
si yarali idi.

Giillii ana "bu pullari oglum ellerinin gabari ila yi13ib, ermeniys
gismet olunca, yamib-kiilo donsiin"-deyib qoynundan gixartdig di-
yiingedaki pullar1 yandirmagq isteyenda tiistii qalxdi, ermeniler ba-
simizin iistiinii aldi. Avtomatlarindaki giillelerini ana-balamin baden-
lerine bosaltdilar. Giillii ananin bedeni giilladen delik-desik oldu.
Ustiimdeki pullart ve oflum iigiin aldigim qizillari onlara verdim.
Oglum Ceyhunla meni girov gétiiriib Xankendine apardilar. Biz
ozabl esirlik dehseti yasadiq.

...Hala bilmak olmur, 6lenmi xogbetdi, yoxsa qalanmi, Giillii xa-
la.

Xocalidan galan var

DEAD AUNT GULLU

Gullu Abdal gizi Mammadova was born in 1925 in Zarish vilage qf Shusha
region. Their fate firstly brought them to Khankandy and then to Khojaly. She was
killed by Armenians on 25-26 February 1992. She had three sons and two caugh-
ters.

Gullu's father was banished from Armenia. He moved to Zarisli
village of Shusha then to Khankandy. Gullu finished secondary
school in Khankandy. When he was 20 years old she married with
Ibish. They had three sons and two daughters. She worked as a
spinner in Karabagh Silk Factory in Khankandy. She had very hard
work.

When Karabagh event began, Armenians fired them form work,
burnt their houses. Aunt Gullu became a refugee in her old years.

Then she came to Khojaly. Her son Shohlat was mason. He liked
his profession very much. He built very nice houses.

That night Shohlat together with his grandmother ran to the
Katik forest. He took his money. It was very frosty. Aunt Gullu
burnt the money she had. She did not want to give them to
Armenians.

Abdulova Sevil remembers that night as follows:
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- We were coming with my sons Eldeniz and Jeyhun. Eldeniz
was behind. It was foggy so we could not see each other. If we call
anyone, Armenians would hear. Jeyhun was wounded, he was
bleeding. I began to give him a breath. Gullu and her son Shovkat
was there next to me. Both of them were wounded. When aunt
Gullu burnt the money they gathered, the smoke surrounded every-
where. Armenians came to that place and killed both of them. I
gave all my money and gold to Armenians. They took me and my
son Jeyhun as a hostage and brought to Khankandy. The captivity
life was very terrible.

I do not know which of them is better, dead or live?
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SU ALTINDA QALAN QOBIRLOR

FAruzs Musa qizn Himbetova 13934-cu iids,
Stidabe Rssid qizi Himbstova 1369-cu ilds Daglq Qara-
bagin Kosalar kendinds anadan olublar.

Usagligda tay-tuglarma gosulub boytrtken, mo-
ruq yigar, hamdan tez sebetini doldurarms Firu-
zo

Dagsli-kesekli bir dmiir yolu kegib. Celil kisi ilo |
aile qurdugdan sonra Kosalar kendinden Xanken-
dina kogiibler. Bir ¢eten kiilfat oldugda islomaye

qorar verir. Xankendindeki Qarabag Ipek fabrikin-
de oyrici islayir, saatlarla piqgapigla gaynayan su-
da isloyer, geceler barmaglarmn arasindaki yara-
lani zoqquldayardi. Amma dozmeys macbur idi. ||
Comi 8 il tohsil almisdi, oxuyub, yazmag kirilca
bilirdi. Heg ollorinde diplomlari olanlara ermeni
rehberlori i3 vermirdi. Firuze xalaya kim is verar-
di? Firuze xala kimi nega-nega qiz-gelinlerimiz de
orada en agr isleri goriirdiiler. Asan isleri ise er-
menilera verirdiler. Dllari yana-yana isloyerdi Fi- sir

ruze xala. Qizlari, ogullart boytimiigdi, ev-esik sa-

hibi etdiyi da vardi, etmediyi de. Calil kisi ilo ev-esik de qurub, ya-
ratmigdilar ki, ermenilar evlarini yandirib, ozlerini de qovdurlar. Fi-
ruze xala "siikiir sene, Xudaya, evim-esiyim kiile dénse do balala-
rim sag-salamatdir”- deyirdi. Xocaliya penah getiren aile fin evle-

rine siginirlar. Bir garni ac, bir qarni tox giinler yasayirlar. Bunu da

ermoniler onlara ¢ox gordii. O gece talesiz aile Calil kiginin disiy-
lo, dirnagnyla diizeltdiyi zirzemiya dolugurlar.

"Hava hele isiqlagmamusdi. Zirzemidekilers garovul g¢aken si-
lahli kisilere Xocali oziiniimiidafie batalyonunun komandiri Tofiq
Hiiseynovla birge gelan 3-4 nefor xebar verir ki, artig gehar isgal
olunub. "Har terefden yollar baglidir. Oskerandan ise BTR-lar giil-
lolor yagdirird1. Dger bir yol tapsam sizi de galib aparacagam" - de-
yir komandir. Seher agilanda Xocaliya hiicum eden 366-c1 motoati-
c1 alayin esgerleri Ugiincii mahelledaki fin evlerinin arasindaki kii-
gode onlari mihasireye alir. Atese tuturlar. Goyda vertolyotlar gé-
riinendo osgerler emr verirler ki, meyidleri fin evlerina yigirlar.




"B1zZl YASADAN HOSROTDI"

Seriyya MUslimaqizi

Ust-iiste qalanmis meyidlorin arasinda Calil kiginin aile iizvleri -
hayat yoldast Firuze, oglu Mugan, gelini Siidabe, qizi Simuzer de
vardi. Onlan o geder doydiiler ki, agizlarindan, burunlarindan qan
fisqurir. Ayaga qalxmaga tagetleri olmur. Bu vaxt Calil kisi "qalx,
meydlori basdir" - deyen esgerin bagirtisini esidir Giiclindi toplayib
aile tizvlerini ¢aymn kenarinda gebir qazib, basdirr.

Yaz gelends her terefi sel-su basir.

...Goresen o gobirleri de sel aparib?

GRAVES UNDER WATER

Furuza Musa gizi Humbatova was born in 1934 and Sudaba Rashid gizi
Humbatova was born in 1969 in Kosalar village of Daghlig Karabagh.

Firuza's life was very difficult. She married with Jalil and they
moved to Khankandy from Kosalar. They had many children and
she decided to work. She worked as a spinner in Karabagh Silk
Factory in Khankandy. It was difficult work but she had to bear
this. She went to school for eight years, and learnt to write and read
in Cyrillic. Armenians did not hire those who had finished univer-
sity and had a diploma, then who would hire Furuza to work?
There were many young women and girls in the factory doing dif-
ficult works. Armenians did easy works. Furuza's children grew up.
Some of them married and others not. When Armenians burnt their
house, Furuza khanim moved to Khojaly together with her family.

They dwelled in fin houses. That night Jalil and others went to the

cellar.

"It was at dawn when Tofig Huseynov, Khojaly Self-defense
battalion commander, together with soldier said that the city was
occupied. Everywhere was surrounded. Armenians and Russian sol-
diers were shooting from Asgaran. Commander said that he would
come after us if we could find the way. In the morning soldiers of
366th regiment surrounded the fin houses in the third block. They
began to shoot. Then they gather the dead bodies to one of the
houses. The family members of Jalil, his wife Furuza, son Mughan,
daughter-in-law Sudaba, and daughter Simuzar were among those
dead bodies. They beat them so much that their mouth and nose
were bleeding. When Jalil heard an Armenian ordering to bury the
dead bodies, he quickly stood up and buried his relatives near the
river." In summer, there is flow.

...I wonder if these graves were carried away with flow.
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BIR COPOR IDI EVIMIZIN ARASLI...

Tamils Adamirze qizi Selimova 1936-ci iida Lagin rayonu-
nun Tezeksand kendinds anadan olmusdu. 1952-ci il fevralin
26-da girov goturalub, Dord dviad anas idi.

Tamilenin gelin geldiyi evle bizim evin arasin-
da bir ¢eper vardi. Evin heystinde quzilgiiller,
mexmeri giil kollari, iri gol-budagli yasemen aga-
c1, al-slvan giil-¢igakler yaz gelende agar, qoxu-
sundan adam bihus olardi. Tamilenin qayinatasi
Hekim miiellim, kendimizdeki bacariqh, bilikli
usaqglar1 bir sira ali makteblors génderer, oxumalarina komeklik ds
ederdi. "Bu genclerle bir giin foxr edeceksiniz" - deyardi. Hokim
miisllim galnini ¢ox isteyerdi. Tamile de onun hdérmetini saxlayar,
ondan hemise yagmanardi. Agsaqqallarin yaninda danmigsmazd...

Hoyat yoldast Seyavusun gozleri gérmiirdii. Aileni dolandirmaq
liglin miiessiselerin birinde gozetei isleyirdi. Gecenin birinde elekt-
rikden qisa gapanma bag verir. Seyavug yanaraq oliir. Onda Tami-
le "dérd tifili neco boyiidecoyom"- deyerek ah-vay edirdi.

Yaman giiniin 6mrii az olar. Usaqglar boyiidii. Boyiik oglu milis
iscisi oldu. O geco Xagani Xocali milis sébasinde ndvbaetgi idi. O,
anasina, bacilari Nezakete, Saraya, qardasi Xezers tapsinr ki, bir
hadise olsa, meni gozleyin. Ermeni yaraglilan Xocaliya girends
Xoqani qagaraq evlerine golir ve aile tzvlerini tapmir. Ermeniler
onlar girov gétiirerak ermanilerin yasadiqlart Tezekende Noragu-
ha aparirlar. Ertesi giin Xeqaninin kigik bacisi Sarani masina gqoyub
Xocaliya gatirirler. Sara nega-ne¢o homkendlisinin cesadini gorir.
"Men gadimnlarin, usaqlarin al-qan i¢inde oldirildiiyiinii gérende vii-
cudum titrodi, slim-ayagim esdi. Son anda da analar ugaqlarim si-
nelerine sixaraq giillelendiler. Ermeni yaraqlilart kendimizdeki ev-
lerimizin agyalarim masinlara yiiklayirdiler".

Siibh tezden Xeqani bir nega ermeni yaraghsini Sldiirerak Xo-
calidan ¢ixa bilir. Aylarla qardagini, anasini gezdi. Ermeniler Noza-
keti, Sarani, Tamileni buraxib, Xezeri saxlayirlar. Anast Xazarin
boynuna sarmagib ondan ayrilmir. Indiyedek qardasi Xezerden,
anasi Tamileden sas-soraq yoxdur. '
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...Didergin bir ruh meni yatmaga qoymayanda saniram ki, bu
xaber-ater ¢ixmayan, manim ¢apar qonsum Tamilenin ruhudur.

WE WERE SO CLOSE...

Tamila Aghamirza gizi Salimova was born in 1936 in the vilage of Tazakand of
Lachin ragion. She was taken tc a hostage on 26 February 1992,

There was a fence between our home and Tamila. There were
name nice flowers in their yard. Hakim muellim, the father-in-law
of Tamila, help to children to enter to the universities. He used to
say: "One day, we will be pride of these children". Hakim muellim
liked his daughter-in-law very much. Tamila also respected him.
She never spoke before the elders...

Her husband Sayahush was blind. He worked as a warden in one
of the institutions. Once there was short circuit in the night.
Sayavush died there. That time Tamila was very upset and she had
to bring up four children.

But as it was said after a storm comes a calm. The children grew
up. Her elder son was police officer. That night Khagani was on a
duty. He asked her mother, sisters - Nazakat, Sara, and brother
Khazar to wait for him if something happens. When armed
Armenians entered to Khojaly, Khagani came home, but he could
not find his family at home. Armenians took them as a hostage and
took to the village Tazakand. In the next day they brought back his
younger sister Sara to Khojaly. Sara witnessed to the death of many
her countrymen. "When I saw women and children in blood, I
trembled from the horror. Mothers killed their own children, in
order not to give them to Armenians. Armed Armenians loaded all
the equipments to the cars.”

At the dawn Khagani could leave Khojaly by killing some armed
Armenians. He looked for his mother and brother. Armenians freed
Sara, Nazakat and Tamila but kept Khazar as a hostage. His moth-
er Tamila did not leave him alone. Still there is not any news from
Khazar and Tamila.

...When wanderer spirit does not let me to sleep; I think that this
is the spirit of my neighbor Tamila.
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OVLADLARININ QUCAGINDA
DON VURMUS ANA

Nibar Lelekisi qizi Stileymanova 1853-cu fide Lagin rayo-
nunun Farrac kandinds anadan olub. 19%2-ci il fevralin 26-da
donaraq dlUb. Bes dviad anasi idi.

Niibar xanim Xocalida demir yolu stansiyasinin
yaxmhgmda ddvlst terafinden tikilen evde yasa-
yirdi. Yaxst yadimdadir, qatarla uzaq seferlere ge-
dende bu evlerde yasayan balaca usaqlari goror-
dik. Onlarin axsamlar na vaxt yatdiglan belli ol-
mazdi. Seharlar ise siibh tezden oyandiglarint go-
rordik. Qis feslinde bu evlerden burula-burula
tiisti galxardi. Iri badamm g6zli, ten ortadan saglarimi ayiran, ner-
me-nazik Niibar xanim sehengini ¢iynine asirib enis asag1 bulagdan
su getirmaya yollanardi. Qizlan Cigek, Latafat, Ilaho analarina ev
islarinde komek ederdiler. Ilahe qizlarinin en kigiyi idi. Oglanlan
Rafigle, Tofiq her giin gatarin fit sesini esiden kimi demir yolunun
kenarinda dayanib, galenlera baxardilar.

Voziyyet get-gede gerginlesdi. Daha qatarla galig-gedis yolu
baglandi. Umid birce hava yoluna galmigdi. Niibar xanim qizlarmi
son defe bagrina basaraq "bura ¢ox tehlikelidir"-demisdi. Hoyat
yoldag1 Yusif de qizlarini vertolyotla tehlilkesiz yers yola salmigdi.

O geco Yusif, Niibar xanim, oglanlan1 Rafiq, Tofiq megeys qag-
dilar. Hor terafden atese tutulduglarindan garanliq Ketik mesesin-
do Yusif aile iizvlerini itirir. Niibar xanim oglanlar ile birge gelir.
3 giin, 3 gece ac-susuz yol gelen Niibar xammm saxtada iliklerine
geder dondugundan yeriye bilmirdi. Oglanlari analarmi giyinlarinde
apanirlar. Gendere qayasimin bagma da ¢ixarirlar. Ana artiq donur.
Onu qoyub getmok istemirdiler. Mesa qurd-qusla doluydu. Cana-
varlar agiz-afnza verib ulasirdilar. Her yer saxta oldugundan basdi-
ra da bilmirdiler. Oglanlari analarin1 qoyub getmak istemesaler da,
getmaliydiler. Ax1 onlan bacilan gozleyirdi. Rafiq eynindeki palto-
nu ¢ixarib, anasmin meyidinin tistiine sererek qardasina qosulub yo-
la diigtir.

Uzun, dehsetli yol, nehayst, 12 giinden sonra basa gatir.

Dagli, dersli, mesali bir diyarda diinyaya gelen Niibar xanimin
son mekani da mesa olur...

..har yaz bu mesaler tumurcuglayib yeniden heyata qayidir.

15]-
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Noola insan da belaca tumurcuqlanib, pohrelenib yeniden yasayay-
di, Niibar xanim. Amma, heyhat...

FROSTBITTEN MOTHER
EMBRACED BY HER CHILDREN

Nubar Lalakishi gizi Suleymanova was born in 1953 in Farraj village in Lachin
region. She died from frost on 26 February 1992. She is the mother of five chil-
dren.

Nubar khanim lived in a house built by the government near the
railway station in Khojaly. I remember while we were traveling we
used to see little children living in these houses. They used to play
from morning till night. Nubar khanim had n big eyes, long hairs
and she was very thin. She used to go to the spring and bring water.
Her daughters Chichak, Latafat, Ilaha helped their mother in house-
work. Ilaha was the youngest. Her sons Rafig and Tofig used to
watch people in the train.

The situation was becoming very strained. To travel with train
was closed. There was hope only for air way. Last time Nubar
khanim embraced her daughters and said: "It is very dangerous to
stay here". Her husband Yusif sent their daughters to the save place
by helicopter.

That night Yusif, Nubar khanim, their sons Rafig and Tofig run
to forest. Yusif lost the family members as it was very dark
in Katik forest. Nubar khanim together with her sons went three
days and nights. Nubar khanim could not walk anymore from the
frost. Her sons took her to their shoulder. They climbed to the
Gendara rock. The mother was frozen. But her sons did not want
to leave her there. There were wolfs in the forest and they did not
want to leave her dead body in the forest. But they had nothing to
do. Their sisters were waiting for them. Rafig covered her dead
body with his coat and then they left that place.

The long and terrible road ended after 12 days.

Nubar khanim who was born in the mountains, valleys and for-
est, died in the forest.

...Every spring these forests alive, how nice it would be if the
man could revive as this forest. But Nubar khanim...

|
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MOZARINDA GUL BIiTON QADIN

Teybe Nebi quz1 Allahverdiyeva 1933-cli ilds Xanksndinds
anadan olmugdu. 1892-ci il fevralin 26-da gatla yetiriib. Ug
6vlad anasi idi.

Teyba xanim cami 8 illik orta mektab oxumus-
du. 16 yas1 olar-olmaz Xankendindeki 26 Baki
Komissarlari adina Ipek kombinatinda ayirici kimi
ise bagladi. Omriiniin en gozel ¢aglarini pighapiq-
la qaynayan gapqara gazanlarm qiraginda kegirib.
O, qaynar suyun igina baramalan tokiib, nazik
ipak sap1 tapib ¢ixarardi. Sirin yuxuya hesret olardi. Siibh tezden
qadinlara gosulub fabrike yollanardi. Isden qayidanda her evden bir
bag1 papaqlinin miiharibays getdiyini esidib qeme batardi. Teybe
xanmim yasidlart kimi usaqliq illerini xatirlayanda giyinlerini gekib
"usaqhgimiz: qara yeller apardi, yoxsa soyuq ollormi. Qiz-gelinler
seharden-axsama kimi oallagib, vurugar, lampa isiginda corab, koy-
nok toxuyub, cebhaye gonderardik, igimiz ikiqat agirlasmisdi. "Her
ey cebho li¢iin" - deyarak geceni-giindiize qatib ¢alisardiq"- deyir-
di. Gencliyin sirinliyini de dada bilmemisdi, Teybe xanim. Lanate
galmis milharibe onun usaqlifini, gencliyini slinden almigdi. "0, il-
lor bomboz bir xatiredir, bagqa bir sey deyil, menim {igiin"- deyer-
di.

Teyba xanim Ovezla aile qurub 2 qiz, bir ogul anasi olsa da, ta-
le onun iiziine giillmemigdi. Oflu Azer uzun siiren xestelikden son-
ra gonc yasinda vefat etmisdi. Ruzigar kilekleri hey onun qapisim
doymiisdii. Oglu 18 yasinda vaxtsiz diinyasini deyismisdi.

Clyin-¢iyine ¢aligdifi, gapibir qonsular1 olan ermeniler sert iiz-
lerini gdsterir "biz siz tirklernen neinki islemak, bir yerde yasamaq
belo istomirik"- deyib, onlarin disiyle, dimagiyla qurub, tikdiyi ev-
esiyini yandmnrlar. Onda Teybe xanim 2 qiz1 , heyat yoldasi 9vez-
lo birlikde Xocaliya panah gatirirler. Her giin yasadigi fin evlerinin
yaxinligindan kegan magistral yola baxib, " kas baglanan yollarimiz
agilaydi"- deyib derinden kdks otiirerdi. Yollar ise agilmaz oldu.
Ovaz dayinin gozleri de yaxsi gormiirdii.

O gecoe Teybas xanim da Katik megasina iz tutdu. Nega-nega qo-
num-qongusunun Sliimiind gérdii. Nax¢ivanik etrafinda ise agir giil-
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le yarasi aldi. Son giiclinii toplayan Teyba xanim Agdama gslib ¢at-
di. Agdam Merkezi xastexanasinda onu o&liimiin pencesinden he-
kimlar qurtara bilmadi. Bir nega saatdan sonra diinyasim deyisdi.

Ana derdi qizlarinin gaddini aydi. Feride isa bu derde tab geti-
ra bilmayib vaxtsiz diinyasini deyisdi. Ovez day1 da vefat etdi. Bu
talesiz aileden sag qalan yalmiz qizi Zemfira oldu. Teybe xanima
doguldugu yurdda mezar da qismet olmadi. O, Berde rayonunun
Sirvanli kend gebirstanliginda uyuyur. Her il bahar gelende Tey-
be xanimin gsbrinin listiinde yanagi xalli lalaler agir.

...Goresen Teybenin Xankendinde uyuyan oglu Azerin . qebri
dururmu? Orada neca, giillor agirmu?

FLOWERS SURROUND HER GRAVE

Teyba Nabi gizi Allahverdiyeva was born in 1933 in Khankandy. She was killed
on 26 February 1992, She had three children.

Teyba khanim studied at the school for 8 years. When she was
16 years old, she began to work as a spinner at the Silk plant after
the 26 Baku Commissars. She spent the most beautiful time of her
life behind the hot black pots. She was very hard-worker. She used
to go to the factory at the dawn together with women. After work
when she returned home and heard that men are going to the army,
she was very upset. When Tayba khanim spoke about her childhood
she always said: "We do not know how we spent our childhood.
We, women and girls worked day and night. He men were in the
army and we weaved shirt and socks and sent them to the front. We
work for out army."” Teyba khanim could taste the sweetness of her
childhood. She said: "Those years were gray memory and nothing
elser

Teyba khanim married with Avaz and had 2 daughters. Her son
Azar died at his early ages because of long lasted illness. He died
at the age of 18. -

Their neighbors were Armenians. They burnt their yard and
always said: "We do not want to speak with you, Turks. We do not
want to live together with you". And after this Teyba khanim
together with her husband and 2 daughters came to Khojaly. Teyba
khanim could not see well. She had eye problem. They lived in fin
houses and every time while they were watching to the road they
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wished that road would open as well. But the roads were closed.

That night Teyba khanim went to the Katik forest. She saw the
death of several relatives. She was wounded seriously near
Nakhchivanik. But Teyba khanim could reach to Aghdam. Doctor
in the Aghdam Central Hospital could not save her life. She died
after several hours.

The mother sorrow bent her daughters. Farida could not stand to
this sorrow and died timeless. Uncle Avaz died. Only Zemfira res-
cued and stay alive from this family on that terrible night. The dead
body of Teyba khanim wasn't buried in the land where she was
born. She sleeps in the cemetery of Shirvanli village in Barda
region. Every spring tulips grow on the grave of Teyba khanim.

... I wonder if the grave of her son Azer is still in Khankandi?
Do these tulips grow there as well?
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BIR ATOSIN UC QURBANI:
KIFAYOT, HIDAYOT, BOHRAM

Kifayst Hiseynali qizi Allahverdiyeva 1942-ci ilds Ermanis-
an Respublikasinin Basarkegar rayonunun Qaragoyuniu ken-
dinds anadan olmusdu. 1992-ci il fevraln 26-da gatle yetirlib.
Bir ogul anasi idi.

Kifayet xanim orta mektebi bitirib, derzilik pe-
| sosine yiyelondi. Rengberang parcalardan yaragiq-
I1 paltarlar tikerdi. "Qizima an gozel paltarlar tike-
cem” -deyerdi. 18 yasinda Hidayet adli bir genc-
" lo aile qurdu. Hidayet hemin Basarkecerin Agkil-
s kendinde anadan olsa da, tale onlan Qaraqoyunlu kendine gatir-
mis, burada da 6miir-giin yoldagmi segmigdi. Ovlad hesreti ile ya-
sayan bu aileys Tanri birce ogul payi verir. Ona da Bayiik Vaten
miharibasinin istirak¢isi olan ata babast Bohramin adini qoyurlar.
Behram da qogaq, diribas ata-anasinimn iiziinii ag eden bir oglan idi.
Anasi onun istiinde nane yarpagitek aserdi. Olini bir an da olsa
alinden buraxmazdi. "Bshram menim hom q1z, hem de ogul payim-
dir"- deyib, balasini sinesine sixardi. Tanrinmn ona verdiyi paya sii-
kiir eder, aza qane olard:. Yurd-yuvalarindan-Basarkegarden bir
qarl qis giinii qovulanda balaca Bshram soyuqdan, saxtadan qoru-
maq liglin aynindeki yun jaketi ¢ixarib biiriimiigdii. Qurtulanda Ki-
fayet ellarini géye qaldirib, "balami mena bagiglayan Tanrima min
§fik_i'1-r" - demisdi. Onlar avvelce Susaya, sonra ise Xocaltya ponah
gotirirlar. Corgo ila salinmis fin evlerinda maskunlagirlar. Burda da
ermaniler onlar1 rahat qoymurdu. Her giin top-raket yagdinrdi. Ki-
fayst gecolori Bahramla zirzemilarde kegirir. Hayat yoldas1 Xoca-
lidaki Ipak Kombinatinda bagban isleyer, gecalor postda durardi.
Agirhq Kifayet xamimin iizerine disiirdii. Bohram daha boylimiis-
dii. Qaygisiz usaqliq illerini dada bilmemisdi. Qagqinhq, kockiinliik
onun usaqliq sehifsleri idi.

O geca isa Kifayst Bohramin elinden tutub Calil kisinin zirze-
misine qagir. Bir nego avtomatli ise garovulda dayanir. Zirzemide
50-ye yaxin adam olur. Sehare kimi Kifayet bir ¢imir yuxu da al-

mir. Bahram ise basini anasinin sinesine qoyub, sirin bir yuxuya ge-
dir.
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Seher heale agilmamis Xocali dziinimidafie batalyonunun ko-
mandiri Tofiq Hiiseynov bir nega asgori ilo xabar gotirir ki, sehar
artiq isgal olunub. Tofiq Hiiseynov hemin deste ile birlikde Ipek
fabrikine gelirler. Orada her iki terafden BTR-lar yollarn kasmisdi-
ler, magistral yoldan getmek miimkiin olmurdu. Kifayat balasinin
olini buraxmayib camaatla birlikde xendeyin igi ile - kol-kos on-
lar1 cirmaglasa da - gizlene-gizlena yeniden fabrike qayidurlar.
Miihasireden g¢ixmagq liglin yol axtarirdilar. Nizami ermeani va rus
osgorlari onlan goriir. Cas-bas qalan adamlar qagmaga baslayir. On-
lart 3-cii fin evlarinin aralifinda miihasireye alirlar. Avtomatlardan
giilleler yagir. Giillalanenlerin arasinda bir-birinin elinden tutan Ki-
fayat, Bahram ve Hidayet da vardi. Qucaglasan bu insanlarin ce-
sadlerini bir-birinden ayirmamuisdilar.

...Vo balke de heg onlari ayirmaq miimkiin olmamisdi!

ONE SHOOT AND THREE VICTIMS

Kifayat Huseynali gizi Allahverdiyeva was born in 1942 in Garagoyuniu vilage
of Basarkecher region of Armenian Republic. She died on 26 February 1982, She
had only one son.

Kifayat khanim mastered to dressmaker profession after finish-
ing the secondary school. She used to sew nice clothes. She used
to say: "I will sew nice dresses for my daughter". She married at
the age of 18 with a man named Hidayat. Hidayat was born in
Aghkilsa village of Basarkecher region and then moved to
Garagoyunlu village and there he got marry with Kifayat. They had
only a son. He was named after his grandfather Bahram. Bahram
grew up very strong and brave. Kifayat loved him very much.
When they were banished from their land in a snowy winter day,
she wrapped her son Bahram with her wool jacket in order to pro-
tect him form the frost. She thanked God when they rescued. They
went to Shusha and then moved to Khojaly. They dwelled in the fin
houses. Armenians did not leave them in peace. They fired them all
day long. Kifayat together with her son stayed in the cellar at
nights. Her husband worked as a gardener in one of the Silk facto-
ries of Khojaly and was on duty at night. All the difficulties lied on
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the shoulders of Kifayat khanim. Brahram was grown up. He did
not taste the sweetness of his childhood. He remembered his child-
hood as a refugee.

That night Kifayat together with Bahram run to the cellar of
Jalil. Some armed men were on the warden. There were about 50
people in the cellar. Kifayat could not sleep till morning. Bahram
felt asleep in the arms of his mother.

At the dawn, Tofig Huseynov, self-defense battalion command-
er of Khojaly, informed that the city was occupied. Tofig Huseynov
together with that group came to Silk Factory. Tanks were sur-
rounded that place from both sides, it was impossible to go from
main way. Kifayat together with Bahram returned to the factory.
They wanted to run from the captivation. Armenian and Russian
soldiers saw them. They began to run. They surround them near the
third fin houses. They began to fire. Among the fired man there
were Kifayat, Hidayat and Bahram. They did not separate these
dead bodies from each other.

... Maybe it was impossible to separate them!
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QANA BOLONMIS AGBIRCOK

Streyya Bayram qizi Sliyeva 1834-cu ilde Yeviax rayonu-
nun Qoyunbinssi kandinda anadan olmusdu. 1992-ci il fevra-
hn 26-da ermanilar terafindan qatla yetirilib. Bir qiz anast idi,

Stireyya xanimin da usaqligi miihariba illarine
diigmiisdii. Bilmemigdi ki, en ¢ox qorxdugu miiha-
riba soziinii bir de yash olanda esidecek. Boyiik
Vaton miiharibesi onun usaqligini, gencliyini apa- |g
racaq, Qarabag miharibasinde ise 6zii qurban ge-
dacak. -
Siiroyya xanim Hiiseyn daymnin ikinci ailesi idi. Hiiseyn day1 bi-
rinci defe evlendiyi qadindan 2 qiz vladi Sara ile Sedaqget dinya-
ya golmis, Siireyya xanimdan ise Kubra adli bir qiz1 var idi. Allah-
teala Hiiseyn dayiya ogul dvladi vermese de, ogul naveleri vermis-
di.

Siireyya xamim arig, qarayaniz idi. Onun ellari islomekden qa-
bar-qabar olmusdu. Xocalida teserriifatda fehle iglayirdi.

O geca Hiiseyn day1 ile Siireyya xanim da Ketik mesasine iz
tutmusdu. Ixtiyar yasl Hiiseyn dayi yeriye bilmirdi, Siireyya xala
ise komaksiz qalmigdi. Qarsida ise uzun bir yol vardi. Hiiseyn da-
yinin qizlari Sara ve Sedaget de bu garanliq megseds yolu-izi itir-
migdilar. Bes giin yol geden Saranin ii¢ dvladindan birinin iireyi
partlamus, ikisi ise saxtada donmus, Sedagat Agdam merkezi xes-
toxanasinda ayilanda "hani menim balalarim?" - deyib faryad qopar-
musdi. Sedagatin donan 3 dvladindan bu giine gader de xeber yox-
dur.

Qar1, qoca min bir aziyyetle Naxgivanik kendina geder gelirler.
Orada Siireyya xalan1 ermeniler gatle yetirir, Hiiseyn dayini ise gi-
rov gotiiriirler. Girovluqda agir isgencelora meruz qalan Hiiseyn da-
y1 azad olunsa da, vaxtsiz diinyasmi deyigir. Siireyya xala ise do-
guldugu Yevlax rayonunun Qoyunbinasi kendinde defn edilir. Si-
rayya xanimin bir qiz évladi - Kubra galir.

...Adi insan taleyinin geyri-adi sonlugudur bu hekayat. Qiissali,
derdli, nisgilli bir hekayati...
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OLD WOMAN BEATEN BLACK AND BLUE

Sursyye_l Bayram gizi Aliyeva was born in 1934 in Goyunbinasi village of
gevlagh regicn. She was killed by Armenians on 26 February 1992. She had a
aughter.

Sureyya also witnessed the Great Patriotic War in her childhood.
Where could she know that she will witness the war at her elder
ages again? How could she know that she will be victim of this
Garabagh war?

Sureyya khanim was second wife of Huseyn. Uncle Huseyn had
two daughters Sara and Sadagat from his first marriage. He had a
daughter named Kubra from Sureyya. Though he did not have sons
God gifted him with grandsons. ,

Sureyya was slim and swarthy. She worked too much. She
worked as a worker in the farm in Khojaly.

That night Uncle Huseyn and Sureyya khanim went to the Katik
forest. Old Uncle Huseyn could not walk, and Aunt Sureyya was
helpless. But there was a long way. The daughters of Uncle Huseyn
Sa}dagat and Sara were lost in that forest that night. Sara together
with her three sons was frozen after five days walk. Sadagat was in
the Aghdam Central Hospital. When she woke she cried and asked
her children. There is still no news from them.

Sureyya and Huseyn came to Nakhchivanik village with diffi-
culty. Aunt Sureyya was killed by Armenians. Uncle Huseyn was
cgptivated by Armenians. Though he was set free, Uncle Huseyn
died timeless because of tortures. Sureyya was buried in
Goyunbinasi village of Yevlakh region. Her only child Kubra res-
cued that night.

...This is the story of simple man with unusual end. Sad, mourn-
ful, sorrowful story ... ,
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Pervane Hiseyn qizi ©zimava 1947-ciilds Lagin rayonun
ca anadan olmusdu. 1992-ci il fevralin 26-da qgatls yetiriib. 7
évlad anast idi.

..PORVANO ODA YANDI

Porvana Lacginda dogulsa da, omriiniin acili-
sirinli giinleri Dagliq Qarabagin Hesenabad, sonra
iso Ballica kendlarinde kegib. Homyerlisi Hesan-
bala ile aile qurub, oful-usaq sahibi olmugdular.
Bir ¢oten kiilfat bu kendden o kende kogiib bir parga ¢orak qaza-
nardilar. Hola o vaxtlar da ermenilor hansi kendde az sayda azer-
baycanli gorseydiler, onlan bir behana tapib yurd-yuvalarindan di-
dorgin salardilar. Parvanogil bele ailslerden biri idi. Usaglarini bo-
yiitmok tigiin her getinliye dézmeli idiler. Xocaliya penah gatirdi-
lar.

Fevralin 26-da, gece Hesenbala Pervaneni gotiiriib mesays qag-
mugdt.

Parvanenin dliimiiniin sahidi olmus Qarakisi Mustafayev hemin
geconi belo xatirlayir:

- Bacimin 12 yasl oglu Sexaveti dldirdiiler. Hesenbala ile Por-
vana de bizim yanimizda idi. Men do ayagimdan giille yarast al-
migdim. Hesenbala ile Parvana mene kémek etdi. Sexavetin meyi-
dini bacim Nurudenin kiireyine selledik. Bacimin 2 azyasl usagin
iso men apanrdim. Birden giiclii atigma diisdii. Biz deraye endik.
Orada giille Parvanenin bogazindan deyen kimi qan fisqird1, dst-
bagimuzi batirdi, onun ayagqabisinin i¢i ganla doldu. Hesenbalan1 da
oldirdiiler. Usaglari valideynlorinin meyidlerini gdtiirmak ligiin fev-
ralin 27-de vertalyotla mesoyo getseleg do, gétiire bilmadiler. Me-
yidleri sonraki giin onlar gétiirdiiler. Men bacimin usaglarini, ba-
cimsa kiireyindace oglunun meyidini gotirirdi.

Naxgivanikde gatlo yetirilon Pervans Agdam S$ehidler Xiyaba-
ninda uyuyur. Ta Agdam ermeniler tersfinden isgal edilenacen.

...Gorason, indi o ruhlar harada dolagir?

e
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; Parvana Huseyn gizi Azimava was born in 1947 in Lachin region. She was
killed on 26 February 1882, She had seven children.

HOW TO BEAR YOUR BITTER FATE?

Though Parvana was born in Lachin, she spent her life in
Hasanabad in Daghlig Karabagh then in Ballija village. She married
with Hasanbala, and has children. They used to lead nomad's life in
order to have a piece of bread. Those days Armenians banished
Azerbaijanis from their land. The family of Parvana was one of
these families. She had to stand to all difficulties to bring up chil-
dren. They moved to Khojaly.

On 26 February Hasanbala run to forest together with Parvana.

Garakishi Mustafayev who witnessed the death of Parvana
recalls that night as follows:

- They killed my nephew Sakhavat at the age of 12.
Hasanbala and Parvana were near to us. I was wounded from the
leg. Hasanbala and Parvana helped me. My sister took the dead
body of her son Sakhavat. I took other two under-aged children.
Suddenly Armenians began to fire. We went to valley. There
Armenians shot Parvana from head and she died. Blood was spurt-
ing from her head. They killed Hasanbala as well. Their children
returned to the forest to take their parent's dead bodies on 27
February, but they could not. They took them on next day.

Parvana, who was killed in Nakhchivanik, was buried in
Aghdam Martyr's Avenue.

...I wonder where these spirits wander.

o
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Hsvva Zeynalabdin qizi Haqverdiyeva 1927-ci iids Erma-
nistan Respublikasinin Szizbeyov rayonunun Qarmirasen ken-
dinda anadan olmugdu. 1992-ci il fevralin 26-da gatls yetirilib.

XATIiROLORDO YASAYAN HOV-
VA XALA

Hevva xalagil de 1948-50-ci illerde Ermenis-
tandan qovulandan sonra Xocaliya penah gotirmisdilar. Xocalmm
Qaladeresi kendinin lap yuxansinda kiirsiilii bir ev tikdirmigdiler.
Yeddi usagin sevinci ile dolanan bu evden xeyir-bereket askik ol-
mazdi. Hevva xalagilin evinin yaxmhliginda salxim sdyiidlii arx axar-
di. Hevva xala &miir-giin yoldast Mesdi musllimle Boyiik Veten
miiharibasi yenice qurtaran illerde aila qurmusdu.

Masdi miiellim nimdas, eyin-baslari nazik, hetta ayagyalin mek-
toba galen usaqlar gorende galbi goynayerdi. Mavacibini alan ki-
mi sagirdlerine ¢ekmo, qalos alardi. Hevva xala da tendirde bisir-
diyi arpa ¢dreyini tike-tike bélib usaglara paylayardi.

Havva xala oglanlar1 Cavansiri, Xocalinin miidafiesinde dayanan
Xocali 6ziiniimiidafie batalyonunda qerargah raisi olan oglu Davu-
du, Xocali aeroportunda polis bélmesinda polis isloyen Sahini qo-
yub seharden getmemisdi. "Balalarimin isti xdreyini, gayint 6zim
hazirlamaliyam. Onsuz da gox aziyyst gokirler" - deyib Xocalidan
cixmamuigdi

O gece Cavansir qardagi Sahinle komeklagib analarmin qoluna
girerak Naxgivanike getirirlor. Hovva xala yero ¢okiib oturmaq is-
toyende onu vururlar. Sahin ise Seltenst nenagilin navelari donma-
sin deya ocaq qalayir. Qardagina "sen get, men da golirem" - desa
de gelib ¢ixmur.

Davud ise zabit kimi borcunu serefle yerina yetirir. Qadmlari,
usaglan Agdama 6tiiriib ikinci defe komeyo gedende onu vururlar.

...Hoavva xaladan yadigar qalan yalmz xos xatireler, bir de bax,
basina gelon bu faciadir.
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Havva Zeynalabdin gizi Hagverdiyeva was born in Garmirashen vilage of
Azizbayov region in Armenian Republic. She was killed on 26 February 1982.

Xocalidan galan var Guest from Khojaly

Irade 8li gizn Orucova 1864-cu ilds Ssgaran rayonunun
Susuksnd ksndinde anadan olmugdu. 1992-ci il fevraln 26-
da getle yetirilib. Dérd Gvlad anasi ial.

AUNT HEVVA LIVES IN MEMORIES

Aunt Havva moved to Khojaly in 1948-50 after they were ban-
ished from Armenia. They built a house on top of the Galadarasi
village of Khojaly. They had seven children. There was a willow
channel near their house. Havva married with Mashdi when the
Great Patriotic War was ended.

Mashdi muallim was very upset when he saw children in very
bad clothes, coming to school without shoes. He used to buy clothes
and shoes to the pupil as soon as he got his salary. Aunt Havva
gave bread she baked on oven.

Havva did not leave city without her cousin Javanshir, Davud
who was head staff of the battalion of Khojaly self-defense and
Shahin who worked as a police in police department of Khojaly air-
port. She said: "I can not leave them. I have to cook dinner for
them. They are working too hard".

That night Javanshir and Shahin brought their mother to
Nakhchivanik. When Havva wanted to sit and rest Armenians shot
her. Shahin was at his grandmother Saltanat. Davud was on duty
and fulfilled his responsibility with pride. He was shot when he
returned back to Khojaly for second time.

... This is what reminds Aunt Havva.

1
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MOZARI DA VIRAN OLDU...

Tanri ona gdzellik vermisdi. Uzun, gur sagla- |ef
r1 kiireyine sepelenardi. Girde sifeti, badami gdz-
lori vardi. Orta mektebi Xankendinde bitirmisdi. Cox genc yasinda
da aile qurmusdu. Omiir-giin yoldast Telman Susukenddeki toyuq
fermasinda miidir, ozii ise fehle igleyirdi. Iradenin bir-birinden go-
zol qizlan vardi

O gece Iradagil da sirin yuxudan qalxirlar. Her yan tiistii, duman
icinde idi. Gurultudan qulaq tutulurdu, yer-géy lorzeye gelmisdi.
Geco saat 24 radelerinde Irade, ori Telman balalarini da gétiiriib,
qonsularla birlikde megaye qagirlar. Usagn birini Irade, o birini ise
Telman qucagma alir. Qarsida onlar1 uzun, vahime dolu bir yol
gozlayirdi. Siiriigiir, yixilir, galxib yens de gagirdilar. Mesadeki iri
govdoeli agaclar ise onlarn qoruya bilmirdi. Diigmen her terafden bu
bigareleri mithasiraye almigdi.

Ixtiyar yagh Hesrat Xoalilovun dediklarinden:

- Hava isiglasnmsdi. Naxgivanikdeki fermanin yaxmhginda erme-
ni va rus asgarleri BTR-lerle qarsimizi kesib, avvalce yolun alt te-
rofi ile gelen desteni bigdiler, sonra ise iist terafdeki adamlari. Ira-
deye do giille deyen tek 6ldii. Hayat yoldag1 da agir yaralandi. Ba-
laca qiz1 da giille yarasi almugdi, iliklerine geder de donmusdu.
Analarmin cesadinin bagina toplasan qizlan feryad edir, onu dartis-
dirirdilar. Desteden yalmiz 12 qadin, 2 kisi sag qalmigdig. Xende-
yin igi ile siiriiniirdiik. Agdamn Selli kendi terafinden gelen milli
ordu esgarleri bizi xilas etdi.

fradenin qaym Fazil de a@ir yaralanir, yoldaslan onu Agdam
merkozi xostoxanasina catdirsalar da, orada keginir. Iradenin qiz:
Xatirenin ise dés qefesinden deyen giille gabirgalarini sindirmis, ag
ciyerini de zedelemisdi. Ata, ana, bala, omi Agdamdaki $ehidler
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Xiyabaninda defn edilir.
...Amma indi o gebiristanliq da yoxdur. Goresen niye bazen in-

Irada All gizi Orujova was born in 1964 in Shushukand village of Asgaran
region. She was killed on 26 February 1992. She had four children.

sanlarin ev-esikleri kimi, mozarlar1 da viran goyulur?

HER RUINED GRAVE...

She was very beautiful. She had long hairs, small face. She fin-
ished secondary school at Khankandy. She got married at an early
age. Her husband Telman was a director of the chicken farm in
Shushukand and she herself was a worker. Irada has very nice
daughters.

That night Irada was sleeping. Everywhere was in smoke. It was
hard to hear because of thunder of the guns. At 24:00 o'clock Irada,
her husband Telman and their children went to the forest together
with neighbors. The road was long and terrible. The enemy sur-
rounded them from everywhere.

From the words of old Hasrat Khalilov:

- It was dawning. Armed Armenians and Russian soldiers
surrounded us from every where. They killed everyone. Irada was
shot and she died immediately. Her husband was wounded seri-
ously. Her younger daughter was also wounded. She was frozen.
Only 12 women and 2 men escaped that captivity. We were trail-
ing in the trench. The Soldiers of National Army coming from
Shelli village of Aghdam rescued us.

Fazil, the brother-in-law of Irada was injured seriously. Though
his friends took him to the Ahgdam Central Hospital, he died there.
Irada's daughter Khatira died from the bullet that was shot to her
thorax. Thus, father, mother, daughters and uncle were buried in
Aghdam Martyr's Avenue.

... But now, there is no cemetery there either. Why graves of
people are ruined like their homes?
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Zshra Olabbas qizi Salahova 1992-ci il fevralin 26-da gat-
la yetirilib. 7 dviad anasi idi.

DUNYADAN SOSSizZCo
AYRILAN ZOHRA XALA

Moahammead day1 cavanligda fermada ¢obanliq
edarmis. O, sirin sohbati, mezali sozleri ile ha-
minin galbine yol tapardi. Omiir-giin yoldagini da
burada segmisdi. Sagigi Zehranin konliinii ogurlamisdi. Zshranin
g6zii Mehemmaddan basqa heg kosi gdrmiirdi. Bir-birine can de-
yib, can esiden bu gancler mehriban bir ailenin temslini qoyub 4
qiz, 3 ogul boyiidiib, boya-baga g¢atdirmigdilar. Qohum-qonsu onla-
rin dilinden bir ac1 s6z esitmemisdi.

O geco ise mal-qarani qurddan qoruyan Mehammad day: ¢oma-
gin1 ¢iynina qoyub, Zahra xalani da gotiiriib Xocalidan ¢ixdi. Qapi-
bacasim da baglamadi. "Qapimiz hemise haminin iiziine agiq olub,
qoy elaca da qalsin"- dedi. Geco-giindiiz yol geldiler. Qarli asirim-
lart,yoxuslan qalxmaq Mahammad day1 ile Zsahra xala iigiin ¢ox ge-
tin oldu. Zehra xalagilin do destesi teloys diisdii. Onlan Dahraz
kendi yaxinligindaki bir fermaya getirdiler.

Ixtiyar yasli Mahluge Musayeva deyir:

- Zohrani ele fermanin heystindace giilleladiler. Giille onun ag-
zindan girib, boynundan ¢ixdi. Yazigin heg sosi do gixmadi. Sessiz-
co oldii. Ele bil bir vaxtlar gur sesle ag1 deyen Zshra deyilmis.

Zohra xalanin meyidini ermeniler pulla satiblar. Mazar1 Agdam
rayonunun Xindiristan sovetliyinin Baharli kendindadir.

Zahra Alabbas gizi Salahova was killed on 26 February 1882, She had seven
children.

...Sinasi sitemli Zshra xala, sesinden 6tru yaman qaribsedik!
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AUNT ZAHRA, DIED IN SILENCE

Uncle Muhammad used to work as herdsman in the farm. He
found way to the heart of many people with his sweet words. He
loved milkmaid Zahra. They loved each other and got married.
They had 4 daughters and 3 sons.

That night Uncle Muhammad took Aunt Zahra and left Khojaly.
They left the doors open. Uncle Muhammad said: "Our door was
always open to people, let it stay like this". They went all day and
night. But they were captivated and brought to the farm near Dahraz
village.

Old Mahluga Musayeva says:

- They shot Zahra in the yard of the farm. The bullet went
directly to her mouth and came out from throat. She even could not
say a word. Died in silence. Armenians sold her dead body for
money. Her grave is in Baharli village of Khirdistan Soviet of
Akhdam region.

...We miss voice of Zahra very much!

o
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Dilare Seydulla qizi 8zimova 1956-¢i ilde Xocal rayonu-
nun Hassnabac kendinde anadan olmugdu. 1992-ci il fevralin
26-da gstle yetiriib. Ug ogul anas idi.

OLUM® SARI QACDI, AMMA
9SIR DUSMODI

Dilare Xocali kend orta mektebinde 8-ci sinfi bitirmisdi. Yeni-
yetmoa yaslarinda Kokeltme Birliynds fohle islomigdi. 19 yaginda
Abbasqulu il aile hayati qurmugdu. Dilaragil do Hasanabaddan qo-
vulanda Xocaliya penah gatirmigdiler.

Qarabap hadiseleri get-gedo gorginlegirdi. Ermeniler bir-bir
azerbaycanlilarin yasadiglari kendleri ve qesebaleri isgal edir, on-
lan ise qovub ¢ixarir, gatle yetirirdiler.

Abbasqulu qogagligi, cesurlugu ile haminin hérmetini qazanmis-
di. Ermeni yaraghlarmin postlarma yoldaglan ile hiicum edir, silah-
sursat oldo edir, Xocalimi miidafie edirdiler. "Heg olmasa eliyalin
camaati ¢ixaririq"- deyirdi.

O geca Abbasqulunun ali heg ailesine bele gatmadi. Diigmanla
doyiisen Abbasqulu Dilarenin qogaghgina giivenirdi. Dilare 3 oglu-
nu gotiiriib, Siraslan kisinin zirzemisina qagdi. Taxtadan tikilmis fin
evinin iist mertebasinde Dilarenin qardagi Akif Mahmudovla birlik-
do 6 nefor kisi qadinlari, usaglari qoruyurdular. Kende dolusan er-
menilar eve soxulub kisilerin hamisint 8ldiirdiiler. Zirzemiys yaxin-
lagib "qapmm agmasaniz qumbarani nefeslikden igori atacagq'- de-
yo baginrdilar. Usaqlar aglayib feryad qoparirdilar. Carasiz qalan
gadinlar gapini agirlar. Qadinlari, usaqlari avtomatin qundagi ile do-
ya-doye ¢dlo ¢ixarib, siraya diizdiller. Bu vaxt Xocalida dziintimi-
dafio batalyonunun esgeri Muradla, Yasanin agdif1 giille ila silahli
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ermonilerdan ikisini ldiiriir. Qarisighq diisiir. Dilare yanindaki qu-
cag qundagh bir gelini ve 3 usagim gotiiriib metbexde gizlenir. Di-
lare qadina deyir: "Ermenilerin séziine inanma. Onlar apardiglar
asirleri qaytarmayacaglar. Osir diigmekden 6lmek yaxsidir". Erme-
niler asirleri gotiirtib getdikden sonra Dilaregil meseya qagirlar. Bu
giine qoder ermaniler o zirzemiden girov apardiglar qadin ve usaqg-
larin na Oliistinii, ne dirisini qaytarmayiblar. Dilaregil Qara Qaya
deyilen yers siibh ¢agi gatirlar. BTR-lar qarsilarini kesib gelen des-
todeki adamlar, elace de Dilare ve kiireyina bagladig1 6 yash og-
lu Namigi dldiirlirler. Ananin sinasinden deyen giillo usagin kiira-
yinden g¢ixir. Ana da usaq da 6liir.

Abbasqulu ise axira kimi Xocalida doyiigiir. Sonda Xocalin tark
ederek Agdama galib ¢ixir.

Dilara Seydulla gizi Azimova was born in 1856 in Hasanabad village of Khojaly
region. She was died on 26 February 1992. She was a mother of three sons.

...Bu da Dilare ile balalarinmn iirek parcalayan hekayati.
RAN FROM CAPTIVITY TOWARD THE DEATH

Dilara finished secondary school in Khojaly. She worked as a
worker in Union of Fatten. She married with Abbasgulu at the age
of 19. When they were banished from Hasanabad, they moved to
Khojaly.

Karabagh problem had become aggravated. Armenians were
occupying villages where Azerbaijanis were living and banished
them. Sometimes even killed. Abbasgulu won everybody's respect
for its braveness and courage. He used to attack post of armed
Armenians, took their arms and he together with his friends defend-
ed Khojaly. He wanted to protect unarmed people.

That night Abbasgulu could not reach to his family. He relied
on braveness of Dilara. Dilara took her three sons and run to the
cellar of Uncle Shiraslan. Akif Mahmudov, Dilara's brother and 6
men were protecting women and children. Armenians killed all the

1
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men in the home. They shouted: "If you do not open the door, we
will throw the grenade to the cellar from air-hole”. Children were
crying. Helpless women opened the door. Armenians beat children
and women with the butt of a rifle and took them out. This moment,
Murad, soldier of Khojaly self-defense battalion killed two
Armenians. There was a mix-up. Dilara together with woman near
her and three sons hid in the kitchen. Dilara said to the woman:
"Don't believe to the words of Armenians. They won't return the
hostages back. It is better die than to be captivated”. Dilara and oth-
ers went to the forest after Armenians left that place with hostages.
Armenians did not returned the dead bodies of the women and chil-
dren they took as a hostage. At dawn Dilara reached to place named
Gara Gaya. Armenians were waiting there with tanks. They killed
everyone. Dilara was shot from her heart. That bullet killed her 6
years old son Namig as he was on her back. Both of them died.

Abbasgulu fought in Khojaly till the end. Then when it was
occupied he left Khojaly and went to Aghdam.

..This is the end of the story of Dilara and her children.
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Seltanat Zilal iz Memmedova 1931-ciilde Xocal rayo-
nunun Canhesan kendinds,

qizlan Letifs lbad qiz Memmedova 1958-ci ilds,

Sévket Ibad qiz Memmadova 1963-ct ilds Xankendinda
anadan olmugdular. 1992-ci il fevralin 26-da itkin dugmusiar.
Talelsri malum deyil.

Seltsnet xala 6, qizlan 2 dviad anasi idi.

HANI EVIN AGBIRCOYi?

Atasi Boyiik Veten miiharibasine gedonde bala-
ca Seltonatin comi 10 yas1 vardi. Ciyninde heybe,
ayninde esger paltan1 olan atasina qisilmis, iiziine
donug-donuq baxmigdi. "Miiharibe olmasaydi, atam
yammda olard1" - deyib, dodagimi biizerak aglanus-
di. Anas1 6 usagla tek-tenha galmugd:.

Qarabagda qis sert kegordi. Odunsuz, ocagsiz
qalanda Mina xamm tifillerini qoynunda isiderdi.
Acindan, xestelikden adamlar  kiige-bucagdaca
olirdiler. Balaca Seltenstin qulaglarindan qonum-
qonsunun ah-foryad sesleri getmirdi. Her giin bir
neferin qara kagizi goalirdi. Yagh arvadlar ellerini
goye galdirib "dava salanlar lenete gelsin, onlari
ogulsuz, usaqsiz qalsin"- deyerek qargislar tokerdi-
lar. Gecaler siibhe gader Seltenat, anasi Mina ha-
na qurub xalga, kilim toxuyar, sonra Mina xala on-
lar kiireyine alib Xocaliya getirib, taxila, una deyi-
sib, balalarimi saxlayardi. Bir garm ac, bir qarni tox
giinler kecirirdiler. Bazen 6zii ac qalar, 6 balasina yedizdirerdi.

[ller 6tdi, mitharibe qurtardi. Ziilal kisi de cebheden qayitds. Mi-
na xala sad xaberi gatirena boxcada ezizleyib saxladif tirme salim
vermisdi.

Atas1 gozlerine inanmadi. Seltenat boyiik bir qiz olmusdu. Selte-
not Ibad adli bir gence koniil bagladi. Aile qurub, 6 usaq sahibi ol-
dular. Ug ogul, {i¢ qiz. Seltensat xala da anasi1 Mina kimi ¢ox zehmset-
kes idi. Xankendinde siid mshsullan zavodunda isleyirdi. Qizlarini
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golin kogiiriib, oglanlarni evlendirmisdi. Nene navalerini bagma top-
layib, onlara nagillar danisardi. Neveleri de nensnin nagillarma qu-
laq asa-asa sirin yuxuya gederdiler. Qarabag hadiseleri baglayanda
daha nene sirin nagillar damsa bilmedi. Usaglarin gordiiklerini bir
qorxulu nagila benzetdi.

O gece Xocalida maskunlagdift fin evinin gapisini agig qoyub,
naveleri, qizlari, kiirekeni Tacirle birlikde Ketik mesesine qgagd.
Dahraz kendinin yaxmnhigma gelib ¢ixdilar. Birden giille dolu kimi
yagmaga basladi. Tacir qiz1 Samireni gotiiriib qagir, Seltenat xalagil-
den ayn diigiir. Az sonra Tacirde de hey qalmir. Oynindeki paltarla-
rt da ¢ixarib atir ki, qagib, balasii 6liimden qurtara bilsin. Seltenat
xala nevelerinin iliklerine gader dondugunu goriib kiireyinden agdi-
&1 usa@l garn istiine qoyur, arxadan gelen genca yalvanr ki, "ay ba-
la, gol bir ocaq qala, usaglar qizigsinlar". Bu genc anasi yenice qot-
lo yetirilmis Sahin idi. O, anasinin meyidinden aralanaraq, usaqlar
donmasin deye bir ocaq qalayir. Qardasi Cavangire ise "sen get, men
de gelirem” - deyir. Ocaqdan burula-burula tiistii qalxir. Cavansir hey
doniib arxaya baxir, ne Sahini, ne Seltenat nenagilin geldiyini gor-
miir.

Tacir ise qagdiqca gagir, Samireni ¢limiin slinden alir. Ssltenat
ananin o biri qiz1 Adils isa 3 usag ile nega-nego doghati gorerak Ag-
dama catir. Usaglan dayilari Arifin meyidini gordiiklerini analarm-
dan gizladirler ki, menzil bagina cata bilsinler.

Bu giine qader de ocagin qara tiistiisiinda ariyib yox olan bigare-
lorden xaber ¢ixmayib.

Bir vaxtlar sen gehgshaleri, mezali sohbetleri ile gonum-qonsu-
larinin sevimlisi olan Latife ilo Sovketin yalmz sirin sozii-schbati
yaddaslarda qalib. Tacir ise gox yerlori axtarib Seltenat xalagili so-
raglasa da, naticesi olmayib.

Qismete bax, uzaq Rusiyaya gedib, orada yasayan Tacirle Sévket
faciaden az qabaq Xocaliya donmisdiler. Qismetden qagmaq ol-

Saltanat Zulal gizi Mammadova was born in 1931 in Janhasan village of Khajaly
region, her daughters Latifa Ibad gizi Mammadova was born in 1958 and Shovkat
Ibad gizi Mammadova was born in 1963 in Khankandy. They were lost on 26

February 1992. Their fate is nor known.
Saltanat had six children.

mazmis. Bolke onlar acel getirmisdi.
Amma acel bela faciavimi olurmus?
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WHERE IS THE ELDER WOMAN?

When her father went to the Great Patriotic War she was 10 years
old. She cried bitterly when he went to the war. "My father would
stay with me if there was not war". Her mother left alone with 6 chil-
dren. The winter was very hard in Karabagh. When there was not any
wood to fire, Mina khanim used to warm her children on her arms.
People were dying of hunger. Little Saltanat could not forget the cry
of her neighbors and relatives. Everyday they received a black letter.
Old women were crying bitterly and said: "God damn this war, and
its committers. Let them to see the death of their own children". Mina
together with Saltanat weaved the carpets at night and Mina took
them to Khojaly where she changed these carpets with corn in order
to feed her children. Sometimes she gave everything to her six chil-
dren and she herself had nothing.

Years passed and war ended. Zulal returned from the war. Mina
khanim gave her shawl to the person who gave this good news to
her.

Her father could not believe in his eyes. Saltanat was a big girl.
Saltanat loved a boy named Ibad. They married and had six children.
Three sons and three daughters. Saltanat was hardworking woman as
her mother. She worked in milk plant in Khankandy. Her daughters
and sons are married. She was a grandmother and used to tell stories
to her grandchildren. When Karadagh problem began she was not
able to tell stories anymore.

That night, she together with her grandchildren, daughters, son-in-
law Tajir run to the forest Katik. They came to Dahraz village.
Suddenly, Armenians began to shot. Tajir took his daughter Samira
and run. As it was frost, Tajir got tired from running. He took off his
clothes in order to protect his daughter. Saltanat saw how her grand-
children are frozen, she asked a boy near them to make a fire. This
was Shahin, whose mother was just killed. He made a fire and then
turned to his brother Javanshir and said: "Go, I will come". The bon-
fire was firing. Javanshir turned back to see if his brother come, but
there was sign neither from his brother Shahin nor from Saltanat.
Tajir together with is daughter run and rescue his daughter from the
death. Adila, other daughter of Aunt Saltanat, came to Aghdam with
her three children. Children did not say to their mother about the
death of their uncle Arif.

Up today there is not any news from them. Tajir looked for

.
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Saltanat and others, but could not find them.

What a fate. Tajir and Shovkat were living in Russia. They came
to Khojaly not long before that tragedy. You can not run away f_rom
your destiny. Maybe, it was their doom that brought them to Khojaly.

Gdygek Heyder qizi Hesanova 1933-cd ilds Xoca.{rda_‘anq-
dan olmusdu. 1992-ciil fevralin 26-da Urayi dayanib dimusdu.
7 évlad anast idi. ¥

But shall their doom have to be such tragic?

SIRIN SOZLU, OLI QABARLI, !
MOZARI BILINMOYSON GOYCOK

NoNoO

Adinm1 Goygek qoysalar da, hami onu "qara qiz" dey® x;:agmr‘dl.
Qara giin Goygek xalanin gaddini eyse de sinmamus, her gatinliys
sino germigdi. Boyu qalxar, qalxmaz elina sernic alib, ferrgada sa-
ic1 islomis, agir bir isin qulpundan yapismisdi, lfesrn_e_kes,l-l ha?.fat
yolu kegmisdi. Onun usaghii Boyiik Veten miiharibasi illarina diis-
miisdi. ' )

Goygek xala bir parga gorek qazanmaq lglin uzaq Rusllyaya iz
tutan boyiik oglu Sakirden gox nigaran olardi. "Qariblikdedir balalln,
gecolor yatagima qor dolur". Sakirin oglu Ruslani da yanna gatir-
dib ozii saxlayirds.

O geco Goygak xala siiriicii islayen hayat yoldasi Hasen, qiz-
lar1 Senem, Tiinzale, Latife, Xedice, ogul navesi Ruslan, Sensmin
qizlan Viisale, Xoyale ile Katik mesesins iiz tuturlar. wry 9

O gecaden goharle damisan Senem allerini agaraq "bu tokullmus
allorimle anamin, atamin, bacimin gézlerini gapadim” - deyir ve
sthbetine davam edir:

- Fevralin 25-de, geca saat 11-de evden yalin eyin-bagla ¢ixdiq.
Saxta ohdimizi kesirdi. Bacim Xadice daglar, derslerdan siiriis-
mesin deys ayagqabilarmi gixartb qizim Viisaleni queaginda aparir-
di. Onun ayaglan sisib kotilys donmiigdii. Biz mesodo azmugdiq.
Getdiyimiz yolu, yeniden geriye gayidirdig. Fevralin 2§—51 axsam
anamin tireyi partladi. Gozlerini 6ziim qapadim. Atam ise penco-
yini gixarib, iistiine sordi. Fevralin 27-de her toraf duman oldugun-
dan hara getdiyimizi 6ziimiiz de bilmirdik. Giinorta 16 yash bacim
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Latafet yera oturdu, daha gede bilmirdi. Sen deme o donubmus.
Atamin gdzlerinde iri yas damcilan gilelonmisdi. O, bacimi quca-
gina alib, yera ¢okdii. Bacimin da gozlerini qapadim, atamsa koy-
neyini ¢ixarb iistiine serdi. Biz yeniden getmaye basladiq. 3 gece-
giindiiz yol geldik. Xayale menim, Viisale de Xadicenin qucagin-
da idi. Xeyalenin bir defe da olsun sesi ¢ixmadi... Usaq emziyi o
goder emmisdi ki, agzinda erimisdi.

Fevralin 28-de atam dondu. Onun da gozlerini 6zlim bagladim.
Ustiine 6rtmaye heg nayimiz qalmamisdi. Elo hamin yerde, yadim-
dan ¢ixib, bilmirem Dshraz idi, yoxsa Pircamal, bizi ermanilar asir
gotlirdiiler. Orada ise sirgam, lizilylimd olimden aldilar. Xadicenin
har iki ayagini, Viisalanin ise ayaq barmaglarinin 3-nii kesdiler.

Ne Coygok xalanin, ne Hesen dayinin, ne de Letafetin meyid-
lerini gotiirmek miimkiin oldu.

...Bas onda niya filosoflar deyir ki, diinyada miimkiinsiiz he¢ ne

Goychak Heydar gizi Hasanova was borriin 1833 in Khojaly. She died on 26
February 1892, She was a mother of seven children.

yoxdur?

SWEET GRANDMOTHER GOYCHAK

Though her name was Goychak, everybody called her "Swarthy
girl". Her fate played bad trick with her, but she stood to all diffi-
culties. She worked in the farm as a milkmaid. Her childhood felt
to the period of the Great Patriotic War.

Aunt Goychak was very anxious about her son Shakir who went
to Russia to earn money for bread. She looked after his son Ruslan.

That night aunt Goychak, her husband Hasan, their daughters
Sanam, Tuzala, Latifa, Khadija, her grandson Ruslan, Sanam's
daughters Vusala, Khayala went to the Katik forest. While remem-
bering that tragic night, Sanam opens her hands and says: "That
night I closed eyes of my mother, father, sister with this damned
hands" - and then continues:

- On 25 February, it was 1 o'clock in the night when we left
home. It was very frosty. My sister took off her shoes and took my
daughter Vusala into her embrace in order to prevent her to fall.

U
&
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Her feet were swollen. We lost our way in the forest. On 26
February night, my mother died from the heart attack. I closed her
eyes. My father took off his coat and covered her. As it was foggy
on 27 February, we could not see where we were going. In the
afternoon, my sister Latafat got tired; she sat down and could not
go anymore. She was frozen. My father wanted to cry. I closed my
sister's eyes. And father took off his shirt and covered her. We
again continued our way. We went three days and nights. I was tak-
ing Khayala and Khadica was taking Vusala. Khayala did not say a
word. She suckled a nursing bottle. And it dissolved in her month.
On 28 February my father was frozen as well. I closed his eyes.
But there was nothing to cover him. Armenians took us as a hostage
there. I do not remember was it either Dahraz or Pirjamal village.
They took my earring and ring. Armenians cut both feet of Khadija
and three fingers of Vusala.

It was impossible to take dead bodies of aunt Goychak, Uncle
Hasan, Latafat.

... Then why philosophers say that there is nothing that can be
undone.

77



Sariyya Mislimqizi

OUR GRIEF

: Kifayst Ciraq qizi Hamidova 1955-ci ilds Xocalida anadan
olmugdu. 1892-ci il fevralin 26-da itkin dugub. Ddérd éviad
anasi idi.

Xocalidan galan var Guest from Khojaly

barizin arvadina ele zerli golinlik ayaqqabis: alacagam ki, géz qa-
masdirsin. Ustiinda goxlu gaslar olsun. Anasi dlmiis balama imka-
nim olmayib ayaqqabi alam, ¢ox vaxt ayagi yaln qaldigindan der-
so de gede bilmayib".

ADI ARZU, QEYRI-ADI OLUM
Ciraq daymmin var-dovleti olmasa da, ¢oxlu og-
lu, qiz1 vardi. Arvadi Giilcennet xala da sirindilli, qilight idi. Hami-
ya "basina donlim", "qadan mena kssilsin" deyerdi.

Ciraq dayimin bir gaten kiilfeti olsa da, onlar korlug ¢ekmeya
qgoymazdi. Oynina bahali bir sey almaz, usaglarin yaxs:1 geyindirer-
di. Ayagina qara qalogdan savay1 heg na geymezdi. Usaglarinin ha-
misini ¢ox isteyirdi. Kifayete sevgisi bir basqa idi. Tann sanki Ki-
fayata bu sevgini de gox gordii. Ciraq day1 vaxtsiz diinyasini deayis-
di. Kifayet onda ¢ox genc idi. Heg ciir atasizlifn ile bariga bilmir-
di. Aile qurdugu Omiir-giin yoldag1 Sabiri de tez itirdi. Cemi 5 ilin
golini oldu.

O geco iso Kifayat oglanlari Miibarizi, Miisviqi, Eldenizi bagina
y1gib atesin ne vaxt biteceyini gozleyirdi. Her terefden Xocali to-
pa, qrad qurgularindan raket ateslerine tutulanda g¢aresiz qalaraq
usaglarinm gotiiriib gece saat 24 radelerinde evden gixdi. Qargar ga-
yin1 keganden sonra Miibarizle Kifayst bir yerde, Misviqle Elde-
niz ise bir yerda qalir. Mesade Kifayatla oglu azir. Ela hey galan-
lorden Eldenizle Miisvigi soraglayir. 2-3 giinden sonra Miibariz
anasi Kifaysti de itirir. Mesade tak-tenha qalir. 14 yash Miibariz 13
glinden sonra qurtula bilir.

Miibariz o giinlerden danisanda sesi titreyir:

-Xocalidan oldugumu deyende utaniram, insan na gedar ziilm
gorormis, gozi ¢ixarilmug, derisi soyulmus, dosii kesilmis qadinlar,
usaqglar gordim. Meso gddakealarla, pencek, jaket, ayaqqabi tayla-
1 ile dolu idi.

Ayaqqabi deyande Kifayatin dediyi sdzlor yadima diigdii: "Mi-

=Fg

Kifayat Chirag gizi Hamidova was bom in 1955 in Khojaly. She was lost on 26
February 1992. She had four children.

Lenate galmis miiharibe Kifayetin arzularim géziinde qoydu.
..Ela da bdyiik arzu deyildi. Amma neyneyasan ki, 6liim imkan
vermadi, adi yox, dahsetli dlim.

USUAL WISH, UNUSUAL DEATH

Though uncle Chirag was not rich, he had many children. His
wife aunt Gulcannat was very smooth-tongued woman. Uncle
Chirag did everything to feed his family. He never bough tan
expensive clothes for himself but always made his children to wear
nice. He loved his daughter Kifayat most of all. Uncle Chirag died
timeless. Kifayat was very young at that time. She. could not rec-
oncile with death of her father. Her husband Sabir died earlier as
well. They lived only for five years.

That night Kifayat together with her sons Mubariz, Mushvig,
Eldaniz were waiting when everything will end. When she saw that
Armenians did not spot firing, she took her children and left the
house. After crossing the Gargar River, Mubariz stayed with his
mother, Eldaniz and Mushvig stayed together. In the forest Kifayat
and her son got lost. They asked for Eldaniz and Mushvig from the
people. After two or three days Mubariz lost his mother Kifayat. He
left alone on the forest. 14 years old Mubariz was rescued after 13
days.

While speaking about that day, Mubariz's voice is trembling:

- When I say I am fromKhojaly, I am ashamed of myself. I
saw many torture, many people whose eyes were pulled out, who
were skinned, women whose chests were cut, and dead children.
There were many coats, jackets, shoes in the forest.

When he said shoes, he remembered one wish of Kifayat:
"Mubariz, I will buy gilded shoes for your bride. There will be
many precious stone on it. I could not buy shoes for my son; he
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could not go to school because of this."
Damned war did not let Kifayat to realize her wish.

Rustamova Ziver Alihtseyn qizi 1918-ci ilds Xocavend ra-
yonunun Qaradadl kandinda anadan olmusdu. 1992-ci il fev-
ralin 16-da gstle yetirlib. Altr usaq anas! idi.

: ...It was not such a big dream. But this unusu-
al death did not let her. This terrible death.

ZIVOR XALANIN TONHA MOZA-
RI

Ziver xalanin yamyasil gozleri hemise qaygili olardi. Hiindiir
boylu, agir tebietli idi. [ti baxislt bu gadin sanki adamin iireyinden
keganlari gozlerinden oxuyardi. Omiir-giin yoldas1 Giilsad miiellim
sux geyinerdi. Giilsad miisllim nainki ailede bdyiik niifuza malik
idi, 0, hem de kendde sayilib segilen kigilerden idi. Maktab direk-
toru islemisdi. Ermenilerin fitne-fesadini goren kend camaati Giil-
sad miiellimi hemise qoruyardi. Giilsad miiallim kolxoz sedri segi-
lande de g¢atin, agir giinlerinde Ziver xala ona tekce dmiir-giin yol-
dag1 deyil, en boyik arxa olmusdu.

Ziver xalagil ailede 2 baci, bir gardas olublar.

Qarabag miiharibesi baglayanda Ziver xala kendi miidafio eden
doyiisgiilerde ruh yiiksekliyi yaradirdi. Yuxarilarin biganeliyi onu
gbynatse de, her giin postlarda gecani giindiiz edenlari tek qoymur-
du. Ziver xala ile birlikde 10 nafer gadin da Sliimii géz altina alib,
kendden g¢ixmurlar.

1992-ci ilin fevralin 15-de ermeni silahlilart Qaradagh kendine
hiicum etse da, midafiagilar bunu daf eds bilmigdi. Sehari giin ye-
niden hiicuma kegen ermeni quldurlan kendin igerisine soxulmus-
du. Qanli doyiis baglamigdi. Her torefe haray gekilse de, garadag-
lilara komek olmamigdi. Axsamdan bir qazan isti xOrak bisirib,
postdakilara aparmaga hazirlasan Ziver xala heyote gixanda giille-
lenmisdi. Fevralin 17-de Qaradagl isgal edildi. Ziver xalanin case-
di ele hayetdece basdirilmamis galdi...

Qaradaghda Ziver xalanin bagma ortdilyi qirmiz1 butali sali ba-
gindan sliriigiib yere diigmiigdii. Kiilek ise salin bir ucunu onun iizii-
na ortmiisdi.

!
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...Ax1 onun iiziinii ortesi kimse yoxuydu.

Rustamova Zivar Alihuseyn gizi was born in 1918 in Garadaghly village of
Khojavand region. She died on 26 February 1992. She had six children.

ALONE GRAVE OF AUNT ZIVAR

She had green eyes, and she was very tall. She married with
Gulshad muellim. He was very authoritative man not only in the
family but in the village. He worked as a school director. When his
countrymen saw Armenian provocations, they always protected
Gulshad muellim. Aunt Zivar was not only his wife but friend as
well. She helped him in everything.

Zivar had a sister and brother.

When Karabagh war began, Aunt Zivar encouraged soldiers that
were protected the village. Though she was very angry to the supe-
rior for their indifference, she did not leave alone those who were
on duty. Aunt Zivar and 10 women did not leave the village.

When Armed Armenians attacked Garadaghli village on 15
February 1992, the defendants repulsed this attack. When
Armenians again attacked the village in the morning they were able
to enter the village. There was bloody fight. Nobody helped them.
Aunt Zivar was shot when she was taking dinner to the men on the
post. Garadaghli was occupied on 17 February. The dead body of
Aunt Zivar was not buried.

...The shawl of aunt Zivar covered her face as there was nobody
to cover her.
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Quiiyeva Nazenim Regid qizi 1955-ci ilds Xocavand rayo-
nunun Qaradadl kendinda anadan olmusdu. 1991-ciilin
sentyabnnda gstls yetirilib. Yeddi viad anasi id.

QIZ VAR, OGUL 9VOZi

Nazenimgil ailesi ile birlikde daga-arana ko-
gordiler. Yayda dagmn gigekli ¢gemenlarinden ¢e-
long horiib, basma taxar, kuzesini ¢iynine alib buz bulaglardan su
gotirerdi. Yayin gelmasini hasrotls gozloyerdi. Yan-yana qurulmus
alagiglarda Nazenimin yagidlar1 da olardi. Onlar ocaq gatib, sac asan
analarina komek edardiler. Cir-girp1 y181b ocagin qragina yigardi-
lar. Sacda yuxalar biser, iist-istse galanardi. Nazenim tekce anasi
Aferim xalaya kémek etmirdi. Doluda, yagisda qoyun-quzu, mal-
gara qurda-qusa yem olmasin deye atasi Rosid kisiye dayaq olurdu.
Bir andaca atin belinea sigrayib ziilmst gecelerde, kolda-kosda ilisib
qalan goyun-quzunu tapib gatirordi. Atas1 Resgid kisi qizinin ferase-
tinden xoshal olaraq miitekkeye sdykenib tesbehini gevire-gevire
bigalt1 giiler, "sen menim ham ogul, hem de qiz payimsan"- deyer-
di. Nazenim igden-giicden ayrla bilmediyindan orta moktebin yal-
niz 8-ci sinfine kimi oxuya bilmigdi. Sonralar giyabi orta tehsil al-
migdi.

Bezenib, diizenmayi he¢ sevmoamigdi. Dagda, aranda at ¢apma-
&1 ¢ox severdi.

Veli Nazenimi at belinde baysnib sevmisdi. Ona el¢i diisiib,
Oziine heyat yoldasi segmigdi. Onlarin 3 oflu, 4 quz1 diinyaya gal-
migdi. Oglansayag boyliyen Nazenim aile qurandan sonra gaygikes,
semimi bir evdar qadin olmusdu. Usaglarin iistiinde nane yarpagi-
tok oser, yorulmaq na oldugunu bilmezdi. Terbiyali, nizam-intizam-
I 6vladlar boyiitmiigdii Nazenim xanim.

Nazenimgilin kendi Qarakend, Agkend, Mirikend, Ningi, Ha-
rov ve bagqa ermeni kendlerile ahate olundugundan Qaradagl ken-
dine ermeni yaragllari tez-tez hiicumlar edirdiler. Kendin geyratli
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ogullari ise merdlikle bunun garsisini alirdilar. Onlardan biri de Na-
zonimin gardas: Sultan idi. Bele hiicumlardan birinde, yeni 1991-ci
ilin yanvarinda 4 ugaq atasi Sultan diigmen giillesine tus gelerok
oliir. Onun 6liimiinden Nazenim gox sarsilir. Amma qarsida daha
facisli giinler varmus.

Bir payiz giiniinde Agdama yollanan 40 nefer geri qayidarken
Xocavend rayonundan 7 km aralida avtobus giillebaran edilir.
Olen 6 qadindan biri de Nazenim idi. Onu Qaradagh gebiristanli-
ginda defn edirler. Oglu Sultanin, qiz1 Nazenimin 6limii yast 60-1
6tmils Resid kisinin geddini ayir. O, oline silah alaraq 15 yash og-
lu Elmidarla birge kendin miidafiesinda dayanir.

1992-ci ilin fevralin 15-de Qaradagh kendine hiicuma kegen er-
meni quldurlarinin miigavimetini def edirler. Diismen geri ¢akilir.
Seherisi giin onlar giiclii qiivve ilo yeniden hiicuma kegirler. Rogid
kisi diismen giillesine tus gelersk helak olur. Bir giin sonra, yeni
fevralin 17-de Qaradaglh kendi iggal olunanda Elmidar girov diigiir.
Onu ermeniler yasayan Ningi kendinde gatle yetirirler. 61 giinden
sonra Resid daymin cesadi geri gaytarilib, Agdamin "Uzun Daers"
adlanan Sehidler Xiyabaninda defn edilir.

...Bu da bir ailenin taleyine qoyulan facisvi ndqte.

Guiiyeva Nazanim Rashid gizi was born in 1955 in Garacdaghly vilage of
Khajavand region. She was killed on September 1991. She had seven children.

BOYISH GIRL

Nazanim's family lived a nomad life. In summer, she used to
make a garland from the flowers on the mountain and wear. She
used to go to spring and take water. She loved summer and always
waited for it. She used to help not only her mother Aferim but to
everyone while baking bread. She was a support of her father
Rashid. Uncle Rashid when saw her riding a horse always said:
"You are my son and daughter”. As there were many works to do,
she left the secondary school from 8th form. Then she received cor-
respondence education.

She never liked to dress up. She liked to ride horse very much.

Vali felt in love with Nazanim when he saw her on the horse.
They married. They had 3 sons and 4 daughters. Nazanim who
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grew up as a boy, after marriage, was very careful and sincere
housewife. Nazanim khanim had very well-bred children.

As Nazanim's village was surrounded with Garakand, Aghkand,
Mirikand, Ningi, Harov and other Armenian villages, armed
Armenians often attacked Garadaghli village. The courageous men
of the village prevented these attacks. One of these men was Sultan,
Nazanim's brother. In one of these attacks, in January 1991 Sultan
who had four children was shot and died. She was shaken by his
death. But how could she know that there are many tragic days
waiting for her.

Once in the autumn 40 men returning from Aghdam were shot
7 km away from Khojavand region. Nazanim was among 6 dead
women. She was buried in Garadaghly cemetery. Uncle Rashid
could not stand to her and son's death so he took his 15 years old
son Elmidar and went to the defense of the village.

They repulsed the attacks of armed Armenians to Garadaghly
village on 15 February 1992. The enemy was withdrawn. The_y
again attacked the village in the morning. Rashid was shot in this
attack. His son Elmidar was taken as a hostage on 17 February 1992
when Armenians occupied the village. He was killed in Ningi vil-
lage where Armenians were living. After 61 days, the dead body of
Rashid was returned and it was buried in Martyr's Avenue named
"Uzun Dara" in Aghdam.

...This is the tragic end of one family.

&
i
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HUseynova Rehile Sahmar qiz1 1945-ci iids Xocavand ra-
yonunun Qaradagl kandinds anadan clmusdu.

18 sentyabr 1991-ciilds qetls yetirilb. Yeddi 6viad anasi
icl.

OLUMUN SOVURUB APARDIQLA-
R ...

Rohils 8-ci sinfi bitirdi. Kendin sayilib, segilon
genclarinden biri olan Habibe ere getdi. Bir-birinin ardinca Allah
ona 6 oflan, bir qiz baxs etdi. Rehilo galin kégends galinin belini
baglayan qayn dili dolagib "anam-bacim qiz galin, sli-ayag: diiz go-
lin, 6 ogul isteram, birco dene qiz gelin" demsesi ¢in olmusdu.
Omiir-giin yoldagi Hobib ise Rehilenin lap usagligda on gox sevdi-
yi bir pesenin sahibi idi, Qaradaglida Pogt miidiri vezifosinde ¢a-
lisirdi. Rehile de pogtalyon idi. Har gin gahveyi rengli ¢antasina
gezetlari, jurnallari, mektublari doldurub, qapi-qap1 gozib, insanlar
sevindirerdi. Dsger maktublarimi verende analarin sevincine sorik
olardi. Onun ala gozleri hayat esqilo dolardi. Oglanlart da analari-
na hem igde, hem de evde komak edardilar. Oglu Ibis ev islerinde
anasinin golundan tutardi. Hebib kisinin de sevimlisi idi. Onu ya-
nindan ayirmazd.

Heyat 6z axan ile davam edirdi. Evleri 7 6évladin nasasi ile do-
lardi. Bundan boyiik xosbaxtlik na ola bilordi?

Qarabag miiharibesi her seyi alt-iist etdi. Hobib kisi ile Rehile
xammin kenddski veziyyet haqqinda yuxarilara verdikleri malumat-
lar cavabsiz qaldi. Yalniz "her sey yaxs! olacaq"- dedilar. Amma
yaxs1 heg no olmadi. 1991-ci ilde sentyabrin 18-da 40 nefor Agdam
seharinden qayidarken getle yetirilon 6 qadindan biri de Rehile xa-
nim oldu. Onu Qaradagl kendinde torpaga tapsirdilar.  Qaradagh
Polis bdlmasinda isleyen oglu Xanali 1992-ci il fevralin 16-da er-
menilerin Qaradagliya hiicumu zamani sohid oldu. 15 yagh oglu
Ibis iso atas: Hebible kendin miidafiesindo dayand..
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Ibisin diismena qezebi, nifreti o goder artmigd: ki, iiziindeki te-
bassiim do yox olmusdu. Sanki birden-bire yagli bir insana gevril-
misdi. Qardasi Xanalinin 6liimii onun ireyini didib, pargalamigdi.
Ata-bala seheri diri gdzli agmigdilar. _

Bu siibh ¢ag1 6zii ile felaket getirmigdi. Heg bir yerden kdmek
yox idi. :

1992-ci il fevralin 17-de son giillaye gader diismanla doyiisiir-
ler. Axirda kend iggal olunur. 100-den artiq insan esir diisiir. Erma-
niler cavanlart qocalardan ayiraraq ayri-ayr1 masinlara mindirirlar.
Cavanlarin oldugu masini Qaradaglidan 2 km aralida "Beylik Bag"
adlanan erazide saxlayir, 30-dan artiq adamu giillelayirler. Ibis de
onlarin arasinda idi. Ibigin atas1 Hebib kigini ise Ninci kendinde
giillelayirler. "Baylik Bagi"nda giillalenanlarin hamisini silos quyu-
suna atib tstiinii da Ortiirler.

...Insan taleyinin texeyyiile sifmayan sitemlerini tesvir etmoyo

Huseynova Rahila Shahmar gizi was born in 1948 in Garadaghly village of
Khojavand region. She died on 18 September 1991. She had seven children.

gelam ne gadar acizdir!

GONE BY DEATH...

Rahila finished eighth form. She married with Habib who was
respected in the village. They had 6 sons and a daughter. When she
married, her brother-in-law tied her waist with red band he wished
her to have 6 sons and a daughter. And his wish came true. Habib,
the husband of Rahila, had a profession she liked from her child-
hood. He was a director of post office and she herself was a post-
woman. She used to walk door-to door and deliver the newspapers,
magazines, posts to the people. She always shared the joy of moth-
ers when she gave them letters from their sons who were in the
army. Her sons helped her both at home and at work. Her son Ibish
helped her in everything. He was his father's beloved son.

They lived in this way, quite and happy.

But Karabagh war destroyed everything. Though Rahila and
Habib informed the superiors about the situation in Garadaghly vil-
lage, their messages were not answered. The government said that
everything will be good. But it was not right. Rahila khanim was
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among 6 dead women who were killed while returning from
Aghdam with 40 men on 18 September 1991. She was buried I
Garadaghly. Khanaly, who worked in Garadaghly Police depart-
ment, was Killed during the attacks to Garadaghly on 16 February
1992. 15 years old Ibish and his father Habib stand on the defense
of the village.

They did not die on that die. But the morning brought the dis-
aster with itself. There was not help from anywhere. On 17
February 1992 they fought with enemies till their last bullet. But
the village was occupied at the end. More than 100 men were takes
as a hostage. Armenians separated youth from the olds. They
stopped the car with youth in the territory named "Baylik‘ Baghi"
(nobleness garden) 2 km away from Garadaghly and shot more than
30 men. Ibish was among them. Habib was shot in Ninji village.
Those who were killed in "Baylik Baghi" were buried in silo trench.

....How the pen is helpless to describe the torture that even hard
to imagine.
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Nazerova Fenar Nsriman qizi 1932-ci il martin 10-da Xo-
cavend rayonunun Xocavsnd kendinds anadan olmusau.
1991-ci il yanvann 28-ds qstls yetirilib.

KOMUR® DONMUS KUNDOLOR

Fenar ilk defe anasinin giillii pargadan tikdiyi
¢antasini gotiiriib maktabe gedendan birce il son-
ra yagidlarn kimi miiharibe séziinii esidends kigik viicudu titremis-
di. O giinden anasiin ¢orak teknesi bombog galmigdi. Qara cadr ta-
panda balaca Fenar sevincinden atilib diiserdi. Giin-giizeran o ge-
der agirlagdi ki, Fenar daha orta maktabi oxuya bilmedi. Tekce ya-
zib, oxumag Gyrenan Fenar mektabi yarimgiq qoyub kolxozda ig-
lemeye bagladi. O, xirmanda taxil ddyiib, sovururdu. Béyiiklarden
esitdiyi "Yaman giiniin dmrii az olar" misalini tez-tez ¢okib 6z-6zii-
ne teselli vererdi. Kigik yaslarinda atasini itiren qizcigaz anasi ile
birlikde giyin-giyine galisardi. "Heg¢ bilmadim cavanliq na olan
seydir'-deyerak ciyinlarini ¢ekerdi. Mahemmed dayi ile aile quran
Fenar xanimin 7 oglu, bir qiz1 diinyaya gelmisdi. Geceni-giindiize
qatib ay isiginda da galisard: ki, "qoy usaqlarim kimseden geri qal-
masin”.

Qarli bir yanvar giinii idi. Fenar xanim qollarim1 ¢irmayib, bir
test xemir yogurdu. Tendiri qalayib, kiindsleri yayaraq tendira
yapdi. Coreklar qipqirmiza qizanrdr...

Tendirin istisi vurdugeca Fenar xanimmin yanaglan allanmisdi.
Qonsular1 ermeni idi. Onlar Fenar xanimin ¢omaq davasindan qor-
xub, gokinirdilor. Onunla kisiler bacarmirdi. Birden yer-gby lorze-
ya goeldi. Kend iri g¢apli pulemyotlardan, qrad qurgularindan atese
tutuldu. Tendir basinda ¢drak bisiren Fenar xanim snayperls vurub
oldiiriirler. Fenar xanimi bir garli giinde Xocavend kendinde torpa-
ga tapsirrlar.

...Vo tondire yapilmis kiindsler qizarib-qizarib kémiire déndii.
Lap Fenar xalanin émrii kimi.

o
o
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Nazarova Fanar Nariman gizi was born in 1932 in Khojavand village of
Khaojavand region. She was killed on 28 January 1991,

BURNT DOUGH

She was studying in the second form when The Great Patriotic
War began. As other children she was very afraid. Their terrible
days began with this war. She could not find bread to eat. She even
could not go to the school because of poverty. She went to the col-
lective farm to work. She threshed corn and winnow in the thrash-
ing-floor. She always calmed herself down by repeating "After a
storm comes a calm". She worked with hr mother as her father died
when she was child. She did not know when her childhood passed.
She married with Uncle Muhammad and had 7 sons and a daugh-
ter.

It was snowy January. Fanar khanim kneaded dough. She want-
ed to bake bread. Her neighbors were Armenians. They were afraid
of Fanar khanim. She was very strong women and nobody could
overcome her. But suddenly everything is shuddered. Armenians
began to shot. Fanar khanim died from the sniper. She was buried
in Khojavand village.

...And bread in the oven converted into charcoal. As a life of
Fanar Khanim.
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Namazova Sdévket Bendall qizi 19532-ci ilds Xocavend
rayonunun Muganh,

Htiseynova Qsndab Ingilab qizi 1955-ci ilds hamin
rayonun Xocavend kendinda dinyaya géz agib.

Ibrahimova Roza Heyder gizi 1980-ci iide Xocavand
saharinds anadan olub.

Onlann har Ugl 1988-ci il yanvann 19-da qstls yetirilib.
Bu xanimiar Qarabadin ilk sshid qadinfandr.

Sovkstin 8, Qandabin 3, Rozanin 3 évladi var idi.

Bu qadinlar mixtelif mekaniarda anadan olsalar da, eyni
M olnds, eyni anda sshid oldular....

8  QARABAGIN ILK SOHID QADIN-

LARI

...Bendali kisinin ocaginda ilk defe korpe
qigiltis1 esidilende, "siikiir sene xudaya, Ovladin
sirinliyini daddim" deyir. Adin1 $dvket qoyur.
Sovkat lap usaqligdan diribag, forasetli, ¢alisgan
idi. He¢ bir cotinlikden gqorxmazdi. Tebiati,
agaclari, gilleri c¢ox sevdiyinden Muganl
kendindeki yeddiillik mektebi bitirdikden sonra
Agdamdaki Kand Tesarriifati Texnikumuna daxil
olur. Tayinatla Xocaliya gelir. Genc bir qiz {iglin
uzaq bir kendda islomek heg de asan deyildi.
Pesasi de kisi isi idi. Xocalida magistral yolun lap
yaximnligindan kecen eyvanli bir evde qalar, siibh

OUR GRIEF

tezden yuxudan qalxar, ayafina rezin ¢ekma
geyinib sahaleri gazerdi. Kend camaati Sovketin isglizarlifina
heyran olardi. 9nver miellim ilk baxigdaca Sovkete vurulur.
Sovket Xocavend keandine galin kdglir.

Onlarin 9 ovladi diinyaya gelir. Doqquz usagi saxlayib,
boyilitmek bdylk hiinerdir. Usaqlar1 ile her defs Susaya,
Xankendine gedends Xocalidaki magistral yolda $ovket
gencliyinde qaldifi eyvanli evi gdstarerdi. "Bu evin kiinc-bucag
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menim {igiin dogma idi"- deyerdi. S6vket ailede gox ciddi idi.
Kolegay: rtmayi gox severdi. O, hayat yoldagimi erken itirir, amma
bir defe da olsun usaglarin yaninda gbz yast axitmuir.

Qarabag hadiseleri baslayanda Sovket Xocavend rayonundaki
evini ermeni evi ile deyismir. "Ite ataram, yada satmaram"-deyir.
Sévketin nenasi Giilxanim ve kigik bacist Seref Daglq Qarabagin
deputat1 olmusdular...

...Qendab kitab hevaskariyd: , miitalieni severdi. Orta moktabda
secilordi. Onun gdzal, avazla ser demek qabiliyyati vardi. Qendab
her giin tozlu-torpaqli kend yollan ile kitabxanaya gagar, toz basmis
tarixi kitablar1 segor sehere geder Veten sevgisinden behs elayen
kitablardan ol ¢ekmezdi.. Bu sevgi onu Azerbaycan Déovlet
Universitetinin kitabxanacgiliq fakiiltesine aparr. Universiteti
bitirdikden sonra Xocavend kend madeniyyet evinin miidiri olur.

Bir-birinden rengareng konsert, teatr ve diger tedbirler teskil
edir. Madeniyyat evinde bir canlanma yasanir. Insanlar istirahat
giinlerinde, bos vaxtlarinda buraya axisir. Xocavend kend
madeniyyet evi hemin dovr rayonun intellektual merkezine gevrilir.

Qondabin hayat yoldast Yaver avtomobil qezasinda helak olur.
Qendab facieden ¢ox sarsilsa da, dvladlarinin atasizlifn hiss
etmemayi tigiin alinden geleni edir. Qarabag hadiseleri baglayanda
déyiis paltan geyinir, ¢iyninde erinden yadigar galmus tekliile
tiifong kendin miidafiesinde dayananlara bas gokir, onlara menavi
dayaq olur, ruh yiiksekliyi yaradirg

Roza Gencedeki mektebaqader Pedaqoji Texnikuma daxil olub,
orani qirmizi diplomla bitirmisdi. Omirallar kendindeki ibtidai sinif
miiellimi isleyirdi. Az sonra Xocavend kendinde teze tikilen usaq
baggasina miidir toyin olunur. Roza miitalieden doymazdi. Qiyabi
yolla Azerbaycan Dévlet Universitetinin dil-edebiyyat fakiiltesine
daxil olur. Refael adli bir gence ars gedir, 3 usaq anasi olur.

Qarabag derdi bu ii¢ fodakar qadini birlasdirir.

Toehliikenin bir addimliginda olmasi onlart rahat buraxmur.
Silahsiz-sursatsiz, liyalin camaat garesiz qaldig bir vaxtda $ovket
kelagayisini bagina atib, Qondab ve Rozayla birlikde Agdama gedir.
Solahiyyat sahiblerinde kendi miidafie etmayi toleb edirlar: "Ogar
bize kimek etmeseniz kendlerimiz bosalib, diigmen sline kegacek.
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Kend her giin toplardan atese tutulur. Yandirici maddalorle dolu
olan butulkalari azerbaycanlilar yasayan kendlere atib, partlayis
toredirler. Oziiniimiidafie destesine silah-sursat verilmalidir".

Geri qayidarken Agdama gonderilen bu bes nefer soyuq bir
yanvar giiniinde helak olurlar. Bambeyaz qar qipqirmuzi qana
belenir. $dvketin qizi Aygiin anasimin al-qanina bulagan qan
ovuclaytb yigir ki, bacilart gérmesin. Qendabmn 3 évladi da gox
kigik olmalarma baxmayaraq qohum-sqraba himayesinden imtina
edib bir damin altinda yasayir. Rozanin da 3 Gvladi anasizliga heg
clir aligmur.

Her ii¢ qadin Xocavend kendinde torpaga tapsirilir. Kend
camaatinin tekidi ile Sovket doguldugu Muganli kendinde yox,
Xocavendda defn olunur.

...5ohidliyin ilkini olan bu qadmlar hale heg bir yaradict adamin
galeminin movzusuna ¢evrilmayib

Namazova Shovkat Bandaly gizi was bom in 1932 in Mughanli village of
Khojavand region, Huseynova Gandab Ingilab gizi was born in 1955 in Khojavand
vilage of that region. lbrahimova Rosa Haydar gizi was born in 1960 in Khojavand
city.

Thrice of them were killed on 19 January 1988. These women were first mar-
tyrs of Karabagh.

Shovkat had 9, Gandab had 3 and Rosa had 3 children,

Though these women were born in different regions, they died on the same
day on the same moment.

FIRST WOMEN MARTYRS OF KARABAGH

...When Uncle Bandali had his first child, he thanked God for
this child and named her Shovkat. Shovkat was very clever and
bright since her childhood. She never was afraid of difficulty. As
she liked flowers, trees, nature very much she entered to the
Aghdam Agricultural Technical School after she finished secondary
school. She came to Khojaly by appointment. It was not easy for a
young girl to work in un-known village. Her profession was a man
work. She lived in a house with a porch near highway in Khojaly.
Every morning she woke up at dawn and went to the field. The
countrymen were very astonished with her. Anvar muellim loved
Shovkat at the first sight. Shovkat married with him and moved to
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Khojaly village.

They had nine children. It is difficult to bring up nine children.
She always took children to work and on the way to the field she
used to show them a house near the highway where she once lived.
She was very serious. She lost her husband earlier but never cried
in front of the children.

When Karabagh events took place, Shovkat did not change her
house in Khojavand village with Armenian house. She said: "I
would give it to dogs rather than enemies". Shovkat's aunt
Gulkhanim and her little sister Sharaf were the deputies of Daghlig-
Karabagh...

...Gandab liked reading very much. She was a distinctive pupil
at the school. Gandab used to go to the library and choose histori-
cal books. She read them all day long. She liked to talk about love
to motherland. This love took her to the faculty of library science
of Azerbaijan State University. She became a director of Khojavand
Cultural House after graduating the university.

She used to organize concerts, theatres, and other events. People
used to go to the cultural house in their free time. That period,
Khojavand Cultural House became an intellectual center of the
region.

Gandab's husband Yavar died in a car accident. Though she was
shaken from his death, she did everything in order not to sadden
her children. When Karabagh event began, she wore a soldier cloth,
took her husband's rifle and visited those who were on defense of
the village and encouraged them...

Rosa entered to the pre-school pedagogical technical school in
Ganja and graduated this technical school with distinctive diploma.
She worked as a teacher in elementary school in Amirallar village.
She then was appointed as a director to the kindergarten in
Khojavand village. Rosa liked reading very much. She entered to
the correspondence department of the faculty of Language and
Literature of the Azerbaijan State University. She married with a
man named Rafael and had three children.

Karabagh grief joins these three selfless women.

They were not quiet because of this danger. Shovkat together
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with Gandab and Rosa went to Aghdam when people were armless,
and helpless. They demanded the superiors to defend the village. "If
you do not help us, the village will be occupied by the enemies.
They shot every day. They burn our houses by throwing bottles
with explosive. You have to give ammunitions to Self-defense
group."

While returning back, these five people died on a cold January
day. Snow covered with red blood. Aygun, Shovkat's daughter col-
lected the bloody snow. She did not want her sisters to see this.
Though Gandab's children were very little, they refused the patron-
age of their relatives and stayed alone in a house. Rosa's three chil-
dren could not stand this grief. All these three women were buried
in Khojavand. With insistence of countrymen, Shovkat was buried
not in Mughanly village but in Khojavand. -

...There is not any subject about these three women who were
the first martyrs.

]
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Babayeva Valide Hamid qizi 1332-ci ilds Xocavend rayo-
nunun Qaradagdh kendinda anadan olub 18 sentyabr 1991-ci
ilda gatls yetirilib. Alti évlad anasi idi.

GULLOY® TUS GOLON UMID

Caylaq daglarindan tikilmis daxmalarinda anasi
Qoénga xamim hana qurub, xalga toxuyar, balaca
Valideni de bdyriindace oturdardi. Valide anasinin
allerine baxaraq, xal¢a toxumag: Gyrenardi. Gece-
glindiiz ana-bala al-ala verib, goz oxsayan xalgalar, kilimler toxuyar-
dilar.

Qisda hana arxasinda oturar, yayda ise kollardan bdyiirtken, mo-
ruq yigardi. Valide xamm vur-tut 4-cii sinfo qader oxuya bilmisdi.
Atas1 Hamid kigi bapbalaca kdgkde barbaerlik edardi.

Valide ere gedib, ogul-usaq anasi oldu. Iki oglu, 4 qiz1 diinyaya
goldi. Bir ¢aten kiilfati saxlamagq ii¢iin Valide xanim qollarini girma-
yib, kolxozda cgaligdi, aline bel alib yer sumladi, sitil basdirdi, payiz-
da da becerdiyi teravezi sebetlore doldurub, magmlara yiikladi. Din-
celmak na oldugunu bilmadi. "Teki balalarim bir par¢a ¢oéreys mdoh-
tac olmasin. Oziim oxuya bilmedim, qoy balalarim oxusun"- dedi.

Qarabag miharibasi baglayanda Qaradagli 15 ermeni kendi Qa-
garza, Baravatin, Kendxurd, Qovaxan, Mugkabat ve bagqalarinin
ahatesinds oldugundan gedis-golis ¢otin idi. Dinc ahali har an erma-
ni yaraghlarmm gillasine tus golirdi.

1991-ci ilin payizinda 40 nefer Qaradagh sakininin veziyyatinin
agir oldugunu Agdamdaki selahiyyetli niimayendslera bildirmak
ligin avtobusla ora yollanirlar. Dliyalin adamlara silah-sursat veril-
masini teleb edirler. "Bir ov tiifengimiz vardi, onu da rus asgerlari
alimizden aldi. Ogor bize komek etmaseniz ermeniler bizi gammi-
za goltan edib, kendimizi de isgal edaceklar’- deyirlar. Ixtiyar sa-
hiblari de har seyin yaxsi olacagina sdz verirler.

Onlar iimidle geri doniirler. Sen saydigimm say, gor felek ne sa-
yir. Kende cemi 7 kilometr qalmig avtobus lenger vurur...

...Meyidlar ist-iiste galaglanir. Yaralilar Agdam merkezi xeste-
xanasina ¢atdirilir. Validenin veziyyeti agir oldugundan onu vertol-
yotla Bakiya gdndarirler. Comi 3 giin yasayir Valide...

O, Beylegan rayonunun Xalac kendinde torpaga tapsirildi.

...Ela orada da uyuyur.




"Bizl YASADAN HOSROTDI"

Seriyys MUslimqizi

Babayeva Valida Hamid gizi was born in 1932 in Garadaghly vilage of
Khojavand region and died on 18 September 1991. She had six children.

SHOT HOPES

When she was child she lived with her mother in a houses built
from river-bed stones. Her mother Gonja taught her how to weave
a carpet. They weaved carpet all day and long.

She used to weave a carpet in winter and gather blackberry in
summer. Valida khanim went to school only for four years. Her
father Hamid was a hairdresser in a little stall.

Valida married and had children: two sons and four daughters. In
order to look after her family, Valida khanim worked in the collec-
tive-farm. She never knew what rest was. She used to say: "I would
do everything for my children. I do not want them to be in need. I
could not read, but I want them to be clever and go to school".

When Karabagh conflict began, it was difficult to go Garadaghly
village as it was surrounded with. 15 Armenian villages such as
Gagharza, Baravatin, Kandkhurd, Govakhan, Mushkabat and other.
The quite countrymen were subjected to the shot of armed
Armenians.

In autumn 1991, 40 men went to Aghdam to inform competent
bodies about the situation of Garadaghly. They ask them to give
ammunition. "We had a rifle but Russian soldiers took it. If you do
not help us, Armenians will occupy our village and kill us" - they
said. They promised that everything will be alright.

They returned with hope. But man proposes, God disposes. It was
left 7 km to reach the village, their bus reeled...

... The dead bodies were heaped up one on another. The wound-
ed people were brought to the Aghdam Central Hospital. Valida was
very bad so she was taken to Baku by helicopter. She lived only
three days...

She was buried in Khalaj village of Beylagan region.

...She sleeps there still.
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YANDIRILMIS COSODLOR

Hiiseynova Sabiga Mdrsal gizi 1936-ci il iyulun 1-ds Xo-
cavend rayonunun Qaradagh kendinde anadan olub, iki oviad
anas idl.

Htiseynova Mexmer Macid qizi 1928-cl ilde Xocavend ra-
yonunun Qaradagh kendinds anadan olub, bir ogul anas! idi.

Sirinova Qaragdz Havil gizi 1936-ai ilds Xocavend rayonu-
nun Varsndali kendinds anadan olub, 7 6viad anast id.

Har ticl 28 iyun 1991-ci ilds yandiniiblar.

Fermadan kends ¢1xan yegane cigirla alabazek
iplerden horiilmiis xurcunlan giyinlerine agirmuis
iic gadin gelerdi. Xurcunun igi pendirle, yagla,
sizmoayle dolu olardi. Onlar1 kendde az-az gor-
mek olardi. Toyda-diiyiinda, bir de bayramlarda.
Goliglerinden ogul-usaglari yamanca sevinerdiler.
Usaglar o gece analarinin qoynunda yatardilar. "A-
na qoynu ne yaman istiymig" - deyer, baglarina
porvanetek firlanardilar. Sebiqe cemi 7 il orta |
mokteb oxumusdu. Yazmagi, oxumagi bilirdi. He-
yat yoldasi Salmani gox erken itirdiyinden mehri-
ni oglu Maarife salmisdi. "Birce oglum boyiyib, §
evimin bagipapaqlis1 olsaydi derdim olmazdi"- de-
yerok, koks otiirerdi.

Ferma onlanin ham evleri, hem de is yerlari
idi. Seheri orada agar, axsami da orada salardilar.
inekleri sagib, tepsl buzovlan altina buraxardilar.

Moxmerin de goziiniin afi-qarasi birce oflu
vard1. Oglu Elyara toy edib, gelin gatirenda, Max-
mer xala qol gotiiriib siizmiigdii. Qaragdz xammin
doguldugu Verandoeli kendi ermeniler terafinden
bosaldilir. 1951-ci ilde Qaragdzgil Qaradagliya koeiirlar.

Acili-sirinli usaqhq illeri kegen Verendali kendi yadina diigen-
do Qaragdziin gozleri dolarmus...

fllar 6tiir kégdiiklori Qaradagli kendinde Bjder Sirinova are ge-
dir. Bes qiz, iki ogullari diinyaya gelir. Yeddi usag saxlama\_q, qay-
gisina galmaq hiinar isteyir. Ojder eminin qulag yaxs esitmirdi. Bu
iic qadin evin hem kisisi, hom de gadim idilar.
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Niisrot 9zizov bu qadinlardan danisanda ¢ox kdvraldi: "Bu qa-
dinlarin hamisini gox isteyirdim. Mexmer menim dogmaca xalam
olsa da, li¢iinii do xalam bilirdim. Balke Moaxmer xalamla bir yer-
de galdiglarindan idi. Kende gelendae elo sevinirdim. Geco yata da
bilmirdim. Hamis1 ¢ox qohumcanli idiler. Xalam galonds biitiin qo-
hum-aqrabaya pay getirerdi. Xurcununu bosaldib, qurtara bilmirdi.
O, motal pendirinin dadini heg unutmamisam, mene toxudugu yun
corabi ayagima geyindirib, alnimdan 6perdi. "Xalan sena qurban,
qoy ayaglann tsiimesin". Hac1 Adil o giinii belo xatirlayir: "Yayin
githagiri idi, iyunun 28-de ermeniler kendi top ve raket atasine tut-
dular. Har yan oda-alova biiriinmiisdii. Bizd?n bir az aralida yerlo-
son Noerimanov adina kolxozun fermasindan qapqara tiistiiniin qalx-
difini gér’n kend camaati ora axigdi. M?lum oldu ki, ermenil?r fer-
mani yandinb, adamlar giillelemis, sonra ise qaz balonunu acaraq
igeri tullayib, od vurmusdular. Ot tayalarini da yandirmusdilar. Ce-
sadler kiile donmiisdii. Qaragdz oglu Iltifat qucaglamaga macal
tapmadifindan, ana-balalarin cesedleri bigmisdiler. Onlan elace da,
bitigik Qaradaglt kendindeki gebiristanliqda defn etmisdiler.

...Goresen, birgs sevinen, kadarlenen bu qadinlarin son sozii no
olmugdu?

BURNT BODIES

Huseynova Sabiga Mursal gizi was bom in 1 July 1936 in Garadaghly village of
Khojavand region and had two children.

Huseynova Makhmar Majid gizi was born in 1928 in Garadaghly village of
Khojavand region and had a son.

Shirinova Garagoz Havil gizi was born in 1936 in Varandaly village in Khojavand
region. She had seven children.

All these women were burnt on 28 June 1991,

Three women with carpet-bag flung over their shoulder used to
come from farm. There was cheese, butter inside the carpet-bag.
You could hardly find them in the village. Only in weddings and
holidays. When they came to the village their sons and children
were very happy. That night children slept in the arms of their
mothers. They use to say: "How hot is the arm of our mother".
Sabiga went secondary school only till seventh form. She knew how
to write and read. As she lost her husband very early, she loved her

]
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son Maarif. She always said: "I wish my son to grow up and look
after the family". _

The farm was their work place and home. They spent their
whole time there. They used to milk a cow.

Makhmar had only one son. Her son Elyar married and had a
family. _ :

Varandaly was occupied by Armenians that is why in 1951
Garagoz moved to Garadaghly. ; :

Garagoz used to cry when she remembered her childhood in
Varandil. .. :

She married with Ajdar Shirinov from Garadaghly village. She
had five daughters and two sons. It was hard to look after seven
children. Uncle Ajdar had ear problem. These three women were
both man and woman of the house. _

Nusrat Azizov always became very Sensitive when speaking
about these women: "I loved these women very much. Though
Makhmar was my own aunt, I accepted all of them as my own
aunts. Maybe, because they lived together with Makhmar. I always
was very happy when they came to village. I could not sleep_ at
night. All of them were very lovely. My aunt used to bring helping
to her relatives. I still remember taste of that cheese. She gave a
wool sock and kissed me from my forehead." Haji Adil remember
that night: "It was hot summer day. On 28 June Armenians began
to fire the village. Everywhere was on fire. People run to the farm
after Narimanov when they saw smoke. Armenians burnt the farm,
shot the people; they threw gas-bag inside the farm and ﬁred. The
dead bodies became ash. As Garagoz embraced her son Iltifat, they
burnt together. Their bodies buried together in the cemetery near the
Garadaghly village".

...I wonder, what was the last word of these three women?

-99-



"BiZl YASADAN HOSROTDI"

Seriyye MUslUmqizi

DUSMON YASA DA BAXMIR

Hiseynova Rexgends Bayram qiz 1902-ci ilde Xocavand
rayonunun Qaracagh kendinde anadan olub. 18 sentyabr
1991-ci iida gatls ystirlib. Ug usaq anasi idi.

Raxsonde heyat yoldasi Miirseli Boyiik Vaten
miiharibesine yola salanda ona bu sézleri pigilda-
yir: "Nigaran qalma, usaglan korluq g¢ekmeys
goymayacagam".

Q1z1 Sebiqeni 1991-ci ilin iyunun 28-de ferma-
_ da ermeni quldurlant  yandirandan sonra Rexsen-
denin qeddi ayildi, "6lim menim idi, ay bala"- deyib gece-giindiiz
feryad qopardi. Qizinin &liimiinden 71 giin sonra Agdama geden 40
naferin arasinda Rexsends ana da var idi. Qatlo yetirilon 8 nofer
gadindan biri de 89 yash Rexgende anaydi. Onu da doguldugu tor-
paqda - Qaradaglida defn etdiler.

Onda gebirlar qosaydi, indi géren o mezarlar dururmu?

ENEMY KNOWS NO MERCY

Huseynovaj Rakhshanda Bayram gizi was bom in 1802 in Garadaghly vilage in
Khajavand region. She died on 18 September 1991, She had three children.

Rakhshanda said to her husband Mursal: "Do not worry for chil-
dren; I will do my best to feed them" - while he was going to the
Great Patriotic War.

When Armenians burnt her daughter Sabiga on 28 June 1991,
she was very upset and could not stand this grief. 71 days after her
dal.lghter's death Rakhshanda was among those 40 men who were
going to Aghdam. She was one of the 8 dead women. She was
buried in Garadaghly.

Those graves were near each other. I wonder if there are still
there.
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OSIR MOZARLAR i

Hiseynova Qenire Hemid qizi 1939-cu ilds,

qiz Gllzanda Bakir qiz Semsdova 1960-ci ilds Xocavend
rayonunun Qaradadh kendinds anadan olublar. 1991-cill
sentyabnn 18-ds qatla yetirliblar.

Qaniranin 8, Gulzendsnin 4 dviad! var idi.

Qenirenin 2 yas1 olanda Boyiik Veten miihari-
basi basladi. Her giin bir evin bagipapaglisi ceb-
heye yollanardi. Acligin girdabindan qurtulmaq
miigkiil is idi. Qanire do o g¢atin giinleri yasadi.
Comi 7 il Qaradaghda orta mekteb oxudu. Duz-
lu, mozoli sthbetler eden mexanik Bakir Qanira-
yo asiq oldu. Onunla aila qurdu. Qenirenin 8 &v-
lad: diinyaya geldi. Bakir kisinin qapgara mazutlu,
yagl ollerinin qoxusuna aligmisdi. "Usaqlarimizin
¢oroyi bundan gixar"- deyerdi Bakir kisi. Ovlad-
lart da ata-analarinin min bir zehmatle onlari sax-
layib, boyiitdiiklorini gdriir. "Valideynlarimizin |
zohmeatini itirmek olmaz"-deyerak, onlarin bagla-
rimin asag1 olmamasi iiglin her seyi ederdilar.

Orta makteb illerinde Giilzende utancaq, nizam-intizamh bir ga-
gird kimi miiellimlerin yaddaginda galdi. ©la oxumasa da, bir de-
fo de olsun intizamsizliq etmadi. Orta mektebi bitirib aile qurur. 3
oglu, bir quz1 diinyaya galir. _

O giin, 1991-ci ilin sentyabrin 8-de prezident seckisi giinii Ag-
dama yollanan 40 neforin arasinda Qeniraal?, qiz1 Giilzends de var-
di. Saat 15 radelerinde avtobus Xocavend rayonundan 7 km aralan-
musd1 ki, ermeni yaraqlilari avtomatlardan giilleleri dolu kimi yag-
dirmaga basladilar. 4 nefor yerindece kegindi. 20-neferden gox
adam yaralandi. Qenire sinasini giillelere siper el?di ki, dvladmin
heyatin1 qorusun. Onun badeni giillelerden desik-desik oldu. Qizi
da onurga siimilyiinden giille yaras: ald1.

Siiriicii Ziilfiiqar Hiiseynov ayagindan agir yaralansa da, var gii-
ciinii toplayib, avtobusu kendin yaxinligindaki Kardag adlanan yere
catdirdi. Yarahlart Agdam merkezi xestexanasina gatdirirlar. Qeni-
ro xastoxanada kecindi, qiz1 Giilzende ise vertolyotla Bakiya apa-
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rirlar. O, comi 10 ay yasayir. 1992-ci ilin iyunun 23-de diinyasim
dayisir.

Qenire Qaradaglh kendinde, qizi Giilzenda ise Agdamin "Uzun
Dere" adlanan $ehidler Xiyabaninda dafn edilir. Hor iki mezar yer-
losdiyi arazi iggal altindadir.

Giilzendenin de Gmiir-giin yoldasi bu derde dézmeyib, hayatla
vidalasir. Yaxs: ki, nensleri varmug. Giilzendenin gayinanasi atasiz-
anasiz qalmis usaqglan qanadinin altina alir.

Qeniranin 2 dvladi Qarabag miiharibasinin qurbani oldu.

...0 gader bela qurbanlar oldu ki, anam demokls bitmaz.

CAPTIVE GRAVES

Huseynova Ganira Hamid gizi was born in 1938 in Garadaghly village in
Khaojavand region and her daughter Samadova Gulzanda Bakir gizi was born in
1960 in Garadaghly vilage in Khojavand region. They were killed on 18 September
1991,

Ganira had 8 and Gulzanda had 4 children.

When Ganira was 2 years old, The Great Patriotic War began.
Men went to the war. It was very bad days. People were suffering
from hunger, many people died on those days. Ganira lived that dif-
ficult days and stayed alive. She studied 7 years at Garadaghly sec-
ondary School. Mechanic Bakir felt in love with Ganira. They mar-
ried and had 8 children. She got used to smell of oil coming from
her husband. "This is our bread" - used to say Bakir. Children tried
to help their parents.

At the secondary school, everybody knew Gulzanda as a shy,
disciplined pupil. She did not study well, but was much disciplined.
After finishing secondary school she married and had three sons
and a daughter.

That day, on 18 September 1991 Ganira and her daughter were
among 40 men going to Aghdam on presidential elections. At 3
o'clock armed Armenians began to shoot the bus full of people.
Four men died there. More than 20 men were wounded. Ganira
threw herself in front of the bullets in order to protect her daugh-
ter. She was shot and her daughter was wounded from her back-
bone.

Though driver Zulfugar Huseynov was wounded from his feet,
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he drove the bus to place Kardash near the village. The wounded
people were taken to the hospital in Aghdam. Ganira died in the
hospital and her daughter was taken to Baku by helicopter. She
lived 10 months. She died on 23 June 1992.

Ganira was buried in Garadaghly village and her daughter
Gulzanda was buried in Aghdam Martyr's Avenue.

Gulzanda's husband could not stand to this grief and died.
Gulzanda's mother-in-law and father-in-law took their children
under patronage.

Ganira's two children were the victims of Karabagh war.

...There were many victims
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""ANAM HANI?"

Streyya Cavad qiz ©hmedova 8 sentyabr 1959-cu ilde
Xocavand rayonunun Qaradadi kendinda anadan olub, 1992-
ci il fevralin 26-da Xocalida gatls yetirilib. Bir usag anasi idi.

Lap usaqligdan gollarim ¢irmalayib kolxozda
islomeye baglamigdi. Is yoldaglarinin arasinda ca-
van da vardi, yash da. Siireyya her giinorta yash
qadinlara bulagqdan su getirerdi. Buz kimi suyu
icib "Allah senin baxtini do su kimi dupduru et-
sin" sdylayerdiler. Siireyya da "bir igim su nadir
ki, onu da sizden esirgeyim"-deyerdi. Siireyya xanim giindiizler is-
layer, axsam ise orta mektebde oxuyardi. Qaradaghdaki Nerimanov
adina kolxozda Siireyya dmriiniin en gozel ¢aglarim, genclik illeri-
ni yasayirdi. Bir giin qohumlar Sefa daymmn oglu Muradn toyuna
golen Siireyyam toy magarinda bayenir.

Islamin birinci aile heyati ugursuz olsa da, Siireyya zehmatkes
Omiir-giin yoldagina qarsi gaygikes, mehriban idi. Evlerinin yanin-
dan boyiik bir arx axardi. Siireyya zirek bir gelin idi. Her giin yir-
yig1s eder, xalga-palaz, pal-paltar yuyub, temizlemekden yorulmaz-
di. Oglu Anar ise suyu sappildada-sappildada elvan rengli topu ile
oynayardi. Xocalidaki kend sovetliyi binasmin yanindaca yeni bir ev
tikdirirloer. Qaymi Arifle qonsu idiler. Amma Siireyya doyunca ali-
nin qabari ile tikdirdikleri evlerinde xogbext giin gére bilmir.
Omiir-giin yoldas: Islam agir xestelikden diinyasin deyisir. Biitiin
mehr-moahabbatini balaca Anara baglayir.

1992-ci ilin ¢ovgunlu fevral gecasinde oglunu da gotiiriib qaym
Eldargilin zirzemisine dolusurlar. Yer-gdy lerzeye gelmisdi. Bura-
da qalmaq da gorxulu idi. Mesays iiz tuturlar. Durna xalanin ayag-
lar1 tutuldugundan ogullar Eldarla Rafil analarn Dumna xalanin qo-
luna girib aparrdilar. Birden atigma giiclenir. Adamlar paren-peren
diisiirler. Here bir terefe dagilisir. Durna xalagil bir terefde, gelini
Siiroyyagil ise basqa terefde qalir. BTR-lerden, irigapli pulemyot-
lardan yagan giillelerden biri de Siireyyaya deyerek oldiriir. Qar-
dag1 Fikret, arvadi Urza xanim 4 yagli Anarin slinden tutub gaga-
raq, Agdama catirlar. Siireyya xammin casadini de gotiirmek olmur.

1
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Anar dayis1 Fikretin himayasinde bdyiidii. Fikreti 6ziine ata, Utr-
zani ise ana bildi. Durna xanmm, Eldar, Refil Xocali soyqriminin
qurbani oldu.

...Demayo basqa sdzmii var, atam-anam, bacim-qardigim?

"WHERE IS MY MOTHER?"

Sureyya Javad gizi Ahmadova was barn on 18 September 1959 in Garadaghly
vilage in Khojavand region. She was killed on 26 February 1992 in Khojaly. She
had a child.

She worked in the farm since her childhood. There were youth
and old people among her workmates. Sureyya used to bring water
from the spring to old women. They always thanked her and said:
"Let God gives you bright life as this water". Sureyya khanim
worked in the afternoons and studied in the evenings. Sureyya spent
her youth in the farm named after Narimanov. Once in the wedding
of Uncle Shafa's son Murad, Sureyya's relatives saw her and liked
very much.

Though first marriage of Islam was unsuccessful, his marriage
with Sureyya was very good. Sureyya was very kind and careful.
Sureyya was very brace woman. She used to clean house every
morning. She never fed up from housework. They lived in the
house near the Khojaly Soviet Building. But their happiness did not
last very long. Her husband Islam died from serious illness.

In 1992, on cold February night she together with her son Anar
ran to the cellar of Eldar, her brother-in-law. It was dangerous to
stay here. They went to forest. As the feet of Aunt Durna were
frozen, her sons Eldar and Rafil helped her to continue. Suddenly
Armenians began to shot. Everybody began to run. They lost one
another. In this firing, Sureyya was the sacrifice of a shot. Her
brother Fikrat and his wife Urza took four years old Anar and ran
to Aghdam. They could not take the dead body of Sureyya.

Anar grew up under the patronage of his uncle. He loved Fikrat
and Urza as his own families. Durna khanim, Eldar, Rafil were the
victims of the Khojaly genocide.

...There is time when man can not say even a word!
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DORD GOLONDO BATMANLA GOLIR

Valide Aslan qizi Alahverdiyeva 1963-c ilds,

Irade Aslan qizi Allahverdiyeva 1965-ci ilds Xankendinda
nadar? olmugdular. 1992-ci il fevralin 26-da qetls yetiriliblar

Valida subay idi, Irads iss analg sevincini dadmiga. '

; Aslan kisi 5 6vladinin boyuna baxib sevinirdi.
: Usaglarinin oli ¢6reye catmigdi. Qizlari Valide
| Xankendindeki kondisioner zavodunda, Irade ise
ayaqqabi fabrikindse islayirdiler. Iradenin oxumaga
y boyiik hevesi vardi. Nizami adina 4 sayli orta

moktabi doguldugu Xankendinde bitirib, sanadlo-
rini Susa Medeni-Maarif Texnikumuna vererok
teleba adim qazanir. Gece-giindiiz kitabxanalardat;
a.yrllmayan Irade texnikumu qurmizi diplomla bi-
tirdi. Anasi Cahan xamim sevincinden qizinin dip-
lf)munu alleri ase-ase agib baxmis, "Goriim bex-
tin-taleyin qurmiz1 gelemle yazilsin"-demisdi.
Qarabag hadiselori baslayanda Xankendi rus

Saar ordusunun esgerleri, harbi texnika ilo dolsa da

Aslan kisinin tireyi seksekali idi. "Onlar bizi qorumaga galmeyib:
lar, h?r seyo hazir olmaliyiq". Covgunlu bir fevral giiniinde basla-
yan niimayigler, sentyabrin 18-de azerbaycanhlarin evlsrinin yandi-
rilib, 6zlerinin qovulmasi ile basa gatd.

Xankendindeki azerbaycanlilar ev-esiklorinden zorla govulurdu-
lafr. Yaqlb kiilo  donmiis evlerinden Aslan kisigil de bir ¢cOp gotiira
bilmemisdi. Onlar Xocalidaki magazanin yanindaki fin evlerinda
meskunlasdllar. Valide Xocalida yeni agilmig Ipak kombinatinda
Irade ise Xocali geharindeki merkazi kitabxanada islayirdi. ’

: Aslan kiginin Xankendindaki evinin qapisini ermaeni yaraqlilan
doy?cleyir, Xocalidaki evinin qapisini ise elgilor doyiirdii. Qizlan
Valideyle, Iradaye elgilor galirdi. irade bacisindan iki yas kigik ol-
sa da, onun elgilerine "ha" cavabi verildi.

Talis daymin kigik oglu Sahin sevib-se¢diyi Irade xanimla aile
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qurdu. Talis day1 da Xocaliya yeni kogiib gelmisdi. Evleri ise Ilisu
caymmn yaxinliginda, Noraguh kendine kegen magistral yolun bes
addimhginda idi. O giin Tal day1 toy magarn qurdurub, ogluna toy
elodi. Yasina uygun olmayan geviklikle "Terekema" oynadi. Qoca
cox xiffet gokmisdi. Taleys bax, Tahg kisi Smir-giin yoldast Roza
xanimla gencliyinde Martunide yasamusdi. Xocaliya kdgende ele
sevinmisdi ki, burada rahat nefes alacag. Talig day1 Lagin rayonu-
nun Biilidiiz kendinde anadan olmusdu.

frade xamm da ana olacagdi. Amma her giin axsam toplarn va-
himesinden el sarsmtilar kegirir ki, vladi diinyaya golse de, comi
bir nege giin yasayir. Irade gozii yash vertolyotla Xocaliya gaydir.
Onda yollar bagli oldugundan iimid hava yoluna qalmigdi. Irade ke-
der, gem iginde idi. Ovladimin telef olmasi gelbini didib- pargala-
yirdi. Bele vaxtlarda Roza xanim gelnini ovundurur, "gem yems, 0
qeder ogul-qizin olacaq ki, men do nevelerimin alinden tutub, Ili-
su caymnin kenarinda doyunca gezdirecem" deyirdi.

O geco Iradegilin de ailesi mesaya Uz tutmusdular. Baldiz1 Na-
zile zinat esyalar1 olan diiyiinceni fradeye verir. Bir adamn siiriine
bilecayi arxin igi ile siiriiniirler. Nazilo Mamigova hamin anlar be-
lo xatirlayir: "Men hamile idim. Arxin ici ile siirinmaya macbur
idik. Ermeni yaraqlilart yiikseklikde dayandifindan azaciq dikslen
kimi atese tutulurdug. Olenlerin say1-hesabi yox idi. Qohumlarimiz
da yammizdaydi. Dger esir diigseydik ali silah tutan gqohumlarimiz
gadinlan giillaleyecekdiler. Naxgivanik kendi atrafinda Iradeys do,
Valideyo de giille deyir. Nazila ise Agdama golib gixir. Nazilenin
nisan iiziiyli de iginde olan qizillanimi bagladigim diiyiince Iradenin
goynundaca qalir. $ahin iso Dehraz kondinde girov disiir. Girov
diisenlorin arasinda segib aparilan 13 gencden biri de Xocal ozii-
niimiidafie batalyonunun asgeri Sahin idi".

frade ile Validenin qobri Agdam rayonunun Quzanli kendinde-
dir. Qizlarinin dliimiinden sonra Aslan kisi diinyasim dayisir, Roza
xala oflunun, gelninin derdine dézmeyib olir.

..Bu, Xocali reykveymidir: oliimiin apara bilmadiklerini derd
aparir.
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AGUES COME ON HORSEBACK

Valida Aslan gizi Allahverdiyeva was born in 1963 and Irada Alsan gizi
Allahverdiyeva was bom in 1966 in Khankandy. They died cn 26 February 1982,
Valida was single and lrada married.

Uncle Aslan had 5 children. They grew up and worked them-
selves. His daughter Valida worked at conditioner plant in
Khankandy. Irada worked at Shoe factory. Irada liked to read books
very much. She finished secondary school No. 4 after Nizami in
Khankandy and then entered to Shusha Cultural and Educational
Technical School. She studied hard and graduated higher school
with honors diploma. Her mother Jahan khanim was very happy and
wished her to have bright fate as her diploma.

When Karabagh problem began, Uncle Aslan was Very anxious
though Khankandy military base had ammunition. There were many
Russian soldiers. Uncle Aslan knew that they came not to protect
them. The demonstration that began on cold February ended with
banishment of Azerbaijanis from their homes and with their death
on 18 September.

Azerbaijanis living in Khankandy were banished from their
homes. Uncle Aslan could not take a thing from his home which
was burnt completely. They dwelled in a fin houses near the shop
in Khojaly. Valida worked in Silk factory and Irada worked at the
library in Khojaly city.

In Khojaly uncle Aslan gave his daughter Irada in marriage.
Irada married with Shahin. They also moved to Khojaly recently.
They lived near highway in Noraguh village near the Ilisu River.
Uncle Talish, made his son's wedding at his yard. They were very
happy.

Irada was pregnant. But her child lived only several days and
then died. Irada returned to Khojaly. Those days, roads were closed
and there was only one transport means and it was helicopter. Irada
was very upset because of death of her child.

That night Irada and her family also ran to the forest. Her sis-
ter-in-law gave her adornments to Irada. They dragged in a chan-
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nel. Nazila Mamishova remembers that day as follows: "I was preg-
nant. We were obliged to drag. Armenians were shooting everyone
they saw. There were many dead bodies. My relatives were there as
well. If Armenians took us as a hostage, our armed men would kill
us. Near Nakhchivanik, Irada and Valida were shot. I reached to
Aghdam. Shahin was taken as a hostage in Dahraz village. Shahin
was among 13 soldiers of National Army that Armenians separated
from others."

The graves of Valida and Irada are in Guzanly village of
Aghdam. After death of his daughters, Uncle Aslan could not stand
this sorrow and died. Roza khanim could not stand to the death of
her son Shahin and her daughter-in-law Irada and died as well.

...This is Khojaly tragedy, sorrow takes what death can not take.
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..ELO BIL HEC YOXUYMUSLAR

Névresta Fermayl qizi Hlseynova 1922-ci ilds Ermenistan
Respublikasi Szizbsyaov rayonunun Qabagh ksndindse,

gelini Mehriban Allahverdi qizi Hiseynova 1965-ci ilde Xo-
calida anadan olmusdular. 1992-ci il fevraln 26-dan sonra ta-
lelsri hagqinda heg bir malumat yoxcur, Ndvrasta 7, Mehriban
isa 3 dviad anasi idiler.

Usaqligda ¢aym o biri terofini gdsterib, "bu
Qagqinlar kendidir" deyerdiler. Hele onda gagqin
soziiniin menasini anlamirdim. Birca onu bilrdim
ki, camaat onlara merhematli idi. Novroste xalagil
da o kendde yasayirdilar. Bu besteboy, mehriban,
| oldugca sakit olan xanim-xatin gadimin iiziinde xir-
| daca cillor onu daha da yarasigh gdsterirdi.

' Névreste xalamn ¢oxlu oglu, qiz1 vardi. Omiir-
{ giin yoldagi Usub daymin gozleri yaxst gérmadi-
yinden eynek taxardi. Usaqlar da ona "eynakli ba-
ba" deyerdiler. Usub day: da mehriban, heg kesin
xotrine deymayen bir insan idi.

Novreste xala yeddiillik tehsil almigdi. O, kol-
xozda partiya teskilat katibi isleyirdi.Teqaiide gixana geder ali is-
den soyumamigdi. Bag-bostan becarmis, dinclik ne oldugunu bilme-
misdi, ogul evlendirib, qiz kdglirmiigdii. Qizlar1 da analarinin Gzini
ag etmisdiler. Sakit, bagiagagi, mehriban galin olmugdular. Oglu El-
xana aldi@1 qizin adi Mehriban idi. Evin dacal, lireyiagiq qizt bir az
da erkdyiindii. Banna isloyen atasi Allahverdi dayr Mehribana mok-
teba gedende qizinin arzuladigi kimi mekteb formasini, gantani -
her seyi 2 dast almisd.

Allahverdi day1 bu qarayanmiz qizcigazi gox isteyirdi.

Mehribanin bir-birinin ardinca gozel-goygek balalari oldu. Adla-
rim1 Racab, Sebnam, Mahser qoydu.

Neonolori Novreste xanim navalerini qucagindan yere qoymurdu.

Mohserin bir yas1 olanda Xocali soyqrimi bas verdi. Heg ad gii-
niinii do kecire bilmediler. Ham1 qorxu iginde idi.

Mohsar, Xocali dziiniimiidafie batalyonunun bdlme komandiri
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amisi Cingizin belinde patron qatari, avtomat gérende ele bilmisdi
oyuncaqdi. O geco Novrasta xala gelini Mehribanla, diigmenls dé-
yiison oglanlar Cingizle Elxam gozleye bilmadiler. Camaata qo-
sulub Keatik megesine iiz tutdular. Usaglarn kiireklerine gellayib,
Racoebin de alinden tutub mesoys qagdilar. Yolu azan bu bigarslar
3 giin yol geldiler. 4-cii giin tagatden diisdiiler. Dehraz kendi ya-
xmliginda nena, ana, navalar qarin iistiindace heysiz qaldilar. Cin-
giz Hiiseynovun da taleyi melum olmadi. Osirlikden gayidanlarin
dediyine gdore Mehriban1 3 usag: ile Ermenistanin Noyanberyan ra-
yonuna aparib bir donuz fermasmda isladirmisler. Mehribanm ov-
ladlarinin birinin 6ldiiyii, o biri usaglarmin sag oldugunu sdyleyir-
lar.

...Sen de ressam, fircana tiind boya vur, yoxsa bu facienin ran-
gini nece bilacaklar?

AS IF THEY NEVER LIVED

Novrasta Farmayil glzi Huseynova was born in 1922 in Gabagqli village of
Azizbayov region of Armenian Republic and her daughter-in-law Mehriban
Allahverdy gizi Huseynova was born in 1965 in Khojaly. There is not any informa-
tion about their fate since 26 February 1992, Novrasta had 7 and Mehriban had 3
children.

When I was child they showed me other side of the river and
said that this is the village of refugees. I didn't understand the
meaning of the refugee. I only knew that people are kind with them.
Aunt Novrasta was living there. She was short, kind and beautiful
womarn.

Aunt Novrasta had many sons and daughters. Her husband Uncle
Usub used to wear eye-glasses as he had eye problem. Children
used to call him as "man with glasses". Uncle Usub was very kind
man.

Aunt Novrasta studied for seven years at the secondary school.
She worked as a party secretary in the farm. She never fed up from
her work till she retired on a pension. She gave her daughters in
marriage and married her sons as well. Her daughter-in-law was
Mehriban. She married with Elkhan. She was loved by everyone.
When she went to school her father bought her uniform and bag she
wanted.
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Mehriban had very beautiful children. She named them Rajab,
Shabnam, Mahsar. Aunt Novrasta loved her grandchildren very
much.

Khojaly genocide took place when Mahsar was one year old.
They even could not celebrate her birthday. Everybody was in fear.
When Mahsar saw charger of her uncle Chingiz who was company
commander of Khojaly self-defense battalion, thought that it was a
toy. That night Aunt Novrasta and her daughter-in-law Mehriban
could not wait for Chingiz and Elkhan. They ran to the Katik for-
est. They took children and went. They lost their way and walked
three days. Near Dehraz village grandmother, mother and grand-
children felt tired and sat down. Nobody knew about the fate of
Chingiz Huseynov. Those who were freed from captivity said that
Mehrliban together with her three children were obliged to work in
the pig farm in Noyanberyan region of Armenia. They said that one
of her children died but others were alive.

...I ask painter to paint this tragedy with his brush.

-1712-

Xocalidan galan var Guest from Khojaly

.SUYAMI QARISIB GETDINizZ?

Rasmiyys Aleksandr qizi Hiseynava 1968-ci iide Xocalida
anadan olmugsdu. 1992-ci il fevralin 26-dan sonra taleyl ma-
Jum deyil.

Anast Qanire xala tiziim baglarinda giin ¢ixan-
dan giin batana kimi igleyerdi. Balaca Resmiyye
iso qardaslarini basina y1g1b saxlayardi. Evin yega-
ne qiz1 oldugundan kiilfetin agirlift onun Ustiine
diismiigdii. Heg emalli bash orta tehsil de ala bil-
memisdi. Evleri Xocali ¢aymnm lap sahilinde idi.
Qardaglari goyun-quzunu "Toxmagar" deyilen yerdo otarardi. Qeni-
ra xala ¢oxlu qaz saxlayardi. "Resmiyyeya qaz tiikiinden nainki ba-
lis, dogek de veraceyem. Oziim bir aj giin gdrmedim, dasn-kese-
yin iistiinde oturdum, teki balalarimmn yeri yumsaq olsun" deyerdi.
Resmiyye de gox diribag, foerasatli qiz idi. Xankendindeki Ipek
kombinatinda isleyer, aldign mevacibi cer-cehizine verordi. Anasi
cehizlorin {istiine qirmizi lent de kesib baglamigdi. Qenire xala lap
balacaliginda anasi Medina xalani itirmigdi. Onun tenha mazari
Qaybal kendinde idi.

Qonire balalarini da gbtiiriib, bayramlarda anasinin gebrini ziya-
rot edordi. Qardagi Samil uzaq Karaganda seherinden herdenbir ba-
cisina bag cekmeyae geler, anasinin mezarini ziyarat eder, bagn qa-
na déne-done vetenden ayrilardi.

Miinagiseler baslayanda, yollar baglananda Samil daha Xocaliya
golo bilmadi. Qenire do Xocalidan Resmiyyeni ¢ixara bilmadi. Qa-
pibir qonsular, dziinimiidafio batalyonunun komandiri Tofiq Hii-
seynovun dmiir-gin yoldagi Mexmer xanima tapsirdi. Bir damun al-
tinda Resmiyyo qardast Eminle qaldi. Qonire xala ise Agdamdan
Xocaliya qayida bilmedi. Geceler yerine qor dolan Qenire xala hey
"Resmiyye" deyib, agladi. O gece bu bigara baci-gardaglar da Xo-
calidan ¢ixa bilmadiler. Xocali gayinin kenarinda boyiirtken derib
yeyen Emin o bas-bu basa gagdigca kol-kos onun {ist-bagmu didir-
di. Resmiyye ise gardagim gdzlayirdi. Qardasi Emin de bacisini
qurtara bilmediyinden zehri catlaya-gatlaya gayn o bag bu bagina
gagdiqca qagirdi.
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Bolke bu baci-gardaglar kopiiklena-kopiiklena agib-dagsan Xoca-
l1 ¢ay1 uddu?

...Dilsiz-agizs1z Xocali gayma alim de yetmir ki, sorusam: o bi-
caralari va talesizleri neyledin...

DID YOU DROWN IN WATER?

Rasmiya Aleksandr gizi Huseynova was born in 1968 in Khajaly. Her fate is
unknown since 26 February 1992.

Her mother worked in vineyard from morning till night. And lit-
tle Rasmiya looked after her brothers. As she was only girl in the
family, she had to do all the housework in order to help her moth-
er. She could not receive secondary school. Their house was near
the bank of Khojaly River. Her bothers shepherded near there. Aunt
Ganira had many geese. She used to say that she would sew her
daughter Rasmiya pillow from geese quell. Rasmiya was very brave
and clever girl. She worked in a Silk factory in Khankandy and
bought dowries for her salary. Her mother tied them with red band.
Aunt Ganira lost her mother when she was little. Her grave was in
Gaybaly village.

Ganira used to visit her grave on holidays together with her chil-
dren. Her brother Shamil used to visit her sister. He lived in
Karaganda.

When Karabagh conflict began, the roads were closed and
Shamil could not come to Khojaly anymore. Qanira could not take
Rasmiya from Khojaly as well. She entrusted her to Makhmar khan-
im, wife of Tofig Huseynov, commander of self-defense battalion.
Rasmiya stayed with her brother Emin. Aunt Ganira could not
return from Aghdam to Khojaly. She cried for her daughter. That
night this brother and sister could not leave Khojaly. Rasmiya wait-
ed for her brother but he did not come. Emin could not protect her
sister.

Maybe this brother and sister drowned in Khojaly River?

...I can not talk with Khojaly river otherwise I would ask about
their fate.
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ILISU CAYININ SOYUQ SULARI

Medine Badirxan qizi Abigava 1908-ci ilds, galini Mahbu-
ba Qurban qizi Abigova ise 1960-c ilds Xocalda anadan ol-
mugdular. 1992-ci il fevralin 26-dan sonra talelsni malum deyi.
Madine nans 6, Mahbuba isa 2 6vlad anasi idilsr.

Anasi balaca Madineni girin yuxunun iginds qu-
cafina gotlirib gagandan sonra sllerinde yaba,
dehra, yanacagla dolu butulka olan ermeniler onla-
rn evlsrine soxulub yandirmigdilar. Bu Madinanin
anadan oldugu Kohna Xocali, Qislaglar deyilen yer
idi. Usaqliq illerinin xatiresinden yadinda xarabaliglara donmiis Qis-
lagdaki evleri, haray-hesir qopararaq qagan adamlar, arabalarn ci-
nltili tekerlari qaldi. Bu kendden, o kende kdghakdg basladi. Yata-
lag, qara yara, veremdan camaat qurilirdi. Mageqqetli hayat Medine
xalanin Wiziinii qunglarla doldurdu. Iradesi méhkem olan bu qadin her
seye dozmiisdii. Mahammad day1 ile aile qurmus, ogul-usaq sahibi
olmugdu. Miiharibe illarinde usaqlarini acindan Glmeye qoymamis-
di. Madine nena Xocalinin yandirilmasini iki defe gozleri ile gér-
miisdii.

Xaostolik, aclig camaati alden salmigdi. Sag qalanlarin yeniden
dogma yurda qayitmasi goarara almir. Sefiyar bayin rehbarliyi ile ca-
maat Qislaq deyilen yerden Xocali ¢aymin sol sahilinde Ilisu ¢ayi-
nin Xocali ¢ayma qovusdugu sahenin emele getirdiyi iigbucagqda
Ko6hne Xocali kendi salirlar. Camaat heyvandarliq ve ekingilikle
maesgul olur. Pis ginler arxada qalir. Medine xala ogul evlendirib,
qiz kdglirdiir. Neve-natice goriir. Seher o bagdan durub sonbesik og-
lu Nazimin usaqlarim gotiiriib, Ilisu gayimin kenarinda gezdirerdi.
Usaglar ¢inqul topaye dirmanar, xinali daglarin istiine ¢ixar, "neno
buradan evimiz ne yaxsi goriniir"-deyorek qisqiurardilar. Neno de
aline aldig1 yogun agacina stykene-sdykene tepaye ¢ixardi.

Yay gelende usaqlar nenslerinin enlibalag tumanmdan dartigdi-
rardilar ki, qara kopiiklii, agib- dasan Ilisu gayina baxsinlar.

Beloa bextever giinlerin dmrii ¢ox qisa oldu. Qarabag hadiseleri
baslayanda Madine xala ag1 deyib "Ay Allah, Vetonds dlmek gis-
matim olmayacaq, gorum gatlayar qeriblikde Slsem"- deye gz yasi
tékerdi. Nevelari her giin toplarin atesi altinda yens do Ilisu ¢ayi-
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nin kenarinda oynayar, suya bag vurardilar. Madine xalanmn ise qor-
xudan rengi saralardi. "Ay bala ermaniler qulagimizin dibindedir, si-
zi diri-diri aparib yandirarlar" deyerdi. Naveleri Cinare ile Cingiz
iso gehgeha g¢akib giilordiler. Har giin kendin miidafiesinde daya-
nan Nazim bark soyuqlamigdi. Heyat yoldasi Mahbube ise usaglar-
m gotiirtib Xocali aeroportuna galmigdi ki, Agdama getsin. Vertol-
yota minmeys az qalmig fikrini deyisir. "Hayat yoldasim xestedir,
onun isti xdrayini, ¢ayimn1 kim verer"- deyerak, evina qayidir.

O geco ise postdan gayitmayan erini gézlemeye macal tapmadan
imidsiz gelin-qaymnana gas-bas galirlar.

Mohbubs usaglarinin alinden tutub, dzliniimidafie batalyonunun
komandiri Tofig Hiiseynovun hayat yoldasi Maxmergile qagir. Cin-
gizi kiirayins sollayir, Cinarenin ise slinden tutur. Homin geca asir
gotiiriilen Sara Siyavus qizi Selimova deyir: "Qardasim Xaqani po-
lis iggisi idi. Ermeniler evimize soxulub bizi esir gotiiriilb Tezeken-
da, Noranguha apardilar. Seharisi giin meni masina qoyub gatirdiler
ki, adlanim ¢ekdiyimiz adamlarin evlarini ggsterim. Milli ordu yer-
legen Madeniyyat evi tamam yandirilmigdi. Bir vaxtlar sovet sedri
isloyen rehmetlik ©Olis miiallimin darvazasinin agzinda iki usaq, bir
qadmn 6ldiiriilmiisdii. Bu Mahbuba Abisova, usaqlar Cinare ve Cin-
giz idi. Madine neneni ise ziilmet gece udmugdu”.

Ilisu gaymm sulan ise sesini igine ¢ekmisdi. Daha quslar da ug-
murdu, qorxub, hiirkmiisdiiler.

...51z qulaglart desen siikutun sahidi olmusunuzmu? Gérmemisi-
nizse, imkaniniz gatsa, Ilisu gayinin sahiline gedin!

COLD WATER OF ILISU RIVER

Madina Badirkhan gizi Abishova was born in 1908, her daughter-in-law
Mahbuba Gurban gizi Abishova was bormn in 1960 in Khojaly. Their fate is unknown
since 26 February 1992. Aunt Madina had 6 and Mahbuba had 2 children.

When her mother took little Madina and ran away, Armenians
burnt their house. This was place named Gishlaglar, Old Khojaly
where Madina was born. She remembered only ruined Gishlag.
People began to move from this village to other. People were dying
from anthrax, tuberculosis. Life was very difficult. But Madina was
strong woman and she could stand to these difficulties. She married
with Muhammad and had children. She did not let her children die
from hunger during the war. Madina khanim twice witnessed how
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Khojaly was burnt.

Illness and hunger exhausted the people. Those who were alive
could return to their motherland. Under the leadership of Uncle
Safiyar, people settled near the junction of Ilisu River and Khojaly
River. And they named this place Old Khojaly. People were
engaged in cattle-breeding and agriculture. Bad days left behind.
Aunt Madina married her children and was a grandmother. She used
to walk with her grandchildren near the Ilisu River. They lived in
peace.

But these happy days did not last long. When Karabagh conflict
began, Aunt Madina cried bitterly. She did not want to die in a
strange land. She wanted to be buried in her native land. Her grand-
children used to play on the bank of the Ilisu River even though
Armenians were shooting from time to time. But Aunt Madina was
very afraid. She said children: "Hey, children, be aware. Armenians
are near. They can burn you alive." But her grandchildren Chinara
and Chingiz laughed at her words. Her son Nazim stood on defense
of the village. He was ill. His wife Mahbuba took children and came
to airport in order to fly to Aghdam. She changed her opinion when
they were near the helicopter. She said: "My husband is ill. Who will
look after him?"-and returned home.

That night Nazim did not return from post, Aunt Madina and
Mahbuba did not know what to do. Mahbuba took children and went
to Makhmar's house. She was wife of Tofig Huseynov, commander
of self-defense battalion. Sara Siyavush gizi Salimova remember that
night as follows: "My brother Khagani was police officer.
Armenians came to our home, took us as a hostage and brought to
Tazakand, Noranguh. In the morning they brought me back and told
me to show the houses of the people they named. Cultural house was
completely burnt. Woman and two children were killed in front of
the gates of the former Soviet chairman Alish. These were Mahbuba,
her children Chinara and Chingiz. But nobody knew where aunt
Madina was."

Water of Ilisu was calm. Birds were not flying anymore. They
were afraid.

... Have you ever witnessed to dead silence? Do you know what
is it? If you have not seen, then visit the bank of the Ilisu River.
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HARA QEYB OLDULAR?

Nazi Veli qiz Mehsrremova 1953-cl ilds Lagin rayonunun
Samkand Sovetliyinin Buldiik kendinde anadan olmugdu.

1992-ci il 26 fevraldan taleyi melum deyil

Vali kisi diinyadan vaxtsiz kogende Refige "ay
Allah, men basima haranm kiiliinii tokiim, sekkiz
usagi nece dolandiracagam” demisdi. Usaglarin
bdyiiyli Nazli, ananin bdyriine qisilib, ona iirek-di-

: rek vermisdi. Nazliya Allah gozel ol qabiliyyeti
ata etmigdi. Rengbereng par¢alardan miitekke lizleri tikir, xalga, pa-
laz toxuyardi. Qarli qiy gecalerinde anasi Refige xammla hana qu-
rub, gecaden xeyli kegane kimi xalga toxuyardilar. Bir de baxardi
ki, soba bumbuz olub, igerisindeki odunlar yamb kiile déniib. So-
banin igindeki kiilii ovuclayib yigar, yeniden qalardi. Teki xalcam
toxuyub, qurtarsin. "Can bala kdrpelikden siimiiklerin yandi, senin
girin-girin yatan vaxtindir"-deyerdi anasi.. Amma neylemsli usaglan
dolandirmaq lazim idi. Ana-bala kiirek-kiireyo verib seherden axsa-
macan corab, xalga toxuyardilar.

Nazlmin gogaq, ferasatli, zehmetkes oldugunu géren Cemil kisi
Nazlimni oglu Vagife alir.

Lagmn rayonunun Samkend Sovetliyinin Nagdali kendinds ana-
dan olan Vaqif Xankendindeki siiriiciilik mektebini bitirir. Orada
avtobazada siiriicii igloyir. Nazli da bir ag giin goriir. Vagif Nazliya
atasizhigini unutdurur. Onun qaygisina qalir. Bes dvladlari diinyaya
golir - ii¢ qiz, iki oful. Usaqlar da igden atalarinin gayitmasini se-
birsizlikle gozleyirlar. ©li dolu gelen Vagif ailesini korlug ¢gekme-
ye qoymur. Amma deme, Nazlmin taleyine a§ giin gérmoek yazil-
mayibmug. Qara giinler gabagdaymis. Ermeniler onlarin da ev-esi-
yini yandirandan sonra Xocalida Madeniyyet evinin yaxinliginda
salinmus fin evlerine kégiirler. Nazlh usaglarinin alindan tutub mak-
tebe getirer, ders qurtaranda da aparardi. Qarayaniz, gelimsiz bu
usaqlar zirak, ferasetli idiler. Ermsniler bunu da onlara gox gérdii.
"Qara gorek yemok, qara gin gérmekden yaxgsidir"-deysn Nazlinin
facioli glinleri qabaqdaymis. Meseli faciesi bas verande Nazlinin da
gohum-eqrabalarimi ermeniler gstle yetirmigdi. Onlarin yas macli-
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sinde Nazli allerini gdye qaldinb, "Allah, Vaqife gelen mene gal-
sin, anam kimi yetim saxlaya bilmerem, korpelikden yetim {iziine
baxmaqdan saralib, soldum". Sanki Nazlinin dualar esidildi.

O geco bes balasim ixtiyar yash qaymanasinin yedayine verib
Vagqifle Xocalida kiirek-kiiraye dayandi. Amma o geca, kimisi onu
Siraslanin zirzemisinde, kimisi de Katik megesindea gordilyiinii de-
di. Ne oliisiin{i, ne de galdisim1 gbren olmadi.

Qayni, Milli ordunun esgeri Murad Msharremov Xocalida igin-
do nege-nega ermeni yaraglisim &ldirtib asirleri azad etmisdi. Na
qardagini, ne de Nazlini tapa bilmamisdi.

...Glresen Vagifle Nazli hara geyb oldular? Biz bu sualin cava-
bin1 heg vaxt esitmayacayik...

WHERE ARE THEY?

Nazil Vali gizi Maharramova was born in 1953 in Buloluk village of Shamkand
Union of Lachin region. She was lost on 26 February 1992. Her fate is not known.

When Uncle Vali died untimely, aunt Rafiga cried bitterly and
said: "What will I do now? How will I look after eight children?"
Nazli was elder among the children and she tried to calm down her
mother. She was very hardworking girl. She weaved carpets, rags.
She used to weave together with her mother in the cold winter
nights. It was hard to work at nights in cold, but they had to look
after their family.

Uncle Jamil asked hands of Nazli for his son Vagif.

Vagif was born in Naghdali village of Shamkand Union of
Lachin region. He finished driving school. And he worked as a
driver in auto-base. Together with Vagif, Nazli forgot the absence
of her father. He took care of her. They had five children - three
daughters and 2 sons. Children used to wait their father impatient-
ly. Vagif worked hard to provide his family with everything. But
Nazli's fate was different. Happiness was not for her. After
Armenians burnt their houses, they moved into fin houses near
Khojaly Cultural House. Nazli used to take her children to school
and bring home. In the Mesheli operation Armenians killed relatives
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of Nazli. On their mourning, Nazli asked Allah to kill her but not
her husband. She did not want her children to be orphan as she was.
And Allah heard her prays.

That night she entrusted her five children to her old mother-in-
law and went with Vagif. She defended the village together with
her husband. That night, some people said that they saw her in the
cellar of uncle Shiraslan, others said that they saw her in the Katik
forest. But nobody knew exactly what happened, whether she was
alive or dead.

Her brother-in-law, soldier of National Army Murad
Maharramov freed many hostages but could find neither his broth-
er nor Nazli.

.... What had happened with them? We will never know the
answer to this question.
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..BOSTOBOYLU, GUMRAH
VO QIVRAQ MONZOR XALA...
Menzer Magedi qiz smaylova 1908-ci ilde Xocalida ana-

dan olmusdu. 26 fevral 1392-ci ildan sonra taleyi mslum ol-
mayb. Bes ogul anasi idi.

Mosadi kisinin ocaginda 3 ogul, 2 qiz dvladi |;
diinyaya gelmisdi. Babam Miiseyibin bacis1 Men-
zer xanimla gapibir qonsuyduq. Beste boylu Man-
zor xala g¢evik ve gliimrah idi. Yagmin ¢ox olma-
sina baxmayaraq, tut agacina ¢ixib tut ¢irpar, iri |
denali ag tutlar karxananin {istiine tékiilerdi. Son- “
ra hamin tutdan behmaz bigirerdi. Behmezin gdzel qoxusu alema
yayilardi. Haystlarinda ¢oxlu meyve agaclari, quzilgiil kollar vardu.
9ri Kerim kisi de yasina gore cavan goriinerdi. Bdyiik oglu Xudus
ailali idi. Bakida yasayirdi. Qardas: Ilis de oxuyurdu. Ali mektabi
bitirib, elmi aragdirmalar davam etdiracek, alim olacaqdi. Miidafie-
sina lap az qalmis infarkt kegirerak gardasinin qucaginda keginmis-
di. Qarli, govgunlu bir giinde oglunun meyidini gotirmisdiler. Onda
Menzer xalayla Kerim day: feryad qoparirdilar. Kerim daymin pa-
pag1 qann istiine diigmisdi. Oglanlarninin gebiriistii dagina ise ki-
tab, galem sekli ¢akdirmigdiler. Yay gelende hayetlarindaki qizil-
giillorden bir deste y1gib balasinin gebrini ziyarst edsrdiler. Man-
zar xala hamisa balasini oxsayib aglayardi.

Ermeni-miiselman davasindan séz digsende Moenzer xalanin
tiziindeki qinglar daha aydin goriinerdi. Céhresi saralardi. "Ermani-
ler yurd-yuvamizi yandiranda camaat gagir. Gelib korpiiye ¢atanda
anamin yadina diigiir ki, men yiiyiiriikde galmisam. Siileyman kisi
geri qayidib, meni gétiirende kend yanirmis"-deyerdi

Sen dema, Manzer xalaya onda Allah dmiir veribmis. O, gece ise
Manzar xala heg evinden bayira da ¢ixa bilmadi.

Qara toyugu saxtada, soyuqda donmasim deys, hinden evina apa-
ran Menzer xalaya ermani celladlarinin rehmi gelmemisdi.

... Menzer xalanmin son sdziinii heg kim eside bilmemisdi. Ve heg
vaxt esitmayacak.
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STRONG AND KIND AUNT MANZAR ...

Manzar Mashadi gizi Ismayilova was born in Khojaly in 1908. Her fate is
unknown since 26 February 1992, She was mother of five sons.

Mashadi had three sons and two daughters. Manzar khanim was
neighbor of my grandfather's sister. Aunt Manzar was not tall but
she was very quick and hale. Though she was older, she used to
climb to the mulberry tree and gathered mulberries. Then she pre-
pared juice from them. They had many trees and flowers in their
yard. Her husband Karim looked younger. Their elder son Khudush
had a family. He lived in Baku. His brother Ibish were studying.
He wanted to graduate university and became a scientist. He died
in the arms of his brother from infarct. It was snowy winter when
they brought his dead body to Khojaly. When Aunt Manzar and
Uncle Karim saw his grave they cried. On the grave, book and pen
was painted. They used to visit their son's grave every spring.

While speaking about the war between Armenia and Muslim,
Aunt Manzar always were very angry. "Armians burnt our houses.
People were running. When my mother reached to the bridge, she
remembered that I was left in cradle. Suleyman returned and saw
that village was on fire."

Allah forgave her life at that time. But that night, aunt Manzar
could not leave her house. Armenians did not feel sorry against
Aunt Manzar who wanted to take chicken from outside in order to
be frozen in frost.

.Nobody heard last words of Aunt Manzar. And will never hear.
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ONLARI MASINA SARIYIB,
SURUYOROK OLDURDULOR

Sekine Nabahal qizi Nebiyeva 1930-cu ilds Ermanistan
Respublikasi Szizbayov rayonunun Tegr kendinde anadan ol-
mugdu. 26 fevral 1992-ci ilda gatle yetirilib. Ug ogul, Ug giz
anasi idi.

Sekine xala doguldugu yurd-yuvasindan qovu- §
lub Xocaliya penah getirenda 11 yas1 vardi.
O agrr illarde Sekina xala da kolxozda caligir- [}
di. Bir para g¢orek iigiin her ciir getinliye gatlag- £

di. Sovxoz qurulanda da oli isden soyumadi, gah
lizim budadi, gah da terevez yigdi. Sakine xala yasit 18 olmamis
Hasan dayi ile aile qurub, ogul-usaq sahibi oldu. Ilk &vladi diinya-

ya gelenda adin1 Goygak qoydu. Qarayamz, ¢elimsiz qizcifaz ders-

lorini ala oxudu. "O agir illerde dziim oxuyub bir senat sahibi ol-
madim, bar1 balami1 oxudum"-dedi. Goyg¢ek Susadaki Pedaqoji Tex-
nikuma daxil olub, orani bitirdikden sonra Xocalidaki sekkizillik
mektabde dors dedi.

Sekine xalanin eri siirlicii isleyirdi. Simig-salxaq masi ila bir
¢oten kiilfet saxlayaraq, 6vladlarmi senat sahibi etmigdi. Onlarin
Xocalida tiziim cardaglan ile ortiilmis yarasiqh ev-esiklari, hayet-
bacalan vardi. Oglu Vahid Xocali Icra Hakimiyyotinde masul vezi-
fode calisirdi. Oglu vezifeye kegands Sekine xalanm iireyi daga
donmiisdii.

"Cetin giinler arxada qaldi"- deyib Allaha dua ederdi. Sekine xa-
la ham de yaxgs1 bag-bostan becerardi.

O gece Hason dayi, Sekine xalamn olini alina alib "seni tek
goymaram"-deyerak Katik meseasine qagmigdi. Uzun, iiziici yollar-
da da Hesen dayi Sekine xalanin elini bir an da olsa buraxmamis-
di. Camaat "Lap korpe usaglartek al-sle tutub qagirsiniz"- demisdi.
Bu dliim-dirimde Hasen day1 "O menim canimuin yarisidir" - demis-
di.

Ermeni colladlant bu istekden ele gazeblendiler ki, onlart ma-
sinin arxasina moftille sariyib, siirityerak ldiirdiiler.
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...Her il soyqrim zamani televiziyada Hesen day: ile Sekine xa-
lanin dehgatli 6liim sahnaesi gosterilir. Balalarinin ise bagr qana do-
nur.

THEY DIED WITH UNSEEN CRUELTY

Sakina Nabahali gizi Nabiyeva was barn in 1930 in Tegr vilage of Azzibayov
region of Armenian Republic. She was killed on 26 February 1992. She had three
sons and two daughters. She was eleven years old when she was banished from
her land and moved to Khojaly.

Xocalidan galen var Guest from Khojaly

OGUL QANI "ICON" ANA

Surik Semil qizn Quliyeva 1936-ci ilca Daghq Qarabadin
Qarakétik kandinda anadan olmugdu. 1992-ci il fevralin 26-
da gatla yetirilib.

Those hard days, Aunt Sakina worked in the farm. She stood
every difficulty only for bread. When State farm is established, she
worked there. Aunt Sakina married to Uncle Hasan when she was
18 years old. They had children. She wished her children to be
well-educated. She could not go to school. Her daughter Goychak
entered to Shusha Pedagogical Technical School and after graduat-
ing this school, she worked as a teacher in secondary school in
Khojaly.

The husband of Aunt Sakina was a driver. He worked hard in
order to provide his family with everything. Their son was working
in competent position in Khojaly Executive Body. Aunt Sakina was
very pride when her son took this post.

She thanked God. She thought that hard days left behind. But
that night Uncle Hasan together with Aunt Sakina ran to the Katik
forest. He said her that he would never leave her alone. He did not
let her hand whole way. It was long and wasting road. People said
them that they were running as little children. And Uncle Hasan
answered them: "She is half of my heart".

Brutal Armenians got angry from this love and they tied them
with wire to the back of the car and killed them by dragging. 3

...Every year, TV broadcasts that terrible death scene of Uncle
Hasan and Aunt Sakina. And their children cry bitterly while see-
ing this.
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Moleyke xala émiir-giin yoldasi Camg daymm Bo-
yiik Voten miiharibesine yola salanda dérd oglu il
bir damm altinda tekbasina qalnugdi. Geceni-giindii-
ziine gatib iglemisdi. Qarli qis glinlerinde guvah gly- 8
nina alhib, ayagyalin uzun bir yolu piyada gelib, de-
yirmanda den iiyiidiib, horradan, umacdan bigirib ba-
lalarini saxlamigdu. :

Yene do yayda, yazda bag-bostandaki teravezle, gollardeki pencar-
lo keginmek olurdu. Ele ki, qis geldi, camaatin giinii-giizorant lap agir-
lagirdi. Maleyke xalanin yasadigt Qaladeresi kendinde ermqmlar de ya-
sayirdi. Xocalida yash ermeni qadinlan olan Astxey, Mariya, Ambar-
sum, Suraya kendin cavan oglanlan Katik megesinden odun dasiyib ge-
tirirdilor ki, ocagsiz qalmasmlar. Onlarin usaqglar Xocalida Azerbaycan
dilinde oxuyurdular.

Harm miiharibenin agirhiim yasayir, bir-birini darda qun_lu.rdular.

Cams day ile Qarakotiikliiden milliyyatce ermani Sarm!_ blrl?kde». so-
yuq sengerde alman fagistleri ilo déyiigmiigdiiler. Agir doyiislerin birin-
do ¢oxlu cobhe dostlarmi itiren Camigla  Semil sag qald1qlar1m- Tanimm
méciizasi bilirler. Kagizin arasima tiitiinden biikdikleri tenbakini diizal-
dib acgozliikle siimiiriib, Allaha dua edib, ahd-peyman_b_agllz}ylrlar. "Sag
galsam qizimi ogluna veraceyem"-deyir Somil. Dllerini géye qaldinr,
Allaha siikiir edirdi. .

Canig day1 6miir-giin yoldasi Maleyke xaladan, 4 oglundan, Sam1lll
de arvadi Arsaliizden, usaqlarindan damgir. "Gorasen, neca dolanirlar?
- deyib qeme-qiissaya batirlar. o

Miihariba qurtardi, her ikisi evlerine dénende "ehdimizi pozmama-
liyiq"-deyirler. .

Toy giiniine kimi, yas1 nigaha diigena gadar Malf)yk:? xalg nego il
Suriki qgoynundaca saxlayir. Maleyke xalanm qiz1 kimi eglzlaylb, saxla-
dig1 Surikin yag1 gatir, Cams daymm bdyiik oglu Zokara ile toylar olur.
Bir-birinin ardinca Allah onlara 3 quz verir. 4-cii 6vladi oglan olanda
adim Okber qoyurlar. Surik Azerbaycan adet-onanasi ile ba;sxpa sal or-
tiib, biizmeli paltar geyinirdi. Onlarin 7 dvladlan dinyaya golir. Maley-
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ke xala ona Azerbaycan xorekleri bigirmeyi dyredir. Ele dadli, lezzetli
xorakler bigirer, toy maclislerinds agbazliq da ederdi. Besteboy, ¢ox az
dgmsan bu gadin agsaqqallarin yaninda yasmanardi. Oz adet-eneneleri-
ni unutmusgdu.

_ Qarabag hadiselari baglamigdi. Surikin oglanlari Skberle Taleh slle-
rine silah alib Milli Ordunun esgarlerinden biri oldular.

O gece Xocaliya soxulan 366-c1 alayin rus ve ermeni esgerleri Ze-
k'fufa daj_(mm aile tizvlerini gatls yetirirlor. Taleh 100-den ¢ox qadin asir
diismasin deys son giillesine gadar ddyiismiigdii. Onlan ssir gotiirenda
ermeni quldurlan teslim olmayan Talehin badenina saysiz-hesabsiz giil-
laler bosaltdilar. Yarali hayat yoldas:i Ramile kiireyinda al-qana galtan
olan oglu Samirle Agdamdan kdémeys gelen Milli ordunun ssgerlerin
atdiglan giillelorden gagbas diisen ermeni quldurlannin slinden gagir.
Dar_d-dan hoviillenen ana 2 yagh oglu Samirin ganim yalayir. Mesenin
o biri t.al"aﬁnda isa Okberin dmiir-giin yoldagi Matanat bir adamm sii-
riine bilaceyi arxin igi ile siirlinends agwr yaralanir, qizi Sevinc ise al-
dig1 giille yarasindan Agdam merkezi xestexanasinda keginir. Zakara
d_aylmn qiz1 Zerifonin ise sinasi pulemyot giillesinden pargalanir. Nave-
si Lalo ise anasmin iistiinii kol-kosdak: paltarlarla 6rtiirdii. Boyiik qizt
Elmiranin oglu Mabhir ise atas1 Novruzla itkin diigmiigdii.

Tez-tez televiziya ekranlarinda esgerlorin siiriidityii, iri gévdali kigi
agir tabiatli, kend camaatinin hérmet etdiyi basi balali Zokara dayidir.

Er_manilar Zokara dayni, arvadi Suriki, 2 oglu 9kbarle Talehi, ne-
vglerl Laleni, Sevinci, Samiri, qiz1 Zerifeni, yeznasi Tahiri getle )’(etir—
n_illgr. Boyiik qizi Elmiranin oglu Mahirle dmiir-giin yoldasi Novruz isa
itkin diigdiilar.

_ ..Bax, bela bir taleyin, miir yolunun gahidleri yalmz xocalilar ola
biler, derdi bagindan asan xocalilar.

MOTHER DRANK BLOOD OF HER SON

Shurik Shamil gizi Guliyeva was born in 1936 in Garakotuk village of '
hlia-
Karabagh. She was killed on 26 February 1992, e

When Aunt Malayka saw off her husband Uncle Chanish to the
Great Patriotic War, she stayed alone with four children. She worked all
day long. She worked in the mill.

In winter in was hard to feed the family. Armenians also lived in the
village where Aunt Malayka lived. The youth used to bring wood for
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old Armenian women Astkhey, Maria, Ambarsum, Shuraya living in
Khojaly in order not to let them die from cold. Their children were
studying in Azerbaijani. Everybody was suffering from this war and
tried to help each other.

Uncle Chanish was fighting against German fascists in cold trench
together with Shamil who was Armenian by nationality. In one of the
battles, they lost their friends. They thanked God that they were alive.
In the war Shamil promised to Chanish that if they rescued, he would
give his daughter in marriage to his son. :

Uncle Chanish used to speak about his wife Malayka and sons,
Shamil spoke about his wife Arshaluz and children. They always
thought about their living conditions.

Until marriage, Aunt Maleyka looked after Shurik as her own daugh-
ter. When she was at the age of marriage, Shurik married To Zakara,
elder son of uncle Chanish. They had three beautiful daughters. Their
fourth child was a boy and they named him as Akbar. Shurik observed
all the customs of Azerbaijan. She forgot her own traditions and lived
as Azerbaijani women.

The Karabagh conflict had already begun. Ekbar and Taleh, Shurik's
sons, went to National Army to protect their lands.

That night 366th regiment killed all the family of Zakara. Taleh
fought till his last bullet in order to protect the women. He did not want
them to be taken as a hostage. When they captivated the people,
Armeians endless shot to Taleh. His wounded wife Ramila was running
from Armenians together with her son Samir who were in blood, when
National Army began to shot. She became mad from her grief and
licked blood of her two years old son Samir. On other side of the for-
est Akbar's wife Matanat tried to drag in the channel when Armenians
wounded her. Her daughter Sevinj died in Aghdam hospital because of
the shot. Mahir, son of his elder daughter Elmira and his father Novruz
was lost.

You can see on TV very often, how soldiers drag a man. This is
uncle Zakara, who was respected by the countrymen.

Armenians killed uncle Zakara, his wife Shurik, two sons Akbar and
Talah, grandchildren Lala, Secinj, Samir, his daughters Zarifa, his son-
in-law Tahir. Mahir, son of his elder daughter Elmira and his father
Novruz escaped.

...Thus, only Khojaly people could witness such fate. Those Khojaly
people that have much grief and sorrow.
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..MONIM ANALI DE'JNYAM,
MONIM ANASIZ DUNYAM

Refiqe Iman qizi Cefarova 1937-ci ilds Xocalida anadan
olmugdu. 26 fevral 1992-ci ilds gatla yetirilib. Ug qiz anas idli

Aglim kesenden evimizds ¢oxlu qonag-qara ol-
dugunu gdrmiisdiim. Onlarin gelisinden atilib-dii-
sor, hayetimizdeki iri gdvdali, gollu-budaqli tut
agacinda yasidlanmla yellanardik. Sonra ise ba-
gimizdaki gilas agacina dirmanib, doyunca yeyer,
balaca sebetimizi doldurardiq. Yayda magma yi-
gis1b Kelbecere, daga gederdik.

Anam seharden axsama kimi isleyer, bizim siltagligimzdan bir
kere de olsun gileylonmezdi. Her seher iri buynuzlu camigin, ine-
yin sidiiniin qaymagimni kasaya yigib, sagimizi sigallaya-siBallaya
gabagimiza qoyar, mene de "tomagali balam yesin, yekalsin"-de-
yardi.

Anamin hayat yolu gox kegmokesli olmugdu. Cami 13 yas1 olan-
da anas1 Qizbes nenaeni itirmigdi. Babam Iman da vaxtsiz diinyasi-
m deyismisdi. ki qardasiyla bir damin altinda galmigdilar. Heg ke-
sin himayesinde yasama@1 senlerine sigigdirmamigdilar. Anam lap
kigik yaslarindan qardaslarina analiq etmis, onlarin pal-paltarini yu-
yub, temizlemis, xOreklerini bisirmisdi. Uzun saglarini gongsulan
Xanim xala ile Giilsim xala yuyarmms. Xocalidak: yeddiillik mok-
tabi bitirmigdi. Gozel ol qabiliyysti vardi. Bacilarimla mene giillii-
giillii pargalardan don tikerdi. ©mimgilla birge yasadifimizdan
amimi ata bilmisdik. Anam da atamizin 6ldiylini bize bildirmemis-
di. Anam her yaz gelende menim elimden tutub, Cahan nananin
ocagina aparardi. Orada gam yandinb, iistiine nazir qoyardi.

Anam usaqligda miiellim olmagi arzulasa da, vaxtsiz atasini,
anasini itirdiyinden oxuya bilmemigdi. "Seni miiellim oxudaca-
gam"- demigdi. Anamin arzusu ¢in oldu. Men ali mekteba gabul
olundum. O giin anam els sevinmisdi ki... Sen deme, anamin baba-
st Xocalinin 24 bayinden biri olmug Cafer bay imis. O, mena Ce-
for bayin torpaglarinin, var-dévletinin Sura hokumsatinin gelisinden
sonra alinden alindifini, "qonovuz" par¢adan olan yorgan-dosokloe-
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rini talan edilmesinden sohbet agardi. Taleys bax, nenamin, anamin
cer-cehizlori ermeniye qalmisdi. Hemige "kas sizin cehizleriniz
dziiniize gismet olsun"-deyardi.

Amma bizim nesilin qizlarmin cehizleri heg birimize gismsat ol-
madi. Hamis1 yagiya qald.

O geco anam, ulu nenesinin muncuglari ile bazedilmis, rengbe-
reng parcalardan diizeldilen gelinlik gardeyini belo gotiira bilmadi.
Evimizdeki ereb olifbasi ile yazilmig, babasindan qalan "Quran”a
sigal ¢okdi.

Qarl agimmlarda dizin-dizin siirliniib, allarini gdye agib, "Allah,
asir diismekdense, mene 8liim ver"- dedi.

Atam kolxoz qurulusu ugrunda camm qurban verende anamin
comi 23 yasi varmig. Anam bir sagim ag, o birisini qara horiib 3 qi-
zin1 emimin himayesinda saxlayib boyitmiis, heremizi bir senat sa-
hibi etmigdi. Allah anama bdyiik sebr, doziim vermisdi. "Evinizda
¢brayinizi halalligla gazanin, haram halah da vurub dagidar"- deyer-
di.

Kigik bacim heg¢ atamun iiziinii de gérmemisdi. Anam onu lap
azizlayer, qivrim saglarina sigal gekerdi. Siz mene atanizin smana-
tisiniz"- deyerdi.

Atamiz camaat yaxs1 yasasin deys, gecelar xirmanda qarovul ge-
kor, taxili qoymazdi ofurlasmlar. Gecaler yuxuya da hesret idi.
Kolxoz quruldu. Camaatin giinii-giizaram yaxsilagdi. Ozi ise arzu-
ladig1 glinii gérmadi.

Pis giinler arxada qalmigdi. Biz boylimiisdiik. Hamimiz da halal-
ligla ¢orak gazanirdig. Omrii boyu an agir islorde ¢alisan slleri qap-
qara tiitiin siresine bata-bata tiitiin diizen, bostanda terevez becaran
anamin oli he¢ vaxt igden soyumazdi. Onun yuxudan gec qalxdifi-
nt gormadik.

Qarabaj hadiseleri baslayanda heg vaxt yanimizda bir kera da
olsun aglamayan anamin gdzlerinde iri ag denali yasin dondugunu
gordiim...

0, heg ne demadi. Lal baxiglarla menim iziime baxdu.

Siibh gag idi. Agdama lap az qalmigdi. Qara Qaya deyilen yer-
do yiikseklikde dayanan ermeni quldurlari camaatt qurdiqea qurmis-
dr

Anama ise giillo dés gefesinden dayib, iirayini partlatmigdi. Heg
vaxt sesini ¢ixarmayan anam sessizce diinyasin deyisdi.
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Abdal-Giilabli kendinde daglarin iistiine qalxib, sesim-iiniim gat-
mayan Kotik megesinde iiziiqoylu qalan anami haraylayirdim. Nov-
ruz bayraminda ¢6hresi solmus anamin cesedi Agdamdaki Uzun
Dere $ehidler Xiyabaninda nego-nege Vaten ogullarinin ¢iyninde
son manzile yola salinmigdi. Sen deme, anamin goxlu ogullart var-
mis.

...Bu menim anamin taleyidir. Qoy Tanr heg bir 6vlada anasmin
nakam 6miir yolu bareds yazmag qismet elomasin.

..MY MOTHERLY WORLD,
MY MOTHERLESS WORLD

Rafiga Imam gizi Jafarova was born in 1837 in Khojaly. She was killed on 26
February 1992. She had three daughters.

As long as I remember there were many people in our home. We
liked to have a guest. In summer we used to go to Kalbajar, to
mountains.

My mother used to work very much and she never complained
about our naughtiness. Every morning she used to give us milk.

My mother's life was very difficult. She lost her mother when
she was 13 years old. My grandfather Iman died timeless as well.
My mother lived with her brother. They did not want to live under
someone's patronage. My mother looked after her bother, washed
their clothes, cooked dinner. Our neighbors Aunt Khanim and
Gulsum washed her hairs as she had too long hairs. She finished
secondary school for seven years in Khojaly. She used to sew dress-
es for me and for my sisters. As we lived together with our uncle,
we loved him as our own father. And my mother never said us that
our father was dead.

My mother wanted to become a teacher, but as her parents died
timeless, she could not continue her education. She wanted me to
become a teacher. And her wish realized. I entered to the higher
school. My mother was very happy...My mother's grandfather was
Jafar bey, one of 24 beys of Khojaly. She used to tell about him,
how he was banished from his lands. All of her dowries left in

Armenia. She always used to say: "I wish you will have your own
dowries".
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But this wish was not realized. Our dowries left for enemies. :

That night my mother could not take anything. She took "Koran'
written in Arabian language which was gift of her grandfather an.d
began to pray God: "Oh, Allah, let me die rather than to be capti-
vated".

When my father died my mother was at the age of 23. She
worked hard and brought her three children under patronage‘of our
uncle and educated us. She was very patient. She always advised us
to earn honest wage.

My little sister did not saw our father, so my mother loved her
very much. And she used to say that father entrusted us to her.

She worked as a guard in the thrashing-floor at nights. She never
slept in the evenings. Then they established the farm. Peop!e began
to live better. But my mother could not see the day she \_mshed..

Bad days left behind. We grew up. But my mother still contin-
ued to work hard. She never fed from the work.

When Karabagh problem began, I saw tears in my mother's eyes.
She never cried before...

She said nothing. Just looked in a silence. .

It was dawn when we already reached to Aghdam. Armenians
killed people in the "Gara Gaya". And my mother _died‘ frgm the
shoot to her thorax. She could not say a word and died in silence.

I climbed to mountains in Abdal-Gulabli village and called my
mother who was lying in the Katik forest. On Novruz Holiday, my
mother was buried in Aghdam Martyr's Avenue.

...This is the fate of my mother. I wish that any child would not
write about unfortunate life of their mothers.
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OMRU BOLALAR ICORISINDO
KECON ZOHRA XALA

Zshra San qiz1 Bagfirova 1330-cu ilde Ermenistan Respub-
likas! Daralsyaz mahalnda,

qizi Naile Hasan qiz Badirova 1956-ciilds Xocalida ana-
dan olmuglar, 26 fevral 1992-ci ilde qatls yetirliblar. Zshra xala
7, Naila isa 2 éviad anas! idilsr,

Qarli bir qis giiniinde Maya xalagil yalin ayin-
bagla Xocaliya penah gatirmigdiler. Qiz1 Zehra o
glinden lal-dinmez olmugdu. Onda Béyiik Vaten
miiharibesinin qurtar-qurtar vaxti idi. Zehra basini
agag1 sahb yeniyetme yaginda kolxozda islemaye
baglayib. 17 yasi olmams Hesen day1 ile aile qu-
rub, 4 ogul, 3 qiz anasi olub. Heyat yoldas: ile al-
ole verib, ev-esik qurdular, ogul evlendirib, qiz k-
8 clrtdiilar. Onlarin evleri Qagqinlar kendindeki ma-
gistral yolun kenarinda idi. Zehra xalagil da bos-
tanlarinda iki defe mehsul akib-becerirdiler. Hasan
day1 ¢ox sebrsiz adam idi. Tez-tez hovseladen ¢i-
xard1. Zehra xala onu sakitlegdirer, usaqtek onun
qullugunda dayanardi. Kigik qizi Naileni Bakida
oxudub, senet sahibi etmigdi. Nailenin iri ala gézleri vardi, o geder
nerme-nazik idi ki, ele bilirdin, na ¢brak yeyir, ne de su igir. Nailo
ticaret¢i idi. Oskeranda komisyon magazasinda satic1 isloyirdi. Yax-
s1 yadimdadir, Agdamin ali yalin gencleri bayraq gétiiriib Oskerana
niimayige gelende Naile de orada galigan azerbaycanhlarla birlikde
liziim baglarinin arasi ile Xocaliya qagmusdilar. Dahre, balta, ov tii-
fengi, avtomatlarla silahlanmig ermenilar bir andaca Sskerana gsle-
rok niimayis kegirmak istoyon gonclerden Oli ilo Bextiyan getle ye-
tirmigdiler. Onlar Qarabagmn ilk sehidleri idiler. Naile aile qurmug-
du, Samir ve Amil adinda oglanlan vardi. Niimayisler getdikce qi-
zisirdl. Belelikle, Qarabagda galisan azerbaycanlilarin hamusini, o
ciimleden Naileni de isden qovdular. Zahra xalanin oglanlan silaha
sarilaraq, Xocalinin miidafiesinde dayandi. Polis ig¢isi olan sonbesi-
yi Elsen Mesoli kendi yandirilanda onlann kémayine getmisdi. Doa-
folerlo Boz dagi emeliyyati kegirenlerden biri olmusdu. O gece bu
aile de peren-peren diismiigdii. Zehra xala qardagi Hiiseynin qizlari
Sara ve Sedagetle birgs, ari Hesen day: ise qardaslari Ramiz (biz
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ona Halay day: deyirdik), Kamran dayi ile birge gelirdiler. Q1_21 N:ai—
la ise qaymatasi Coforgille gelirmig. Gece- giindiiz yol geldiklerin-
den tagetden diigiirler. Besinci giin Zahra xalanin gardas1 qiz1 Sara-
nin ayaglari tutulur. Elece garm istiinde oturur. Halay daymin dmiir-
giin yoldag1 Serqiyye xammun trayi partlayib 6lende Sarann 13 yas-
It qiz1 Revanenin iireyi de qorxudanpartlamisdi. Zehra xala qardast
qizlan Sara ve Sedagatin usaqlar1 Nurane, Siikiir, Nebi, Sevinc, Ro-
manla birge qarn iistiindecs oturub galular. Usaglar "sirin" yuxuya
gedir. Birco Saranin qizi Sehlamin gozlerine yuxu getmir. Usaglar
yatdiglar yerdece donurlar. Sadagat ise ne goder ellegsa de, bala-
larim yerden qaldira bilmir. Donmus ugaqlar bir-bir qucagma alib
gotiirmak isteyir, giicli gatmadigindan bagirib feryad qoparir. Xirilti-
I1 sesle nefes alan Sara son giiciinii toplaylb quzi $ehlaya yalvarir
ki, xalanla Agdama get. Zshra xalaya da qaymlan Halay dayi,
Kamran day1 ne qeder yalvarsalar da, "men qardasimin balalarini
yalqiz qoyub getmerem" - deyerek yera gombalir.

Mesenin o biri terefinde ise qiz1 Naile sinesinden giille yarasi
alir. Onu Agdama yarali halda catdinrlar. Oradan ise vertolyotla
M.Nagiyev adina Tacili Tibbi Yardim Xestexanasina aparilir. Am-
ma onu heyata qaytarmaq miimkiin olmur. g

Elsen ise doyiise-ddyiise Dehraz kendinin yaxinlifina kimi gelir.
Orada ise camaatla birge girov diisiir. Oyninde Milli ordu paltar: ge-
yinmis 13 nefer genc ermeniler terafinden esirlarin arafsmdan seci-
lib apanlir. Onlardan biri de Elgen idi. Elsenin do taleyi malum o}-
mayir, yalmz ¢dlde ates sesleri esidilir. Amma heg bir qan izleri go-
rinmiirdii. Naile ise Sumgqayit geherindeki goebiristanliqda uyuyur.
Hasan day boyiik derdlere dézmeyerek vaxtsiz vefat edir.

...Qaradinmez Zshra xala, senin na géracek giinlerin varmis...

ILL-FATED AUNT ZAHRA

Zahra Sari gizi Baghirova was born in 1930 in Daralayaz region of Armen;’an‘
Republic and her daughter Naila Hasan gizi Baghirova was bern in 1956 in Khojaly.
They died on 26 February 1992. Aunt Zahra had 7 and Naila had 2 children.

Aunt Maya moved to Khojaly in a cold snowy winter day. Her
daughter Zahra did not say a word since then. It was time when The
Great Patriotic War was already ended. When she was 17 years old
she married with Hasan and had 4 sons and 3 daughters. They lived
happily, married their children. Their home was in the side (?f the
highway in the village of Gachginlar. Uncle Hasan was very impa-
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tient man. He lost his patient very quickly. Aunt Zahra used to calm
him down. Her youngest daughter Naila studied in Baku and had a
good profession. Naila had very big blue eyes, and she was very
slim. Naila was a dealer. She worked as a seller in market in
Asgaran. [ remember how she once ran away to Khojaly with young
people who came to Asgaran for demonstration. Armed Armenians
came to Asgaran and killed two boys Ali and Bakhtiyar. They were
first martyrs of Karabagh. Naila married and had two sons: Samir
and Amil. Demonstrations were becoming more serious. Thus,
Armenians fired all Azerbaijanis as well as Naila from work. Aunt
Zahra's sons stood on defense of Khojaly. Her last-born child Elshan
helped people when Mesheli forest was burnt. He was one of the
participants of "Grey Mountain" operation. That night this family
lost each other. Aunt Zahra was together with Sara and Sadagat,
daughters of her brother Hasan, and her husband Hasan was togeth-
er with his brothers Ramiz (we used to call him Halay) and Kamran.
Her daughter Naila was at her father-in-law. They got tired as they
walked all day and night. On the fifth day Sara's feet got frozen. She
sat on snow and stayed there. When Uncle Halay's wife Shargiyya
died, 12 years old Ravana could not stand this and died as well.
Aunt Zahra together with her brother's daughters Sara and Sadagat
and their children Nurana, Shukur, Nabi, Sevinj, and Roman sat on
snow. Children felt asleep. Only Shahla could not sleep. Children
were frozen there. Sadagat tried to wake up the children but she
could not. They died. Sara asked her daughter Shahla to go with
Aunt Zahra. Uncle Halay, Uncle Kamran asked Aunt Zahra to g0
but she said that she would stay there and would not leave her nieces
there alone.

Her daughter Naila was shot from her heart on other side of the
forest. She was taken to Aghdam. Then she was taken to Emergency
Medical Aid Hospital after M. Naghiyev. But they could not save
her life. She died.

Elshan came near the village Dahraz. There Armenians took him
as a hostage. Armenians separated 13 youth who was wearing the
uniform of National Army. Elshan was among them. Nobody knew
what happened with them. People heard how Armenians fired but
there was not sign of blood on snow. Naila is buried in the ceme-
tery in Sumgait. Uncle Hasan died untimely.

.. Aunt Zahra what a fate you had...
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TUFONGLI QADIN

Xavar Yusif quzn Sllyeva 13532-ci ilde Beyleqan rayonunun
Camenli kendinda, [

qizi Svetlana Cavangir qiz Sliyeva 1957-ci ilde Xocalda
anadan olmus, 1992-ci il fevraln 26-da itkin dugmusler.

Bes qiz dvladim bdyiidiib, boya-basa ¢atdirmaq
hiinardir. Xaver xalayla Cavangir miiellimin ogul L
ovladlar1 olmamisdi. Qizlarma ise Almaz, Yaqut
kimi giymetli dag-qas adlar1 qoymugdular. Ugiincii
qiz1 diinyaya gelonde ona Svetlana adim qoydular.
Amma onu esl adi ile yox, "Seti" deye cagirirdi- §
lar. Ailede oflansayagi boyiiyiirdii. Svetlana sev-
diyi oglanla aile qursa da, aile heyati ugursuz ol-
du. Xocalida maliyye-kredit texnikumu agilanda
imtahan verib tolebs adm1 qazandi. Hadiseler ger-
ginlegonde Svetlana anas1 Xaver xala ile birlikde
agir xeste olan Cavangir milellimi vertalyotla Ag-
dama gonderdiler. "Nigaran qalma, tekliile tiifen-
gimizla hem evimizi, hem de anami qoruyaca- |
gam"- dedi Svetlana. Qonsulari da onlara menavi :
dayaq oldular. O gece Svetlana ogul dvladi olmayan anaya ogul
olur. Tiifengini ¢iynine agirib, anasi ¢aydan kegirerok Ketik me-
sasine iiz tutur. Qarli aginmlarda tiifengli bir qadin anasini var gi-
cii ile stirilyiirdi. Amma manzil bagina gata bilmadiler. '

..Sonra nalar oldu, naler bas verdi, onu susqun Katik mesesi bi-
lir.
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ARMED WOMAN

'Khavar Yusif gizi Aliyeva was born in 1932 in Chamanii vilage of Beylagan
region and her daughter Svetlana Javanshir gizi Aliysva was born in 1957 in
Khojaly. They were lost on 26 February 1992,

Xocalidan galan var Guest from Khojaly

"ZORIFSIZ HOYATMI OLUR?"

Zorif Slekbar qizn 8zizova 1953-cl ilde Xocalda anadan
olmusdu. 1992-ci il fevraln 26-da gstls yetirib. 4 ogul, 2 qiz
anasi idi.

It needs great courage to bring up five daughters. Aunt Khavar
and Javanshir muellim had not got sons. They named their daugh-
ters as Almaz, Yagut. When they had third daughter, they named
her Svetlana. They called her as "Seti". She was brought up as a
boy. Though Svetlana married with her beloved, her marriage was
not successful. She entered to the Finance and Credit technical
school. When Karabagh conflict became tension, Svetlana together
with Aunt Khavar sent Javanshit muellim to Aghdam as he was
very ill. "Do not worry, I will protect out house and mother with
rifle" - said Svetlana. Their neighbors defended them as well. That
night Svetlana protected her mother as a boy. She took the rifle,
went to the Katik forest together with her mother. The Armed
woman dragged her mother from snowy passes. But they could not
reach to the point of destination.

-..-What happened then knows only silent' Katik forest.
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Biitlin analar Zerif kimi qiz arzulardi. Onun
hiindiirdan danigdigim heg kes esitmemisdi. Baste
boyu, xurmayi saglari vardi. Ad1 kimi 6zii de ze-
rif idi. Onunla goxlar aile qurmaq isteyirdi. Am-
ma o, kinomexanik [brahimi se¢di. Zerif toy gii-
niinde bagim utandigindan yuxari qaldirmadi. Ib-
rahim bizim qohumumuz oldugundan Zerif emimgilden galin kdg-
dii. Galinlik duvag: altindan yanaqlan lalstek qizarirds.

Iller 6tdii. Zerifle Ibrahimin ogullari, qizlart diinyaya geldi. Bo-
yiidiiler. Onlar béyiidiikkce Qarabag derdi de bdyiiyiirdii. Ibrahimin
bir geten kiilfeti saxlamaq ti¢iin hem kinomexaniklik isloyirdi, ham
do isiq idaresinde igleyirdi. [brahim gésterdiyi kinolardaki gehre-
manlarin adlarim1  analar Gvladlarina qoymusdular...

O geca postda ddyiisen arini gozlemeys vaxt tapmayan Zarif Gv-
ladlarim gétiiriib mesays iiz tutdu. Mesenin her terefi gan idi. Ya-
g15 tek yagan giillelerin biri ds Zerife deydi. Saglarinin dibinden
gan siiziiliirdii. O, anasinin qucaginda can verdi. Ibrahim ise Xoca-
lida "5 martaba" deyilen yerde 3 giin ermoni yaraglilan ile ddyiis-
migdii. Susadan, Agdamdan, Bakidan kémek istemisdiler. Komok-
siz galan Ibrahim gece meseye iiz tutmusdu, Zarifi soraglaya-sorag-
laya Agdama gatmugdi. "Zerifsiz heyat mene bir he¢dir" - deyen Ib-
rahim Katik megoasinden giinlerle meyit dasimisdr. Onlarm arasinda
Zorif de vardi.

Tez-tez qoebrini ziyaret edib bir sam yandirardi. Ermeniler onu
da Ibrahime gox gérdii. Zerifin mozan da diismen tapdag: altinda
qaldu.

...Bu da taleyin Ibrahime génderdiyi ac1 bir film.
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"WHAT IS A LIFE WITHOUT ZARIF?"

Zarif Alakbar gr'ﬁ Azizova was born in 1953 in Khojaly. She was killed on 26
February 1992, She had 4 sons and 2 daughters.

Every mother wished to have a daughter like Zarif. Nobody
heard her speaking aloud. She was short and slim. Many young
boys wanted to marry with her. But she preferred to marry with cin-
ema mechanician Ibrahim. She was very shy. As Ibrahim was our
relative, Zarif's marriage was in our uncle.

Years passed. Zarif had daughters and sons. They grew up.
There was Karabagh conflict. Ibrahim worked both as a cinema
mechanician and in energy department. They named their children
from the cinema heroes.

That night Zarif went to the forest together her children and did
not wait for her husband who was on duty. Everywhere was in
blood. Armenians shot Zarif as well. She died in arms of her moth-
er. Ibrahim fought with Armenians for three days. They asked for
a help from Shusha, Aghdam, and Baku. Helpless Ibrahim went to
forest as well. He asked Zarif but could not get the answer. He
reached to Aghdam. "What a life without Zarifa" - said Ibrahim and
dragged dead bodies. Zarif was among them. He used to visit her
grave very often.

This is the cinema of Ibrahim's fate.
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..BASIMIN UZORINDO BiR ULDUZ ISARIR

Zbhre Letif qizn Quliyeva 1968-ci ilds Xocal rayonunda
anadan olmug, 1992-ci il fevralin 26-da soyqnm zamary getla
yetirilmigclr.

Zohro tebiatin sefali bir yerinde diinyaya goz |,
agmigdi. Amma gedis-gelis yolu olmadigindan
kend camaati gox eziyyet ¢gekerdi. Yene yazi-ya-
y1 birtehar yola vermak olardi. Qigda garlt agirim-
larla yalmiz atla getmek mumkun idi. Latif day:
usaqlarinin oxuyub, senat sahibi olmasi figlin aile- ;
si ila birlikde Xankendine kogiir. Usaglari Nizami admna 4 sayli
beynalmilal orta mektebde oxuyurdular. Zohre giindiizler islayir,
axsam maktebinda de orta tehsil alird.

Qarabag hadissleri baglayanda Zohregil de Xankendinden soy-
daglar1 kimi qovularaq Xocaliya golirlor. O, Xocalidak: ipak fabri-
kinda islayir, hem de Gence Texnologiya Texnikumunda gqiyabi
tohsil alirdt.

Hadiseler gerginlesir, azerbaycanlilarin magmlarini ermanilsr
dag-qalaq edir, fiirset diigdiikce onlan gatle yetirirdilar. Bir giin Os-
kerandan Xocaliya gelen avtobusa ermeniler hiicum edir. Siiriicii 1-
qar agir yaralanir. Vaxti itirmek olmazdi. Ermeniler masini dévre-
yo almaq istoyende Zdhre celd siikan arxasima kegarak 40-dan gox
adamin hayatini xilas edir.

Xocal1 dziiniimiidatia batalyonu yarananda Zdhre orada tibb ba-
cis1 iglayir. Milli ordunun asgeri kimi gece-giindiiz torpagmin mi-
dafiesinde dayanir. Soyqrim zamam qardasi Zakir " ermenilarin
garsisindan gagmaram” -deye evini terk etmayends Zohre avtoma-
tin1 ¢iynine agiraraq aliyalin qadinlar, usaglari ddyiige-doylise xilas
etso da, 0zl sehid olur. Ermeni quldurlart onun cesedinden bela gi-
sas almagdan g¢ekinmemisdilar.

Zohra de golinlik libasi geyinmeayi g¢ox isterdi. Xayalinda ag
Orpaye biirlinerdi... Amma easger paltar1 geymak gismati oldu.

Oliimiinden sonra Zohre "Igidliye gore" medali ila taltif olundu.

Deyirler Zohre ulduzu sénmiir... O da sénmadi, xocalilarin yad-
daginda xilaskar ulduzu kimi qaldi.
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STAR SHINING OVER MY HEAD

Zohra Latif gizi Guliyeva was born in 1968 in Khgjaly region. She was killed on
26 February 1992.

Zohra was born in picturesque place of the world. It was hard
to live there. In winters people used to ride a horse as it was very
snowy and there was not any other transport means. Uncle Latif
moved to Khankandy together with his family as he wanted to edu-
cate his children. Is children studied in secondary school No. 4.
Zohra worked in the afternoons and received education in evening
school.

When Karabagh conflict began, Zahra as other Azerbaijanis was
banished from Khankandy and moved to Khojaly. She worked in a
silk factory in Khojaly and studied in Ganja Technical School.

Karabagh conflict was strained. Armenians shot Azerbaijanis,
took their cars, beat them. Once, Armenians attacked bus coming
from Askaran to Khojaly. Driver Ilgar was wounded. When
Armenians wanted to surround the bus, Zohra took the wheel and
saved the life of 40 men.

Zohra worked as nurse near Khojaly self-defense battalion. She
stood on defense of her land as a soldier of national army. In the
genocide, when her brother Zakir said that he would not leave the
house, Zohra took machinegun and helped to old women and chil-
dren. Though she saved many lives, she herself died. Armenians
abused her dead body.

Zohra wanted to marry. She always dreamed about wearing the
wedding clothg But she wore the soldier uniform.

Zohra was awarded with "Hero" medal after her death.

It is said that Venus is ever shining star. OQur Zohra did not go
out as that star, she will always shine.
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..DON VURMUS QADININ HEKAYOTI

Sara Hiseyn qiz Quiiyeva 1355-ci ilds Xocalida anadan
olmus, 1992-ci il feraln 26-da soyqnm zamani itkin dusmus
dir. Dord évlad anasi idi.

Normenazik, sarigin qizcigaz gecolor basini ba- |
ligin altina soxub, xismn-xisin aglayirdi. Atasina
"bes menim anam ne vaxt gelacek" sualini verme- §
yo cesaret etmirdi. Tale yollar1 ayrilan Hiiseyn ki- §
si de qizlann Sara ile Sadagastin hesrot ¢ekdiyini
gordiikco kederlenardi. Iller 6tdii. Onlar boyiidii.
Saranin toy giinii bacisi Sedaqet sevine bilmirdi. O, Sarani 6ztine
ana bilirdi. Bir-birinden gozel-goyg¢ak bes Gvladlar oldu Saranin.
Giindiizler Xocalhdaki iiziimgiiliik sovxozunda isleyen Sara eve qa-
yidanda usaglart onu dévreye alib boynuna sarilar, ona yorgunlugu-
nu unutdurar, dziinii diinyanin xosbaxt insani sanardi ...Ta 1992-ci
il feralin 26-na kimi.

O geca bu iri badami gdzler alacalandi, sarnigin gohreleri sara-
lib-soldu. Atigmalar giiclenirdi. Saranin heyat yoldasi Qaryagd: ay-
lardan beri sarlig xesteliyinden yataq xastesine gevrilen gardas
Tahiri kiireyine gotiirdii. Korpe usaglar ise Saranin dhdesinde qal-
di. Qarli aginmmlar bu bigarelerin nefesini kesir. Sara ila Qaryagdl
dolu kimi yagan giillelerden bir-birini itirirler. Ana var qlivvesini
toplayib balalarini 6limden qurtarmaq istoyir. Ug giin yol geden
ana-balalar heyden diigmiirler. Usaqlar ayaqgabilarim itirdiyinden
ayaqlar1 qizarib, sigmisdi. 13 yash Pervane daha yeriye bilmediyin-
den Sara boyiik qizini kiireyine alir. Balacalarin ise ellerinden tu-
tur. Usaglarin soyuqdan tir-tir titrediyini géren ana Dehraz kendi
yaxinhginda qargisina gixan hemyerlilerinden kibrit isteyir ki, ocaq
qalasin. Onlar ise "giiciinii topla, Agdama qag"- deyirler. Parvane-
nin qorxudan iireyi partlayir. Ananin dizleri tagetden dustir. Usag-
lari ise qarin iistiindece uzanib yatirlar. Ele yatdiglar yerdace do-
nurlar. Gozleri alacalanan Sara da, bacisi Sedagaetin ii¢ usagi- Se-
vinc, Noabi, Roman saxtanin qurbani olurlar.

...Bir vaxtlar "Buz heyksl" hekayssinde balasmi bagrna basa-
raq gagib mesada donan rus gadminin faciesine géz yasi axidan
Sara 6zii usaglan ile birge buz heykelo doniir.
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STORY OF "ICE MONUMENT"

Sara Huseyn gizi Guliyeva was born in 1955 in Khojaly and was lost in the
genocide on 26 February 1992. She had four children.

This slim, blonde girl used to cry at nights. She could not ask
her father when her mother would come. Huseyn was very upset
when he saw how her children Sara and Sadagat were longing for
their mother. Years passed. They grew up. On the wedding of Sara,
her sister Sadagat could not enjoy it. She accepted Sara as her
mother. Sara had five beautiful children. Sara used to work in vine-
yard of Khojaly and when she returned home at the evenings she
used to spend her time with her children. She was resting with them
and forgot her grief, tiredness with them. She was very happy. But
only until 26 February 1992.

Firing was very strong. Sara's husband helped his brother Tahir
who was ill and was on bed. The little children were under patron-
age of their mother. They climbed snowy passes and got tired. Sara
and her husband Garyaghdy lost each other because of strong shoot-
ing. She gathered her last strength and tried to protect her children.

Mother with their children who were going to "Black Rock" got
tired. As the children lost their shoes, their feet swelled. Sara took
her elder daughter Parvana to her back, as she could not go any-
more. Near Dahraz village, she asked one of her countrymen to give
her a match to stoke up the fire, as she saw how her children were
trembling. "Run to Aghdam" - they said to her. She got very tired.
Her children felt asleep there. They got frozen there. Sara as well
as three children of her sister Sadagat - Sevinj, Nabi, Roman was
the victims of the freeze.

..Sara who once cried for while reading the story "Ice
Monument" about the Russian women who run to the forest with
her child and got frozen, herself became the victim of the ice.
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THEY WILL NEVER
GROW UP
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ONLAR HEC VAXT BOYUMOYOCOKLOR

Oxucu! Bu kitab usaglar haqqindadir. Ancaq kitabda na usaq
nagmeleri var, ne onlarin gekdiyi sekiller, ne yazdiglan serler, no
da qulaq asdiglan nagillar. Onlar heg vaxt bdyiimeyacaeklor. Onlar
hemise usaq olaraq qalacaglar. Onlar azeribaycanlilarin lireyinden
heg vaxt silinmeyacek bir nisgil, bir derd, bir qubardirlar. Ciinki bu
nisgil, bu derd, bu qubar bizim yrayimize qganla yazilib. Amma biz
qani qanla silmedik. Niya? Bu miidhis sual tekce Xocali faciesini
yasayan azerbaycanlilar iigiin deyil. Bu suala diinyanim biitiin xalg-
lar1 cavab tapmalidir.

Biz boyiik facielerin iginden dikelib duran, 6z derdini 6z iginde
yasadan xalqiq. Biz diinyaya car ¢okib derdlerimizi he¢ kime ¢at-
dirmirig. Heg bu kitab da derdlerimizin salnamesi deyil. Biz bu ki-
tabi ona gore hazirladiq ki, tekce Xocali usaglarimin deyil, diinya-
nin biitiin usaglarinin faciesini bayan edek. Bali, bu kitab-dmrii ya-
rimeiq qalmus cocuglarm boyiiklers etiraz bayanatidir

Insan da biitiin canlilar kimi diinyaya gelir, yasayir, qocalir, 6lir.
Bu, tebiet ganunlarina tabe olan adi heyat diisturudur. Ancaq in-
san bozen hemin diisturu pozur. Ozii &ziine qenim kesilir, dzii dzii-
niin dmriinii yarida kesir. Ona gore de gdylerden seda gelir ki, in-
sanin insam 6ldiirmesi Allaha qarsi ¢ixmaqdi. Biz hamimiz Tanri-
nin bendasiyik ve ona gire de heg kim valideynini va vatenini 6zil
se¢mir. Bu se¢im Tanriya mexsusdu.

1992-ci il fevralin 26-da ermeniler Allaha qarsi gixdilar. Azer-
baycanmn Dagliq Qarabag bolgesinde yerlesen Xocali geherine hii-
cum edib 613 naferin dmriinii yarida qoydular, onlardan 63-ii usaq;
106-s1 gadin, 70-i qoca, 8 aile tamamile mehv edilmis, 25 usaq her
iki valideyn, 130 usaq bir valideyinin itirmis 657 naferi slil etdi-
ler, 1275 nefori girov gbtiirdiiler. Girov gotiriilenlerden 150-sinin
taleyi hele de melum deyil. Tarix goxlu qanli hadiselerin sahidi
olub. Ancaq qadinlarin, qocalarin ve usaqlarin qanina geltan edildi-
yi Xocali faciesinin dehgatlarini yasamaq, onun sarsintilarana doz-
mek insan iradesinden kenardadir.

Her il fevralin 26-da milyonlarla azerbaycanli ermani qanigenli-
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yinin dehsatlorini oks etdiren videolentlere baxib sarsilir. Hemin
kadrlar1 lente Azerbaycanin Milli Qehremani, Qarabag doyiisleri
zamani 6z pese borcunu yerine yetirorken halak olmii§ Cingiz Mus-
tafayev kogiiriib. Bu kadrlarin yazili tesvirini vermek yeqin ki,
heg bir gelem adamina nesib olmayacaq. Ciinki, vehsiliyin, qani-
¢enliyin, dehgetin menzeresi o geder derindir ki, insan toxoyyili
bunu ifade ede bilecek s6z tapmaqda acizdir.

Xocali faciesinde 63 usaq ve yeniyetme getle yetirilib. Bu gatl-
lor 0 gader qeddarligla hayata kegirilib ki, hemin gatliama gars1 ts-
yan kimi "usaqlarin giinahi neydi" sualim vere bilmirsen. Ciinki, er-
menilerin giilleledikleri insanlara qars: nifreti o qeder giiclidir ki,
hemin nifretin garsihgmnda "usaqlarn ginah1 naydi” suali gox baesit
goriinerdi. Usagin ne giinahi ola biler ki? Qanina goltan edilmis
Xocali usaglarmin birce sugu vardi: onlar azeribaycanl: idiler!

Bu usaglar heg vaxt sorgi demayocok, sokil gokmayacak, ser
demeyoacok, nagila qulag asmayacaglar.

He¢ kim onlara "bdyiiyonde kim olacagsan” sualm vermaye-
cak!

Onlarn yanmgiq arzulan istiinde diinyanin dordi goyaracak.

Insanlar, elo edin ki, bu derd kdk atmasin!

Azarbaycan Yolu Siyasi Harakatimn
Koordinasiva Surasvun sadri
llgar Qasumov

..THEY WILL NEVER GROW UP...

Dear reader! This book is about the children. But in the book
there are neither rhymes, nor pictures drawn by them, neither
thymes written by them, nor the fairy tales they listened. They will
never grow up. They will always remain as children. They are sor-
rows, grieves which will never efface from hearts of Azerbaijanis.
Because this sorrow, this grief has been written in our hearts by
blood. But we didn't wash this blood with blood. Why? This terri-
ble question (why) is not for only Azerbaijanis who had lived the




THEY WILL NEVER GROW UP

Seriyye MUslDmqzi

tragedy of Khojaly. All peoples of the world must answer this ques-
tion. :

Our nation is of such nations which can rise up from great
tragedies and keep its own grief in its heart. We never set all the
bells a ringing. We never make our sorrows, our troubles known to
others. This book is not the chronicle of our troubles either. We
prepared this book in order to make known not only the Khojaly
children's tragedy, but the tragedy of all the children throughout the
world. Well, this book is declaration of protest to elders of the chil-
dren whose life have stayed in the half-way.

Like other living beings, a person is born, lives, grows and dies.
It's the ordinary life formula, law of nature. But sometimes a per-
son breaks this formula. He manages himself; his life stays in the
half way. That's why, a sound comes from the Heavens that if a
human being kills other one, it means to act against God's wish.
We all are God's lamblike creatures and therefore no one can
choose his parents and his Motherland. This is God's right to
choose. On February 26, 1992 Armenians acted against God. They
attacked the town of Khojaly of Mountainous Garabagh,
Azerbaijan. They broke lives of 613 people in the half way. 63
were children, 106 were women, 70 were old people out of them
and 8 families were completely destroyed. 25 children lost their
both parents and 130 lost one of their parents. They made 657 peo-
ple crippled and 1275 were taken hostages. The fate of 150
hostages out of 1275 is unknown up to date. History has been a
witness of so many bloody events. But to live and to bear shocks
of terrors of Khojaly tragedy, where women, old and children were
killed and covered with their own blood, are out of human will.

Every year on February 26, millions of Azerbaijanis watching
the video cassettes reflecting terrors of Armenian blood-suckers are
shocked. These cassettes have been shot by the National Hero of
Azerbaijan Chingiz Mustafayev. He was killed when he was ful-
filling his professional duties before his country, before his native
land. Certainly, nobody will have occasion to make written descrip-
tion of these sequences. Because the scene of savagery, blood-
thirstiness and terror is so deep that the human imagination can not
express all these.
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56 children and teenagers have been killed in Khojaly tragedy.
It had been done so cruelly and mercilessly that, you can't ask
"what was their fault?" as a revolt against it. Because Armenians'
hate against those people whom they have shot was so great that
the question "what was their fault?" would seem so simple.
Children can have no fault. They are innocent beings on earth.
Those children being killed in Khojaly had only one fault: they
were Azerbaijanis! Those children will never sing songs, draw pic-
tures, recite rhymes, and listen to fairy tales.

No one will ask them: "What will you become in the future?”

The world's sorrow will begin to sprout on their incomplete
wishes.

Men! Don't let this sorrow strike roots!

The Political Movement “Way of Azerbaijan”
The chief of the Coordination Council
Iigar Gasimov
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MON - SAHIDOM!

Men tarixin en dohgetli ve insafsiz gecalerinden biri-1992-ci il
fevralin 26-s1 haqqinda ne kitablardan oxumus, na de o gecenin fa-
ciesini yasamug insanlarm danigdiglarini esidib dehgete golmig ada-
mam. Sadece almmda taleyin  dehsetli bir yazis1 varmis.

Moen hemin facienin sahidiyiem.

Men- Xocali faciesinin igerisinden kegib gelmis, o dehseti ca-
ninda yasamus, indi de sag qalmagma teacciiblenen, hem pegiman
olan gismetsiz Xocal1 sakiniyem.

Monim tarixin yaxasindan yapigib ona suallar vermeys glicim
catmir, Menim giiciim yalmiz insanlar sesleyib "Besdirin, basdi-
rin, tokiildii qan, axd1 qan" deye hayqirmaga gatir...

Oxuyacagimz kitab belke de 6mrii yarida qurilmig ugaqlar hag-
qinda diinyada yegane topludur. Bu balke do gohid cocuglar bare-
de ilk ensikolpediyadir. Amma, oxucu, hemin ensiklopediya sene
yalniz heyatin dehsatli olaylar: barede melumat verscek. Oger bu
kitab1 oxuyub kévrelmesen, heyecanlanmasan, onda besikde mugil-
mugil yatan kdrpens, heyetde tay-tuslan ile oynayan usagma sari
boylan. Sen onlarin saxtlai havada, qar iistinde donmagma razi
olarsanmi? Sen 6z cocuglarinin itkin diigmesine, giilleye tus gelib
al gana boyanmasina dozersenmi?

Xocali usaqlari da elace belokde misil-mugil yatib, ana laylasi ile
ozizleniblar.

Xocali usaglan da gay kenarinda, dagda, yamacda oynay1b arzu-
larinin arxasinca gagisiblar.

Indi onlar yoxdur.

Amma xocalilar bu yoxluga dozdii.

Bu usaglar he¢ vaxt olmayacaqlar.

Analan onlan he¢ vaxt eve gafirmayacagq.

Miisllimleri heg¢ vaxt onlar qaldirib ders sorugmayacagq.

Onlarin adi sinif jurnallarinda yox, tarixin ganlh sehifelerinde
yazilacaq.

Ciinki, onlarm ¢oxunun he¢ mezar1 da yoxdur...

Mon o usaglarin goxuna ders demisem. Onlarn iizli, gdzi, da-
nig1f1, sesi hele de gozlerimin oniindedir. Onlar her gece menim
yuxuma girirler. Men hemin yuxularmmi insanlara damsmagq l¢ln
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bu kitabi gelema aldim. Kend-kend, seher -seher gozib sekillerini
topladim, masum 26 fevral gecesini bir daha yagsadim. Bu onlarin
narahat ruhlan qarsisinda balks de son borcum idi.

14 il bu borcu yerina yetirmeye ¢alisgdim. Amma gismat indiye
imis. "Azerbaycan Yolu" Siyasi Harekatinin rehberi biitiin maliyys
agirhigin 6z {izerine gotiirlib, bu kitab1 menim gérmek istediyim-
den nefis gokilde ii¢ dilde nesr etdirdi. Kag hami1 Veten qarsisinda
0z vetendasliq borcunu bu ciir yerine yetirmaye ¢aligardi. Onda na
Xocali faciasi bas verardi, ne de bu ciir gemli ve ganli kitablar yaz-
maga liizum olardi. Ciinki, men bir daha onlara "usaglar, darsi kim
bilir" sualim1 vermayacayom.

Indi men {iziimii onlara tutub "Kim yasamaq isteyir" sualim ver-
maysa macburam.

Bilirem ki, hamisi alini qaldirib: "Miisllime, men!" deye pigil-
dayacagq.

Mean xocali cocuglarindan bu pigiltin1 egitmak istemirem.

Man bu cavaba dézmerem, he¢ dézmerem...

Menim goz yaslarim, menim derdim, kederim, gayasaglanma-
yan yaram, bitmeyan nisgilim... menim sahid sagirdlerim. Men si-
zin miielliminiz olmaliydim, 6liimiiniiziin gahidi yox!

Man sizi sevirom!

Insanlar, onlar siz de sevin!

Sevin ve giissalenin.

Ciinki bu usaqlarin alleri béylklerin yaxasindan yapigib tarix
durduqca sorusacaq: "Bizim giinahimiz neydi?"

Cavab verin, boyiiklar!

Ve sonda bir agiqlama da vermak istoyirom. Xocali soyqirimin-
da sohid olmus usaqlarin bezilerinin omrii kimi gekilleri de qiriq
gldu... Yandi, kiile dondii... O sebebden de bezi yazilar sekilsiz-

ir...

Sariyya Miisliimqizi

149-



THEY WILL NEVER GROW UP

Sariyya MUslimqizi

I AM THE EYE-WITNESS OF THE TRAGEDY

I haven't read about the February 26, 1992, which is one of the
most terrible and merciless nights of history, in books. I am not
either a woman having been terrified on hearing the stories of those
who had passed through that tragedy. Simply I have had a terrible
destiny.

I'm the eye - witness of the tragedy. I am an ill-fated Khojaly
dweller - having passed through that tragedy and lived that terror.
I am surprised that I am alive. But I repent of being alive yet.

It is beyond my power to interrogate the history. I can only call
the people to stop wars, bloodsheds...

This book might be the only collection in the world about the
children whose lives have been broken in the halfway.

It might be the first encyclopedia about the shahid (martyr) chil-
dren. But, reader, this encyclopedia will only give you information
about terrors of life. If you are not moved to tears and deeply excit-
ed then look at your baby sleeping in the cradle and at your child
playing in the yard with his fellows. Would you be pleased if they
had been frozen on the snow in freezing night? Would you bear if
your children had been lost, shot or stained in their own blood?

The Khojalian children also used to sleep in their cradles and to
be caressed with their mothers' lullabies.

The Khojalian children also used to play on the bank of rivers,
on the mountains and to run after their wishes on the slopes.

Now they have gone.

But Khojalians have born their absence.

These children will never be back...

Their mothers will never call them home. Their teachers will
never ask them lessons. Their names will be written not in the class
registers, but on the bloody pages of history.

Because... many of them have no graves...

I was their teacher. Their faces, eyes are before my eyes, their
voices and speeches are in my ears yet. Every day I see them in
my dreams. I have written this book because I wanted to tell the
people of my dreams. I traveled all over villages and towns, gath-
ered their photos. I lived that terrible night and felt that sorrow
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once again. May be it was my last duty before their restless spir-
1ts.

I have been trying to fulfill this duty for 14 years. But it came
true only now. The leader of the "Way of Azerbaijan" Political
Movement Ilgar Gasimov has made a financial support and pub-
lished this book finely in three languages. I wish everyone to ful-
fill his civic duties in such a way. Then there would be neither the
tragedy of Khojaly, nor need for such sad and tragic books.
Because I will never ask them: "Children, who is ready?"

Now I am obliged to ask them: "Who wants to live?"

I know the answer. All will lift their hand and whisper:
"Teacher, I want".

I won't bear this respond... No won't...

You are my tears, my sorrow, my wounds not skinned
over, my endless grief, my shahid pupils. I had to be your teacher,
but not the eye-witness of your death!

I love you very much.

People, you do love them too!

Love them and be sad. Because these children will take the
elders by the scruff of the neck and ask: "What was our fault?

Answer you, elders!

And at the end, I want to give one more explanation.
Pictures of some children, who are victims of the Khojaly geno-
cide, were broken, burnt like their life...That is why, some notes are
without pictures...

Sariyya Muslumgizi
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TALESIZ SOHORIN TALESIZ
SAKINLORI

...Onlar fevralin 26-da Xocalim terk eds bil-
madiler. Ona gora de Xocali kimi, onlarin tale-
lori do melum deyil. Cinarenin 10, gardasi Cin-
gizin 6 yas1 vardL.

Evlerinin bdyriinden arx axirdi. Arxin qira-
g1 Cinare ile Cingizin sevimli yerlari idi. Anala-
r1 Mehbube derzi idi. Onun rengbareng pargalar-
dan tikdiyi paltarlarin kasiklerinden Cinare ge-
linciklerine ¢oxlu don tikmigdi. Gelinciyin pal-
tarlan ¢irklenends onlari arxda yuyub, daglarn
iistinde qurudardi. Atalar1 Nazim siriicti idi. O
da masmini  arxin kenarinda saxlayardi. Cingiz
iist-basimi islada-islada atasmm masmini yuyardi.
Neneleri Medinenin kohna Xocalinin Qislaglar
deyilen yerdeki evini ermeniler yan-

TORCUMEYI-HALLARI dirdigdan sonra nevaleri ile birgs ya-

sayirdi. Dehsetli facienin sahidi olan

(inare Nazim qiz1 AbIsova N f5ding nene navelerine evinin yan-
éﬁi{cﬂdg Xocalda anadan  4inimasindan damsanda Cingiz nena-

Cingiz Nazim oglu Abigov ~ sinden qorxa-qorxa sorugmusdu: “Bi-
1986-ci ilde Xocalida anadan  zim evimizi ermeniler yandirsa, bes
e saxtada ¢olde nece galacagiq?”
sonriaggriaf:r;! ;eawjf’r?siff: 5 Kéhna Xocalimi ermeniler yan.dl-
ds dliistini géran olub. rib, adamlar getle yetironde Madins

nena sag qalmigdi...

Sy Madine nena neavelerini qanadinin

ONLAR HEC VAXT BOYUMOYSCOKLOR

Chinara Nazim gizi altma_ ala E_)ilmadi.. Heg 6zivi de xil_as
Abishova was bornin 1982in  ola bilmadi. Hemin gece oglu Nazim
Khoié!fﬁ;- ol . postda idi. Madine nena, Mahbubs,

ingiz Nazim oglu. = Cinara, Cingiz onu gozlayirdiler. Ge-
f}ﬁg’;ﬂ’ P BRI caden xeyli kegmisdi. Mahbuba? C_in—

Since February 26, 1992 gizi kiireyina selladi, Cinarenin ise
no one has seen them dead olinden tutub, heyat yoldasi gelene
or alive.

kimi kenddeki zirzemilarin birinde
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gizlenmeyi gerara aldi. Arxi kegonde Cinarenin ayaggabisinin bir
tay1 suya diigiib axdi. Onlar gagirdilar. Zirzemilere dolusan gadin-
larin, usaqlarn, qocalarim {imidi yalmz Tanriya qalmsdi.

Heamin gece osir diisen Sara Seyavus qizi Selimova damsir ki,
gardagim Xeqani polis is¢isi idi. Anam, men, bacim, gardasim Xe-
zor evde onu gozleyirdik. Ermeniler evimize soxulub bizi esir go-
tiirdiler, Tezekende apardilar. Seherisi giin meni magma qoyub
kendimize getirdiler ki, adlarimi ¢ekdikleri adamlarin evlerini gos-
torim. Milli Ordu esgerleri yasayan medeniyyet evi tamam yandi-
nlmigdi. Bir vaxtlar sovet sadri iglayen rehmetlik Olis miiellimin
darvazasinin agzinda iki usaq, bir gadin 6ldiiriilmiisdii. O, Mahbu-
bs Abisova ve usaglart Cinare ile Cingiz idi. Madine nens ise o
ziilmet gecede yox olmusdu.

...31z yaqin ki, «Namelum esgerin mazari» ifadesini esitmisiniz,
amma heg vaxt rastiniza «Namelum ugagin mezari» kelmasi gixma-
sin. Oger ¢ixsa, bilin ki, bu mazar Xocalida qalib taleyi malum ol-
mayan usaqlara qoyulmus mezardir...

ILL-FATED DWELLERS
OF THE ILL-FATED TOWN

... They couldn't leave Khojaly on February 26. So their fate is
unknown as the fate of Khojaly.

(So their fate is the same with Khojaly). Chinara was 10, but
her brother Chingiz was 6 then.

The aryk ran near their house... The edge of the aryk was the
favorite place for Chinara and Chingiz. Their mother Mahbuba was
a tailor. Chinara had sewed a lot of dresses for her doll from the
gay-coloured straps. When her doll's dresses became dirty she used
to wash them in the aryk and dry them on the rocks. Their father
Nazim was a driver. He also used to keep his car near the aryk.
And Chingiz wetting his clothes used to wash his father's car.

They granny Madina's house in the place called "Gishlaglar" in
old Khojaly had been burnt by the Armenians and since then she
had been living with her grandchildren.

Madina witnessed when her house was burnt and when she told
about that tragedy, Chingiz asked her with fear: "If the Armenians
burn our house, what will we do then? How will we stay outside
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in frosty weather?"

When the Armenians burnt the old Khojaly and killed its
dwellers, Madina nana remained alive...

But Madina nana couldn't protect her grandchildren. She could-
n't escape either. On that day Nazim was in the post. Madina nana,
Mahbuba, Chinara and Chingiz were waiting for him. It was mid-
night. Time was moving on. Mahbuba had up Chingiz and laid over
her back, took Chinara by the hand and decided to hide in one of
the basements in the village until her husband comes. When they
crossed the aryk, one of Chinara's shoes dropped into the water and
flew away. They were running. Women, old and children who
rushed into the basement pinned their hopes only on God.

Sara Sayavush gizi Salimova who was taken prisoner on that day

-tells that her brother Khagani was a policeman. My mother, sister,

brother Khazar and I were waiting for him at home. The Armenians
got in and took us into prisoners. They drove us to the village
Noraguh. The next day, they took me to our village and ordered me
to show houses of those they named. The House of Culture where
the soldiers of the National Army were living then was burnt to
ashes. Two children and a woman were killed at the gate of my late
uncle who once was working as the chairman of Soviets. They were
Mahbuba Abishova and her children: Chinara and Chingiz. But
Madina nana had disappeared in that night.

... Perhaps you have heard these words "The grave of unknown
soldier”, but I wish you never hear the words "The grave of
unknown child". If you hear it, then be aware this grave is the grave
erected to the children who had stayed in Khojaly and whose face
is unknown...
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UC QARDASIN HEKAYOTI

...Xocalinmn isgal gecesinde seherin miidafissi-
na golen kéniillilarin komandiri Aqil Quliyev agir
yaralanir. Elsadin anasi Matan Aqile dogma balast
kimi qulluq edir.Yollar bagh oldugundan onu Ba-
kiya gondermek miimkiin olmur. Fevralin 26-da
geco ii¢ qardag- Zakir, Olyar, Elsad ve Aqilin dost-
lar1 komeklasib, xerekds Aqili geharden gixarmaq
istoyirler. Lakin dolu tek yagan giillelerden biri
Agqile dayir ve o, halak olur. Bundan sonra tg qar-
das ve atalari Kamran, analari Matan ii¢ giin yol
gedirler. Onlan saxta, soyuq olden salir. Yolu az-
Agdama yox, ermanilerin yasadid
iistiinda
dayanan 300-den gox ermeni yaraglismin Azerbay-
can dilinde «xocalilar, bura gelin!» demslerine

diglarindan
Dshraz kendine yaxinlagirlar. Qayanin

inanib, yaxinlaganda artiq gec olur. On-
larla birlikde gagib canini qurtarmaq is-
toyen xocalilar gagmaq istoyende erme-
niler onlari atese tutur, §ldiiriir, yaralila-
1 ise qarn iginde qoyub sag galanlan
osir aparirlar. Osirlerin arasindan 13 ca-
vani, elece de ii¢ gardas-Zakir, Slyar ve
Elsadi da gotiiriib aparirlar. Atalan
Kamran kisi, Matan ana «ii¢ oguldan
birceciyini biz qocalara bagislaym»-de-
yib yalvarsalar da, onlan tepikle itele-
yib, avtomatin qundag ile ddyiirler.

Indiye qeder no esir aparilmig ca-
vanlardan, ne de Zakir, Olyar, Elsad
gardaslarindan xabar veren olmay1b.

...Itkin diismiis ii¢ qardagin hekayati-
ne ndqte qoymaga kimin ali gelar?

Guest from Khojaly

Usubov Elgad Kamran og-
lu 1974-cu ilda Xocahda ana-
dan olub. 1992-ci ilin fevralin
26-da 18 yasinda gardaglan
Zakir ve Bliyarla birlikds asir
gétarulib. Indiysdak talelari
malum deyil,

Biography

Usubov Elshad Kamran
oglu was born in 1974, in
Khojaly. On February 26,
1992 in his 18 he was taken
prisoner with his brothers
Zakir and Aliyar. Their fate is
unknown up today.
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A STORY OF 3 BROTHERS

...On that night when Khojaly was occupied, Agil Guliyev, com-
mander of volunteers who came to defend the town was badly
wounded. Elshad's mother Matan and took care of Agil like her own
son. As roads were closed to send him to Baku was impossible. On
February 26, 3 brothers - Zakir, Aliyar, Elshad and Agil's friends
tried to take him in stretcher out of the town. But one of the hail-
ing bullets hit Agil and he died. Three brothers, their father Kamran
and mother Matan were going on for 3 days. They were exhausted
by frost and cold. As they lost their way to Agdam they approached
the Armenian village Dahraz. About 300 Armenians standing on the
rock called them in Azerbaijani "Khojalians, come here". They
believed them, and when they come nearer it was rather late. The
people who wanted (tried) to save their souls were shot by the
Armenian armed men and killed by them. They left the wounded
on the snow and took the alive people prisoners. They chose 13
youth among the prisoners including those 3 brothers - Zakir, Alyar
and Elshad.

Although their father Kamran and mother Matan begged the
Armenians to present one of 3 sons to these old people, they didn't
listen to them. Instead they kicked and beat them with the butt of
the rifle.

No one has given news either about those young men taken pris-
oners or brothers - Zakir, Alyar and Elshad.

...Who is able to put a full stop to the story of three brothers?
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ITKIN DUSMUS ARZULAR...

...18 yag - insamin arzularinin gigeklendiyi bir f
ddvrdir. Amma 1992-ci ilde Xocali genclerinin bir £
istayi vardi: miiharibe bitsin, barli-behrali Qarabag [
torpagina siilh goalsin, onlar da hamu kimi tohsil al- | §
sinlar, aile qursunlar, usaglan olsun... Oslinda bu, |
miinaqise bolgesinda yagayan har bir gancin arzu-
sudur. Ne yaziglar ki, silahlarin dil agdi1 yerlerde
Mahir kimi na qeder yeniyetma bu adi isteye cata
bilmir. Els indi de...

1992-ci il fevralin 26-da Mahir Boyiikk Vaten
Miiharibasinde her iki gézini itirmis babasi Sala-
h1 atas1 Novruzla kdmeklosib Osgeran qalasindan
kegirirlor. Bu shvalatin sahidi Xocali sakini Taci-
rin dediyine gore her iki gdziinii itirmis atani apa-
ra bilmeyan Novruz aramsiz siqaret goekirdi. olil
ata va 18 yasgh oglunun taleyi ondan asi-
I idi. Ata, baba, ogul... Heyhat, o gece
onlarin G¢iliniin de taleyini namslum et-

IQE£ “!l iEr[.Hélf

di...O miidhis gecede Mahirin nenasi
Moleyka xala da onlarla birge olub.
Atisma diigende Moleyko xala onlardan
ayn disiir. Naxgivanik yaxmhiginda Me-
leyke ana asir gotiiriiliir. Osirlik azab-
aziyyetini yasayir.

Bundan sonra babanin, ananin, neve-
nin taleyinden heg¢ kimin xsberi olma-
yib.

...Indi Mahirin ad1 resmi senadlerde
«itkin» kimi geyd olunur.

Bu soziin arxasinda ise 18 yagl bir
goncin ¢in olmayan arzulan itkin dii-
siib...

Allahverdiyev Mahir Nov-
ruz oglu 1974-cu ilde Xocall-
da anadan olub. 1992-ci il
fevralin 26-da 18 yasinda itkin
diistb. Indiyadak onun tale-
yindsn xebar yoxdur.

Biography

Allahverdiyev Mahir
Novruz oglu was born in
1974 in Khojaly. He was lost
on February 28, 1892. He

was 18. His fate is unknown
yet.

-157-



NEVER GROW UP

THEY WILL

Sariyye MislDmqizi

LOST WISHES...

... To be at the age of 18 is the best period of life, when all the
wishes flourish. But in 1992, the youth of Khojaly had another
wish: if only the war ended, peace came to the fertile Garabagh soil.
Like others they could study, marry and have children...In fact, it
is each young man's wish living in the zone of conflict. But what
a pity! In the place where the gunshots heard the teenagers like
Mabhir can not realize their wishes.

On February 26, 1992 Mabhir together with his father Novruz
took his grandfather Salah kishi, who lost his eyesight during the
Great Patriotic War, to the Askeran fortress. The eye-witness of this
story the Khojaly dweller Tajir said that Novruz who couldn't carry
his blind father, was smoking without break. Both his invalid
father's and 18 years old son's fate depended on him. Father, grand-
father and the son... Alas! That night made their fate unknown... In
that terrible night Mahir's granny Maleyka khala was with them.
When the shooting began Maleyka khala got aparted from them.
Maleyka ana was taken prisoner not far from Nakhchivanik. She
lived tortures of captivity. Mahir taken a prisoner by the Armenians
was also subjected unbearable tortures. The grandmother and grand-
son being prisoners in Askeran met there. Their further fate is
unknown.

... Now in official papers Mahir's name is noted as the "lost".
But behind this word, 18 years old young's wishes, which have
never come true, were lost...
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SONI GOZLOYON VAR,
QIZCIGAZ...

...Natavan diinyaya gelmemisden avval ailsleri
0z ata-baba yurdlarindan- Ermenistanin Masis ra-
yonundan qovululub Susaya penah getirmisdiler.
Ailenin liglincii usagl olan Natavan Susada dogul-
dugundan ona xan qizi Natavanin adim goyumus-
dular. Uziin kiprikli, qara qasli, qara gozli, dilli-di-
laver qizcigaz ailanin sevimlisiydi. Tale onlan Xo-
caliya gatirmigdi. Atas1 Panah Xocalida polis sébe-
sinde islediyinden ailo Xocalida yasayirdi. Sonra
ise...

Sonrasini Natavanin atast Panah Yusifovun di-
linden esitsek yaxsidi:

- O geco postda idim. Postumuz diismen alina
keganden sonra eve gagib 3 6vladimi va hayat yol-
dagim Saran1 kendin ortasindaki bir evda yer-
legdirdim. Evin yaxmnhiginda Vidadi Cava-
dovla mdvqge tutub, atigmaga basladiq. Birden

Zaa "!'!:Et[.uét[

ermaniler granotomyotla evi vurub dagitdilar.
Ev yanirdi. Yaxinlagmaq miimkiin deyildi.
Polis sobasine galdik. Orada heg¢ kim yox idi.
Xocalida korpiiniin altina gelib, bir neferin
beladgiliyi ile megoya iiz tutdug. Fevralin 26-
da siibh ¢ag: idi. «Qara Qaya» deyilen yers
catanda giiclii atigma bagladi. Bizi her toref-
den ataga tutub, qirirdilar. Bir neforin siiriine
bilecayi arxin igi ile siiriine-siiriine Agdama
goldik. Faciaden bir ne¢e giin sonra Xocali-
dan gotiiriilen esirleri deyismeye basladilar .
Agdam merkezi xestoxanasina bir avtobus
esirlikden azad olunan adamlari getirmisdi-
lar. Quzzim Servinazla, oglum Ramili orada
tapdim. Osirlikden azad olunmus Nurxanim
xaladan heyat yoladgimi ve Natavam sorus-
dum. Dedi ki, ev dagilanda Sara 61dii, amma

Yusifova Natavan
Psnah qizi 1988-¢i ilds

Sugada anadan clmus-

du. 1992-ci il fevralin
26-da 4 yasinga itkin
diigtib. Indiyadak taleyi
malum deyil.

Biography

Yusifova Natavan
Panah gizi was bom in
1988 in Shusha. Lost
on February 26, 1992,
She was 4. Her fate is
unknown yet.
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Natavandan xabearim olmadi.
...Indiyedek Penah Yusifov Natavamn soragindadi...
. ..Heg onun giinahsiz ruhu da xaber gatirmir. Na bilek, balke co-
cuglarin rubhu olmur...

THERE IS SOMEONE WAITING
FOR YOU, LITTLE GIRL ...

... Their family had been driven out of Masis district of Armenia
and taken shelter in Shusha before Natavan was born. As she was
born in Shusha being the third child in the family, she was named
her after the khan's daughter Natavan. This black browed voluble
girl with long-eyelashes was the sweet of the family.

It was destined so that they had come to Khojaly. As her father

-Panah worked in Khojaly polis station, they were living there.

But then...

It would be better to hear the continuation of the story from her
father Panah Yusifov: "I was standing in the post. After Armenians
had seized our post I ran home, taking my 3 children and my wife
Sara, I placed them in one of the houses in the center of the town.
Together with Vidadi Javadov we took a position and began firing.
Suddenly the Armenians destroyed the house by firing with
grenade-gunner. The house was burning. It was impossible to come
close. We went to the polis station. Nobody was there. Reaching the
bridge of Khojaly with the help of a guide we started our way
towards the wood. It was the dawn on February 26. When we
reached the place called "Garagaya" a violent shooting began. From
all sides they were shooting and killing us. Crawling through the
aryk - the aryk was so narrow that only a man could enter it - we
got to Aghdam. Some days later after the tragedy it was begun the
exchange of prisoners. A bus full of people released from captivity
were brought to Agdam Central Hospital. I found my daughter
Sarvinaz and my son Ramil among them. I asked Nurkhanim khala
who returned from captivity about my wife and Natavan. She told
that Sara died when the house was destroyed, but she had no news
about Natavan.

Panah Yusifov has been looking for Natavan up to date.

...Her innocent spirit doesn't respond either. Who knows, chil-

dren might have no spirits...
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ON QOMLI HEKAYOT...

...Saraya ana sevgisi, ana nevazisi ile boylimoak
nesib olmamigdi. Ona gore de her defe diinyaya
ovlad getirende oziinii xogbext sanib «onlan 6zi-
me gismaet olmayan ana qaygisi ile boyiideceyam»
- demisdi. «Buz heykal» hekayesini oxuyanda ise §
miiharibede anamn buz heykele doniib Svladim
saxtanin caynagindan qoparmasi ona gox tasir et-
misdi. Sara haradan bileydi ki, o da 3 balasim xi-
las etmok isteyende buz heykele donacek, balala- |
n ile birge donacaq...

fri badam gdzleri, sarigin saglan olan bu fidan |
balalarin Yeni il senliyinde oynayib, oxumalari
yaddan gixarmu heg? Bagina tac qoyan Parvane §
oda-alova dénmiisdii. Revane mahm oxuyur, $i-
kiir ise rags edirdi.

Fevralin 26-da ise her sey dondu...

Usaqlarin emisi Tahir sariliq xesteliyine tutul-
dugundan aylardan beri yataq xestesine gevrilmis-
di. Sikiir ise qizdirma iginde yanirdi...

Ata Qaryagdi xeste qardagim kiirayine agirib,
salla bagladi. Sara ise oflu Siikiiri belino sollayib,
balalarinin elinden tutdu. Aile mesoya iiz tutdu.

QAB ] 4E!'.H! EE'!

Quiiyeva Parvane Qaryaddi qizi 1979-cu ilds,

Quliyeva Revane Qaryaddi qizi 1982-ci ilds,

Qullysv Stkdr Qaryagd: oflu 1585-ciiide Xocalda anadan cimugdular. 1‘992‘-
ci il fevralin 26-da Parvana 13, Ravana 11, Stkur 7 yaginda megade analar ils bir-
likds donub élmuglar.

Biography.

Guliyeva Pervana Garyagdl gizi was born in 1979, Gullyeva Rav&na Garyagdi
gizi was born in 1982, Guliyeva Shukur Garyagdi oglu was born in 1985, All were
born in Khojaly. Pervana was 13, Ravana 11 and Shukur 7. They were frozen
togather with their mother and died in the forest.

.
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Yaylaga gedends qoyun-quzunu itden-qurddan qoruyan, comagi
alinden diismayen Qaryagdi qarh agirimlar gomagina sdykena-sdy-
kene qalxirdi. Atigma zamani arinden ayri diigen Sara ise var-gii-
ciinii toplayib, balalarmin slinden tutaraq gedirdi. $ikdiriin qizdur-
masi getdikce artirdi. Saxta, ¢ovgun onlar1 tagetden salsa da, Sara
dayanmurdi. Ug giin yol gelen ana qizinmaq iigiin ocaq qalamagq is-
toyir. Dohraz kendi yaxinliginda qarsisina ¢ixan hemyerlilorinden
kibrit sorusur. Onlar ise «ocaq qalasan yubanarsan, giiciinii topla,
get Agdama gat» deyirler. Ac-susuz yol gelen usaqlar tagetden dii-
stirlor. Porvane ilo Revane artiq gede bilmirler. Ayaqqabilarmn itir-
diklerinden ayaqyalin galirlar. Ayaglan sisib, kotiiys doniir.

...Bax belece ananin kiireyinde oglu, yaninda iss qizlar1 qarin
tistiindace donub buz heykala gevrilirler...

...Ey salnamagi, tarixin sehifelerinde bu ciir gemli hekayoto rast
gelmisenmi?

THE MOST SORROWFUL STORY...

... Sara did not have occasion to grow under her mother's care
and love. So, each time when she gave birth to her child, she con-
sidered herself the happiest woman in the world and told: "I'll bring
them up with mother care which I had been deprived". When she
read the story "Icy statue" she used to be deeply impressed by the
story in which mother that has become an icy statue had saved her
babies life. How could Sara know that trying to save her 3 children
she herself would have been frozen with her children?..

Can anyone forget dancing and singing of those fair hair chil-
dren with large almond-shaped eyes in "New Year" party? Pervana
putting a crown on her head was very active. Revana was singing,
but Shukur was dancing...

But on February 26, everything got frozen...

Their uncle Tahir had fallen ill with jaundice and he had become
a bed sick for several months. Shukur ran a high temperature too...

Father Garyagdi took his sick brother on his back and Sara took
her son Shukur on her back. Taking their children by the hands they
started their way towards the wood.

Once he used to go with his shepherd's stick in his hands defend-
ing the sheep and lambs from wolf when they used to move to their
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summer pasture in the mountains. But now Garyagdi was descend-
ing the snowy passes leaning against his steak. During the shooting
Sara had lost her husband and now gathering all her strength she
was going on with her children. Shukur's temperature was running.
Though the frost and storm exhausted them, Sara didn't stop. They
were going on for three days. Now mother desired to light a fire
and get warm. She asked for a match from her fellow-villagers
whom they met not far from the village Dahraz. And they advised
her not to stop. If she didn't want to be late she had better to gath-
er all her strength and get to Aghdam. Hungry and thirsty children
were already deadly tired. Pervana and Revana could not go any
longer. As they lost their shoes they were barefoot. Their feet
became swollen and stubby.

Thus Mother with her son being on her back and girls next to
her got frozen and became an icy statue onto the snow...

- Hey you, chronicler! Have you even met such a sad story
in pages of history?
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ADINI SEVINC QOYDULAR KI...

...Saclarina agappaq bant baglayib, alina gan-
ta gotiiriib mektabe gedaceyi giinii hasretle goz-
layirdi. Balke da onun abadi yumulmus gozlerin-
de hamin hesretin nisgili hale da yasayir...

Xocalida yeni tikilon mektebde oxuyacaqdi.
Amma bir defe sehar o basdan yuxudan duranda
valideynlarinden esitdi ki, hemin maktebi erme-
nilerin atdif1 "alazan" dagidib. Biitlin giinii gemli-
gemli gazirdi, demali o, teze mektebda oxuya bil-
maoyacek... Bir yandan da ingaatgilar ¢ixib getdi-
ler. Tikmeyin ne menasi vardi ki? Onsuz da er-
meniler vurub dagiditdilar. Insaatgilarin getmayi
qizcigazin limidini tamam qurmisd...

Axsam diigonde Xocaliya els bil 6liim siikuta
¢okiirdii. Sevinc de, yasidlart da gecenin galmasi-
ni istemirdiler. Atilan toplarm sesinden
usaqlar dik atilir, ssheri diri gdzlii agirdilar.

Sevinc tez-tez rabite sdbesinde islayen
babasimin yanina qagar, gdziinii telefon apa-
ratlarina zilleyerdi. Babasi hayecanla yuxari-
lardan kémek dileyir, onlar ise "gdzloyin"

TORCUMEY! - HAl

Sevinc Skber qizi
Quliyeva 1985-ci ilda
Xocalida anadan olub.
1992-ci llin fevralin 27-

. deyirdiler.
da7 da qstle yeti- 1 =
,,-;ﬁ,, ) il o Fevralin 26-da ise artiq heg neyi gozle-
mok lazim gelmadi. Badnam 366-c1 alay
Biography Xocaliya hiicum etmigdi. Anasi Sevincin

alinden tutub qaganda qizcigaz "Olitba" ki-
tabm da sinasine basnusgdi.

Qara Qayada ermenilarin atdiglan giille-
larden biri Sevincin sol bdyriine dayir. Ana-
st Matanat de agir yaralamir. Amma ana
oliimden qurtulsa da, Sevinc aldifi yaradan
sonra birce giin yasayir. Agdam xastoxana-
sinda diinyasimi deyigir. Diismenle ddyiisen
atas1 Okbar do hemin gece healak olur.

7 il Sevinc adini dasiyib diinyanin sevin-

Sevinje Akbar gizi
Guliyeva was born in
1985 in Khajaly. She
was murdered on
February 27, 1992
when she was only 7.
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cini dada bilmaysn qizcifazin mezari Agcabadi rayonunun Sotlanl
kendindedir.

..Har il yaz gelende bu mezarin hendeverinde boynubiikiik ba-
novseler goriiniir.

THEY NAMED HER SEVINIJE...

...She was looking forward to the day when she would tie in a
white bow, take her bag and go to school. May be a sorrow of this
desire is still living in her eyes being closed for ever ...

She would study in the new school being built in Khojaly. But
one morning when she woke up she heard from her parents that the
Armenian "alazan" (a rocket) had already destroyed it. All day long
she was sadly walking up and down.

She won't study in that new school then...

Besides, the builders have already left. There was no sense to
build. Armenians would destroy it. After the builders left, poor girl
was completely disappointed...

When the night came there was a grave silence in Khojaly.
Neither Sevinje, nor her same agers wanted the night to come. The
children used to wake up from the roaring of cannons and they used
to open the mornings alive.

Sevinje often used to go to her grandfather who worked in the
post office and to fix her eyes on the telephones. His father asked for
help from the state officials, but they always advised him "to wait".

But on February 26, they had to wait for nothing. The notorious
366th moto-rifle regiment attacked Khojaly. Mother took Sevinje on
the hand and wanted to run. The poor girl strained her "Alphabet"
book to her breast. :

When they reached "The Garagaya" a sudden Armenian bullet hit
her left side.

Her mother Matanat was also badly wounded. Afterwards Matanat
was saved from death, but Sevinje lived only a day more. She died
in Aghdam hospital. Her father Akbar who was fighting against the
enemy died on the same day as well.

She had carried the name Sevinje for 7 years, but she couldn't
taste the joy of life. Her grave is in Agjabadi, in the village Shotlanly.

Every year when spring comes pitiful violets appear around her
grave.
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TAMASA XALANIN NoVvosSsi

Atalar na yaxs1 deyib: "Dévletds deve, dvlad-
da neave". Nevasi Zahir diinyaya gelenden sonra
Tamasa xala bu meseli tez-tez ¢gokirdi. Onda he-
yat gdzeliydi. Nena navenin, neve de nenanin
sirinliyini bal kimi canma g¢ekib yasayirdi. Ta
1992-ci il fevralin 26-na geder beloydi. O giin-
den sonra Tamasa xala da "Xocali taleyi" yasa-
yanlarin sirasina qovusdu.

O gece Tamaga xala kisenin dibinde galan
unu slayib, xemir yogurdu. Bir yagh kdke de
navasinin adina kiindeladi. Cérekleri bisirib,qur-
tarmigd1 ki, pulemyotlar saqqildadi. Ureyine qa-
ra qorxu dolmus Tamaga xala "ay Allah sen 6ziin
kémak ol" -deysrak yaxasindan onliiyii agd1. Ha-
va qaralmig, her teref ziilmete biirlinmiisdii. Ta-
maga xala oglanlann Vasifi, Rasifi,
yeznasi Selimi, novesi Zahiri gézle-
dikce sebri tikenirdi. Darvazam acib,
¢ole ¢ixdi. Adamlar gagisirdi. Ele bu
vaxt postdan qayidan oflu Vasif "er-
moniler kende dolusub”-deyib anasi-
min slinden tutur. Uzii mesoys sari
qagmaga baslayirlar. Nax¢ivanik yolu-
Biography na gatanda bir tank, 2 BTR gelib yo-
lu kesir. BTR-lerden tékiilan ermeni-
lar camaati atege tuturlar. Rasifi vu-
Khojaly. He was shot on rurlar. Tamasa xala Vasife san qigqi-
February 26, 1992. He was nir ki, qardagim oldiirdiiler, gel goz-
only 17. larini s1ga!

Vasif qardasinin gozinii sigayir.
Anasi ile kdmeklesib onun cesadini
bir agacin dibine qoyur, iistiinii sax -
sovelle ortiir ki, qurd-qusa yem olma-
sin. Ermeni yaraqlilari camaati miiha-
siroya alib esir gotiiriirlor. Osgaranda-

E aB “l.'ﬁdE [{,Hf ! !'

Memmedov Zahir Ramiz
oglu 1975-ci ilds Xocalda
anadan olub.

1892-ci il fevraln 27-da 7
yasinda gullalenib

Mammadov Zahir Ramiz
oghly was born in 1985 in

ki1 milis g6besine apanirlar. Ayagindan
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yaralanan Zahir do Osgoerana getirilir.
Ermeniler Tamaga xalanin oglu Vasifi, yeznesi Selimi, navasi
Zahiri Osgeranda gatle yetirir, Tamaga xalani ise azad edirler.
...Ki Tamasa xala qalan dmriinii sinesinde ogul ve nave dagi da-
sisin...

TAMASHA KHALA'S GRANDSON

There is an Eastern proverb: "Camel and grandson are the best
wealth". Tamasha khala (aunt) had been using this proverb since her
grandson was born. The life was nice then. The grandson loved his
granny and she loved him too. So they were living. It had been so
till the February 26, 1992. Since that day Tamasha khala joined
those who had been living "The date of Khojaly".

That night Tamasha khala sieved remained flower in the bottom
of the sack and made dough. She made one more small flat cookey
for her grandson. She had scarcely baked breads machine-guns
sounded. Tamasha khala seized by fear praying God - "God, for-
bid!" - opened her apron. Night had fallen and everywhere was
dark. Tamasha khala was waiting for her sons Rasif and Vasif, son-
in-law Salim and grandson Zahir. She had lost her patience.
Opening the gate she went out. People were running. At this time
her son Vasif was returning from the post. Taking her by the hands
said "Armenians got into the village, let's run". They began to run
on the side of the forest. When they reached the Nackchivanik road
a tank and 2 armored cars barred their road. The Armenians rush-
ing out the armored cars were firing people. They shot Vasif.
Tamasha khala shouted Vasif: "Armenians killed your brother.
Come and close his eyes".

Vasif closed his brother's eyes. Vasif and his mother joining
their efforts rook his dead body to the foot of the tree, put there
and covered him with branches in order not to be eaten by the wild
animals. The Armenian armed men encircled the people and took
them prisoners. They took them to Askaran Militia Station. Zahir
who was wounded in the leg also was brought to Askaran.

Armenians killed Tamasha khala's son Vasif, son-in-law Salim
and her grandson Zahir. But they set free Tamasha khala in order
to live the rest of her life with the hurt in her heart.
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layir.

Orucova Xeyale Telman
qizi 1986-ci ilde Ssgeran ra-
yonunun Susukand kandinda
anadan olub. 1992-ci il fevra-
In 26-da 6 yaginda donub &l-
musddr.

Biography

Orujova Kheyala Telman
gizi was born in 1986, in the
vilage Shushukend of
Askeran district. She got

frozen and died on February
26, 1992,

ONLAR HEC VAXT BOYUMBYOCOKLOR
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SAXTA BABANIN "HODIYYOSI"

...0, valideynlerinin xayallarinin bartydi. Ona
gére de adim Xayals qoymusdular. Amma tale
elo gotirdi ki, ata-anasinin ¢in olmayan xeyallar
Xayalenin bacilan t¢lin ac1 xatireye dondii. Xe-
yale de miidhis gecenin qurbani oldu. Har yeni
ilde "Saxta baba, saxtacan, hardasan bu vaxta-
can?" - deye oxuyan Xeyalenin émriinii elo sax-
ta yarida goydu...

...Hemin geca, fevralin 26-da Irade 3 qizini
Oliimiin agusundan qurtarmaq ii¢iin Xocalidan
bag gotiiriib mesoye iz tutanda bagqa xocalilar
kimi onun da aglina galmezdi ki, mesade onlan
qisin saxtasi, ermeni yaraqglilarinin giilleleri goz-

Irade qizlarini gétiiriib mesoyo gaganda onla-

rin ayinlari nazik, ayaglart yalin idi.
Evden gotiirdiiyli yegane paltosunu
Xatiroye geyindirmisdi. Hara iiz tut-
duglarim &zleri de bilmirdiler.

Siibh gag1 Naxgivanik kendi yaxin-
liginda Iradeye giilla dayir...

Ug bact ananin bagma toplagib, onu
dartigdirir, qisqirir, "6lme, ana!" - de-
yib aglagirdilar. Amma onlarin sesi ne
Allaha, na de bendeys catirdi. Giille
dolu kimi yagirdi. Anasmi qucaglayib
aglayan Xatirays de giille deyir. Ba-
laca Xayale iimidini qonsular1 Nazile-
yo baglayib: "Nazile xala, qoyma
anam Olstin!" - deyir.Heyhat garin
iginde, ozii de yarali olan Nazilenin
glicli i¢in-igin aglamaga, bir de ayi-
nindeki paltosunu gixarib oglu Ramil-
la birge donmus Xayaleni biikmays
catir. Lakin giille yarasi almus, ilikle-
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rine kimi donan Xayale 6liir. Xatire ise sag qalir. Atalart Telman
Orucov da fevralin 26-da gatle yetirilib.
...Bu da 6 yash Xayalenin 6miir yolu...

SHAKHTA BABA'S (SANTA - CLAUS)
"PRESENT"

... She was the fruit of her parents' dreams. That's why she was
given the name Kheyala (dream). But as it was fated, her parents'
dreams became bitter ones for her sisters. Kheyala also became a
victim of that terrible night. Every year she used to sing "Shakhta
baba, Shakhtajan, hardasan bu vakhtajan? (Santa Claus, Santa
Claus, where have you stayed too long?). The same shakhta (frost)
put her life in the halfway...

... That night, on February 26 trying to save her 3 daughters
Irada left for the wood. But like other Khojalians she didn't think
that the winter frost and the Armenian armed men's bullets were
waiting for them.

When Irada took her daughters away they had thin clothes on
them and were barefoot. The only coat she took from home she
dressed Khatira. They were going, but didn't know where.

At dawn a sudden bullet hit Irada near the village Nakchivanik...

The three sisters gathering round her mother's body, pulling her
sleeves cried: "Mother, dear, don't leave us, don't die!" But their
entreaty could reach neither God, nor his servants. The bullets were
hailing. Another bullet hit Khatira who was crying embracing her
mother.

Cherishing only for their neighbour Nazila, the little Khayala
was crying: "Nazila khala, don't let my mother die". But being
wounded Nazila could only cry bitterly and silently. And taking her
coat off she wrapped his son Ramil and little frozen Khayala. But
as being stiff with cold (frozen) Khayala died. But Khatira could
survive. Their father Telman Orujov was also killed on February
26.

... And this is 6 years old Khatira's way of life.
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Sizi GOZLOYON VAR,
COCUQLAR...

...Analan1 Sedagete lap usagligdan ana sevgis‘i,
nevazisi ile bdylimek qismet olmamigdi. Ona go-
ra de qiz 6vladi diinyaya gelende Sedaqet qizinin
adin1 Sevinc qoymusdu ki, dziinlin hesrot qz_:\ld_lgl
usaqliq sevincini heg olmasa qizi yasaya bilsin..
Nabi de, Sevinc do ilk defs ganta gotiiriib makte-
bo getdikleri giin babalari Yunis dayi onlarmn
ayaglari altinda qurban kesmigdi. Yunis day! yazin
avvelinden ta payizm axirina kimi nevelerini ba-
sina y1gib armud agacinin altinda oynayardi. Yu-
nis day1 burada oturacaq diizeltmis, agacdan yel-
loncekler asmigdi. Romal1 ise Oziinlin ugaq vaxfi
yatdigi demir besiye qoyub, yirgalayardi.

Soyuq va dehsetli fevral gecesinde 6liim onla-
rin da qapisim doydii. Caresiz ana bilmirdi ne et-
sin. Romal kiireyine solladi. Nebi ile Sevincin
alinden tutub, kendin adamlarina qosuldu. Atig-
madan qulaq tutulur, usaqlarin zehri yarilirdi. Se-
daget yolu itirmigdi... Bes gin ac-susuz qﬁlz}_n,
ayinleri nazik, ayaqyaln usaglar heyden dltlsqrz
gozleri Gloziyirdi. Anammn ocaq galamaga kibriti
yox idi. _

Bes giin, beg geca dliimle tizbaiiz, tagetsiz qal-
dilar. Hugsuz veziyyetde meseden tapilan ana
xostoxanada ayilib balalarmi yaninda gérmayende

Torenmi

Adayarov Nabi [saq oglu 1981-ci, Adayarova Sevinc lsaq qizn 1985-ci, Aga-
yarov Romal Isaq odjiu ise 1986-ci iide Xocalida anadan ofmu;dufgr. 1892-ci _n
tavralin 26-da Nabi 11, Sevinc 7, Romal ise 6 yaginda itkin dismusler. Talelgri
indiyadak malum deyil

Agayarov Nebi Isag oglu - born 1981, AgayarovalSevfrja [sag qizi - bon
1985, Agayarov Romal Isag oglu - born 1986 in Khojaly.

They were lost on February 26, 1992, Nebi was 11, Sevinje-7, and Ramal-
6. Their fate is unknown yet.

s A RV,
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yeniden bayilir. Donub 6ldillermi? Qurda, qusa yem oldularmi? Bu

suallar 14 ildir ki, cavabsiz qalib. O ii¢ mesum usag illerle axtarsa-
lar da, xsber- etor ¢ixmad.

Sonralar Isaqla Sedagatin bir qizi ve bir oglu dinyaya gelir. Diin-
yaya yeni golmis sonbesik usaga itkin diismiis sonbesiyin - Romalin
adini qoyublar.

...Ey bagn gan olan konliim, indi bu cocuga nece deyssen ki, it-
kin diismiis Romalin torpagiycan yasa? !

SOMEONE WAITS FOR YOU, CHILDREN!

Their mother Sedaget lost her mother in her early childhood. She
had grown up without mother's kindness and love.

Therefore, she had named her daughter Sevinje (delight), that this
Sevinje could feel the delight of life which she was deprived... that
day when Sevinje and Nebi went to school their grandfather Yunis
kishi cut a lamb for sacrifice under their feet. Beginning from early
spring till the late autumn, Yunis kishi used to sit with his grand-
children in the garden under the plum tree. He had made a bench and
swings there. But he used to put little Romal into the iron cradle and
to rock the cradle.

In that cold, terrible February night death knocked their door too.
Helpless mother did not know what to do. She took Romal on her
back, holding Nebi and Sevinje by the hand she joined the other vil-
lage dwellers. Gunshots were deafening and children were awfully
frightened. Sedaget had lost the way... the children being hungry for
5 days, dressed in thin clothes, barefoot were tired. Their eyes were
closing. Mother had no matches to light a fire.

5 days and nights they stood face to face, eye to eye with death.
When the mother found unconscious in the wood opened her eyes
and didn't see her children she fainted again. What had happened to
them? May be they got frozen and died or the wild animals ate them?
These questions met with no response for 14 years. They had been
looking for those 3 innocent children for years, but met with no news
about them.

Later a girl and a boy were born in family of Isag and Sedaget.
They named newly born child after his lost brother-Romal.

Hey, my broken heart! How can I tell this child: Live as long as
soul of your lost brother Romal.

=1 7]-
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ANALAR YANAR AGLAR...

...Niisret iki bacinin bir qardag1 idi. Hami onu
Anar deys cagirardi. Sinif yoldaglann Ceyhun,
Mahir, Zahirle birge Xocalinin kesiyinde daya-
nacaglarina and i¢migdiler, andlarina axiracan sa-
diq qaldilar.

Niisretin atas1 Fazil kisi cavan yaginda diinya-
s deyigmisdi. Anast Tahire Ceforova Xocalida
ilk qadin brigadiri idi, boyiik liziim saheleri var-
di. Atasimin &liimiinden sonra Niisrot dziinii evin
kigisi kimi aparirdi.

Fevralin 26-da Niisrat de hemyerlileri ile bir-
likde &liimiin pencesinden qurtulmaq isteyirdi.
Ermeniler Xocalini iggal edenden sonra Osgeran
yaxinligna kimi gelmis, orada girov gotiirilerek
Dsgoerandaki milis gobesine aparilmigdi. Niisretin

sonraki taleyi indiyedek melum deyil.

Tarclmeyi-hal Agdamda ise Tahire Caferova yegana
oflunu dismen caynagindan qopar-
Ceferov Nsret Fazil odlu  maq iigiin oziinii oda-kdze vururdu.

1975-ci ilde Xocalda anadan 2 £
olmusdu. 1992-ci il fevralin Ancag ananin gozleri yolda qaldu

26-da 17 yaginda itkin dustib, ~ Nusretden xeber ¢ixmad: ki, gixma-
Indiyadak taleyl melum deyil. d...

‘ Indi gagqin diigiib, Sokide yasama-
Biography ga macbur olan Tahire anam qizlan,
Jafarov Nusret Fazil oglu navaleri ne qoder ovutsa da, "Niisrot-

was bormn in 1875 in Khajaly.

siz yasadigim giinler 6miir deyil" sdy-
He was lost on February 26,

. : loyib gozinii yollara dikir.
foggife”s it o Bir vaxtlar brigadir . Tahirenin

"Qusqular demys" deyilen lizim sa-
helerinden gelen amirana ve azesmat-
li sesi indii qubar igindedi. Xocalidan
arali, qgedim $ekide ogul intizarh bir
ana balasma gqemli bir lay-lay calir,
ag1 deyir.

...Siz gozleri yollara dikilmisg, do-
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daglarinda "6lmiisense, mezarin hani, qalmisansa, sesin hani, ogul"

kelmasi bitmis ana gorseniz, galisin ona teskinlik verin. ©Oger baca-
ra bilseniz...

MOTHER'S CRY WHEN THEY
LOSE THEIR NATIVES...

... Nusret was the only brother of 2 sisters. Everybody called him
Anar. They had taken an oath with his classmates Jeyhun, Mahir
and Zahir to defend Khojaly together. And they kept their word.
Nusret's father Fazil died very young. His mother Tahira Jafarova
was the first woman brigade-leader in Khojaly. They had vast vine-
yards. After his father's death Nusret behaved as a worthy man.

On February 26, like other fellow-villagers Nusret also wanted
to save himself. After the occupation of Khojaly by Armenians he
could reach the suburbs of Askeran and was taken prisoner there.
He was carried to Askeran Militia Station. His later fate is unknown
yet. Meantime Tahira Jafarova was doing her best in Agdam to save
her only son. But mother remained being tired of waiting. She could
not get any news about him...

Now Tahira ana lives in Sheki. Her daughters and grandchildren
try to soothe her, but saying "Days without Nusret is not life for
me" she fixes her eyes on roads.

Once the brigade-leader Tahira's imperious and lofty voice was
heard in the vineyards called "Gushgular demia", but now it is wist-
ful. In Sheki where is far from Khojaly a troubled mother is lulling
a sad lullaby for her son.

... If you see a mother staring on roads with question in her lips
"If you are dead then where is your grave, if you are alive, respond,
please, sonny", try to soothe her.
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Sliyev Elgin Firdovsi ogiu
1982-ci ilde Xocalida anadan
olmusdu. 1892-ci il fevralin
26-da 10 yaginda itkin dugsub.

Aliyev Elgiz Firdovsi oglu
1985-ci ilde Xocalida anadan
olmugdu. 1992-ciil fevraln
26-da 7 yasinda itkin digub.
Indiyadsk taleleri melum deyil.

Biography

Aliyev Elchin Firdovsi oglu
was born in 1982 in Khajaly.
On February 26, 1992 he was
missing. He was 10.

Aliyev Elgiz Firdovsi oglu
was born in 1885 in Khojaly.
On February 26, 1992 he was
missing. He was 7.

Their fate is unknown up
to date.
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...Qaygisiz giinler idi. Usaglar gepari asib,
evlerinin o iiziindeki kend klubuna qagardilar.
Tamaga gosteren artistlere yaxinlagib, onlarin
zor-zibali paltarlarini sifallayardilar. Heatta tama-
sa gosterilen vaxt sehneyeye dirmagib, gah mik-
rafonu qurdalayir, gah da perdeleri dartigdirardi-
lar. Usaglarinin nadinc heroketlerinden analari
Heyran utanar, onlan goziinden goymamaga ¢a-
lisardi. Bir an bele dinc dura bilmeyen oglanlar
suyu sirin, yaragigh idiler.Boyiiklerle "kisi kimi"
sohbet eder, ellerini uzadib, sappilt1 ile salam
vererdilor. Amma oxumaglarina sdz yox idi.
Dars zaman olleri gdyde qalardi. Miiellimlerin
suallarina hamidan tez cavab vermeye galigardi-
lar. Balaca Elgiz li¢lin makteb hayati ¢ox ma-

ragh idi. Sekilli kitablarim saga- sola
veraqleyer, rangbereng sekillers
baxmaqdan doymazdi.

Fevralin 26-da ise gantasi, kitabla-
1 evin ortasinda tokild qaldr... Anasi
Heyran, atasi Firdovsi, Elgin, Elgiz,
Mehdi heg oyinlerini geyinmeaye de
macal tapmadilar. Nazik paltarlarda
qagarken, uzun bir yolun baslang-
cinda olduglarim bilmirdiler. Uz tu-
tub getdikleri yol derdlerinin elaci
olacagdimi? Ayaqlarini  soyunub,
Qar-qar ¢aymin buz kimi soyuq su-
yundan kegdiler. Burda yollar haga-
landi. Balalarinin ellarini bir anda ol-
sun buraxmayan ana Naxg¢ivanik etra-
fina kimi golib ¢uxar. Ug giin, iig ge-
co garli yollar onlarin shadini kesir.
Ciyerparalarim tutan selleri heyden
diisiir, usaqlar garm iginde bir yuma-

Xocalidan galan var Guest from Khojaly

ga doniirler. Ana var qiivvesini toplayib, ovuclarini garla doldurub
yeyir ki, giic toplasin siiriiniib balalarimi da dartib aparsin... Siiriise-
rek bir ¢eperin yanma galib ¢atir. Coperin o iliziindeki dagin arxa-
s1 ermeni kendidydi. Elgin de, Elgiz de tagetsizlikden geperi asa
bilmirlar.

Ceperin boyriindece analarina sifinirlar. Ananin ise giicii, qiiv-
vasi titkkenmisdi...

Bu talesiz aileden ermenilerin mal tévlesinde saxladiglan esir
gadin Giilayenin sline hansi yollasa diigmiis Mehdi tekce saj ga-
{hi g8

...Ey ressam, agar talesiz usaq resmi ¢ekmek istesen, qarli-sax-
tali havada g¢eperin dibinda analarina siginib donmug usaqglan keta-
na kdgiir...

NOBODY CAN STOP FATE

... Those were carefree days. The children climbing over the
fence used to run to the village club. Coming near the actors they
used to smooth their clothes. When the performance was going on,
they even climbed the stage, touched the microphone and pulled the
curtains. Their mother Heyran was ashamed of her children's naugh-
tiness and tried to keep a sharp eye on them. These naughty boys
were nice children. They used to talk to the elders like "men" and
to shake their hands. But they studied very well. During the lessons
their hands were always rising (up). They tried to answer the
teacher's question first.

School seemed very interesting for little Elgiz. He used to turn
over the leaves and not to be bored to look at colored pictures.

But on February 26 his school bag and books remained scattered
in the room. His mother Heyran, father Firdovsi, Elchin, Elgiz and
Mehdi didn't find time to dress. When they ran out in thin clothes
they were unaware that they were in the beginning of the long road.
They didn't know whether the road on which they were going
would help their troubles or not. Taking off their shoes they crossed
the icy waters of the river Gargar. There their road forked. Holding
her children's hand tightly mother reached to the suburbs of
Nakhchivanik. They went on 3 days and nights. The snowy roads
exhausted them out. Her hands holding children had no strength
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left. Children stood and grew to clew in the snow. Gathering all
strength she took a handful of snow and ate it in order that she
could crawl and tow her children. Slipping she reached a fence. On
the other side of the fence there was a mountain, and behind the
mountain there was an Armenian village. As they were tired, nei-
ther Elchin, nor Elgiz could climb the fence. They sit close to their
mother just at the bottom of the fence.

Only Mehdi could save from that ill-fated family thanks to a
woman whom Armenians kept in the stable.

... Hey you, artist! If you ever wish to draw unlucky child, then
draw the picture of those frozen children sitting close to their moth-
er at the bottom of the fence in snowy-frosty weather.
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QOMBOROVLAR?

...Xocal1 faciasinacen Qombarovlar ailasi bir
dehset de yasamugdilar. Hale Esmiranin 3, Eminin
2 yagsi olanda ermeniler onlann Xankendindski
evlerini yandirib, ailalikce gotle yetirmok istadik-
de &liimiin pencesinden qurtulmugdular. Qembe-
rovlar ailesi Xocaliya panah gatirmisdi...

Facienin Xocaliya qanad gerdiyi gecede anala-
1 Matanate giilloe deyir. Coxlu gan itiren, usaqla-
rin1 6lmils bilen Metanst hayat yoldasi Sefers
"qag canini qurtar” - deye yalvarib yaxarsa da Se-
for Omiir-giin yoldagini terk etmir.Ve taleyi hele
da bilinmir. Neneleri Valide ise nevaleri ile bir
yerde zirzemide gizlenir. Zirzemide 13 nefer qa-
din ve usaq olur. Hadisenin 10 yash sahidi Cey-
hun Dzimov sdyleyir ki, hamimiz zir-
zomide gizlenmisdik. Daymm AKkif
Mahmudovla birge 6 kisi evin tst
mortabesinde biza kesik ¢okirdi. Erme- Esmira va Emin Qambe-
nilerin  kende girdiyinden xeberimiz roviar Xanksndinde anadan
olmamis.Onlr silorin hamsm il 245 70, 7, 75
lolomigdilor. Bizi ise esir aparanda foyain 26-da jtkin disdbler.
Milli Ordunn Murad adli esgeri ermeni  Indiysdak talelsri melum de-
yaraglilarmdan ikisini 6ldiirdii. Yaragh- ¥
lar 4 nafer idiler. Ara qangdigindan : _
s, i Tasidaekilade Bl - e
Qongumuz Maeleyke neneni esir apar- Esmira and Emin
dilar Nevelerinin olinden berk-bark ya- ~ Gambarovs were bomn in
pismus Valide neneni do tifongin qun- E’ﬁgkﬁggé Ersﬁgawﬁf !g'st
dag ile doydiikce, neveleri aglasirdi- o Fepruary 26, 1592, Their
lar. Onlarin ayaglar1 yalin idi... fate is unknown yet.

Bu giine gader asir aparilan bu in-
sanlarin taleyinden xaber yoxdur. Ba-
balari ¢ayg1 Qarasalant Xocahda qon-
su eve qagarken giillelomisdiler. Qara-

.- .l i ,

Guest from Khojaly
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salan kisinin ikinci oglu Nadir Dehraz kendi yaxinliginda megoede
itkin diigmiigdiir.

Indi Qemberovlar ailesinden yegane sag qalan Rauf Qembaerov-
dur.

WHERE ARE YOU, THE GAMBAROVS!?

...Until the tragedy of Khojaly the other misfortune had hap-
pened in Gambarovs family. When Esmira was 3 and Emin was 2
years old the Armenians had burnt their house in Khankendy. And
when they tried to kill all their family they escaped. The Gambarovs
sheltered in Khojaly...

In the night of the tragedy a sudden bullet hit their mother
Metanet. Metanet who was stained with her own blood, thought her
children dead. She entreated her husband Safar to run, to escape.
But all in vain Safar did not leave his wife alone. And her fate is
unknown yet.

Their grandmother Valida hid together with her grandchildren in
the basement. There were 13 women and a child in the basement.
Jeyhun Azimov who is the 10 years old eye witness of those events
says: "We all were in the basement. My uncle Akif Mahmudov with
other 6 men were guarding us in the first floor. We were unaware
that the Armenians were already in the town. They had already shot
all the men. When the Armenians took us prisoners the National
Army soldier name Murad killed two of them. The armed
Armenians were 4. In the mix-up mother could hide us in the
kitchen. They took our neighbour Maleyka nene a prisoner. They
were beating Valida nene with the butt of the rifle and rifle and her
grandchildren were crying. They were barefoot..."

We know nothing about the fate of these people who were taken
prisoners. They shot their grandfather tea-room worker Garasalan in
Khojaly when he was running to neighbour's house. Garasalan's sec-
ond son Nadir was lost in the wood, not far from the village
Dahraz.

Only Rauf Gambarov lives from the Gambarovs.
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SINFIN ON DOCOL SAGIRDI

..Ona nenesinin admi qoymusdular. Anasi
Molahat diribas, zirek Maral balasini oxsayar,
"Allah seni oglan yaratmaliymis, qiz yaradib" -
deyerdi. Maral Xocali 1 sayl orta maktebin bi-
rinci sinfine gedem goydugu giin heyatiun en
xosbext anlarin yasayirdi. Moktebden gayidanda
yeni dostlarindan, ilk miiellimesinden danigdigca
danisardi. Alt1 yagh qizeigaz haradan bileydi ki,
cemi altica ay mekteba gedacak...

Anas1 Malahat Maralla bagli xatirelerinden da-
nigdigea gozleri dolur: "Bir defe Maral sinifde fit
calir. Ziilfiyye miiellime soruganda heg kim din-
mir, yoldaslari da Marali "satmurlar". Maral aya-
ga qalxib, "miiellime, fiti men calir-
dim"-deyir. Zilfiyye miiellime onun
boynunu qucaglayib "cesaretli oldugun
S s dabg, g ?:OX =t s qiz 1986-c1 ilds Xocalida ana-
sinifdo fit galmazlar’- deyir. dan olub. 1992-Gi il fevralin

Facio gecesinde ana balani, balalar 6.4 6 yaginda gati yetiriib.
da anam itirirdi. Melahat balalar1 Ra- _
mille Seadati itirende, hoviillendi. Ana Biography
bilmirdi ne etsin, balalarini harada ax- Hascinova: Masl Kaml
tarsin. Olacsiz qalan ana Maralin elin-  giz Bon in 1986 in Khojaly.
den tutub yamaca galxanda Xocalini  Kiled in February 26. She
odun, alovun icinde goriir. Balalarmin ~ Was 6.
ikisini itiren, hayat yoldasindan xeber
tuta bilmeyen Malahst ¢aresizlikden
allerini gdye qaldirb honkiir-honkir
aglayirdi. Birden kiminse amirana bir
sosla "ana, gel qagaq yoxsa ermaniler
bizi de dldiirecokler” kelmesi onu ayil-
dir. Bu, Maralin sesi idi. Her teref in-
san cosedleri ile dolu idi. Coxu da qo-

Tardimay-hal

Huseynova Maral Kamil
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ca, qadin, usaq...Balaca Marali élmiis anasin ayaga qaldirmaga ga-
lisan bir usaqin qigqirtisi sarsitdi. Maral ona teref qagmaq istayen-
de o usaga ermeniler 7-8 defe ates agirlar. Usaq yixilaraq anasinin
sinesi istiine disiir. Maral ona ¢atib al-qana boyanan saglarim si-
gallayr, basin1 qucagina alaraq "ana, bunu da aparaq, hekimlar onu
sagaldar” deyib anasmi dile tutur.

Qara qayaya gatanda giille yagisina disiirler. Anas1 onunla bir-
toeher daga qalxanda siiriisiib dereye diisiir, Maral ise dagin basin-
da galir. Anas1 basimi galdiranda onun da yumalanib igurumun dibi-
ne diigdiyiini gorir.

Maralin sinasinden deyen giille kiireyinden ¢ixmigdi... Anasi
onun gozlerini sifiyaraq dasin iistiine uzadib yaninda oturur... Otu-
rur ki, Allahdan 6ziine 6lim arzulasin...

Insan beladir... Arzulari ¢in olmayanda, en aziz adamin itiren-
de, 8li har yerden iiziilends yalmz 6liim haqqinda diistiniir...

THE NAUGHTIEST PUPIL OF THE CLASS

... She was named after her grandfather. Her mother Maral used
to caress her smart and lively Maral. She used to say: "You had to
be born not a girl, but a boy". The day when Maral stepped the first
form was the happiest one in her life. Returning from school she
always used to talk about her new friends and her first teacher. How
could a girl at the age of 6 years know that she would attend school
only 6 months...

Retelling her memories about Maral, her mother Melahet's eyes
filled with tears: "Once Maral whistles in class. Zulfiyya muallima
asks, who was whistling, but nobody responses her question. And
her schoolmates don't betray her. Maral stands up and says:
Teacher, it was me whistling. Zulfiyya muallima embracing her
says: You are bold. That's why I love you very much. But remem-
ber, you shouldn't whistle in the class any more".

In the night of the tragedy mothers were looking for their chil-
dren and children for their mothers. Melahet lost her children Ramil
and Seadet. She got frightened. Mother lost her head. She didn't
know where she could find her children. The hopeless mother hold-
ing Maral's hand descended the slope and saw Khojaly all in flames.
Melahet lost her 2 children and had no news about her husband.
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Being desperate, Melahet raised her hands to Heaven and cried bit-
terly. Suddenly she heard an imperious voice: "Mother, let's run.
Armenians will kill us too". It was Maral's voice. There were olds,
women and children... A baby's cry who was trying to make her
mother to rise shocked little Maral. When Maral wanted to run up
to her, that baby was shot 7 or 8 times. The baby fell down on her
mother's chest. Maral reached that baby and stroke her blood
stained hair. Then embracing her entreated her mother: "Mother,
let's take her with us. The doctors will help her" with these words
she persuaded her mother.

They met with hailing of bullets in Garagaya. Mother could
hardly descend the mountain, but suddenly she slipped and fell
down the valley. But Maral was remaining on the top of the moun-
tain. And when mother looked up she saw Maral rolling down the
hill. She stopped in the step of the mountain. The bullet hitting her
breast had went out from her shoulder-blade. Her mother closing
her eyes, laid her down on a stone and sat near her. She sat there
wishing death for herself...

... A human being is so. When someone's dreams don't come
true, when someone loses her or his dearest one and loses all her
(his) hope then he (she) thinks only of death.
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QARDAS, MOZARIN HANI?

..O geca Natigin atas1 Abbasqulu Xocalida
sonadek vurusdu. Heyat yoldasi Dilare ¢ az
yagh ogullarim gdtiiriib, qongulan Siraslanin zir-
zemisinda gizlenir. Zirzemide 13 gadn ve usaq
olur. Taxtadan tikilmis fin evinin iist mertabasin-
do Natigin dayis1 Akif Mahmudovla birlikde 6
nefer kisi gadmlari, ugaqlart qoruyurlar. Kenda
dolusan ermeniler eve soxulub, kisilerin hamisi-
m oldiiriirler. Zirzemiye yaxinlagib, "qapint ag-
masaniz qumbaram nefeslikden igeri atacagiq” -
deya bagnirlar. Usaqglar aglagib, foryad qoparir-
lar. Caresiz qalan gadinlar gapmi agirlar. Qadin-
lari, usaglari avtomatin qundag ile doye-doye
¢ble gixarib, siraya diiziirler. Bu vaxt Xocalida
Hziiniimiidafie batalyonunun esgeri Muradin ag-
dign giillalerden silahli ermenilerden
ikisi oliir, garisiglq diigiir. Dilare ya-
nindaki qucag qundagh bir galin ve 3
usagn ile qonsu evin matbexinde giz-

s et Lonelinds lenir.Ermeniler osirlari gﬁti.iri'fb ge-

e L ;?u;du‘ 1000-cij  denden sonra, onlar mesays dogru ga-
fevralin 26-da 6 yasinda gatle  girlar, siibh gag1 Qara Qayaya gatirlar.
yetirilib. Qongulart Eldar 10 yash Ceyhunun
. alinden tutub tepenin iistiine qalxan-

Blogip da, arxada anasi Dilare qucaginda 6

Azimov Natig Abbasgulu yash Natigle gelirmis, BTR-den agt-
oglu was bon in 1986inthe  lan giillaler dolu tek yagirmig. Hemin
vilage Hasanabad, Khajoly giillolorden biri ananin kiirayinden
ag/s Zﬁeg‘zﬁ?oﬁéﬁ;ﬁ%ﬂ@he dayib, usagin sinesinden gixir.Ana da,
usaq da keginirler.Ceyhun arxaya do-
nends anasini, qardagim Slmiis gorir,
onlara terof gagmaq isteyende Eldar
onu gokib 6zii ile aparr.Yanlarinda
partlayan qumbaralardan sonra Eldar
Ceyhunu itirir. 10 yash Ceyhun meso-

Tercumeyi-hal

8zimov Natiq Abbasquiu
oglu 1986-ci ilds Xocall rayo-

S—————
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ni tek-tenha kegmaye macbur olur. Sdylayir ki, 6lenlerin iistiinden
adlayib, kegirdim. Onlarin arasinda yarali bir qoca gordiim.Sorus-
dum ki, hansi terefe qagim, cavab verdi ki, top atilan terofe get.
Xeyli getdikdon sonra Ceyhun bir gadina ve kisiye rast gelir. Qaf-
laten tepenin istinde yaragllarin dayandigini goriib, qagib onlar-
la birlikde kolun dalinda gizlenir. Milli Ordunun esgerlari da kolun
iginde gizlenanlera gore ates aca bilmirler.Nehayet tankla onlarn
hadefe alib, ates agirlar.Ermeni yaraglilarint mehv edendan sonra
onlar kolun i¢inden ¢ixib, fevralin 27-de siibh tezden Agdama g¢a-
tirlar.

...6 yagh Natigin mezar haradadir?

Heg vaxt bu suali onun gardaglarina ve atasina vermayin...

WHERE IS YOUR GRAVE, BROTHER?

That night Natig's father fought till the end in Khojaly. His wife
Dilara taking their 3 tender age children hid herself in their neigh-
bor Siraslan's basement. There were 13 women and children there.
On the top floor of the Finnish house, Natig's uncle Akif
Mahmudov with other 6 men were guarding the women and chil-
dren. The Armenians entering the village killed all men. Coming
to the basement door they shouted: "Open the door otherwise we'll
throw a grenade into the basement through the air-hole".

The children were crying for help. The hopeless women opened
the door. The Armenians beating with the butt of the machine gun
took out women and children. They put them in a row. At this time
the soldier of Khojaly self-defense battalion Murad killed 2 armed
Armenians. There was mix-up there and Dilara, her 3 children and
a young woman with her baby hid in neighbor's kitchen. After the
Armenians left by taking prisoners, they ran towards the wood. In
the down they reached Gara Gaya. Their neighbor Eldar holding 10
years old Geyhun by the hand were ascending the hill. Dilare was
following him with 6 years old Natig in her arms. The bullets were
hailing from the armored cars. One of the bullets hit mother in her
back, and gone out of the child's breast. Both mother and son died.
When Geyhun looked back he saw his mother and brother dead. He
tried to run up to his natives, but Eldar took him with himself. After
the grenade exploded near them Eldar missed Geyhun. 10 years old
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Geyhun had to come through the wood alone. He told that crossing
over the dead bodies he continued his way. I saw an old wounded
man among them. I asked him where to go? And he answered: "Go
towards the place where the cannons are heard". He ran and saw a
woman and a man, and hid behind the bushes. As they were behind
the bushes the soldiers of the National Army couldn't fire. At last
they aimed on them (the armed men) with the tank and fired. After
our soldiers killed the armed Armenians they left the bushes and on
February 27, early in the morning they reached Aghdam.

... Where is 6 years old Natig's grave?

Never ask his father and brothers about it!
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QANIN ICINDO® BOGULAN USAQ

...Siz hagansa 2 yasinda usagin 6miir yolu hag-
ginda hekayet esitmisinizmi? Yox, bele bir heka-
yet eside bilmezsiniz. Bunun ligiin gerek azerbay-
canli olub Xocali faciesinin dshsetlarini yasaya-
san. :
...Hemin facie bas veren gece Samir Quliyevin
2 yag1 vardi. Ik defe ayaq agib torpaga gedem ba-
sanda oli avtomatli, esger geyimli atas1 Taleho
sar1 addimlamigdi. Usaq igiin bundan xosbext an
ne ola biler? Ayaginin altinda Veten torpag, qar-
sinda atan! Bu am ata da yasamsdi: oglunu boyu
beraberi qaldirib sevincinden az qala qus kimi ug-
musdu.

Hekayaetin burdan o terafi qorxulu nagillardaki
kimidi. Amma bu nagil deyil, azeri cocugunun ba-
sina golenlardi.

O gece-fevralin 26-da postda ddyiisen
Taleh Quliyev gece saat 3 radelerindes
hayat yold_ag.ml ve oglunu t_aplb_ onlar1 Qullyev Samir Taleh
caydan kegirir. Osgoran-Naxg¢ivanik yolu-  oglu. 1990-ciilde Xocalida
na c¢atanda ermoniler terafden bir BTR  anadan olmusdur. 1992-ci
golir. Camaat qorxuya diisiib ¢okekliye 1 /evraln 26-0a 2 yasinda

Tarcimeyi-hal

tokiiliigiir. Samiri kiireyine selloyen ana guibiEnmigal;

yolu kegmok istoyende atigma diisiir. Biograchy

Ana vo bala giillays tus olurlar. Samir

oliimeiil yaralanir. Guliyev Samir Taleh

e _ 0glu was born in 1990 in
Qara Qayaya catanda 20-ye yaxin er Insiat. He W shot i

meni yaragqhst Xocalidan canimi gdtiiriib 2 years, on February 26,
cixmis 100 nefer qocani, qadini, usagi da 7992

giilloye tutur. Onlan qoruyan milis ig¢isi

Obiilfet Sliyev agir yaralanir, Taleh Qu-

liyevin ise patronu qurtarir. Ermeni ya-

raglilar1 ¢oxlu gadini, qocani ve usagi, o

ciimleden Talehi gillslayirlor. 2 yash

balasini itirmis Ramileni macbur edirler

ki, giillelenmis erinin cesedine baxsin.
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Ramils ise betninde Talehin son yadigarini qorumaq iigiin qagir. Sa-

mir anasinin kiireyindece artiq gan iginde bogulmusdu. Kiireyine

gsollenmis 2 yash Samirin &limii ise anasinin heyatimi xilas edir.
Bu da 2 yagh Samirin hekayati...

A CHILD WHO WAS DROWNED IN HIS BLOOD

... Have you ever heard a story about a life of 2 years old child?
No, you couldn't hear such a story. For this you have to be an
Azerbaijani and live the terrors of Khojaly tragedy.

...That night when the tragedy happened Samir was 2 years old.
When he began to walk for the first time he had stepped towards
his father Taleh who was with submachine gun in his hands, in mil-
itary uniform. It was the happiest moment in child's life!

The ground under his feet was Motherland, and before him was
his father! And father lived these happy moments too: he hoisted
his son above his head and felt himself the happiest father in the
world. He was beside himself with joy...

The rest of the story seems the fearful tales. But it is not a tale.
All these are real stories happened in a life of an Azeri baby.

That night-on February 26, Taleh Guliyev was fighting in the
post. At about 3 o'clock in midnight he found his wife and son,
and helped them to cross the river. When they reached the road of
Askheran-Nakhchivanik they saw an armoured car coming from the
side of Armenians. The terrified people rushed into the hallow.
When Samir's mother Ramila who has taken him on her back tried
to cross the road, it was begun shooting. Both mother and sun were
shot. Samir was deadly wounded. When they reached Qara gaya
about 20 armed Armenians fired people, apparently 100 - old,
women and children - who could escape from Khojaly. The militia
man Abulfat Aliyev who defended them was badly wounded. But
Taleh Quliyev's cartridge exhausted. The armed Armenians shot a
lot of women, old and children including Taleh. The Armenian
made Ramila who had lost her 2 years son to look at her fired hus-
band's dead body. But Ramila trying to save Taleh's last sign in her
womb ran. Samir being all in blood had already died on her back.
2 years old Samir saved his mother's life...

And this is 2 years old Samir's story...
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ANA, MONI YER® QOY..

Xocal: faciesi bas verende Sexavet besinci si-
nifde oxuyurdu. Ailenin ilk dvladi 1d1 Payizin
sazaqll giinlerinden birinde nenesigilin hoyatin-
doki su quyusua diigmiigdi. Amma _ demg hala
gismetinde 6lim yox imis. Inteha§1 c‘lyarlen b?rk
soyuqlamigdi. Havalar soyuyan kimi aramsiz 0s-
kiirerdi. ‘

O gece yanacag, arzag tiikenan Xocal1 aile-
lerinden biri de Sexavetgil idi. Dava—dermrfm ol-
madigindan Sexavetin xesteliyi daha da sxdda‘g-
lonmisdi. Ara vermoden GOskiiriirdii. Anas Nuri-
de ziilmet otaqda derdleri ilo bag-basa galmus,
atasi Tevekkiil isa Xocalinin kegiyinde dayanmis-
di. Birden heystin ortasina "alazan" diigiir. .‘:}m{ms
penceraden igeri dolan kiilek evin altini {istine
gevirir. Ana dziinii itirir. Bilmir yprgan- i
dgekle penceraden gelen kiilayin qar- Tar i-hal
sisim kossin, yoxsa Oskiirekden gdye- B sy oot et
ron balasina kémek etsin. Bu vaxt he- . - 3lu 1980-ci ide Xocalica
yotlerinde dalbadal daha 3 "alazan"  anadan olmusdu. 1992-ciil
partlayir. Sonra qapt aramsiz doyiiliir ~ fevralin 26-da 12 yaginda gat-

ve taybatay agilir. Milli Ordunun esge- le yetiniib.

ri Murad qugqurr: "Tez olun, mesaya 5

qagin! Ermeniler goehere dolusub... si-

zi girov gotiirecakler". . y
Nuride bir sal gotiiriib Sexavati sa- 7;3‘?5‘5?“’ ;&%};:&ej :Sv’gs‘ S

la biikiir. Qar-qar gayin kegib mesoye  cop a0 06, 1992 when

qagir. Qizi Sedaget evden ayaqyah.n he was 12.

qagmigdi. Mese ilo gelib Naxgivanik

yoluna catirlar. Burada onlan atege tu-

tub xeyli adami qunrlar. Nuride balaln-

n1 gotiiriib var giivvesi ile qagir. Ayaq-

lar1 soyuqdan quzarib, sisen Sada'c‘le)"n

taqatsiz goriib dayanir. Sexaveta biirii-

Alekberov Sekhavet

diiyii sal1 cirib, Sedagetin ayagina bag-

[—————————RE
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lamagq istoyende, qisqirt: esidir. Qisqiran Malahet idi "Hayat yolda-
sim Tapdigi, qizim Nazini ldiirdiilar. Tovekkiilii de vurdular”,

Nuride bu xaberi esidends ziinii itirir. Bu vaxt kiirayine bagla-
dif1 Sexavete giills dayir.

Usaq anasina yalvarib " Mani yero qoy, agniyiram?" deyirmis.
Giille onun kiireyinden dayib, sinesinden ¢ixmigdr... Ana 12 yash
oglu Sexavetin meyidini Agdamacan gotirib Agdam mescidinda
defn-kefn edir.

...S1z ey insan haqlan ugrunda miibarize aparanlar, anasinin kii-
royinde gézlerini sbadi yummus cocuq heykali gérmiisiiniizmii?

MOTHER, PUT ME DOWN....

When the Khojaly tragedy happened Sekhavet was in the V
form. He was the first child in the family. In one of cold autumn
days he slipped down into the well in his grandmother's yard. But
thanks to his lucky stars, he didn't die. But his lungs caught cold.
When the weather became cold he coughed continuously without a
break. Sekhavet's family was one of the families whose fuel and
food resources had exhausted. As there weren't any drags Sekhavet's
illness became worse. Now he was coughing without a break. His
mother Nurida was alone with her troubles. But his father Tevvakul
was defending Khojaly. Suddenly an "Alazan" fell into the yard.
The windows got broken. The blowing wind made everything up
and down. Mother lost herself. She knew neither to block up the
wind from the window with bedding nor to help her son who was
coughing without a break. At that moment 3 "Alazans" exploded in
the yard one after the other. Then the door was knocked incessant-
ly and opened wide. The soldier of the National Army Murad shout-
ed: "Hurry up! Run to the wood! The Armenians are in the town...
they will take you prisoner".

Nurida wrapped Sekhavet in a shawl. Crossing the Gar-gar river
she ran to the wood. Her daughter Sedaget ran out barefooted.
Going through the wood they reached the road to Nakchivanik.
There they were shot by the Armenians and a lot of people were
killed. Nurida taking her child ran as fast as she could. But as
Sedaget's feet were red and frozen she stopped. She wanted to wrap
the shawl to Sedaget's feet. But at this moment she heard a scream.

-188-

Xocalidan galan var Guest from Khojaly

It was Melahet: "They killed my husband Tapdig, my daughter
Nazi. They shot Tevakkul too". Hearing this news Nurida lost her-
self. Suddenly the bullet hit Sekhavet on her back.

The child was entreating her mother "Put me down. It hurts me,
mother". The bullet hit him in the back and got out his breast... But
mother didn't put him down.

... Hey you, who struggle for the human rights! .Hav.e you evel:r
seen a child statue that closed his eyes eternally in his mother's

back?!
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AGDAMDA UC YANASI
QOBIR VARDI...

...Yaz golende Katik mesosinin talalarinda al
qurmuizi laleler agardi. Onlarin dmrii ise yaz kimi
qisa olardi. Ermenistanin Cermux geherinden
Xocaliya penah gotiren Qagay day: dagin dgsiin-
de tikdirdiyi evden baxanda atlas donlu ¢emen-
larde lalelere baxib, hasratle koks otiirerdi. Axi
Qacay daymin da qagqin diisdiiyli yurdunda lage-
yi qgara xalh lalaler biterdi.

1988-ci ilde Qarabag savasi yenice baglayan-
da Qacgay daymnin bir qiz navesi diinyaya geldi.
Qacay day1 navasinin adim Lala qoydu...

...Lalenin nenesi Hesrat xala o gece baslarina
golen faciaden danisanda derinden kiks Gtiirdii:

-Hamimiz birlikde gelirdik. Atisma diisende
bir-birimizi itirirdik. Sehara kimi yol
getdik. Noavelorimi aparmaga golini-
miz Zerifenin bacis1 Firuza, gardast
Okbar komak edirdiler. Seheare yaxin
idi. Sonuncu defe gelinim korpesini
amizdirib mens verdi. Xoyaleni kiira-
yima selloyib, Laleni ona vermigdim
ki, berk atisma diigdii. Giille Zerifonin
sinasini par¢a-parca etmisdi. Lale ise
anasinin bagma dolanir, qaldirmaq is-
toyirdi. Laleni na qeder yamimiza ¢a-
girsaq da gelmirdi. Kolun-kosun iistii-
ne dagilan pal-paltar1 yigib anasinin
ustiine tokiirdii. Adamlar Lalani atesin
agzindan gotire bilmirdiler. Lale so-
nuncu paltar1 anasmin iistiine atmaq
istayonde onu vurdular, birce defe
"uy" deyib basini anasmin al-qana be-
lenan sinasina qoydu.

Torimei b

Xslilova Lala Tahir qizi
1988-ci ilde Xocalida anadan
olmusgdu. 1892-ci il fevraln
26-da 4 yaginda gstls yetirlib.

Biography

Khalilova Lala Tahir gizi
was born in 1988, in Khojaly.
She was murdered in her 4,
on February 26, 1982,

..Agdamin Sohidler Xiya-
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baninda 3 yanasi gebir vardi. Biri Lalenin, biri anasi Zerifenin, bi-
ri de atas1 Tahirin.
Géresen o gabirler dururmu?

THERE WERE 3 ADJOINING
GRAVES IN AGHDAM

...When spring came, red poppies appeared in the groves of the
Katik wood. But their lives were short as of the spring. Gachay dayi
(uncle Gachay) being by birth from the town Jermukh, Armenia and
now taking refuge in Khojaly had built a new house on the moun-
tain slope. When he looked down at the poppies in the meadow he
used to sigh deeply. In Gachay dayi's homeland poppies grew with
black spotty petals too. In 1988, when the Garabagh fight just
began, a granddaughter was born in Gachay dayi's family. Gachay
dayi named her Lala...

.. When Lala's grandmother Hasrat told about that night's
tragedy, she sighed deeply:

- We all were coming together when the shooting began. We lost
each other. We went all night. My daughter-in-law Zarifa's sister
Firuza and brother Akbar helped to defend my grandchildren from
the enemy.

It was already morning. Her daughter-in-law suckled her baby
for the last time and gave to me. I just had up and laid over the
back Xayala and given her Lala the shooting began. The bullet fired
her breast. Lala was going round her mother's body and wanted her
to get up. We called her for several times, but she didn't come. She
gathered the dresses thrown on the bushes and covered her mother.
People couldn't take her out the shooting place. When Lala wanted
to throw the last cloth on her mother she was fired. She could only
say "oh!" and put her head on her mother's bloody breast.

. There were 3 adjoining graves in Agdam, in Shahidlar
Khiyabany (Martyrs' Avenue). Lala's, her mother Zarifa's and father
Tabhir's.

I wonder if they are still there?
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QARDASININ QUCAGINDA CAN
VERDI

Aynura hala mektebe getmirdi. Ancaq derse
geden usaglara hasratle baxar, atasindan sorugar-
di: "Moktebe getmoeyime nega giin qalib?" Moe-
halledeki yasilbas 6rdek balaln ile oynamaqdan
doymazdi. Bir defe qanadi qurilmig ana drdeyin
balalarini qorumaq iiglin nece ezab-aziyyet ¢ok-
diyini gdren balaca qizcigaz lap kévreldi. Onlan
gabagina gatib bibisigilin heystine gatirib, ¢il-
ginligla dedi: "Bibi, bu 6rdeyin qanadimi sagalt,
balalarmi boyiitsiin. Yoxsa onun balalarim sigo-
vullar yeyecak".

_ Atas1 Tofiq bir parga gorek gazanmaq {igiin

Ozbekistana getmigdi. Lakin quzinin ayrihigma

d6zmeyib, 1992-ci ilin yanvarinda geri doniir.
Fevralin 26-da Tofiq hayat yoldast

Tercimeyi-hal Tovuzu, ovladlann 10 yash Elsadi ve
6 yagh Aynureni 6liimiin pancesinden

Zeynalova Aynurs Tofi T
qz Tg)énﬁfm Hdaygoca!fda gna- qurtarm-?q: S BACIAID Mmegaya qagir
dan olmusdu, 1992-ciilfev- ~ Yolda dziini midafia batalyonun as-
ralin 26-da 6 yaginda gatle gori, qardast Eldarin girov gotiirildi-
yetirlib. yinii esidib, yeniden kends gayidir.
. Tofiq qardagini tapa bilmayib yeniden
e meseye Uz tutur. Tovuz ise balalarim
~ Zeynalova Aynura Tofig gotiirib qagir. Dehraz kendi yaxinli-
gizi was born in 1986 in ginda kiireyine bagladigi Aynureye

Khajaly. She had been killed
on February 26 in 1992,
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deyen giille Tovuzun da bileyini sin-
dirir. Qarin (stine diisen Aynureni
yeniden kiirayine galdirmaq istaseda,
giicii gatmir. Bu vaxt yaxinligda mer-
mi partlayir ve ana balalarini itirir.
Onlari axtara-axtara golib Agdama ga-
tir. 10 yash Elsadla Aynure mesads
qalir. Tofiq ise ne qardagi Eldari, ns
de ailesini tapa bilir. Yarali Aynure 2

Xocalidan galan var Guest from Khojaly

giinden sonra mesade qardaginin qucaginda oliibmiis.
...Oger giinlerin birinde kimse usaqlar {igiin "Qanadi qnlmig ana
ordek” nagilm yazsa, Aynuru da xatirlasin. Miitleq xatirlasin!

SHE DIED IN HER BROTHER'S EMBRACE

Aynura hadn't gone to school yet. But she was looking at the
children gloomy and asked her father: "How long did stay me to go
to school?". She wasn't fatigued of playing with greenhead duck-
ling. Once she saw, while the duck saving her duckling, how the
broken wing duck was bearing, so she was very sadly. She took
them and brought to her aunt's yard and said with excitement
voice: "Aunt, please treat his wing, let it grow the clucking!

Or, the mice will eat them". Her father named To.g had gone to
Ozbekistan to earn their living. Because of not bearing for his
daughter, he returned on January, in 1992. Because of saving his
family from death, he took his wife named Tovuz, his children 10
year Elshad and 6 year Aynura and runned to the forest, on
February 26. On the way, he heard that, his brother Eldar, the sol-
dier of self-defense army, had been taken prison, so he returned to
the village. Tofig wasn't able to .nd his brother and came back to
the forest. But Tovuz takes her children and runs. Then, Aynura
locked to her mother's back was shooted and that bullet broke
Tovuz's arm. She wanted to raise her daughter, who had fallen on
the snow, but she couldn't make it. At that moment the bomb
exploded, and the mother lost her children.

She gets to Agdam, looking for them. Elshad and Aynura had
stayed in the forest. But Tofig could find neither his brother, nor
his family. Wounded Aynura had died in the forest after 2 days in
her brother's embrace.

.If one day, somebody writes a story, about "Broken wing
duck", let him remember

Aynura. Let remember certainty!
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YUXUSUNU SUYA DANISAN
QOBIRLOR...

...Simuzergilin ailasini ermeniler Xankendin-
den qovmus, evlerini ise yandirmugsdilar. Xan-
kendindaki Nizami adina orta mektabin 5-ci sin-
finde oxuyan Simuzerin sinif yoldaslari Melahat
de, Behram da dogulduglar1 geherden didergin
diigmiisgdiilar...

Usaglarin ailelari avvalcs Susaya, sonra ise
Xocaliya penah gatirmigdiler.

Fevralin 26-da Calil kisinin evinin zirzemisin-
de gizlenmis 50 nefoerin arasinda Simuzer, ana-
s1 Firuze, qardasi Mugan, gelinleri Siidabe de
var idi. Simuzerin aghna da gelmezdi ki, bu on-
larin son giiniidiir.

Tarcumeyi-hal

Htmbetova Simuzer Celil
qz 1976-ciilds Osgaran ra-
yonunun Kosalar kendinde
anadan olmugdu. 1992-ci ilin
fevralin 26-da 16 yasinda gst-
la yetirilib.

Biography

Humbatova Simuzar Jalll
gizi. Born in the vilage Kosalar
of Askeran district. She was
killed on February 26, 1992.
She was 16.

-194-

Calil kisi deyir ki, o geco soherin isgalindan

xoberimiz olmadi. Sehar tezden Xo-
calidan ¢ixmaga macal tapmadiq. Har
torofdon gabagimizi kesmigdiler. Os-
goranda dayanan BTR-lerden agilan
giillolorle adamlan qirirdilar. Xocali-
ya hiicum eden 366-c1 alayin asgerle-
ri topadan-dimaga kimi silahlanmigd.
Ucgiincii mohelledaki fin evlerinin ara-
sindaki kiicede ermeni silahlilan bizi
miihasireye alib, atose tutdular. Aile-
min biitlin fizvlerini qirmigdilar. Basqa
ailelorden sag qalanlar1 ve yaralilan
gotiirib, Homid Semadovun evinin [
mortebesine topladilar. Sonra yash ki-
sileri ¢ixarib, apardilar. 9li kisi quzi
Molahots, men ise qizim Simuzera
gebir gazib basdirir. Ermeniler 6ldiir-
diiklerinin hamisim bize dofn etdirdi-
lor. Ails iizvlerimi Xocali gayinin ke-
narinda basdirmisam.
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...Min il sonra da ¢ay kenarinda gebiri gazan adam gdrseniz, bi-
lin ki, o, Simuzearin atasi Calil kigidir. Biitin ezizlarini itirib tak-
tenha onlara gabir qazan Calil kisi...

GRAVES TELLING THEIR
DREAMS TO WATERS

Simuzar's family had been forced out from Khankendi and their
house burnt by Armenians. Simuzar was in the fifth form of the
school named after Nizami (Great Azerbaijani Poet).

Her classmates Melahet and Bahram had also been driven out of
their native city where they were born...

Their families first had come to Shusha then to Khojaly

On February 26, Simuzer, her mother Firuza, brother Mugan and
sister-in-law Sudaba were among those 50 people who hid in Jalil
kishi's basement. Simuzar couldn't imagine that it was their last day.

Jalil kishi tells that they were unaware of the occupation. And
in the morning we didn't have a chance to leave the town. We were
blocked from all sides. People were being killed from the armoured
cars standing in Askeran. The soldiers of the 366 moto-rifle regi-
ment had been armed from head to foot. The armed Armenians sur-
rounded us in the third block among the Finnish houses and fired
us. They killed all my family. Taking those who escaped of death
and wounded, they gathered in the ground floor of Hamid
Samadov's house. Then they took out the adult men and drove
away. Ali kishi buried his daughter Melahet and I buried my daugh-
ter Simuzar. Armenians made us to bury all those they had killed.
I buried my family members on the bank of the Khojaly river.

... If ever you see a man digging a grave on the bank of the river
after thousand years, then be aware that he is Simuzar's father Jalil
kishi. Having lost all his natives, Jalil kishi is digging grave for
them now ...
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ONLAR HEC VAXT BOYUMBYOCOKLOR

UZAQDAN GOLON GULLO Sosi

Zahid kisi ile Xanim xalanin 10 &vladi var-
di. Mikayil usaglarin 9-cusu idi. Mikayilin 3 ya-
s1 olanda ailesi Lagin rayonundan Xankendine
kéciir. Orada orta mektsbin 5-ci sinfinde oxu-
yanda Qarabaf miinagisesi baslayir. 1988-ci il
sentyabrin 18-de ermeniler onlarin evlerini yan-
dinb, 6zlerini qovurlar. Ovvalca Susaya, Agda-
ma, sonra ise Xocaliya panah getirirler.

O miidhis gecede Mikay1l gardas: Azadla me-
saye iiz tutmusdu. 40-a yaxin qgohum-eqreba, qo-
num- gonsuyla Osgeran terefo gedirler.

Azad homin anlan belo xatirlayar:

- Biz 4 giin yol getdik. Sen deme yolu azib
Agdam ovezine Malibayli terofe gedirikmis.
Naxgivanik kendi yaxinliginda, gebirstanhifin

handaverinde ermanilerin miihasirasi-
no digdiik. Dagin désiinde &zlerine
senger quran ermoni silahlilan ile

Quilyev Mikayl Zahid odlu geyri-beraber doyiis baslandi. Manim
1975-ciilda Lagin rayonunun a1y tiifengim vardi. Qardagimla sal
Piganis sovetliyinin Xaginyah ; ; g o
kendinda anadan olmusdu. bir dagin dalinda gizlenmigdik. Miiha-

siroden ¢ixmaq miimkiin deyildi. Bir-

Tercimeyi-hall

1992-ci il fevraln 26-da 17

yaginda esir géturdlen zaman  den Mikayil "Osir diismekden O6liim
ozund éldirdb, " . e

yaxsidir'-deyib tiifengi sinesine tusla-

Biography: di. Qardagimin meyidini dasmn arxa-

sinda gizleyib, yola diisdiim. Bir az

Guliyev Mikaﬁf_ZaEr’d q’g!u aralanmisdim ki, meni do asir gotiiriib

!‘Q’S‘; i%g}cﬁn}ggfc;ﬂtaghm Naxgivanika apa‘rc%llar. 3 gi'mdal:l son-

district. He killed himself on ra Osgerana gatirib, 2-3 neferlik ka-

February 26, 1992, when he ~ meraya saldilar. Hor giin 4-5 dofe do-

was taken prisoner. He was yiir, ac-susuz saxlayirdilar. Bizi Xoca-

b linin yaxinlifindaki Tezekende apar-

dilar. 19 nefer idik. 18 giinden sonra

osirlikden azad olundum. Atam Mika-

yilin 8liimiine déze bilmeyib 2 ilden

-196-

Xocalidan galan var Guest from Khojaly

sonra diinyasmi deyisdi. 21 yash gqardagim Aftandil ise kegirdiyi
sarsintilardan intihar etdi.

...Nadensa, bu qemli xatireys qulaq asandan sonra adamin qula-
gina giille sesi gelir.

Bolka bu, Mikayilin sinesine tugladigi teklile tiifengin giillesi-
nin sesidi?

THE GUN SHOT HEARD FROM THE DISTANCE

Zahid kishi and Khanim khala had 10 children. Mikayil was
ninth of the family. When Mikayil was 3 years old their family
moved to Khankendi. The Garabagh confinct began when he was
studying in the V form. On September 18, 1988, Armenians burn-
ing their houses drove them out. At first they came to Shusha, then
moved to Aghdam. Later they took refuge in Khojaly.

That terrible night Mikayil and his brother Azad left for wood.
Roughly 40 relatives, neighbours were going towards Askeran.

Azad ramembers that night so:

- We went 4 days. We lost our way. Instead of Aghdam, we
went towards Malibeyli. Not far from Nakhchivanik, around the
graveyard we were encircled by Armenians. An equal-fight began
with Armenians who entrenched themselves on the slope of the
mountain. I had a one barrel gun. We were hiding behind a flat
stone. To break out of encirclement was impossible. Suddenly
Mikayil saying "it is better to die than to be taken prisoner” aimed
the gun on himself. I hid my brother's body behind the stone and
started. Then Armenians took me prisoner and drove to
Nakhchivanik. 3 days later I was brought to Askeran and put into
the cell for 3 or 4 men. Everyday they used to beat me for 4 or 5
times and to keep hungry. We were taken to Naraguh not far from
Khojaly. We were 19. I was released after 18 days. After 2 years
my father couldn't bear Mikayil's death and died. As the result of
shocks my 21 years old brother Aftandil committed suicide.

... I don't know why, but whenever I listen to this sorrowful
story, I always hear gunshots.

It must be that rifle's shot being aimed on himself by Mikayil.
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BOZON GOYLOR DO SUSUR...

Hiiseyn kisinin hayat yoldas: diinyadan vaxt-
s1z kigende 4 ovlad goyub getmisdi. Ikinci de-
fo Ozize ile aile quran Hiiseyn kisinin yeniden
4 gvladi diinyaya gelir.

Bizlerde ovladi gox olan atani xosbaxt sayir-
lar. Amma Qarabag miiharibasi bu ailenin xos-
bext giinlerini slinden aldi. Yurd-yuvasindan qo-
vulan ails Xocaliya penah getirdi. Bacilar Qara-
bafin esrarengiz tebisti tesvir olunan xalgalar to-
xuyar, Tacir ise kiirede yupyumru ¢drekler bisi-
ror, serinlomek iiglin ¢orokxananin gabagindan
axan ¢ayda ¢imerdi. Atas1 Hiiseyn kisi ise oli-
no kiiliing alib, torpagin altindaca ailesine bir
daxma qazdi. Har giin "Tiirkler" mehallasindaki
daxmadan garayaniz bir oglan ise telesirdi. Diiz
fevralin 26-na qeder. Fevralin 26-da
Tacirin iglediyi ¢Orekxanadaki ¢o-
rokler yanib kiile dondi. 3-cii sinif-

Huseynov Taclr Hiseyn oglu da oxuyan 10 yash Nasibenin ise
L?;Zgyg qgﬁggzg ﬁja:gsge_ dars gantasi sinasinds sl)_ull qald}. 6]
ran rayonunun Dagbulag kan- geco garanliq daxmada bigara Hiisen
dinds anadan olmugdular. kisi, ©zize xala balalan Xosbaxti,
1992-ci il fevralin 26-0a Tacir — Siiseni, Taciri, Nesibeni azizleyib
15ufigoa 1L Ypangm i ou- oxsamurdilar. Sllerini yuxar1 qaldi-

Gblar. Indiyadsk talelsri malum v
fjeyu, § rb, lzlerini Tannya tutmugdular.

" Terciimeyi-halan!

R
o Amma deyesen onlari na goyler
3 Biography dinlayirdi, na de Tann esidirdi. Go-
& ) e .
S Huseinov Tajir Husein oglu resan ul.l; Tanr onlarin  sesini niya
= was born in 1876, Huseinav esitmirdi? : :
= Nasiba Husein gizi was born in Bu, insanin insan omrii {izerinds
=| | 1982 They were bomin the vi-  ganla yazdifn faciedir. Onu qeleme
| e Lo llimted almagq, bagdan -basa oxumaq, dinle-
g trict. They were lost on February i ; f

26, 1992, Tajr was 18, Nasba ~ Mok mimkin deyil, uca Tanri!
B 10. Their fate is unknown up to Ban1 bu kelmsleri esidirsenmi?
= day.
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SOMETIMES EVEN THE
HEAVEN KEEPS SILENCE

Husein kishi's wife passed away prematurely and she had left 4
children. Husein kishi had got married for the second time. His wife
Aziza presented him 4 more children. If a father has a lot of chil-
dren then our people consider then the happy one. But the Garabagh
war put an end to happy days of the family. Being driven out from
their native lands they took refuge in Khojaly. The sisters used to
weave carpets which reflected the irreplaceable nature of Garabagh.
And Tajir used to bake the ball-shaped breads in the oven and when
he got hot he used to swim in the river which was running before
the plant. Husein kishi taking a picker (miner's hack) dug a mud-
hut just under the soil. Everyday from the mud-hut in the block
"Turkler" (Turkish men) hurried to work. Till the February 26. On
February 26 all bread in the ovens burnt. And 10 years old Nasiba's
schoolbag remained pressed to her chest. That night Husein kishi
and Aziza khala didn't caress their children - Khoshbakht, Susan,
Tajir and Nasiba. It seemed that neither the Heavens were listening
to them, nor God was hearing them. I wonder, why didn't God hear
their voices?

This is the tragedy written with blood on human lives by the
human beings themselves. Good Lord! It is impossible to write it,
to read it from cover to cover, to listen to it.

I wish you would hear these words...
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Sariyya MUslimqizi

YAGIYA DONMUS XOCALI CAYI

..Usaghigin sirinliyini, qaygsizhigmi  dada
bilmayen Emin lap kigik yaslarindan zahmeta
alismigdi. Seherden axsama kimi hayet- bacada
iglayer, liziim baglarinda ¢aligan ata- anasina ko-
mak edardi. Evlari Xocali ¢aymin yaxinliginda
idi. Yaz gelende gay yatagini asib, dasanda onun
qaygisi daha ¢ox artardi. Qoyun- quzunu, gazi,
ordeyi sel- su aparmasin deya bir an goziinden
qoymazdi. Eminin tay-tuslan ise kdpiiklena-ké-
piikloena saha qalxan ¢aya baxmagq liglin "toxma-
car" deyilen yera toplasar, deyib- gilerdiler.
Eminin ¢dhrasi ise bdyiikler kimi qaygili olards.
Ele hemin gaygilar ona orta mektebi bitirmoya
imkan vermedi. Natamam orta tohsil alib, peso
moktebinde traktorgu ixtisasina yiyslanirdi.

Amma onun bu adi arzusu da go-
ziinde qaldi. Eminin traktoru Xocali
torpaginda sinmlar agmadi. Bu torpa-
&1 diismen giillalari sirimlad...

Fevralin 26-da Eminin gdzlarinds
diinya qaraldi. Tanklardan, BTR-ler-
den agilan giillelarden Eminin qolu

Biography parga-parga oldu. Bacisi Rasmiyenin

. . alinden tutub, Xocalhidan ¢ixarda bil-

Huseinov Emin was born . . Cdr e S,
in 1975 in thafy In his 17, madi. Gecenin rongi klml qara kOpuk-
on February 26, 1992 he was ~ lli Xocal1 ¢ay1 onlar1 uddu...
drowned in the river Khojaly. ...9ger su aydinliqdisa, onda niya
indiyedek Emindan bir xebar yoxdu?

Insanlar, yuxunuzu suya damsn,
balke sesiniz Emina da ¢atdi...

Za_r_(;_ imeyi-hall

Hiseynov Emin 1975-ci
ilds Xocalida anadan olmug-
du. 1992-ci il fevralin 26-da
17 yasinda...
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THE RIVER KHOJALY HAVING BECOME
THE ENEMY

... Emin who couldn't taste the sweetness and carelessness of
childhood had been accustomed to labour from his early childhood.
He used to work in the garden and to help his parents who were
working in the vineyard. Their house was not far from the river
Khojaly. When spring came and the river flooded he used to
become more preoccupied. He looked after sheep, ducks and geese
in order not to be carried along by flood. He used to keep a sharp
eye on them. But Emin's same agers used to gather near the river
in the place called "tokhmajor" to look at the foamy waters of the
river, to pass their time merrily, to joke and chatter. But Emin was
always preoccupied. And those preoccupations didn't let him, to fin-
ish the secondary school. He had finished his incomplete secondary
school, now he wanted to become a tractor-driver.

But his simple wish to be a tractor-driver didn't become true
either. Emin's tractor didn't make furrows on Khojaly soil. But the
enemy tanks made furrows on this soil.

On February 26, everything went dark before Emin's eyes.

The firing bullets from tanks and armored cars broke down his
arm into pieces. He took his sister's hand, but he couldn't take her
out from Khojaly. The night black foamy Khojaly river swallowed
them up...

... If the water is luck, then why there isn't any news from Emin
yet.

Men! Tell your dreams to water. Maybe your voices will reach
Emin...




Seriyys Mislomqizi

GULSABAHSIZ ACILAN
SABAHLAR

-.Onda hele diinyanin Xocallarn iiziine gii-
len ¢aglartydi. Yatsalar, yuxularina belo girmoz-
di ki, vaxt gelecek, insanlari "Xocali faciesi"
kalmesi sarsidacag...

Gilsabah da hemin o gozel ve qayfisiz sa-
bahlarin birinde 1973-cii ilde dogulmusdu. Bal-
ko de buna gére adim Giilsabah qoymugdular.
Amma qizcifazin agilan sabahlar iiziine giilme-
mis, gismati ziilmat gecaler olmusdu. Dogan gii-
nage, yagan yafisa penceraden tamasa ederdi.
Tannnin yazdig1 qismetden qagmagq olmur. Aya-
ga qalxib, addim-addim dogma yurdu gezmek
Giilsabahin ~ gismetinde deyilmis. Iri, qapgara
gozleri tez-tez dolub bosalanda gz yaglarim giz-

lotmaya ¢ahsardi. Atasi Qoyyum Xo-
callya yol agilacagimi intizarla gdzle-

Aekinoya Gotatiar Goy yirdi. "Kag bir vertalyot olaydi, bala-

yum qia 1873-cU iide Xocall-
da doguimugdu. 1982-ci il
fevralin 26-da, 18 yaginda it-
kin dlsub. Indiyadsk taleyi
malum deyi.

Biography

Aslanova Gulsabah
Gayyum gizi was born in
1973 in Khgjaly, On February
26, 1992, in her 19 she was

missing. Her fate is not known
yet.

1
N
= THEY WILL NEVER GROW UP

mi Xocalidan gixaraydim"-deye diisii-
nordi. Biitiin Xocalilar ermenilerin na
vaxtsa hiicum edacayini duyurdu.
Amma dogma yurdu qoyub getmek
agillarina da gelmirdi. Qeyyum kisi
gecalar Xocalinin kesiyinde dayanar-
di. Kim bilir o ziilmst gecada Giilsa-
bahin gozleri Xocalinin kesiyinda da-
yanan atasi Qeyyumu ne gqeder ara-
migdi...

Kende dolusan ermeniler Qayyu-
mu asir gétiirmigdiiler. Osir aparilan-
da ne qeder yalvarsada, son dafe ba-
lasi ilo vidalagmaga qoymamisdilar.
Indiye qeder Giilsabahin taleyinden
xabar yoxdur.

Qoyyum kisi o dehsetli giinii indi
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de xatirlayanda rengi avaziyir, dili-dodagi osir.
...Giilsabahsiz agilan sabahlar agilsami yaxsidir, agilmasarmm?

DAYS BROKEN WITHOUT GULSABAH

...It was the times when the Khojalians were happy. They could-
n't imagine that one day the words "Khojaly tragedy" would shake
the people...

Gulsabah was born in one of such nice and careless mornings of
1973. Maybe that's why she had been given the name of Gulsabah.
But poor girls' days hadn't been happy, dark nights had fallen to lot
of Gulsabah. She used to look at the rising sun and rain through the
window. Everyone has a fated lot in life. Gulsabah wasn't destined
to stand up and walk the native land inch by inch.

When her pitch-black eyes filled with tears she tried to hide
them. Her father Gayyum was waiting impatiently for the day when
the way to Khojaly would be open. "If there were a helicopter. I
would take my daughter out of Khojaly then", he used to think. All
the Khojaly dwellers were feeling that that Armenians would attack
sooner or later. But they couldn't imagine that someday they would
leave their native town. Gayyum used to guard Khojaly at nights.
Who knows may be in that dark night Gulsabah's eyes were look-
ing for her father Gayyum...

The Armenians entering the village took Gayyum prisoner.
When he was taken prisoner he begged the Armenians to let him
part with his daughter for the last time. But they didn't allow him
to say good-bye to her. There is no news from her fate yet.

Whenever Gayyum remembers that day his face turns pale and
his heart goes pit a pat.
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MOZARI NAMOLUM OGLAN

...Bayam diinyada ele bir oglan usag varmi
ki, usaqligda §ziine taxtadan tiifeng diizeldib da-
va-dava oynamasm? Mehdi de milyonlarla bela
insanlardan biri kimi usagqlifim "doylislerde" ke-
¢irmigdi. Ustelik de afsanavi gohreman Mehdi
Hiiseynzadenin adimi dasimas: hemin "déyiisler-
den" galib kimi ¢ixmasma koémek edirdi. Oyun
zamani hemise "kesfiyyata" gederdi. Usaq diin-
yasinin tesevviirlerinde ise kesfiyyatgr (iiglin
6lim yox idi...

O vaxtlar he¢ kimin aglma da gelmezdi ki,
Qarabag miiharibasi baslayacaq, Mehdi bu defe
osil doylislarde gehremanliq gosteracek. Mehdi
boyiidii, Ingaat Miihendisler Institutuna daxil ol-
du. Xocaliya seher statusu verilonden sonra bu-
rada genis tikinti islori gedirdi.

Mehdi tehsilini yarimg¢iq qoyub
Xocaliya dondii. Oxumaq hemise olar,
dnce Vateni qorumaq lazimiydi. Qo-
rudu da...

50 giin ermeni osirliyinde qalan
Oli Nebiyev Mehdinin son giinlerini
bela xatirlayir:

- O gece hamyerlilerimle birge iig
giin, {ic geco yol galdik. Dérdiincii

J : . giin melum oldu ki, yolu azdigimiz-
oglu. Bom in 1974 in Khojaly.  dan Selliye yox, Dehraz kendinin ya-
He was killed on Frbruary 26, i
1992, xinligina gatmisiq. 300 neferden gox
dastenin eksariyyeti qadinlar, qocalar,
usaglar idi. Mese qurtarmisdi. Yiik-
soklikde dayanan silahlilar bize papaq
yelloyir, ol edib g¢agirirdilar. Onlarn
Milli Ordunun esgerlari bildik. Amma
bizi miihasireye aldiglarini da goriir-
diik. Destemizds silahlilar barmagla

Terctimeyi-hal

Hesenov Mehdi Ramil og-
lu 1974-cu ilds Xocalida ana-
dan olmusdu. 1992-ci il fevra-
in 26-da 18 yasinda gstla ye-
tirili,

Biography

Hasanov Mehdi Ramil

sayllacaq gader idi. Onlar ise pulem-
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yot ve avtomatlarla silahlanmigdilar. Mehdi diizenliye ¢ixib qaga-

qaga yaraglilara ilk atesi agdi. Ele ilk atesi agan da Mehdi oldu, ilk .

olen de . Onu basindan vurdular. Cesedini gotiire bilmedik.
...Belece Mehdinin ad1 ve igidliyi melum, mezari namelum ol-
du...

A BOY WHOSE GRAVE IS UNKNOWN

... Is there anyone who in his childhood have not made a wood-
en gun and played a game of "war"? Like millions of such people
Mehdi had also spent his childhood in such "battles". Besides he
was named after the legendary hero Mehdi Huseinzadeh and this
helped him to come out from the "battles" as a winner. He always
used to go to the "reconnaissance”. In his childish imagination the
reconnaissance was deathless. No one could think then that the
Garabagh war would begin and this time Mehdi would show hero-
ism in these battles.

Mehdi grew up and entered the Institute of Construction
Engineers. After Khojaly was given a status of a town, wide-scale
construction works started there.

Mehdi interrupted his study and returned his native town. To
study is never late. He had to defend his native land first. And he
defended...

Ali Nabiyev who has been in Armenian captivity for 50 days
remember Mehdis last days so:

"We went for 3 days and nights. On the fourth days we found
out that instead of Shelli we had come near the village Dahraz. We
were more than 300 men. Most of them were women, olds and chil-
dren. We had already come to the edge of the wood. Armed men
standing on the height were waving their caps and hands and call-
ing us. We thought that they were the soldiers of the National
Army. But we also saw that they were encircling us. There were
few armed men in our group. But those had been armed with
machine guns and automatic rifles. Mehdi went out to the plain and
fired on them first. He was the first who fired and died the first. He
was shot in his head. We couldn't take his body. "

... Thus Mehdi's name and heroism became known, but his grave
is unknown...




NEVER GROW UP

THEY WILL

Sariyya Mislimqiz)

NOZAKOTIN SON KOLMOSI

Qarabag bélgesinde elo bir Sehidler Xiyaba-
m varmi ki, orada usaq mezari olmasin? Bela
mozarlardan biri de indi 6zii gehide gevrilmis
Agdamin Sshidler Xiyabaninda idi. Malahst Co-
banova dziiniin ad giiniinde bu Xiyabanda hayat
yoldasimi ve 6 yash qizi Nezaketi torpaga tapsi-
rib...

..Biitin cocuglar kimi, dil agib damigmaga
baslayanda onun da ilk kelmasi "ana" olmusdu.
Balaca ailaleri vardi. Nezaketin anasi Malahat
Cobanova Xocalida dogulub béyiise de, Xanken-
dinde yasayirdi. Heyat yoldasi iloe orada min
oziyyotle tikdirdikleri evlerinde birce gece de
qalmadilar. Xankendinden qovuldugqdan sonra
Xocaliya penah gatirmisdiler. Ailesi ile birlikde

ata ocaginda yasamaga mecbur olan

Terclimeyi-hal Moelahatgil Xocalida da teze ev tikdir-

Noazakst Tapdiq qizi Go-
banova. 1986-ci ilds Xankan-
dinds anadan club. 1992-ci il

- fevralin 26-da 6 yaginda dldi-

rulib.

Biography

Nezaket Tapdig gizi
Chobanova was born in 1986
in Khankenci. She was killed

on February 26. She was only
6.

-206-

misdilor. Amma onlara heg¢ hamin ev-
de de yasamaq gismet olmadi. Taza
eve kdgmemis Xocali faciesi bag ver-
di. Molahst balalarini da gétiiriib, o
miidhis gecode Katik mesesine qag-
migdi. Hayat yoldag1 ermani yaraqlila-
n ile doylisirdii. Balalanm 6liimiin
pencesinden qurtarmaq istoyen ana
qizinmn 8lini elinden buraxmayib, {izii
mesaya teraf qacdiqca gagmigdi. Ana
6 yash qizcigazina Qara Qaya deyi-
len yerde Azarbycanin Milli Qahre-
mam Olif Haciyevin cesadinin arxa-
sinda gizlotmek istese de, onu yagis
kimi yagan giillelerden qoruya bilmsa-
di. Olifbast kimi omri de yarimgiq
qalan Neazaket "uy, ana, mene giills
doydi" deyib anasmma son kelmasini
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picildadi.

Nozakat diinyasini anasinin qucaginda dayisdi.

Homin axsam Nezaketin atas1 Tapdiq da getla yetirilmisdi. Ma-
lahat 6ziiniin ad giniinde iki azizini- hayat yoldagim ve qizin1 Ag-
damda torpaga tapsirdi.

O torpaga ki, indi de isgal¢ilarin tapdagy altindadir.

NEZAKET'S LAST WORD

Is there any Shahidlar Khiyabany (Martyrs' Avenue) in Garabagh
region where one can't find a child's grave? One of such graves was
in Agdam's Shahidlar Khiyabany which itself has become a shahid
(martyr) now. Melahet Chobanova in her own birthday had buried
her husband and 6 years old daughter Nezaket. When she began to
speak like other children her first word was "mummy". Their fam-
ily was not large. Though Nezaket's mother Melahet was born and
grown up in Khojaly, she was living in their Khankendy. They
couldn't live in their new house which took great efforts to build it.
Since they had been driven away from Khankandy they took shel-
ter in Khojoly. They had to live in her father's house. Afterwards
they had built a new house there. The Khajaly tragedy happened
before they had moved to the new house. That terrible night
Melahet taking her children run to the wood Ketik. Her husband
was fighting with the armed Armenians. Mother was trying to save
her children from the clutches of death. Holding her daughter's
hands she began to run towards the forest. In the place called "Qara
gaya" Melahet tried to hide Nezaket behind Azerbaijan national
hero Alif Hajiyev's corpse. But she couldn't save her from the hail-
ing bullets. Nezaket whispered her last words, "Oh, mother, the bul-
let hit me". And her life remained incomplete as her "Alphabet”
book. That night Nezaket's father was killed too. In her own birth-
day Melahet buried her two natives - her husband and daughter.
And that land, where she buried her natives, is now under the occu-
pation of the enemy.
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OMRU ILK AD GUNUNO
CATMADI

...Azerbaycanda bir adet do var. Bayram giin-
lerinde dogulan oglan usaglarina bezen. "Bay-
ram" adin1 qoyurlar. 1991-ci il martin 8-de, Bey-
nalxalq Qadinlar giiniinde dogulsa da, ona Sar-
van adini qoymugdular. Qoymusdular ki, sarvan
kimi sebrle émiir karvanini ¢okib menzil bagma
yetsin. Bu, onun valideynlerinin arzusu idi. Am-
ma falayin gordisi bagqaymus...

Sarvana nainki dmriin menzil bagina yetmak,
heg ilk ad giiniinii qeyd elemak de qismst olma-
di. 1992-ci il fevralin 26-da valideynleri onu go-
tiirlib Xocalidan ¢ixarsalar da, xilas ede bilmadi-
lor. Sarvan Naxg¢ivanik kendi yaxmliginda dona-
raq 6ldi. Onu Agdama getirende ne-
fosi gedib-gelse de, heyata qaytarmaq
miimkiin olmadi.

Sarvamin atas1 Elxan Sefiyev er-
olmusdu. 1992-ci il fevralin menilerin hiicumunun qarsisini alar-
26-da 1 yaginda donub dl- ken boyiik siicast gdstormisdi. Sarva-
mugddr. nin anasi, tatar qizi Nesime esirlik

Biograghy dohgetini yasadi. Elxanin ise taleyi

hele de malum deyil. Elxanin yegana
_ : qiz balasini bacist Elmiranin  oglu
S C Seamni ael Miirsel kiireyine selloyib Oliimiin
Khojaly. On February 26,
1992 he stiffed with cold and ~ pencesinden qurtarmugdi. Miirselin
died. atas1 Oli Hesanov sinasinden agir ya-
ralansa da, ogluna " gag, mana bend
olma, heg olmasa oziinii ve qizcigazi
xilas ela"-deyarak keginmigdi.

...Siz deyin, ilk ad giiniinii gérme-

yen cocugun tarciimeyi-hali olurmu?

Tarclimeyi-hal

Sefiyev Sarvan Elxan oglu
1991-ciilde Xocalda anadan

Safiyev Sarvan Elkhan

1
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HER LIFE DIDN'T LAST TILL
HER FIRST BIRTHDAY

... There is such a tradition in Azerbaijan. If the baby boys are
born in holiday then they name them "Bayram" (holiday).

Though he was born on March 8 in the International Women
Day, 1991, they named him Sarvan. They gave him this name that
he could patiently take his life caravan till the end like sarvan (car-
avan guide). This was his parents' will. But the fate willed another
thing. There is a proverb: "Man proposes, God disposes”.

Sarvan not only could reach to the end of his life, but he could-
n't celebrate his first birthday. Though on February 26, 1992 his
parents took him out of Khojaly, but they couldn't save him. Sarvan
stiffed with cold not far from Nakhchivanik and died. When he was
brought to Agdam he was breathing. But they couldn't save him.

Sarvan's father Elkhan Safiyev displayed a great courage when
he put up great resistance against the Armenian storm. Sarvan's
mother Tatar Nasima lived terrors of captivity. But Elkhan's fate is
unknown up today.

Elkhan's sister Elmira's son Mursal took Elkhan's only daughter
on his back and saved her from the death. But though Mursal's
father Ali Hasanov was badly wounded in his breast, he ordered his
son "Run, don't wait for me. Save yourself and the girl". Saying
these words he died.

... Tell, please, if there can be a biography of a baby who could-
n't see his first birthday?!
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GUNDOSO HOSROT RUHLAR

...Atas1 Hesen siiriicii idi. Balke do Letafet
boyiiyende kim olacagim hale mileyyenlasdir-
memisdi. Ciinki, 16 yas romantika ile heyat he-
gigatlerinin serhedlerinin bélindiyi bir vaxtdir.
Amma o 6z romantik yagindan aynlmamis sert
heyat haqiqatleri ile iizlegdi. Boyik bir facienin
sahidi oldu ve hemin facieden qurtula bilmadi...

O geco Lotafot atasi Hesen, anasi Goygak,
bacilann Senam, Xedice, Tezegiil, bacist Sene-
min az yash qizlari Viisale, Xeyale, qardast Sa-
kirin kigik yash oglu Ruslanla birlikde 8liimden
qurtulmaq {iglin meseya Uz tutmusdular. Amma
onlart mesode qisin saxtasi gozlayirdi. Bu qaga-
gagda anas1 Goygek xalanm iireyi dayanmus, fev-
ralin 27-de iso Lotafet megode donub dlmiisdii.

Fevralin 28-de atast Hasen kisinin
iiroyi partlamigdi. Senem var qiivvesi-
ni toplayib, atasmin, anasinin, bacisi-
‘ nin gozlerini qapayaraq iizlerini gible-
gga"ad;ngggﬁ ’Tjggg_%ﬁgir& yo Q-evi1"mi§di. Latafotin kigik bacisi
In 27-da 16 yasinda donaraq Xadice ise ayaglarim soyunub, bacisi-
élib. nin balasini kiireyine alaraq qagdigca
qagmigdi. 5 ginden sonra ailenin sag

Terctimeyi-hall

Letafaet Hesen qizi Hese-

Blography qalanlart Agdama gelib gatmigdi. Xe-
& Latafat Hasan gizi dicenin ayaglarinda ganqrena basla-
» Hasanova was born in 1976 mig, hokimler onun iki ayagim da
& | inKnojaly. She got stiff with kosmisdiler. Viisale ise  ayaginn 3
g e andﬂdmjd On,,'cebma”; 5 barmagini itirmisdi. Soyuqdan donub
& 21, 1908 MR SHs e 56 6lmiis Latafotin cesedini Dehraz ken-
£ dindaki qebirstanhigin yaxmlifindan
h-] e e . .
- gotiirmek miimkiin olmamugdi.
u Onun valideynleri-Hesen kisi ile
= Goygek xalanin cesadleri de mesoda
& qalmisdi.
g ..Her il yay gelende onlarmn sag
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galmis 6vladlan Xocaliya sari boylanib "Ozizlerimizin donmus be-
denlari agilar yeqin" deyib xisin-x1sin aglagirlar.

Ona gore do bu gemli hekayatin adini "Giinesa hasret ruhlar"
goydug...

SOULS DEPRIVED OF THE SUN

... Her father Hasan was a driver. May be Latafat didn't decide
yet what she would be in the future. Because 16 years of life is the
period when the romanticism crossed with the truth of life. But she
faced strict truth of life before she had parted with her romantic age.
She became a witness of a great tragedy and couldn't escape from
it...

That night Latafat, her father Hasan, mother Goychek, sisters
Senam, Khadija, Teregul, Senam's little daughters Vusala and
Khayala, her brother Shakir, his tender age son Ruslan trying to
escape of the death went in the direction of the wood. But the win-
ter frost was waiting for them in the wood. In this flight her moth-
er Goychek's heart stopped beating. And on February 27, Latafat
was frozen and died in the wood. On February 27, her father Hasan
kishi's heart broke. Senam gathering all her strength covered her
father's, mother's and sister's eyes and turned their faces to the
Giblah (direction to which a Moslem turns when praying, i.e.
towards Mecca). Latafat's little sister Khadija taking her sister's
baby on her back run away as fast as she could. After 5 days, the
survived members of the family reached Aghdam. Khadija's legs
began to gangrene and the doctors amputated her both legs. And
Vusala lost 3 toes.

It was impossible to take dead body of Latafat, who was frozen
and died, from the place near the graveyard of Dahraz village.

Her parents' - Hasan kishi and Goychek's dead bodies had also
remained in the wood.

...Every year when summer comes their saved children looking
towards Khojaly cry soundlessly and say: "Perhaps our darlings’
bodies have already been thawed out". That's why we titled this sad
story "Souls deprived of the sun"...
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AIL® ALBOMUNUN
SONUNCU SOKLI

Tann Hidayet kisiye ogul pay1 verande gox
sevinmisdi. Ogluna atasinm admi  goymusdu.
Esidenler "Torpagi sami yasasin" demigdiler.
Bohram da diribas, agilli bir usaq idi. Hala be-
sinci sinifde oxuyanda bagqa azerbaycanlilar ki-
mi onlar da 6z dogma yurd-yuvalarmdan, Erme-
nistandan govularaq Sugaya, sonra ise Xocaliya
penah getirmigdiler. Allahverdiyevler Xocahda
ailelikco gotle yetirilmis 8 ailaden biridir.

Onlar fevralin 26-da Xocalinin iggalindan xe-
bersiz imisler. Behram anasi Kifayatle Calil ki-
sinin zirzemisinde gizleniblermis.

Bohramin 6liimiinii gozleri ile goren Xocali
oziinlimiidafie batalyonunun asgeri Nabi Orucov

o glinii belo xatirlayir:

Tarclimeyi-hali
Allahverdiyev Behram HI-

nistanin Basarkegar rayonu-
nun Qaragoyunlu kandinds
anadan clmusdu. 1992-ci flin

le yetirilib.

Biography

Allahverdiyev Bahram
Hidayet oglu was born in
1976 in the vilage
Garagayuniu of Basarkechar
district of Armenia. He was

kiled on February 26, 1992
when he was 16,

et A
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dayst oglu 1976-ci ilds Erme-

fevraln 26-da 16 yaginda gat-

-Fin evlerinin yaninda ermeni si-
lahlilar1 50-den gox adamm miihasiraya
alib, onlardan 40 naferini giillaladiler.
Giillelenenlerin arasinda bir-biri ile
qucaglagib Olen Bohram, anasi Kifa-
yet, atas1 Hidayat de var idi. Ermeni-
ler onlarin cesadlarini esirleri yigdig-
lar1 evin bir otagma gatirdiler. Meyid-
lari bir-birinden ayirmamigdilar.

Anasi Kifayet yegana dvladini kor-
polikde nece bagrina basaraq yatirirdi-
sa, diinyadan da eloce kdgmiisdii...

...Sen ey salnamogi, tarixin sahife-
larini bir de veraqls, gor bele dehset-
li sehneya rast gelmisenmi! Bu sahna
hem de bir aile albomunun sonuncu
soklidir...

Xocalidan galan var Guest from Khojaly

THE LAST PHOTO OF THE FAMILY ALBUM

When his son was born, Hidayet kishi's heart filled with joy. He
named his son after his late father. Those who heard about it wished
him to live long. Bahram was clever and lively child. Like other
Azerbaijanis they were driven out from their native lands when he
was in the fifth form. At first they came to Shusha, and then took
refuge in Khojaly. The Allahverdiyevs is one of the 8 families being
killed to the last (all the family together).

On the 26th of February they were unaware about the occupa-
tion of Khojaly. Bahram and his mother Kifayet hid in Jalil kishi's
basement.

The eye-witness of Bahram's death, the soldier of Khojaly self-
defense battalion Nebi Orujov remembers that day so: The armed
Armenians surrounding more than 50 men not far from the Finnish
houses shot 40 of them. Bahram, his mother Kifayet and his father
Hidayet were among those killed people. They all were embraced.
The Armenians carried their corpses to one of the rooms of the
house where prisoners were kept. Their dead bodies were still
embraced.

Kifayet embraced his only son as she did it in his childhood
when she lulled him to sleep.

... You chronicler, turn over pages of history once more! You
will never meet with such bloodiest scene again! This scene is also
the last photo of one family album...
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imeyi-

Huseynov Viqgar Hilal odlu
1974-ci ilde Xocalida anadan
olmugdu. 1992-ci il fevralin
26-da, 18 yasinda itkin du-
stb. Taleyi indiyedsk malum

deyil.
Blography

Huseinov Vugar Hilal oglu
was born in 1872 in Khojaly.
He was lost on February 26,
1992. He was 19. His fate is

unknown.

]
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QARDAS, SONI KIM APARDI?

Facie gecesinde Xocalinin miidafiesinde da-
yananlardan biri de Viigar idi. Aylardan bari mii-
hasirede qalan Xocaliya 6liim siikutu ¢6kmiigdii.
[k atos sosleri axsam saat 23:00-da esidildi. Vii-

gar iki yol ayricinda qalmugdi. Evde agir xeste

olan bacis1 Zerafsam xilas etmayami getsin, yox-
sa postda qalib diigmenle doyiissiin. Postda qalib
doylismek qerarna geldi. Diismen ise zirehli
texnika ile postlar1 dagidib Xocaliya soxuldu.
Xocalin1 miidafis edanler gatle yetirildi. Viigara
iso tale aman vermigdi ki, bacisinin alinden tu-
tub, mesoyo qagsin. Ketik megasinde ayaqgyalin,
bast agiq galanlar arasinda Viigarla Zerefsan da
vardi.

Ug giin mesade yol gedirler. Azdiglarindan
Agdama gelib ¢ixa bilmirler. Xocalim
tork etdiklerinin dordiincii giinii gii-
norta 300-ye yaxmn kend camaati me-
sonin qurtaracagmna kimi gelir. Diizen-
liyo ¢ixanda heg¢ kim goza deymir.
Sahmar kisinin tekidi ile mesoaya qa-
yitmaq istoyendea onlar atege tutub,
geri gqayitmaga macbur edirlar. Atisma
zamant desteden Olenlar olur. Daste-
doki silahlilar az, ermeni yaraglilar
is8 ¢ox oldugundan miihasire halgast
tezlikle darahr. Qadinlarin ve usagla-
rin xilasi Ggiin kisiler 6zlarini teslim
edir. Osirlarin 150-den goxu gqadin,
usaq olur. Onlar1 Dshraz kendinda bir
binaya salirlar. Ermeni yaraqglilar
osirlerin arasindan 13 genc ve yeni-
yetma segib, ¢ble ¢ixarir. Bayirda ates
sasleri golir. Dordiincii giin esirleri
bayira gixarib, kisilerle qadmlar ayri-
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ayn siralara diiziirlor. Ayaglarim soyundurub, gadinlar1 va usaglart
ayaqyalin Agdamin Abdal-Giilabli kendino &tiiriirler. Orta yash ki-
sileri Xankendine esir aparirlar, qocalar, alden diisenleri ise azad
edirler. Azad olunan esirler ¢olde her terefi axtanrlar, na bir gan
izi, ne de cesed goriirler.Ermeni qadinlarindan "Bizim esir gotlri-
lon cavanlarimizi 6ldiirdiilermi?" - deye sorugurlar.

Ermeni qadinlan isa deyir:

-Yox, onlart UAZ maginina yigib, apardilar.

Hara? Bu suala indiyedek cavab veren yoxdur. Indiye kimi 13
goncin taleyinden xebar-ater olmayib.

...Umidine séykenib gece-giindiiz yollara boylanan bacinm "Qar-
das, seni kim apardi” sualina cavab veren olacagmi? Buna heg tari-
xin de iqtidari gatmayacagq...

OH DEAR BROTHER,
WHO TOOK YOU AWAY?!

In the night of the tragedy one of the defenders of Khojaly was
Vugar. Khojaly being in blockade for several years was deadly
silent. The first shots were heard in 23:00. Vugar faced a dilemma:
should he go home and save his sick sister Zerafshan, or stay in the
post and fight against the enemy? He decided to stay in his post and
fight against the enemy. But the enemy destroyed all the posts with
armour cars and entered Khojaly. All defenders of the town were
killed. But the fate gave Vugar a chance to take his sister and run
to the wood. Vugar and Zerafshan were among those who remained
barefoot and bare-headed in the wood.

They went 3 days through the wood. As they lost the way they
couldn't get to Aghdam. It was the fourth day they left Khojaly. At
midday about 150 village dwellers reached the bottom of the wood.
They saw no one on the plain. When they wanted to return the
wood on Shahmar kishi's insistence, they were shot and obliged to
return back. Some of them were killed during shooting. As the
armed men in the group were few, but the Armenian soldiers were
more the encirclement was getting narrow. Men yielded themselves
prisoner to save women and children.

More than 80 prisoners were women and children. They were
filled up to a building in the village Dahraz. The Armenian armed
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men chose 13 young and teenagers among the prisoners and took
them out. Gunshots were heard outside. On the fourth day, all pris-
oners were taken out. Men and women were lined up separately.
They forced them to take off their shoes. Women and children were
taken barefoot to the village Abdal-Gulably of Aghdam district. The
middle aged men were taken to Khankendi as prisoners. The old
and exhausted people were set free. The prisoners who were set free
looked round everywhere, could see neither the sign of blood, nor
the dead bodies.

They asked the Armenian women whether their prisoner young-
sters were killed. The Armenian women answered: "They seated
them into the "UAZ" and drove away".

But where? No one has answered this question yet. The destiny
of 13 young men is unknown yet.

... Would anyone answer the question "Oh, dear brother, who
took you away?" of the sister who has hopes and looks at roads
night and day: Even history is unable to answer her...
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SiZi GORSN OLUB

...Elxanla Mehriban Xocalida xogbaxt aileler-
den biri idi. Elxanin anas1 Novreste nenegil Er-
manistanin Szizbsyov rayonun Qabagli kendinde
ermeni deportasiyasma meruz qalaraq ailalikce
Xocaliya gelmisdiler.

Mehribanin atasi Allahverdi kisi banna idi. Xo-
calida ¢ox evleri o tikmisdi. Allahverdi kisi Re-
cable Sebnemi boyu beraberinde qaldinib, "bdyii-
yonde size yarasigh, iki mertebali ev tikecoyom,
pillekenleri de evin igerisinde olacaq"-deyirdi.
Usaglar ise babalarinn bu vedinden sevinerak,
atilib-diigiirdiiler.

Amma Allahverdi kisinin arzusu iirayinde qal-
di. Navalerine neinki ev, heg gézii dolusu evcik
tikmak de gismet olmadu...

Fevralin 26-s1, o 0lim getiren gece Racabin,
Sebnamin, Mahserin slleri ne Allahverdi kisiya,
ne de Elxana catdi. Elxan postda idi. Névresta
nena golini Mehribanla kémeklesib, usaqlarn kii-
roklerine selladiler, Recebin ise alinden tutub,
mesaya qacdilar. 3 giin yol galdiler. Yolu azan bu
bigare aile 4-cii giin tagetden diisdii. Dehraz ken-
di yaxinliginda nene, ana, {i¢ nave garn iistiinde
oturub heysiz qaldilar. NGvreste nenenin qizi

o

i-hall

Hiseynov Receb Elxan oglu 1985, Hiiseynova Sebnsm Elxan qizi 1986-ci,
Hiseynov Mehser Elxan ogiiu 1991-ci ilda Xocalida anadan olmusdular. 1992-ci il
fevralin 26-da Raceb 7, Sebnem 6, Mehsar ise 7 aylidinda itkin dusubler. Indiys-

dak talglari malum deyil,
Huseinov Rejab Elkhan oglu was born in 1985

Huseinova Shebnem Elkhan gizi was born in 1986,
Huseinov Mehser Elkhan oglu was born in 1991,
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Sergiyyenin beynina gan sizdi. Oglu Seyavus mesadece anasim
qgarla basdirdi, 6zii ise Dshraz kendinde ssir diigdi. O vaxtdan Se-
yavusu goren olmayib. Novrests nenenin Xocali dziiniimiidafie ba-
talyonuda bolme komandiri olan oglu Cingiz Hiiseynovun da taleyi
indiyedek balli deyil.

...Bas o li¢ masum cocuq ve ana neca oldu? Osirlikden qayidan-
larm dediyine gore, Mehriban 3 usagi ile Ermanistana aparilib. No-
yenberyan rayonunda bir donuz fermasinda ermeniler onu balalan
ile birlikde isladirmisler. Mehribanin évladlarindan birinin 6ldiiyi-
nii, o biri usaglann ve dziniin sag oldugunu sdylayirdiler.

...Bu da ele gara xeber kimidi, menim deardli xocalilarim!

SOMEONE HAS SEEN YOU...

They were lost on February 26, 1992. Rajab was 7, Shebnem 6
and Mehser was only 4 months. Their fate is unknown.

... Elkhan and Mehriban's family was one the happiest ones in
Khojaly. Elkhan's mother Novresta nene was by birth from the vil-
lage Gubadly, Azizbeyov district of Armenia. They came to
Khojaly all the family together after the deportation from Armenia.

Mehriban's father Allahverdi kishi was a builder. Most of hous-
es in Khojaly had been built by him. Allahverdi kishi used to raise
Rejab and Shebnem above his head saying: "When you grow up I'll
build you a two-storeyed house with the stairs inside”. And the chil-
dren became happy and jumped with joy.

But Alahverdi kishi's dreams remained incomplete. He couldn't
build a house for them. It wasn't fated to build even a hut. In that
terrible night, on February 26, in the night when the death was close
to them, Rejab, Shebnem and Mehser could find neither Allahverdi
kishi, nor Elkhan. Elkhan was in the post. Novreste nene together
with her daughter-in-law Mehriban took the children on their backs.
Taking Rejab by the hand they ran towards the wood. They went
for 3 days. Having lost their way the poor family was exhausted.

Near the village Dahraz, grandmother, mother and 3 children sat
on the snow. Shargiyya-Novresta nene's daughter had hemorrhage
of the brain. Her son Seyavush buried him just in the wood, and he
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himself was taken prisoner not far from Dahraz. Since then nobody
has seen him. Novresta nene's son, a detachment commander of
Khojaly self-defence battalion Chingiz Huseinov's fate is also
unknown yet.

... Well, what had happened to a mother with three innocent chil-
dren later? The story goes that Mehriban and her 3 children were
driven to Armenia. According to words of those, who were released
from captivity, she employed with her children in the pig farm in
Novemberyan district. The story goes about that one of her children
is dead, but she herself and other 2 children are alive.

This is also a bad news, my sorrowful Khojalians...
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MOZAR DA QORIB OLMASIN

...Qarabugday, iri, qara gozlii Elgliniin here-
katleri do, danisigi da yasindan bdyik idi. Diin-
yaya gelenden qulag: giille sesi esitmigdi. Hor-
den babasit Hesenin, nenesi Fitatin boynunu qu-
caqglayib, lz-gbzlerinden Oper, " heg hara get-
mayacam, sizi men qoruyacam” - deyerdi.

Facienin bas verdiyi gece atasi Nazim postda
diismenle doyligiirdii. Evde Nazimi qoca ata-
anasl, hayat yoldasi, balalart gdzlayirdi. Diigmen
ise lap yaxinliqda idi. Xocali aeroportu darmada-
gm edildikdan sonra yaraqlilar kends soxuldular.
Oglunu goézlaye bilmeyen Fitat nene navaleri-
nin birini 6ziiniin, o birisini ise gelininin kiireyi-
ne sellayib, camaata qogulub mesoyo gagir.

... Nazimgilin postlan da diismen sline kegir.
O, qagib balalarini, hayat yoldagini,
ata- anasini xilas etmak isteyir. Qapi-
lar taybatay agiq gorenda bilir ki, ev-
de heg kim yoxdur. Mesaye qagir. Ai-
Jasini tapir. 300-den gox qoca, qadin,
usaq azab - aziyyatle bas gitiiriib ga-
¢irdi. Xocali 6ziinlimiidafis batalyonu-
nun asgoari olan Nazim Hasenov des-
teden xeyli qabaqda gederek gqadinla-
r1, usaqlart qoruyurdu. Naxgivanik
kondi yaxinlifinda atisma disiir. Er-

Hesanov Elgin Nazim og-
lu 1987-ci, Hesenova Aygun
Nazim qiz 1991-ciilds Xoca-
Iida anadan olmugdular.
1992-ci il fevraln 26-da Elglin
5 yasinca, Aygun ise 4 ayidin-
da gatla ystinlib.

Biography

Hasanov Elgun Nazim
oglu was born in 1987,

- Hasanova Aygun Nazim gizi
' was born in 1881 in Khojaly.

Both were killed on February
26, 1992. Nazim was 5, but
Aygun only 4 month.

L
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maniler BTR-la dastenin garsisini ke-
sir. Qagib qurtulanlar ¢ox az olur. El-
gliniin anasi Giilgéhrenin bogazina de-
yen giilla beline salladiyi balasimn si-
nesini delib kiireyinden ¢ixir. Elgi-
nin neanasi Fitati, bacis1 Aygiini de
getle yetirirlor. Fitat nena son nefe-
sinde de golininin 8lini slinden bu-
raxmur. Elglinle Aygiiniin balaca vi-
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cudlan analarinin ve nenalerinin kiireyindece giillelerden desik-de-
sik olur. Babalar1 Hesen day1 ise atisma zamani ailesinden ayrn dii-
sorak, qolundan yaralanib esir gotirilir. Sonra esirlikden qurtulsa
da, bagina getirilon megeqqatlers dézmeyib diinyasini deyisir.

Agcabadi rayonunun Qiyamaddinli kendinda yanag1 5 gebir var.
Baba, nona, ana ve neveler Elgiinle Aygiin mazart... Amma bine-
valar heg gobir evinde de rahat uyuya bilmirler. Doyiis xattine ya-
xin olan bu gebiristanlif1 ermeni asgerleri tez-tez atoge tuturlar. Er-
meniler onlanin gabirlerini de giille-boran etmis, basdaslari qinilaraq
sine dagmm Ustiine diismiisdiir.

...Sair, yarimeiq omiirler ve talesiz mezarlar barede yazmaq is-
tosen, arinma, yolunu hamin gobiristanliqdan sal.

TO BE IN A STRANGE LAND IS HARD EVEN
FOR GRAVE

... Dark eyed, swarthy Elgun's speech and manners were rather
elderly for his age. From the first days of his birth he had heard
gunshots. Sometimes he embraced his grandfather Hasan and
granny Fitat, kissing them said: "I'll go nowhere. I'll defend you".

That night when the tragedy happened, his father Nazim was
fighting with the enemy in the post. Nazim's olds, wife and chil-
dren were waiting for him at home. But the enemy was very close.
After destroying the Khojaly airport the armed men entered the
town. Fitat nene couldn't wait for her son any longer. She put one
of the children on her, the other one on her daughter - in law's back
and joining the people they ran to the wood.

... Nazim's post was also seized by the enemy. Running home he
tried to save his old parents, wife and children when he saw his gate
wide open, he understood immediately that there was nobody at
home. He ran to the wood and found his family. About 300 men,
women, old and children were in the wood. They all were running
trying to avoid danger. The soldier of Khojaly self-defence battal-
ion Nazim Hasanov was going in front of women and children to
defend them. A shooting began not far from the village
Nakhchivanik. The Armenians barred their way with the armored
cars. Very few of them could escape. The bullet hit Gulchohra in
her throat, then touched her baby in her nest on her back and went
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out from her back. Elgun's granny and sister Aygun were killed.
Even in her last breath Fitat nene held her daughter-in-law's hands.
Elgun and Aygun were all riddled with shots on their mother's and
granny's backs.

During the shooting their grandfather Hasan lost touch with his
family. Being wounded in his arm he was taken a prisoner. Though
he escaped from the captivity he couldn't bear the tortures and died
later.

There are five adjoining graves in the village Giyamaddinly,
Agjabedi district. Grandfather, grandmother, mother, Elgun and
Aygun were buried there. But the poor people can't lie quietly in
the grave either. As the graveyard is near the front line the
Armenians often fired on it.

The Armenians have fired on their graves intensively and their
tombstones have fallen down.

...Hey, poet! If you would like to write about the incomplete
lives and unlucky graves, then don't be lazy, make your way
through that graveyard.

1
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ON USAGIN SONUNCUSU

..Zabila xala diinyaya getirdiyi sonbesiyino
atasinin adin1 qoydu. Hemige korpesini oxsayar,
"hem balamsan, hem de atam" deyerdi. Ailenin
onuncu dvladi olan Allahverdini hamu Viisal deye
cagirirdl. Viisal da Xocahidaki hemyagidlart kimi
1988-ci ilden 1992-ci ilin govgunlu fevral gecesi-
ne kimi giille yagist altinda yasarms, geceleri zir-
zomilerde kegirmisdi. Fevralin 26-da 10 yash Al-
lahverdi atas1 Settarla 6liimden qagmagq istoyirdi.
Oliim ise onun lap yaxmliginda idi. Allahverdi al-
gana boyadilmig giinahsiz insanlarm qaddarligla
gotle yetirildiyinin sahidi oldu. Ug giin, i gece
atasi Settarla birlikde ac-susuz garn, suyun igin-
do galdi. Covguna, sazaga davam getire bilmayib,
yarali Allahverdi atasmin qucagindaca dondu. Ya-
riqapali gdzlerini atasimin iziine zille-

yib "gox figilylirom, meni evimize Tarcumeyi-hal
apar" deyerok gozlerini abadi yumdu.
Bu vaxt Milli Ordu paltarinda onlara Agayev Allahverdi Settar

: .« oflu 1982-ci ilds Xocalda
bir nega nafer yaxinlagir. Settar kisi anadan olmugdy, 1982-cl

onlardan kémek dileyenda, "esgerler-  foyrain 26-da 10 yasinda get-
don" biri ona yaxinlasir vo qucaginda- /e yetirlib. Mezan balii deyil
k1 usagi alib tullayir, 6ziinli de aman- _

sizcasina doymaye baslayirlar. Agzin- Biograohy

dan, burnundan qan axan Settar kigi er- Agayev Alahverdi Sattar
meni yaraglhlarina yalvanr ki, donub  oglu was bornin 1982 in
olen usagmi yaxinliqdaki azerbaycan- ~ Khojaly. He got frozen and
lilar yagayan kendde defn etmaya ica- ﬂ:i;g f;‘gbruary,?a 199z
zo versinler. Bu kelma agzindan gixan '

kimi Settar kisini o gader doytirler ki,

husunu itirir. Bir de Dehraz kendinde

homyerlilerinin sasir saxlanildiglari do-

nuz fermasinda ayilir. Orada ise basqa

oglunun - Xocah Oziinimildafis batal-

yonunun asgeri Zahid Agayevin ged-

23-
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darligla gatle yetirilmis cosodini goriir. Ata balalarinin meyidini da
ala bilmedi ki, torpaga tapsirsin... Settar dayi ise ezabli asirlik he-
yat1 yasadu...

...Siz ey eli qana batmuslar, gatle yetirdiyniz usaglarin ruhu sizi
heg vaxt dinc buraxmayacaq!

HE HAD TO BE A PUPIL, NOT A SHAHID
(MARTYR)...

In the night of tragedy, when Allahverdi with his father Sattar
were running to the Ketik wood he was dressed thinly. Though
father gave him his own coat but he was shivering with cold on the
third day of their flight from Khojaly. He got frozen and closing his
eyes died. Father tried to gather all his strength and carry his son's
corpse to Aghdam, but Armenians barring their way took him pris-
oner. They took his son's dead body and throw on the ground, and
tied his legs with belt dragged him to the village Dahraz. A more
terrible scene was waiting for him there. His newly married son
Zahid was a company commander in Khojaly self-defense battalion.
Sattar kishi saw his son's dead body near the village Dahraz, in the
farm where the captives were. For 48 days he was an eyewitness of
Armenian atrocities. His teeth were extracted with tongs. As he was
beaten for 4-5 times per day mortification began in his feet...

Having got completely exhausted of life Sattar says: "To live so
is worse than to die".

. Allahverdi's mother Zabila khala is the only woman in
Khojaly who has refused from the name and certificate given for
martyrdom.

She might have acted rightly: The 10 years old boy had to be a
pupil, not a shahid (martyr)...

)
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DANIS, KOTIK MESOSI

Deyirler 3 miigeddes reqemdir. Onlar da iig
qardas idiler. Azer, Ceyhun, Niyamaddin Mam-
madovlar ... Azerin 19, Ceyhunun 17 , Niyamad-
dinin 14 yasi vardi. Xocalida anadan olmusgdular.
1992-ci il fevralin 26-dan sonra nainki bu li¢ qar-
dag1, biitiinliikle Mammadovlar ailasini géren ol-
madi. Ceyhun 11-ci, Niyameddin 7-ci sinifde
oxuyurdu. Ceperin bu {iziinde mektab, o biri
lizlinde ise balaca evleri idi. Evde ne mebel, na
de xalga-palaz gdze deyerdi. Amma evezinda ev
sevincle dolu idi. Ug ogulun bdyiidiiyii ev nece
olmalidi ki? Analan Afile ibtidai sinif miiallime-
si 1di. Sagirdlerini balasi tek seven ucaboylu, sax
qametli, sirin dilli Afile milellimeni usaqlar gox
sevirdiler. Afile miiellimenin qaygisiz giinlari gox
¢okmadi. Hayat yoldas1 Vagqifi isladiyi miiassise-
de ermaniler sorlayib habsxanaya saldirdilar, son-
ra agir iflic veziyyetinde iistine gbnderdiler. O
miidhis gecede Afile miisllime segim garsisinda
galdi. Kimi xilas etmsali: xaste hayat yoldasini,
yoxsa ovladlarini?

Afile miisllime Tanrnidan giic ve deyanst di-
layirdi. O geca ana var glivvesini toplayib, omiir-
giin yoldasinin tekliile tiifengini ¢iynine salib, og-
lanlart Azerin, Ceyhunun kémeyi ilo xerekds

[arctimeyi-hallan

Onlar Xocalida anadan olmugdular, Azerin 19, Ceyhunun 17, Niyameddinin
14 yagsi vard.. 1992-ci il fevralin 26-da itkin dlgublar. indiyadek talelsri mslum de-
il

Biography

They were born in Khojaly. Azer was 19, Geyhun 17 and Niyamaddin was
14. They were missing on February 26, 1892. Their fate is unknown yet.

They say that 3 is a saint .qure (numeral). They were 3 brothers: Azer,
Geyhun and Niyamaddin Mammadovs...
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uzanmus eri Vaqifi 6liimiin pencesinden qurtarmaq ligin Ketik me-
sosina iiz tutdu. Heyhat... Qaranlig geca onlan uddu...

Hemin gece dayisigilde qonaq olan Niyameddin de ailesinin ta-
leyini yagadi. Katik mesesi onu da uddu ...

Bir ailenin faciesinin sahidi olan Katik megesi, sen na vaxtsa da-
nigacagsanmi? )

SPEAK, THE KATIK WOOD!

Azer was 20, Geyhun 17 and Niyamaddin 14. They were born
in Khojaly. Since February 26, 1992, no one has seen either these
3 brothers, or the other members of the Mammadovs. Geyhun was
in the XI, but Niyamaddin in the VII form. In one side of the fence
there was their little house, but in the other one there was their
school. One could see neither furniture, nor the carpet in their poor
house. But instead of them the house was full of joy. How could
be the house where 3 brothers were growing up? Their mother A.la
was a teacher of primary classes. A.la loved her pupils very much
as if they were her own children. And they loved tall, upright and
smooth-tongued A.la muallima (teacher) very much. But her care-
less days didn't last long. Her husband Vagif was calumniated by
Armenians and fiung into prison. Then being seriously paralyzed he
was sent home. That terrible night Afila muallima faced a dilemma.
Whom she had to save: her paralyzed usband or children?

Afila muallima begged God for strength and determination. That
night Mother gathering all her strength, took her husband's gun,
with the help of Azer and Geyhun put Vagif into the stretcher and
hoping to save him she made her way towards the Katik wood.
Alas!.. The darkness of the night swallowed them up...

Being a guest in his uncle's Niyamaddin also shared their fate.
The Katik wood swallowed him too... You were the witness of one
family's tragedy, the Katik wood, will you ever speak?
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16 YASLI "QOCA"

...Valideynlari 1948-ci il deportiyasiyas1 zama-
n1 Ermanistandan Xocaliya panah gatirmisdi. Xo-
calida ise onlar yeniden ermeni soyqirimina me-
ruz qaldilar.

Cavan evlerinin sonbesiyi idi. Miiharibe Cava-
n1 vaxtindan tez bdyiitdii. Cavan cavanhq kegir-
madi. Atasi ile birge postda dayanar, atasi xaste-
lenande ise postda onu avez ederdi.

Miidhis gece xocalilarin herasinin yaddasinda
bir ciir qalib. Amma hamin xatireleri birlegdiran
bir noqte var: dehsat.

Cavanin anasi Giilays xala damisir ki, atigma
diisenda bir-birimizi itirir, sonra yeniden tapirdiq.
Saxta da bir yandan keleyimizi kesirdi. Qizlarim
qarin ystil ile yeriye bilmir, heyden diisiirdiilar.
Kigik qizim Leyla hamile idi. Amma he-
yat yoldasim onlan yerimeye vadar edir, Tarcimevi-hal
"Osir diigmeakdense, donub 6lmak yaxsi-
dir" deyirdi. Bu minvalla bes giin yol get- Orucov Cavan Cavan
dik. Yolu azmigdiq. Nax¢ivanik kendinin ogu 1976-c: llde Xocall-

v V \ o da anadan olub. 1992-ci
yaxmhifinda daga qalxmaq isteyende, sii- feyrain 26-da 16 yasin-
risiib deraye diisdilk. Bagimizi qaldiranda,  da ssir goturilib. Taleyi
ermeni yaraglilanni gérdiik..." Otucovlar  indiyedsk melum deyil
ailesini esir gotiiriib Naxg¢ivanike getirir- ‘
lor. Cavan ise gohumlar1 9li Eyvazovla Hogaeny
asir gotiiriilerak Oskerana génderilir. Oli Orufov Javan Janan
kisi Cavamin anasina damigirmis ki, atasini ~ 0glu was born in 1986 in
o biri kamerada déyende Cavan hirsinden 198l On February 26,
divar cirmaq]l . Sonra i g 1888 MG Biels

qlayirmig. sonra ermenl yaraq- - prisoner, His fate is
lilart Cavan saxlanilan kameraya golir,  unknown til present.
"bunun da ireyini ¢ixaracagiq" - deyib,
Cavani siirliye-siiriye aparirlar. Ondan
sonra Cavani "gdrdiim" deyen olmayib.

...Bir cavan dmrii de beleca eriyib, yo-
xa ¢ixib...
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"OLD MAN" AGED 16

... His parents took refuge in Khojaly after the deportation from
Armenia in 1948. And they again underwent the Armenian geno-
cide in Khojaly.

Javan was the last-born child in the family among the children.
The war made Javan to grow up before time. Javan didn't have
youth. He used to stand in the post with his father. And when his
father felt ill he used to replace him in the post.

That terrible night was kept in the mind of Khojalians different-
ly. But there is a point which joins those memories: the terror!

Javan's mother Gulaya tells that when the shooting began we lost
each-other, but found then. And the frost prevented our way. My
daughters couldn't go on the snow and got tired. My little daughter
Leyla was pregnant. But my husband made them to go: "To stick
with cold and to die is better than to be taken a prisoner". So we
went 5 days on. We lost our way. Not far from Nakhchivanik we
tried to climb the elevation, but we slipped down the valley. When
we raised our heads, we saw the Armenian armed men...

The Armenians took the Orujovs and brought them to
Nakhchivanik. But Javan with his relative Ali Eyvazov was taken
prisoner and brought to Askaran. Ali kishi has told to Javan's moth-
er that when his father was beaten in the next cell Javan was
scratching at the wall. Then the Armenian armed men came to
Javan's cell and saying "we'll pull his heart out”, beating took him
out.

Since then no one had ever seen Javan.

... One more young life had ended so...
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QARA TUSTUY® QARISIB
YOX OLANLAR

..Fin evlerinde yasamaga macbur olan bu
usaqlar her giin nenaleri Seltenst xaladan Xan-
kendindeki evlerine qayitmagi telsb edirdiler.
Nenenin nitqi tutular, goz yaslar yanag: agag1 yu- |
varlanardi. Neveleri dogulduqglart yurda getmek
istoyirdiler. Bu ise muigkil is idi. Xankendindaki
evlerini ermeniler yandirmigdilar. Qaribaydi, bir
vaxtlar qapibir qonsular1 olmus Slavik de ugaqla-
nn yadlarma diigerdi. Usaglar inanmagq istemirdi-
lor ki, onlart Xankendinden ela Slavikgilin qo-
humlar1 qovub, ev-esiklarini yandiriblar.

Tanrinin ziilmiine bax ki, ermeni yaraglilan
Xocalida da usaglara ve nenalarina sitom etdiler.
Heg oyinlerine paltar geyinmoye de macal verme-
diler. Qusbas1 qar yagir, saxta qiinc kimi kesir-
di.Yagmin ixtiyar caginda ikinci defe yurdundan
gagmaga macbur olan Seltenat nena nevesini ki-
reyine asinb qagir, qagdigca da doniib arxaya
boylanirdi... Xankendinden gaganda da, indi de
evlerinin agiq gapisim kiilek ddyeclayirdi...Bir
azdan bu evler de od tutub yanacaqdu...

Cotin smaq qarsisinda qalmigdi. Qizlan $0v-
ket, Latifa, neveleri Sebuhi, Selim, Samir, kiire-
keni Tacir...nece xilas olacaqdilar?

Torcumeyi-halan

Sebuhi Bliyevin 12, qardagt Salimin 5, onlann xalas odlu Samir Caferovun da
5 yas! vardl. Xankandinds anadan clmusdular. 1992-ci il fevralin 26-da itkin du-
subler. Indiyadak talelari mslum deyil

Biography :
Sabuhi Aliyev was 12, his brother Salim 5, their cousin Samir Jafarov 5. All

were born in Khankemdi. They were lost on February 26, 1892. Their fate is
unknown yet.
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Dahraz kendinin yaxinligma goalib ¢ixmugdilar. Birden giilla do-
lu kimi yagmaga basladi. Tacir qiz1 Samireni gétiiriib qagir ve Sel-
tonat xalagilden ayn disiir. Bagqa bir anani-Hevva xalani ise og-
lanlar1 Sahinls Cavansir gatirirdi. Hevva xala da Ermenistandan qo-
vulanlardan idi. Heyden diismiis Havva xala yers ¢okiib oturmaq
istoyende onu da vururlar. Bir gadin ise diz iiste ¢okiib, nevesini
kiiroyinden agaraq gqarn iistiine qoyur, arxasinca gelan genca "ay
bala, gal bir ocaq qgala, usaqglar qizigsin” - deye yalvarir. Genc ise
indice gatla yetirilmis Hovvanin oglu $ahin idi. Anasimin meyidin-
den aralanaraq korpe usaqlarin donmamasi figiin ocaq qalayir.

Sahin qardagi Cavangire "sen get, man da geliram" - deyir. Ca-
vangir bir geder gedib sonra arxaya boylanir, yanan ocagdan buru-
la-burula tiistii ¢ixdigini da goriir. Abdal Giilabli kendindeki dagla-
ra qalxir, amma arxadan ne Sahinin, ne de Seltenat nenagilin gel-
diyini goriir. Ocagin istisine yigisan Seltenst xalani, qizlarini, ne-
valarini bir daha "gordim" deyen olmur...

Els bil bigarelar ocagmn qapgara tiistiisiinds eriyib yox olmus-
dular.

THOSE WHO DISAPPEARED IN THE SMOKE

... Every day these children who were obliged to live in Finnish
houses demanded their granny Seltenet khala to return their home
in Khankendi. The granny could say nothing. Tears used to fall
down her cheeks. Her grandchildren dreamed of returning their
native hearth. But it was a hard task. Their house in Khankendi had
been burnt by Armenians. It was so strange. Children even remem-
bered Slavik who was their next-door neighbor. They didn't want to
believe that just Slavik's relatives had driven them out from
Khankendi and burnt their goods and chattels.

Good Lord! They suffered injustice heavily. The Armenian
armed men put in suffer both children and their olds in Khojaly.
They even didn't give them a chance to dress. Big flakes of snow
were falling and it was freezing hard. Seltenet nene was obliged to
leave her native hearth for the second time in her old years. She
took her grandson on her back and ran as fast as she could.
Sometimes she was turning and looking back... The wind was bang-
ing in the door. It was the same when they had run from
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Khankendi... Soon these houses would be burnt too...

She stood before dilemma. How would her daughters Shovket,
Latifa, grandchildren Sabuhi, Salim, her son-in-law Tajir save their
lives?

Now they were close to the village Dahraz. Suddenly bullets
began hailing. Tajir taking his daughter ran and got apart with
Seltenet khala and others. Another mother - Havva khala was being
carried by her sons Shahin and Javanshir.

Havva khala was from those who had been driven out from
Armenia, Havva khala being exhausted sunk trying to sit and she
was shot. Another woman going on her knee put down her grand-
son and asked a young man following her to light a fire in order
the children could get warm. The young man was just killed
Havva's son Shahin. Leaving her mother's body there he lit a fire
for the children not to get stick with cold.

Shahin said to his brother: "You go, I'll reach you". Javanshir
went on. Then he looked back. He even saw how the fire was
smoking. Then he continued his way and descended the mountains
in Abdal-Gulably. But he could see neither Shahin nor Seltenet nene
following him. No one has seen Seltenet khala, her daughters and
grandchildren gathered around the fire to get warm...

As if these poor people had disappeared in dark fire smoke...
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YEDDI MUQODDOS
ROQOMDIRMI?

Biitiin Xocal1 usaglan kimi, Yegana de fevra-
lin 26-da, facie gecesi ailesi ila birlikde olub.
Ermeni yaraqlilani Xocaliya basqin edende onlar
da geharden bag gétiiriib gagiblar. Dehraz kendi
yaxinliginda silahli1 ermeniler onlarin garsisim
kasarak taleb edibler ki, qadinlar bir terefds, ki-
silor ise basqa bir terefde dayansinlar.Yegane
asir gotiiriilen bir qadinin ateyinden tutubmus.
Ermeniler atos aganda giille Yeganaye deyir. 7
yash qizcigaz yerindece keginir. Ermenilar he-
min geca Yeganenin anasi Rayani da getle yeti-
rirler. Yeganenin atasi Tevakkiilii ise ermeni ya-
raqlilar1 ©sgoerana aparmig, orada agaca baglaya-
raq, Ustline neft tokiib usaqlarmin gdzii garsisin-

da yandirmusglar. Insan tesevviiriine

Tarciimeyi-hal sifmayan hemin dehsgatli hadisenin

Yegane Tevekid g §ah1.d1, Teve?kkuh_m qaynanasi, Yega-
Brirova 1 SB5-ci 18 Xerat nanin nenasi Ontiqe xala deyir ki, Te-
da anadan olub. 1992-ci il vokkiiliin "ay Allah, yandim" feryad:
fevralin 26-da 7 yaginda getls ~ hele de qulaglannmdan getmir.

yetirilip. Indi Ontige xala qizz Rayanin ve

Sogr Tovekkiilin yadigart olan usaglan
saxlayib, boyiidiir.

Yegana Tevakkul gizi Ata-babadan yeddi miigeddes re-

Amirava was born in 1985 in i i licii
_ , gemdir. Amma Ontige xala iigiin he-
;(gf";[yéns’;gbffgfggefsgf min reqem navesi 7 yash Yeganenin
olmiinden sonra 6lim remzine gevri-
lib.
...Boyiikler, usaqlar1 &Sldiirmeyin,
yoxsa diinyada miigeddes heg ne qal-
mayacagq.

R
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IS THE NUMBER 7 SACRED?

... Like other Khojalian children Yegana was also together with
her family on February 26 in the night of tragedy. They also run
from the city when the Armenian armed men attacked Khojaly. Not
far from the village Dahraz, the armed Armenians blocked their
way and ordered women to stand in one side and men in the other
one. Yegana was snatching a prisoner woman's lap. When
Armenians fired the bullet hit Yegana. The 7 years old girl died just
on the spot. That night Armenians killed Yegana's mother Raya too.
The armed Armenians took Yegana's father Tevakkul to Ackheran.
They tied him up to a tree, poured him with oil and burnt him
before his children's eyes. The witness of that indescribable tragedy
Antiga khala - Tevakkul's mother -in low, Yegana's grandmother -
tells that Tevakkul's scream "My God! I am burning!" - is in my
ears.

At present Antiga khala is bringing up Raya's and Tevakkul's
children.

The figure 7 is a sacred one from the ancient times. But it has
become a symbol of death for Antiga khala after her 7 years old
granddaughter Yegana's death.

... Elders, don't kill children! Otherwise, there will be nothing
sacred
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BU DUNYADA
BIRCO YADIGARI QALIB

...Vidadi atasini vaxtsiz itirmisdi. Béyiik qgar-
dag1 Taciri dziine ata bilirdi. Qarabag hadissleri
baglayanda qardasi Tacirle ¢iyin-¢iyine ddyiis-
miigdii. Genceden Xocaliya axirinci vertolyotla
qayitmigdi. Fevralin 26-da Vidadi Qala deresin-
deki "Tiirklor Mahsllesi" adlanan yerdeki post-
da, gardagi Tacir ise Xocali aeroportunda diis-
menle vurusurdular. Xocalim terk edib Katik
mesesine iiz tutanda qardaglarin bir-birlerinden
xaberleri olmur. Tacir aeroportu gece saat 3 ra-
delerinde yoldaslan ile birlikde terk edib, Ag-
dam-Xankendi istigametindeki magistral yolda-
k1 korpiiniin altma gelir. Qardagini soraqlayr, ta-
pa bilmir. Vidadi Aranzemin-Pircamal, Tacir ise
— Naxgivanik istigametinden gelir. Dah-

[smayilov Vidadi Letif oglu
1973-cu ilda Xocal rayonu-
nun Hsssnabad kandinds
anadan olmugdu. 1992-ci il
fevraiin 26-da 8 yaginda asir
gaétaralub. Indiyadsk taleyi
malum deyil.

Biography

Ismayilov Vidadi Latif oglu
was bornin 1973 in the vil-
lage Hasanabad, Khojaly
town. He was taken prisoner
on February 26, 1992. He

was 19. His fate is unknown
up to date.

1
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raz kendi yaxmliginda Vidadi, kendgi-
lori Canan dayi, arvadi Giilaye onla-
rin yeznosi Hiiseyn ve digerleri ile
esir diisiir. Vidadini ddyiir, golunu bu-
raraq quirlar. Canan ve arvadi Giila-
yo ermeni yaraqlilarina yalvanrlar ki,
atasiz usaqdir ddymeyin, onu da bura-
xin. Ermeniler daha da qizigib, Vida-
dini bu defs tiifengin qundag ile
doymaeya baslayirlar. Vidadini husunu
itirdikden sonra siirliyiilb aparirlar.
Colde  gillle sesi esidilir. Igerideki
asirlarin ¢dldekilarden xeberi olmur.
Vidadinin de sonraki taleyi malum de-
yil.

Vidadinin Ulviyye adli bir qiz ya-
digar1 qalir. Atasi vladinin diinyaya
golisini gdrmiir.

...Defelerle Xankendine ermaeni

Xocalidan galan var Guest from Khojaly

usaglarina bas gekmeye golmis Keralayn Koks, Ulviyyenin harada
yasadigim bilirsenmi?

SHE IS THE ONLY SIGN FROM HIM IN THE
WORLD

_Vidadi lost his father untimely. He considered his elder broth-
er Tajir his father. When the Garabagh war began he fought shoul-
der to shoulder with his brother Tajir. He returned from Ganja to
Khojaly with the last helicopter. On February 26, Vidadi was fight-
ing with the enemy in Gaya deresi, in the place called "Turkler
mehellesi” (Turkish block), but his brother Tajir in Khojaly airport.
When the people left Khojaly and moved to the side of Katik wood,
brothers were without news about each other. Tajir left the airport
with his friends at 3 in midnight and came under the bridge on
Aghdam - Khankendi highway. He tried to find his brother but he
couldn't. Vidadi moved in the direction of Aranzemin Pirjamal, but
Tajir in the direction of Nakhchivanik. Not far from the village
Dahraz, Vidadi, his brother-in-law Husein and others were taken
prisoners. Vidadi was beaten and his arm was broken. Janan and
wife Gulaya begged the armed Armenians: "He is an orphan. Let
him go". But the Armenians became more furious. This time they
began to beat him with the butt of the rifle. When Vidadi lost con-
sciousness they took him away. Firing was heard outside. The pris-
oners inside knew nothing about those outside. And we know noth-
ing about Vidadi's later fate.

A girl named Ulviyya lives now. She is Vidadi's sign. Her father
didn't see his daughter's birth.

...You, Careline Coks who has visited the Armenian children in
Khankendy for several times, do you know where Ulviyya lives?..
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SOSIMIZO SOS VER

...Atas1 Seyavusun gozleri gérmiirdii. Bir de-
fo ise ailo facie ile izlesdi. Gozetgi islediyi
miiessisade gece elektrikden qisa qapanma bas
verdi, Seyavus yanaraq 6ldii. Xezer onda bala-
ca idi ve hoale 6limin ne oldugunu anlamird:.
Amma sonralar o geder dehsetli facielerin sahi-
di oldu ki, 6liim Xezer iigiin adilasdi. No bilmek
olar, belke insanin 6mrii mehz o anda, 6limiin
onun ii¢iin adilesdiyi meqamda bitir?

Fevralin 26-da Xezerin qardagi Xeqani Xoca-
li milis s6basinde novbetsi idi. Xoqani anasi Ta-
milaye, bacilar1 Nezakete, Saraya, qardasi Xeze-
re tapsinir ki, bir hadise olsa meni gozleyin. Am-
ma ermeni yaraqllan Xocaliya girende Xegani
qagaraq evlerine gelir ve aile izvlerini tapmur.
Ermeniler onlan esir gotiirib Toaze-
kende aparirlar. Ertosi giin isa Xeze-
rin kigik bacisi Sarani magina qoyub

Salimov Xezer Seyavug Xocaliya gatirirler, soheri gezdirirlor.
O 1969-ci e Agcaida Sara nege-nege hemkendlisinin cose-

anadan olmugdu. 1992-ci ilin SN . el
fevralin 26-da 17 yasinda ssir ~ dini goriir. Sonra ermeniler Tamileni,

TercUmeyi-hal

gotariiub. !'pdfyadsk taleyi Nozakati, Sarani1 buraxib, Xezeri sax-

maium deyil, layirlar. Anast Xezerin boynuna sar-

! magib : -

- sib, fmdan ayrilmir Nazakat}a ‘Sa

ra esirlikden qurtulur. Amma indiye-

Salomov Khazar dek Xozerle anasi Tamileden ses-so-
Sayavush oghly was born in raq yoxdur...

1875 in Khojaly. On February . .
26, 1892 in his 17 he was ..Ey qerib yolcu, dagilmis mezar

taken a prisoner. His fate is gorsen, "Xazar" deyib sesle...Balke
unknown up today. sesino sas vera. ..
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RESPOND TO A SUMMONS

... His father Sayavush was blind. Once he faced with tragedy.
At night a short circuit from electric happened in the enterprise
where he worked as a guard. Sayavush caught fire and died. Khazar
was a little child then and didn't understand what the death was. But
afterwards he faced many terrible tragedies that the death became
ordinary for him. Who knows, may be a man's life ends just then,
when the death becomes ordinary for him? On February 26 Khazar's
brother Khagani was on duty in Khojaly Militia Station. Khagani
told his mother Tamilla, sisters Nazaket, Sara and brother Khazar
that if something happens to wait for him. When the Armenian
armed men entered Khojaly, Khagany came home running, but he
couldn't find the members of the family. The next day, Armenians
put Khazar's liitle sister Sara to the car and drove her round the city.
Sara saw a lot of dead bodies of her fellow countrymen. Armenians
set free Nazaket and Sara, but they kept Khazar there. His mother
threw her arms round Khazar's neck and didn't part with him.
Nazaket and Sara escaped. But they had no news about Khazar and
their mother Tamilla...

...Oh, you, traveler! If you see a destroyed grave, hail crying
"Khazar"... May be he will respond to you.
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MARIYA XALAYA
DORD GOTIRON CICOKLOR...

...Ondan yadigar qalan yegane sey harbi xid-
matde olan qardasmna yazdigi el boyda mektub-
dur. Diiz 14 ildir ki, anast Mariya xala hemin iki
veraqden ibarst kagiz parcasini ezizleye-azizlo-
ye qoynunda gezdirir. "Balamin iyini bu kagiz
par¢asindan aliram "-deyir.

1991-ci ilde Xocalidaki 1 sayli mektebde 20
Yanvarla bagh tedbir kegirilirdi. Elnars de ya-
nigly, kedarli sesi ilo Baki makteblisi, 20 yanvar
gecosinde gohid olmus Larisa Memmedovaya
hasr edilmis ser soylomisdi. Iri gozleri yasla dol-
musdu. Hetta evlerinde anasmin kdksiine siinib,
"kas mende Larisa kimi gohid olaydim"-demisdi.
Ananin nitqi tutulmus, siimiiyii sancrmgdu.

Aradan cemi 2 il 6tdii. Covgunlu
bir fevral giiniinde ermeni esgoarleri
Larisa yasda nege-nege Xocali balasi-

Aslanova Elnare Tofiq qizi

1978-ci ilds Xocalda anadan
olmusdu. 1992-ci il fevralin
26-da 14 yaginda itkin dusib.
Taleyi indiyadek malum deyil.

Biography

Aslanova Elnara Tofig gizi
was born in 1978 in Khojaly.
On February 26 in 1992 he
was prisoner of war. Since
that time no information about
her fortune.
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n1 gatle yetirdiler.

1992-ci il fevralin 26-da Tofiq
qizlar1 Sevincla Elnareni xilas etmok
tigiin onlar1 da gotiiriib megoye qagdi.
Naxgivanikle ©sgeran arasindaki yol-
dan kegib Selli istiqgamatine gedenda,
berk atisma diisiir. Ata qizlarmn itirir.
Na gader axtarsa da, tapa bilmir. Xo-
calidan qizlan ile gixan Tofiq Agda-
ma tok-tenha gelib ¢atir. Ermenilarin
aline kegan Sevinc dehsetli bir asirlik
hayati yasayir. Elnare ise itkin diisir.

Balasi itkin diigmiis ana {igiin 6ten
her giin azabdir. Her il yaz gelende
kol dibindeki boynubiikiik bendvseler
de Mariya xalanin derdinin iistiine
derd gatirir. Elnare bendvseleri ¢ox
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sevirmis.

O mahni da bir yandan bala yarasinin gaysagim barkimeya qoy-
mur:

"Men sene giil demirdim, giiliin émrii az olur..."

THE FIOWERS WHICH BROUGHT
SORROW TO MARIYA KHALA

The only thing, which he has left after her, was a letter, which
she wrote to his brother who was in the army. It has been 14 years
that her mother saved this paper and she says, "I can feel the smell
of my daughter from this paper". In 1991 in Khojaly at the school
number 1 was held meeting about 20 January. And at that meeting
Elnara said a poem with her sad voice about the martyrs of 20
January and about Larisa Mamadova. Her big eyes were full of
tears. After that meeting she embraced her mother and said with
crying "Mummy, I wish if I were a martyr as Larisa". Mother had
no word to say.

In a two years later in one of cold February day Armenian sol-
diers killed many children as

Larisa Mamadova. On February 26,in 1992 To.g took his daugh-
ters Seving and Elnara with the aim of the save them and run away
to the forest. Between Nakhchivanik and Askeran as they cross the
way and going to Shelli there began hard shooting. Father had lost
his daughters. As he looked for his daughters, he couldn't find them.
Father returned to Aghdam without his daughters. Seving who was
taken prisoner by Armenian soldiers had unbearable prisoner life.
There is no information about Elnara up to date.

To the mother who had lost her daughters every day is the
unbearable. Every spring Mariya aunt's suddenness grows more and
more when she see the violets on the grass. Because Elnara loved
those flowers.

That song don't allow her to bear to this tragedy: "I couldn't call
you fiower, because a fiower's life is short...".




Seriyya MUslimaqiz:

"QAN QOVUSUQDU" DEYIRLOR

...Dada-baba yurdlarindan qovulan Orucovlar
ailesi avvelce Naxgivana, sonra Susaya, axirda
ise Xocaliya panah getirmisdi. Ele burada da fa-
cienin qurbani oldular.

O dahsetli facienin canli sahidi, bacis1 Mala-
hetin, qiz1 Natevanin getle yetirildiyini gozleriy-
le goren Nebi Orucov hemin geceni bele xatir-
layir:

- Hava hale isiglanmamisdi. Bir nege silahli
ile Calil kiginin zirzemisinde gizlensn adamlara
kesik ¢akirdik. Xocalida dziiniimiidafis batalyo-
nun komandiri Tofiq Hiiseynovu 3-4 neferla ge-
len gordiik. O, Xocalinin isgal edildiyini soyledi.
Zirzemidaki adamlar gdtiiriib, toxuculuq fabriki-
no goldik. Osgerandan Xankendine geden ma-
gistral yolu ke¢mok istedik. Yolun o
lziindeki diizenlik meyidle dolu idi.
Xocali sakini Ziyadxan Allahverdiyev
dedi ki, diizenliye ¢ixmayaq. Biz ye-
niden fabrikin ig¢i ile geri qayitdiq.
Xocali gaymin yanina gelende gordiik
ki, asgarlor Xocalmm Qagqinlar ken-
dinden caylaga teraf galirler. Fin ev-
larinin III mahallasine gatanda erme-
ni silahlilari bizi mihasireys aldi.
Atos bagladi. Qolumdan dayib kiire-
yimden ¢ixan giilladen qan figqirirdi.
Husumu itirib, hasara sdykenmisdim.
Goziimii aganda gordiim ki, sineme
¢Oken ermeni esgeri avtomatini sine-
ma dirayib baginr. Meyidleri biz ol-
dugumuz evin otagma ist-iiste y1gdi-
lar. Heyat yoldasim da meyidlerin
arasinda idi. Bacim Mbalahstin garin

Tarclimeyi-hal

Orucova Mslahst Sl qizi
1976-¢i ilda Ermanistanin
©zizbsyov rayonunda anacan
olmusdu. 1982-ci il fevraln
26-da 16 yaginda Xocalida
qgatla yetiniib.

Biagraphy

Orujova Melahet All gizi
was born in 1976, in the dis-
trict Azizbeyov of Armenia.

She was killed on February
26, 1992, when she was 16.

nahiyasinde ¢oxlu giille yaralan var

)
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idi. Moelahetle qizzim Natevanin qami bir-birine qangmisdi.
...Bizlerda "qan qovusuqdu" deyirler. Amma yuxuda. Bu sdyle-
nilenlar ise yuxu deyil...

IT IS SAID THAT "BLOOD IS JOINING"

... Having driven out from their native land, the Orujov's at first
took shelter in Nakhchivan, then in Shusha, at last in Khojaly. Just
there she became a victim of the tragedy.

Eye-witness of unheard-of tragedy, who saw how his sister
Melahet, her daughter Natevan were murdered Nebi Orujov,
remembers that night so: ... It was dark yet. With some men we
were guarding the people who were hiding in Jalil's basement. We
saw the commander of Khojaly self-defence battalion Huseinov
coming with 3-4 men. He told us about the occupation of Khojaly.
Taking the people from the basement we came to the textile mill.
We wanted to cross the highway leading from Askeran to
Khankendy. The plain on the next side of the road was full of dead
bodies. The Khojaly dweller Ziyadkhan Allahverdiyev advised us
not to go to the plain. We returned again through the mill. When
we reached the river Khojaly, we saw the soldiers coming from the
village "Gachginlar" (Fugitives) of Khojaly and going towards the
river-bed. As soon as we reached the III quarter of Finish houses
the armed Armenians encircled us. They began shooting. The bul-
let hitting my arm went out through my shoulder-blade. Blood was
spurting from my wound. Fainting I leaned against the fence. When
I opened my eyes, I saw an Armenian soldier pressing his machine
gun on my chest and yelling at top of his voice...

They piled up corpses in the room where we were. My wife was
also among the dead-bodies my sister Melahet had a lot of holes in
her stomach. Melahet's and my daughter Natevan's blood mixed.

...There is a saying "Blood is joining". But only in a dream. But
all aforesaid is not a dream.
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DANISMAQ DA COTINDIR,
DINLOMOK DO...

Aysello Giilmirenin ata-babasi doyiisken Af-
sar tayfasindan idi. Tale babalan $efa kisini Xo-
caliya getirib ¢gixarmigdi. Oglii diinyaya gelende
"Muradima g¢atdim" deyib, adim1 Murad qoymus-
du. Amma Sefa baba muradma ¢atmadi ki, gat-
madt...

O miidhis geceni qizcigazlarin anasi Nane
bela xatirlayr:

-Murad postdan qayidib, bizi zirzemidsn ¢1-
xardi. He¢ eve qalxmadim. Usaglar da , men da
ayaqyalin megeye iiz tutduq. Qaynatam Sefa da-
y1 Ayseli, men ise 5 ayliq oglum Arzunu gotiir-
miigdiim. Destomizde 150-den gox adam var idi.
Asmmlar, dereler, topeler meyildle dolu idi.
Fevralin 26-s1 siibh ¢agi Naxgivanik yaxin-
liginda magin yolunu kegdik. Dastomizden
az sayda adam sag qalmgdi. Bir BTR ge-
lib, yolumuzu kesdi. Murad qisqird: ki, ye-
ro uzanin. Men Arzunu sinema sixib kor-
pemin iistine uzandim ki, qoy giillo ona
yox, mana deysin.

BTR-den ermeni silahlilan yere tokiili-
siib, bizi atege tutdular. Murada ates agan-
da siirline-siiriine onun yanina geldim ki,

Tarodmen

Mehdiyeva Aysel
Murad qizn 1987, Meh-
diyeva Gtilmire Murad
qizi isa 1989-cu ilde
Xocalida anadan ol-
mugdular. 1992-ciil
fevralin 26-da Aysel 5,
GUlmira isa 3 yaginda

& atls yetirliblar. :
P B dlonde bir yerde dlek. Arzunu da sinsme
3 Biography: sixib istiine uzandim. Murad: Sldiirdiiler.
&5 ottt sl Son anda alini mena teraf uzatdi. Ne ise
P~ Murade ggggn ,-},f,s demak istoyirdi. Amma deys bilmadi. Se-
E 1987, Mehdiyeva fa dayin1 ve Ayseli de oldiirdiiler. 150 ne-
= Guimira-born in 1989.  farlik desteden men, bacim Roza, 5 ayhq
Setlr yiere Bommiln g myerlim Sahnaz sag galmis-
é Khojaly. Both were ggluné Arzu_,l hab.y. o S Stiiriib %g arar?a
=\ | kiled on February 26, 1q. Ermeniler bizi asir gotiirib, Osg
B 1992, Aysel was 5, but  apardilar. 2 giinden sonra azad olundug.
B Gulmiré-3. Qizim Giilmireni Muradin dostu Elman qu-
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cagina alib, xilas etmak istese da her ikisini ermenilar gatle yetir-
migdilar...

...Doyiisken Afsar tayfasinin doyiisgken oglu Murad ve qizlarmm
iirak pargalayan taleyi belace heyat yoldasi Nanenin goz yaglan
igarsinde nagila doniib.

... Bu nagili damismaq ne geder g¢atindirse, dinlemek bir o qe-
der agirdir...

BOTH TO TELL AND LISTEN ARE HARD

Aysel and Gulmira's forefathers were from the bellicose tribe of
Afshars (One of the ancient Turkic tribes). It was destined so that
their grandfather Shefa kishi had come to Khojaly. When his son
was born saying: "I have attained my object”...

Nana remembers that terrible night so:

- Murad having returned from the post took us out from the
basement. I didn't go upstairs. The children and I began running
towards the wood. My father-in-low Shefa dayi took Aysel and my
5 months old son Arzu. We were more than 150. Everywhere
mountain passes, valleys and hills were full of corpses. On February
26, at dawn we passed the highway near Nakhchivanik. Very few
could save. Suddenly an armoured car barred our way. Murad
shouted us to lie down. I lay down over Arzu intending to save him
from bullets.

The armed Armenians got off the armoured car and fired us.
Murad was also firing. Crawling I came him close. I wished to die
together with him. Pressing Arzu tightly I lay down. Murad was
killed. In his last breath he stretched his hands to me. He tried to
say something, but couldn't...

Shefa dayi and Aysel were killed too. Out of 150 men only I,
my sister Roza, my 5 months old son Arzu and village man
Shahnaz had survived. Armenians took us prisoners and drove to
Askeran. 2 days later we were set free. Murad's friend Elman tak-
ing my daughter Gulmira tried to save her. But both were killed by
Armenians...

Brave Murad from the bellicose tribe Afshar and his daughters'
heart-burning fates have become his wife Nana's tale with tears in
her eyes. '

It is too hard to listen to this story as well as to tell...
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Tercimeyi-hal

Vellyev Adasif Zakir og-
lu 1988-ci ilde Xankendin-

de anadan olmugdu.

ci il fevraln 26-da 4 yasinda

qgatla yetirilmisdir.

Biography

Valiyev Agasif Zakir
oglu. Born in 1988, in
Khankendi. He was killed
on February 26, 1992. He

was 4 years old.

)
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DUNYANIN ON ADI USAGI ...

Qapibir qongulart  Qiymet xalagile tez-tez
geder, onu evde tapmayanda msyus olar, gapi-
nm agzinda oturub, galisini goézleyerdi. Xanken-
dinden qovulanda Agasifin anas1 Nazile korpasi-
ni qucagna alib, "giikiir sene Xudaya, ev-esiyim
yansa da, balami qurtardim"-demisdi.

Agasifgilin Xocalida yagadiglan mohsllede
yeni evler tikilirdi. Bu evlerin sakinleri genc ai-
laler oldugundan, hemin meahellade usaq yox idi.
Ona gore de Agasif mehrini Qiymet xalaya, Sev-
daya salmisdi. Anasi qongsularla gox mehriban
idi.

Bas, sonra no bag verdi?

Miidhig gecenin sahidi Sevda Kerimova he-
min facie gecesini bele xatirlayir:

-Fevralin 25-de Xocahmi top, grad
atesine tutmugdular. Haminmiz Agasifgi-
le yigismugdiq. Sehere kimi gozimiizi
yummadiq. Tekce Agasif anasimn ya-
nmindaca yuxuya getmisdi. O godar sakit
usaq idi ki... O miidhiy gecede Nazile
oglu Agasifi gotiirib, mesoye qagmigdi.
Onlart Naxgivanik yaxmnliginda getle
yetirmigdiler. Man anamm, atamin me-
yidlerini axtarirdim. Agdam mascidinde
Nazilenin ve oflunun cesedlerinin ya-
nmdan kegonde Nazileni uzun, sarngm
saclarindan tanidim. Agasifin sifetinde
gorxu, vahima vard...

Bu diinyada Aasife xos sifet, dinc
hayat, bir de sadece yagamag lazim
idi...

Adi insan omrii. Ciinki, Agasif diin-
yamin an adi usagiydr. Onu da gox gor-
diiler.

1992-
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ONE OF THE ORDINARY CHILDREN
IN THE WORLD

He often used to go to their next-door neighbor Giymat khala.
Whenever he couldn't find her at home he became sad. Sitting at
the door he used to wait till she came. When they were driven out
from Khankendi his mother Nazila khala taking her baby thanked
God: "Thank you God. It doesn't matter that my house was burnt
but I could save my baby".

In Khojaly, in the block, where Agasif lived, new houses were
being built. As the dwellers of these houses were young families,
there were no children in this block. So, Agasif loved Giymat khala
and Sevda. Well, what did happen then?

The eyewitness of the terrible night Sevda Karimova remembers
it so:

- On February 25 Khojaly was fired with cannons and grads. We
all gathered in Agasif's house. Till morning we remained awake.
Only Agasif fell asleep near her mother. He was so quiet child...

That terrible night Nazila taking her child ran to the wood. They
were murdered not far from Nakhchivanik. I was seeking for my
parents' dead bodies. I saw Nazila's and her son's corpses in
Aghdam mosque. I recognized Nazila for her long fair hair. On
Agasif's face there was fear and terror.

Agasif needed only a kind face and peaceful life.

He needed only to live an ordinary human life. Because Agasif
was one of the ordinary children in the world. But they didn't give
him a chance to live...
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BU MOZARDA
BIR KORPO VAR...

Hemin gece ermeni yaraglilarn1 5 yagh korpe-
nin basim kesib, gozlerini ¢ixardilar. Onu heg
kim tamya bilmadi. Qizcigazm atasi, anas1 6liib-
mii, qalibmy, indiyadek bilinmir. Cesedini 1992-
ci il fevralin 26-da Ketik megasinden merhum
telejurnalist Cingiz Mustafayev gotirmisdi. Iki
az yashi qiz usaglan idi. Biri Giilmire Murad qi-
71 Mehdiyeva, o biri Nisane Xocal.. Ermeniler
Giilmirenin atasi Muradi, babas1 $efani, bacisi
Ayseli do 6ldiirmiigdiiler.

Bakidaki Sehidler Xiyabaninda Giilmireyle
Nisanenin gebri qosadir. 14 ildir ki, Giilmirenin
anasi Nane xamim moazarda qosa uyuyan g1zcl-

Tarctimeyi-hall

Ona tarctimeyi - hal ya-
zagmi? Ne ad), ne soyad), na
da valideynlari bilinen cocuga.
Xocallar onu Nisans adlandi-
nr. Xocalnin nisanasi. Xocal-
da anadan olmugdu. 1992-ci
il fevralin 26-da 5 yaginda qal-
la yetirilib.

Biography.

Shall we write a biography
for her? Nothing is known
about her: Neither her name,
surname, nor parents. The
Khojalians call her Nishana
(sign). A sign of Khojaly. She
was born in Khojaly. She was
murdered on February 26,
1992. She was only 8.

_246-

gazlarin gebri istine ter gerenfiller dizir...

Qan renginda qerenfiller igerisin-
de itib-batan adsiz mezar, niye haray
¢akib, bu diinyaya tisyan etmirsen?

Insanlar, bir az asta damgin...Bu
mezarda bir kdrpe var, oyamb aglasa,
kirideni olmayacag!

HERE LIES
THE BODY OF A CHILD

That night the armed Armenians
cut the poor girl's head and punched
her eyes. No one could recognize her.
Nobody knows if the poor girl's par-
ents were alive or not. Her body was
brought from the wood of Katik on
February 26, 1992 by the late TV
journalist Chingiz Mustafayev. They
were 2 little girls: Gulmira Murad gizi

Xocalidan galan var Guest from Khojaly

Mehdiyeva and Gulmira's father Murad, grandfather Shefa and her
sister AYSEL.

Gulmira and Nishana's grave are adjoining in Shehidler
Khiyabani (Martyrs' Avenue) in Baku.

It is already 14 years that Gulmira's mother Nane khala puts
fresh coronations on these adjoining graves...

The unnamed grave being lost under the bloody red carnations,
why you don't cry and declare your sorrow to the world?

People! Please, speak in a low voice... A child is sleeping there.
If she wakes up, she will have no one to soothe her.
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NO SOSI GOLIR, NO SORAGI

Qarayaniz, ortaboylu bir oglan idi. Ele arzula-
rnin da oglan gafn idi. Xankendindeki evlerini
ermeniler yandirdigdan sonra Xocaliya penah
gotirmigdilar.

Fevralin 26-da yiizlerle xocalilh kimi Viigar
da qadinlan, usaglan Xocalidan gixarmaq igiin
bacardigim etmigdi. Ozii ise soherden ¢ixmaga
macal tapmamsdi. Ermeni yaraghlanmin  atdifs
giillelerden biri onun qoluna deymis, dirsayi-
ni vurub sindirmusdi. Ele yarali halda onu esir
gotiiriib, Osgorana apariblar. Osirlikde onu so-
nuncu defe gérenler de olub. Sonralar Viigan
he¢ kim gdrmeyib. Indiye qeder ondan xeber-
ater yoxdur. Ne sesi galir, ne de sorajl...

...Bu da yanmgiq qalmis bir dmriin hekayeti...

Xocalidan galan var

XOCALININ ITKIN
DUSMUS "KLOSS"U

Yagidlari onu "Kloss" deyib ¢agirardilar. Hat-
ta nenesi Qenire de onu "Kloss" deyib sosloyar-
di. Iri gévdeli, yarasigh, giiclii oglan idi.

Xocaliya axirinc1 defe 1992-ci il fevralin 13-
de gelen herbi vertolyota nege gadini, usag min-
dirmigdi. Amma 6zii minmemisdi. “Atami qoyub
getmarom” - demisdi.

Zahid fevralin 26-da besmartabali binada do-
yiigen kéniilliilore ve 6ziinii miidafia batalyonu-
nun esgerlsrine patron dagiyirdi. Ermenilar sehe-
11 iggal edanden sonra o, da Xocalini tork etmeye
macbur olmugdu. Fevralin 27-da siibh tezden Ko-
tik mesesine {iz tutan destenin 25 nafsrinden 11

Guest from Khojaly

Terctimeyi-hal

mad odlu 1974-cu ilde Xan-
ksndindes anadan olmugdu.
1992-¢i il fevralin 26-da 18

diyadak malum deyil.
Bingraphy

Shahverdiyev Vugar
Mammad oglu was born in
1974 in Khankendi. He was
lost on February 26, 1992
when he was 18. His fate is
unknown up to date.

1
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Sahverdiyev Viiqar Mem-

yasinda itkin digdb. Taleyi in-

NO TIDINGS

He was a dark and medium height
boy. He was at his flourishing age.
After Armenians burnt their house in
Khankendi they had taken refuge in
Khojaly.

On February 26, like hundreds of
other Khojalians, Vugar did his best
to take women and children out of
Khojaly. But he himself hadn't a
chance to leave the town. One of the
Armenian bullets hit his arm and bro-
ken his elbow. He being wounded was
taken a prisoner and driven to
Askeran. A story goes that someone
had seen him in captivity. But later on
no one had seen him. No news up to
date...

naferi Osgoran yaxmlifinda esir gotii-
rilliir. Zahidin atasi Yelmar Xocal1 6zii-
niimiidafie batalyonunun esgeri idi.
Osirlikde ermeniler onu qetle yetirir-
lor. Osirlikden azad edilen gadinlarin
dediklorine gore 1992-ci il martin 3-
ne kimi Zahid sag olub. Dyninds Milli
Ordunun paltar oldugundan ermeni ya-
raghilan Zahidi divara ¢urpir, doyiir, is-
tehza ile "boyevik"-deyerak tehqir
edirmisler.

Oten iller erzinde Zahidden xeber
¢ixmayib.

Indi de xocahlar meshur filme ba-
xanda, Hans Klossun adini esiden kimi
Zahidi xatirlayirlar.

...Ondan xatirelarden bagqa ne qalib
ki...

I arclimeyi-hal

Bbdllov Zahid Yelmar og-
lu 1874-cu iide Xocalda ana-
dan olmusdu. 1992-ci il fevra-
lin 26-da 18 yaginda itkin di-
sub. Taleyi indiyadsk malum
deyil.

Biography

Abdulov Zahid Yelmar
oglu was bornin 1974 in
Khojaly. He was fost on
February 26, 1992. He was
18. His fate is not known yet.
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LOST "KLOSS" OF KHOJALY

His teenagers used to call him "Kloss". Even his granny Ganira
called him "Kloss". He was stately, handsome and strong young
man. He helped so many women and children to get on the last hel-
icopter to Khojaly on Frbruary 13, 1992. But he did not get on. "I
won't leave my father"- he said.

On February 26, Zahid was conveying cartridges to our volun-
teers and soldiers of the self-defense battalion who were fighting in
one-storied house.

He was obliged to leave the town after Armenians invaded it. On
February 27, at dawn 11 men who were going towards the Katik
wood were taken prisoners. Zahid's father Yelmar was the soldier
of Khojaly self-defense battalion. Armenians murdered him in cap-
tivity. According to words of women being released from captivity
till March 3, 1992, Zahid was alive. As he had the National Army
uniform on the armed Armenians struck him against the wall, beat
and calling him "boyevik" (soldier) insulted him.

During the passed years we haven't heard any news about him.

Up to date, whenever the Khojalians watch the famous film and
hear the name Hans Kloss they remember Zahid.

Ko
& THEY WILL NEVER GROW UP

Xocalidan galan var Guest from Khojaly

BIR GUL OMRU YASADL...

Anahid diinyaya gelenden bir ay sonra anasi
Zeynabi itirmisdi. Atast Eldar isi ikinci defe ev-
lenmigdi. Onun Zeynebden 9, ikinci arvadi Elya-
nadan 2 usagi vardl. Anahidi dayis1 Abdulkerim
saxlayirdi. Kendlerinds ermenilar sayca ¢ox oldu-
gundan, qonum-qongularinin hanus: ermaniler idi.
Qongulan Siranus anadan tezece olmus qizcifaza
Anahidin adim1 qoyanda Zeynab onun soziinii ye-
re salmanugdi. Sora Qarabag hadiseleri baslandi
ve "mehriban qonsular” Anahidgilin ailesini Su-
sukendden qovdular. Onlar avvelce Terters, son-
ra ise Xocaliya penah gotirdiler.

Fevralin 26-da ermeniler Xocalini isgal eden-
da Anahidgilin ailesi Ketik mesesine iz tutmus-
du. Hemin gecenin sahidlerinden olan Allahverdi
Rehimov deyir ki, bacim Siireyya 5
yerden giille yarast alnug, 4 usaqg anasi
bacim Irade, heyat yoldas1 Telman, qi-
z1 Xoyala Olmiigdii. Yaralh bacim Sii- Va Afl:
reyyani, Iradaflin sag q%.l'lmlg qizlan Xa- 3;’?;&7’155%‘;5’ ?; n?:'sfjrrfj?n?a_
tironi ve Kibram giicle aparirdim.  apagan ofmusdu. 1992-cii
Naxgivanik yolundaki donuz fermasi-  fevraln 26-da 17 yasindi gat-
nin yaninda gefleten qargimiza ermeni /@ yetirib.
yaraqlilar1 ¢ixdi. Men bacama ve usaq- .
lan kolun dalinda gizletdim. Arxamiz- SRR
ca Anahidin oldugu deste galirdi. Bir- Humbatova Anahid Eldar
don ermeniler hamin destoye ates ag- 92 was born in 1975, in the
. Datodo clanar bi Hsos 5. 120 STz
dii, bir qismini ise esir gétirdiler. yeqin per 17 vears, on
Anahid da dldiiriilenlerin arasinda idi...  February 26, 1992,

...Bolke de Anahid hemise goyler-
den giil yagis1 arzulayirmig. Amma giil-
le yacigma diigdii ve bu yagis onun 6m-
rinti yarida qoydu!

Tarol
Himbetova Anahid Eldar
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HER LIFE WAS TOO SHORT...

Anahid had lost her mother Zeynab after a month of her own
birth. Her father Eldar got married for the second time. He had 9
children from his first marriage and 2 more from the second one.
Anahid was adopted by her uncle Agakerim. As Armenians were in

- majority most of their neighbors were Armenians. When Zeynab

gave birth to a girl their neighbor Siranush (Armenian woman)
named her Anahid. And Zeynab didn't object her. Afterwards the
Garabagh conflict began and these friendly neighbors drove
Anahid's family from Shushukend. At first they sheltered in Ter-ter,
later in Khojaly.

That night - on February 26 when Armenians occupied Khojaly,
Anahid's family left for the Ketik wood. One of the eye-witness of
that night Allahverdi Rahimov says that his sister Sureyya had 5
wounds, his other sister Irada who had 4 children, her husband
Telman and her daughter Khayala were killed. I could hardly carry
my wounded sister Sureyya, Irada's daughter's Khatira and Kubra.
Suddenly the armed Armenians blocked our way near the pig farm
on the road to Nakhchivanik. I hid my sister and girls behind the
bushes. The group in which there was Anahid was following us.
Suddenly Armenians attacked them. Some of them were killed, the
others were taken prisoners. And Anahid was among the killed peo-
ple...

... May be Anahid always dreamed a rain of flowers. But she
faced with the hail of bullets. And this rain interrupted her life!
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QORONFILO
"AGLA" DEYON DIiL SUSUB...

...Qadim day1 Kelbacarde diinyaya gelib. Am-
ma dmriiniin an gozel ¢aglarmi Xocalida yagayib.
Bes 6vladi vardi. Usaglanimin en isteklisi Seadat
idi. Seadat Xocali bir sayl orta mektebinde oxu-
yanda ondan sorugmusdum ki, hans1 pegeni sece-
coksen? Cavab vermisdi ki, miiellime jurnalist
olacagam. Amma is elo gotirdi ki, seadet Maliy-
ye Kredit Texnikumunun Xocali filialina gebul ol-
du. 1990-cii il 20 yanvar faciesi bag verende Sea-
det gair Memmad Aslanin gehidlerimizin ruhuna
yagan gerenfil yagisindan bahs eden "Agla goren-
fil, agla" serini elo yamigh sdyleyirdi ki, das
gelbli insan da kdvrelirdi. Seadst kénliinii Valeh
adli bir gence vermisdi, aile qurmugdu. 3 aydan
sonra korpasi diinyaya gelacakdi...
Amma digmen onu ana olmaga qoy-
madi.O gece kend camaatiile birlikde
Seadat d? rpesaya _iiz_ mtmsda., Qacsr qiz 1974-cu ilde Xocalda
dan nerildiye-nerildiye gelen BTR .. -n oimusdu. 1992-i fev-
Seadetgilin dostesine cataraq hamiya ain 26-da gstls yetirlib. 18
atos acir, qabagina kegeni tekerin alti-  yaginda.
na salib azirdi. Bu giillalerden biri da :

Seadetin Gmriinii sona yetirmigdi. Er- e

tosi giin Milli Ordunun esgerlari hena- Abbasova Seadet Gadim
li ollerine gandal vurulan bir gelinin gzl was gomxﬂ'ﬂ 1974 in
cosadini _qarin viisti'mdan gotiirende g’gfri’;}yvgg “;’g‘;g’”gi;’:vas
honkiir-honkiir aglayirdilar. Atasi Qo- 5

dim day1 ise balasmnin cenazesine gire

bilmemiisdi. Dahraz kendinds ssir dii-

sarak 19 nefarla birlikde Xankendine

apariimigd.

Agcabedinin Sotlanli kendinin ga-
biristanhginda genc bir golin uyuyur.

S .
Abbasova Seadst Qadim

Qoebrinin istinden gerenfil destelari
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oskik olmur. Arzusuna gatmamis nakam bir gelinin... O gelin ki,
gerenfile "agla" demigdi.

Amma o garanfillera indi heg kim "Agla" demir...

THE RECITER OF THE POEM
"AGLA, GARANFIL"
(CRY, CARNATION) IS DEAD

... Uncle Gadim was born in Kalbajar. But he lived the best days
of his life in Khojaly. He had 5 children. The dearest of them was
Seadet. When she studied in Khojaly secondary school Nel I asked
her what she wanted to be. Her answer was: "I'll become a jour-
nalist". But it happened so that she entered the Khojaly branch of
Financial - Credit technical school. When Black January (January
20th) happened in 1990 Seadet said Mammad Aslan's (an
Azerbaijani poet) poem "Agla, garanfil, agla!" (Cry, carnation, cry)
with such a plaintive voice, that even soulless people cried. Seadet
loved a young man named Valeh, and they had got married. Their
baby would be born within 3 months.

But the enemy didn't give her a chance to be a mother. That
night Seadet with other fellow-villagers was going towards the
wood. The roaring armored car reaching their group shot them all
and went over them. One of these bullets interrupted Sedaet's life
in the half way. The next day when soldiers of the National Army
took a dead body of a young woman with her hennaed hands hand-
cuffed they cried bitterly. But her father uncle Gadim couldn't bury
his daughter. Being taken prisoner with other 19 men was driven to
Khankendi.

A young bride lies in the graveyard of the village Shotlanly of
Agjabadi district. An ill-fated bride. Her grave stone is always full
of carnations. But nobody says to these carnations: "Cry!"

1
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